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Przyjecie u Larry'ego
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Pietnascie minut z zycia Larry'ego Wellera
1977

Przez pomytke Larry Weller wziagt zamiast swojegj czyjas tweedowa marynarke od Harrisa i dopiero
wsunawszy reke do kieszeni, zorientowat sig, ze cos jest nie tak.

Reka zapadta si¢ w jedwabna proznie. Pie¢ palcow jeto gmerac w poszukiwaniu dobrze znanej zawartosci
wiasngj wytartej kieszeni: zmigtych kawatkow chusteczek kosmetycznych, piecio- i dziesieciocentéwek, odcinkow
biletow na wszystkie filmy, ktére ostatnio ogladali z Dorrie. A takze paprochéw rozdrobnionych jak okruchy
meteorytow, paprochdw, ktorych jakos nigdy nie moznasie pozby¢, gdy Sie raz wezra W sZwy.

Ta kieszen, obecna kieszen, jest inna. Czysta, gtadka czelus¢. Szwy, ktére wymacat na dnie, nie byty jego
szwami. Koniuszki palcow slizgaty sie po przyjaznym jeziorze podszewki. Siegnat do guzikow. Skora, prawdziwa
skora. | jeszcze cos, rekawy sa 0 dobre dwa centymetry diuzsze, niz powinny.

Tamarynarkawarta jest dwarazy tyle, co jego wiasna. Materiat, szwy. Wida¢, ze oddawano ja regularnie do
pralni. Co wiecej, ramiona uktadaja sie w sposob swiadczacy, ze w nocy wypoczywata na solidnym drewnianym
wieszaku. Nad rzedem wyglansowanych butow. Przewietrzata swéj tweedowy watek i osnowe w czystym
powietrzu.

Powinien byt wréci¢ biegiem do kawiarni, zobaczy¢, czy jego wiasna marynarka wciaz wisi przyduszona na
oparciu jego krzesta, ale zrobita si¢ juz za kwadrans szosta, Dorrie oczekuje go punkt szésta, jest godzina
najwiekszego ruchu, nigdzie w poblizu przystanku autobusowego.

A zreszta - przyszto mu do gtowy - wiasciwie z jakig racji? Marynarka jak marynarka. A bywalec Cafe
Capri sam sie¢ na dobra sprawe prosi, zeby ktos mu swisnat marynarke. To, co sie zdarzyto, jest po prostu swego
rodzaju wymiana.

Nie bedzie si¢ ogladat na autobus. Pdjdzie piechota. Spacerkiem. W tym nowym, cieptym wdzianku od
Harrisa. Wiostujac ramionami, wyrzucajac je swobodnie w stawach. Prawe ramie do przodu, pach, lewe rami¢ zaraz
od tytu za nim. Bedzie tak zamaszyscie zeglowal. Rozczapierzy palce. Idzie wazniak, patrzcie nawazniaka.

Rekawy ocieraty mu sie lekko o wierzch dtoni, szorstkie, ale nie za szorstkie.

Zobaczyt teraz, ze guziki na rekawach sa tez skorzane, mnigjsza wersja guzikow przy potach, ale ten sam
wzor, podzielone na ¢wiartki jak placek pekanowy, tyle ze czastki nieco na siebie zachodza. Czuto si¢ pod palcem
ich wypuktos¢, cztery krzyzujace si¢ kwadranty skory, ich kanty lekko faliste na wewngtrznej krawedzi. Faliste linie
przecinaly si¢ posrodku, dawaty nurai znikaty w ciemnym centrum. Czarna dziura w guzikowym uniwersum. Zero,

nul.



Kwadrant, stowo, ktére nie przebiegto Larry'emu przez mysl od jakichs dziesieciu lat, od lekcji geometrii w
jedenastej klasie.

Marynarka utrzymana byla w tonacji brazowej, z wyraznym ttem piegowatych odcieni tabaczkowych i
dyskretnymi pomaranczowawymi cetkami. Bardzo dyskretnymi. Nikt by nie powiedziat: ,Patrzcie, idzie facet w
marynarce w pomaranczowe cetki". Trzeba sie przyblizy¢ o pare centymetrow, zeby je w ogdble dostrzec.

Pomaranczowy nie nalezat do ulubionych kolorow Larry'ego, przynajmniej nie w ubiorze. Pamigta, ze miat
pomaranczowe kapielowki, kiedy chodzit do liceum MacDonalda, z pewnoscia o pare numerow za duze, bo zawsze
gnebita go w tym okresie zycia obawa, zeby jego przyrodzenie si¢ nie odznaczato, wprost odwrotnie niz wigkszos¢
chtopcow, ktorzy lubili sie¢ obnosi¢ z tym, co maja. Skromnos¢ byta ich cecha rodzinna, mamy, taty, siostry Midge,
a kiedy skromnos¢ raz wejdzie cztowiekowi w krew, to pozostaje na cate zycie. Co innego Dorrie, ktéra nie zamyka
nawet drzwi tazienki, idac si¢ zatatwi¢. Zupetnie innatradycja rodzinna.

Miat takze kiedys pomaranczowe skarpetki, jaskrawopomaranczowe. Nie trwato to jednak diugo. Bardzo
szybko powrdcit do biatych. Biatych sportowych skarpet. Do wyboru byty skarpety z czerwonym szlaczkiem u gory,
z niebieskim szlaczkiem albo w ogole bez szlaczka. Nawet ofermy jak Larry i jego przyjaciel Billy Herschel, ktorzy
nie gustowali w sportach, chodzity na co dzien w takich grubych bawetnianych skarpetach. Kupowato je sie w pacz-
kach po trzy sztuki, a wytrzymywaty moze tydzien, zanim robity sie w nich dziury. Myslato si¢ zawsze, rany, co za
taniocha, trzy pary skarpet zataka fantastyczna ceng!

Biate skarpety dominowaty w zyciu Larry'ego przez diugi czas. Cata ere.

Normalnie nie zapinat marynarki, ale gdy tak teraz kroczyt, przyszto mu do gtowy, zeby zapia¢ jeden z tych
skorzanych guzikéw. Srodkowy. Zapiecie byto w sam raz, nie za ciasne na brzuchu. Facet musi by¢ mniej wigcej
jego postury, srednia czterdziestka. Szczesliwie dla niego, bo jesli wziat stara marynarke Larry'ego, ktéra moze
wyrzuci jutro do smieci, to przyngjmniej nie musi teraz paradowa¢ po Winnipegu w koszuli. Wieczory sa jeszcze
chtodne o tej porze roku. Zapowiadaja takze deszcz.

Wielu ludzi nie wie, ze tweed od Harrisa jest wiasciwie nieprzemakalny. Mozna by mysle¢, ze takie grube
wetniane sukno nasigknie jak gabka, ale faktem jest, ze deszcz zeslizguje sie po jego powierzchni. Wyjasnit to
Larry'emu zorientowany starszy gosé, pracujacy w dziale meskim u Hectora. Musiato to by¢, ile, dziewie¢, dziesieé
lat temu, zanim Hector przestat istnie¢. Larry nie miat watpliwosci, ze nie jest to tylko gadka reklamowa. Facet -
nosit w klapie plakietke z napisem ,, Sprzedawca roku” - opowiedziat mu o specjalnie hodowanych owcach, ktére
maja diugi oleisty wtos, odpychajacy wode. Trzyma sie to kupy, uznat Larry. Owce stoja dzien i hoc na deszczu,
wios je chroni.

Dorrie nalegata, zeby sobie kupit ptaszcz nieprzemakalny khaki, ale teraz mu to niepotrzebne, jak ma te
tweedowa marynarke od Harrisa. Kto chce dzwiga¢ na plecach taki ciezar, jak gdzie$ idzie. A on duzo chodzi.
Mysli, chodzac. Wyrzucamysli w przestrzen jak melodig, nadaje im dyskotekowy rytm.

»Nazywam si¢ Larry Weller. Jestem artysta kwiaciarzem, mam dwadziescia szes¢ lat i krocze teraz Notre
Dame Avenue, w miescie Winnipegu, w kraju Kanadzie, w miesiacu kwietniu roku 1977, krocze, myslac
intensywnie. O tym, ze jestem gtodny, o tym, ze jestem spdzniony, o tym, ze bede si¢ wieczorem kochat. | o tym,
jak bosko sie czuje w marynarce tego nieznajomego faceta, tweedowej marynarce od Harrisa".

Obok przemykaty auta, dzwigczaly klaksony, przejezdzaly co pare minut cigzarowki, przekrzykiwali si¢
ludzie. Niezbyt spokojnadzielnica. Ale mimo catego tego hatasu Larry nie przestawat stysze¢ cichego, posuwistego,



podskérnego szmerku. Styszy go od dobrych kilku minut. Szu, sza, szu, sza. Wydobywa on si¢ z osoby Larry'ego J.
WEellera. Nie znaczy to, by Larry miat co$ przeciwko temu. Prawde méwiac, nawet mu sie¢ to podoba. Ale Larry
chciatby wiedzie¢, co to za szmer.

Szuszczac, minat sklep Potrojna Wartosé, portugalski zaktad pogrzebowy, Wielkiego Mike'a, gdzie w
witrynach reklamowano ekwipunek narciarski po znizonych cenach. W srodku ttoczyli si¢ ludzie w wiosennych
strojach, w drelichowych kurtkach, rozkloszowanych spodniach, myslacy juz jednak o przysztej zimie. Zamiast
mitej cieptej plazy w gtowie im $nieg. Rzecza, ktdra Larry ceni u Dorrie, jest to, ze zyje ona chwila obecna. Kiedy
pada snieg, mysli o sniegu. Gdy idzie wiosna, mysli o kupnie nowych sandatéw. To wiasnie robi w tej chwili -
kupuje sandaty na wyprzedazy w Ekspresie Obuwniczym: dwie pary za ceng jednej. Larry wie, ze na pewno juz
dawno wybrata, ale obiecata zaczeka¢ na niego z kupnem. Chce mie¢ pewnos¢, ze Larry'emu spodoba sie to, co
wybrata, chociaz dla niego sandaty sa tylko sandatami. Kombinacja rzemykéw.

Dorrie umie liczy¢ pieniadze. Zbiera piecdziesieciocentowe kupony z Ponderosy - dzieki takiemu kuponowi
mozna zjes¢ zeberka z pieczonym kartoflem i satatka za dolara szes¢dziesiat dziewigé centow. Albo tez zastyszy
gdzies, ze w nastepnym tygodniu ceny pantofli zostana obnizone o potowe, i mowi do sprzedawcy w Ekspresie
Obuwniczym:

- Niech pan postucha. Nie mégtby mi pan zatrzymac tych pantofli do przysztej srody, czwartku, zebym sie
zalapata nate obnizona ceng?

Nagle swita Larry'emu w gtowie, co to za szmer. To podszewka marynarki ociera si¢ 0 jego ramiona, gdy
tak idzie. Takze podszewka rekawow slizga sie w gore i w dot po jego koszuli. Szmer przycicha, kiedy on zwolni. A
robi sie gtosnigjszy, kiedy podniesie reke tak jak teraz i zamacha na przeciwna strone ulicy do faceta, ktérego w
ogole nie zna. Facet odmachuje, usitujac sobie przypomniec, kim jest Larry.

,Coto zagos¢ tam idzie? Typ w te] ekstratweedowe] marynarce od Harrisa?'.

Prawde mowiac, nikt juz nie nosi tweedow od Harrisa. Wiasciwie nikt ich nigdy nie nosit, w kazdym razie
nikt znany Larry'emu. Jest to niemal zabytek, cos jak kostium teatralny. A zaczeto sie wszystko, kiedy Larry
konczyt College Rzeki Czerwone] (dyplom w zakresie sztuki kwiatowej) - na roku bylo dwadziescia cztery
dziewczyny i tylko ich dwoch chtopcow. Promocje urzadzano w stotowce, a nie w swietlicy i stroje miaty by¢
niezobowiazujace. Ale co to znaczy: niezobowiazujace? Garnitury czy co? Skonczylo sie tak, ze dziewczyny
przyszty w zwyktych sukienkach, natomiast chtopcy zdecydowali si¢ nawizytowe spodnie i marynarki.

Matka wybrata sie z Larrym do Hectora, w ktérego wierzyla, i tam zobaczyli ten tweed od Harrisa,
gruztowaty materiat wetniany, zarazem gtadki i szorstki, ciezki, a jednoczesnie lekki, wygladajacy po pansku, a w
dotyku jak worek na zboze, z tymi kréciutkimi wioskami sterczacymi wszedzie z osnowy. ,,Moze pan w tym pojsé
na fete do premiera’ - powiedziat sprzedawca. Larry nigdy dotad nie styszat o tweedzie od Harrisa, ale sprzedawca
dowodzit, ze jest to stroj klasyczny, ktory nigdy nie wyjdzie z mody. | ze nosi sie jak z zelaza. Matka dodata, ze nie
bedzie na nim wida¢ brudu, a sprzedawca oswiadczyt na zakonczenie, ze zrobi wszystko, zeby uzyska¢ dla nich
dwudziestoprocentowy rabat, co przesadzito sprawe.

Larry nosi teraz te tweedowa marynarke do dzinsdw prawie codziennie do Swiata Kwiatéw, a nie widaé na
niej zupetnie sladow zuzycia. Nigdy nie jest pognieciona, nigdy nie wyglada brudno. Przyngjmniej tak si¢ wydawato
do dzisigj, kiedy Larry przez pomyike wziat te cudza marynarke. No, cdz! Okazuje sie, ze jest tweed od Harrisa i
tweed od Harrisa



Larry zostat artysta kwiaciarzem przez przypadek. Dziwnym zrzadzeniem losu. Skonczywszy szkote, obijat
Si¢ przez pare tygodni, az wreszcie matka zadzwonita ktoregos dnia do College'u Rzeki Czerwonej, zeby przystali
prospekt kursu naprawy piecow i kottow ogrzewczych. Kazdy ma teraz w domu centralne ogrzewanie, wigc bez
wzgledu na koniunkture bedzie to dobry zawdd. Ale wida¢ ktos w collegeu przysnat, bo odwrotna poczta przyszedt
prospekt kursu kwiaciarstwa artystycznego. Kwiaty zamiast kottow. Matka Larry'ego, Dot, usiadta zaraz we wnece
Sniadaniowej i przeczytata broszure od deski do deski. Przewracajac strony, przytupywata noga i kiwata gtowa do
bluszczowej tapety, ze tak, tak, kwiaciarstwo artystyczne ma przysztos¢.

Natomiast ojciec Larry'ego nie byt bynajmniej zachwycony. Larry wiedziat, co mysli - ze kwiaciarstwo to
zawdd dla dziewczat, nie dla chtopcéw. Moze jego jedynak ma sktonnosci homoseksualne i tak sie to zaczyna
przejawiaé. Przyszedt ostatecznie na promocje Larry'ego w stotéwce, nie wiedziat jednak, gdzie podzia¢ oczy.
Nawet kiedy pani Starr wreczata Larry'emu Rozany Wianek, nagrode za nagjlepsza $rednia punktowa, ojciec
Larry'ego nadal siedziat, zamiatajac nosem podtoge.

Larry'emu zaproponowano od razu posade w Swiecie Kwiatéw, gdzie pracuje do tej chwili. W pazdzierniku
zlecono mu przygotowanie ornamentu kwiatowego na srodek stotu bankietowego burmistrza. Ornament pokazano w
telewizji, na kanale 13. Kiedy burmistrz wstat, zeby wygtosi¢ mowe, na stole wida¢ byto wachlarz z ktosow
pszenicy, gatazek eukaliptusa i mtodych storczykéw. Storczykdw, rozumiecie! Oto na co ida pieniadze szarych
podatnikdw. Tyle ze kwiaty si¢ nie marnuja, bo Swiat Kwiatow prowadzi polityke posytania ich do szpitali, jesli
klienci nie chca ich zatrzymaé po uroczystosci. Jest to sie¢ sklepdw kwiaciarskich obdarzona wrazliwoscia
spoteczna, kiadaca rowniez duzy nacisk na profesonalizm. Przyktada wage do wygladu swoich pracownikow.
Obstuga ptci meskiej moze nosi¢ wiosy do ramion, ale ani o centymetr diuzsze. Krawat jest do uznania, natomiast
marynarka wymagana. Stad Larry nosi w sklepie ten tweed od Harrisa.

Larry nie moze si¢ oprze¢ mysli, jak w pracy beda wszystkim wylazi¢ oczy na widok takiej nowe,
nowiutkiej marynarki.

A moze nie, moze w ogdle nic nie zauwaza. On sam nic nie zauwazyl, zabierajac ja z kawiarni, wiec niby
dlaczego mieliby zauwazy¢ inni? A byto tak, ze podszedt do kontuaru zamowi¢ swoje cappuccino. Nie zeby musiat
je zamawiac, bierze codziennie to samo, podwajne cappuccino. Dawnigj wpadat po pracy do baru na pare piw, ale
Dorrie zaczeta si¢ martwi¢, ze wlewa w siebie takie ilosci alkoholu. Byta przekonana, ze alkohol zabija komorki w
mozgu. Wypalaja si¢ jedna po drugigj jak lampki na choince, tyle ze nie moznaich jak lampek wymienié.

- Moze sie przerzucisz na kawe - powiedziata.

Od tej pory Larry zaczat wpadaé do Cafe Capri, ktore sic miesci tuz za rogiem, koto Swiata Kwiatéw.
Niepozorny lokal, ale wylansowat w miescie cappuccino. Z poczatku nikt nie wiedziat, co to jest, a niektorzy, jak
rodzice Larry'ego, nie wiedza do tej pory. Larry sprobowat i teraz jest amatorem podwaéjnych cappuccino. Zaczynaja
mu parzy¢, jak tylko go zobacza wchodzacego w drzwi o wpdt do szoste.

Larry lubi sam rozpyla¢ sobie cynamon. Lubi, zeby pokrywat rowna warstewka cata powierzchnie pianki,
nie zeby byt ciapniety jedna mokra kupka posrodku. Bierze pojemnik, ustawia poziomo jakies pie¢ centymetréw na
prawo od filizanki i stuka dwa razy lekko w denko. Tworzy si¢ mata chmurka cynamonu - wida¢ ja niemal w
powietrzu - i drobniutkie ziarenka dryfuja réwniutko do filizanki. Pokrywaja catkowicie kawe. Zupetnie jak ta burza
piaskowa zesztego lata, ktora pokryla kazdy wystep, kazdy listek, kazdy ptatek petunii w Winnipegu réwniutka
warstwa mikroskopijnego pytu.



Wiekszos¢ lokali sprzedajacych kawe przeszia na papierowe kubki, ale Cafe Capri uzywa nadal filizanek i
spodeczkéw z zielonymi obwddkami na krawedzi. Podnosi sie taka filizanke do ust i czuje, ze ma ona grubosé
dostosowana doktadnie do warg i jezyka. Klienci to cenia. Sa tak wdzieczni za prawdziwe filizanki i spodeczki, ze
po wypiciu kawy odnosza sami naczynia na kontuar. To wiasnie musiat zrobi¢ Larry. Odniost filizanke, potozyt na
kontuarze swoje piec¢dziesiat pie¢ centdw, po czym wziat z krzesta marynarke. Tylko ze byta to czyjas marynarka.
Albo moze w tym czasie tamten facet wyszedt juz z marynarka Larry'ego. Pomytka bywa obopdina. Larry byt
pewnie zaprzatnicty mysla o spotkaniu z Dorrie, o wyprawie do kina, ktora planowali na ten wieczor, po raz trzeci
na Maratoriczyka, no, i o péjsciu potem do nigj. Cztonek drgnat mu w spodniach w przewidywaniu tego.

Z poczatku, kiedy zaczeli ze soba chodzi¢, lezeli czesto na jej 16zku i ona méwita:

- Bedziemy si¢ pierdali¢, pierdoli¢, pierdoli¢ bez konca.

- Musisz tak mowic¢? - zapytat ja w koncu Larry, kiedy sie znali kilka miesiecy. - Nie mozesz powiedziec:
kochat?

Zrobita obrazona ming. Jgj twarz zmieniata wéwczas ksztalt, szczegodlnie usta.

- Ty tez mowisz: pierdoli¢ - wytkneta Larry'emu. - Stale mowisz.

- Nieprawda.

- Nie opowiadgj. Ciagle mowisz, ze co$ jest pierdolone. A styszatam, jak kiedys powiedziates: ,, Odpierdol
sig".

- Moze. Mozei méwig, ale niew sensie literalnym.

- Jakim?

Miata nierozumiegjaca mine.

- Literalnym.

- Znowu te twoje stowa z college'u.

Larry zmierzyt ja wzrokiem. Ona naprawde mysli, ze kursy sztuki kwiatowej to college.

Zeszli si¢ wiasciwie przez pomyike. Larry wybral sie w Halloween z inng dziewczyna na zabawe
kostiumowa w Sali Swictego Antoniego. Dziewczyna przebrana byta za pirata, miata przepaske na oku, szpade u
boku, kompletny kostium. | narysowata sobie wasy kredka do brwi albo czyms takim. Nie podobato si¢ to Lar-
ry'emu. Patrzy cztowiek i widzi dziewczyng z wasami. Przebranie powinno oczywiscie zmieniac, ale mozna si¢
posuna¢ za daleko. Larry byt tego wieczoru klaunem. Miat ktapiace buty, melonik, twarz pomalowana na biato, ale
zrezygnowat z czerwonego nosa. Co komu moze przyjs¢ z czerwonego nosa? Przy stoliku siedziata inna
dziewczyna, Dorrie, ktora przyszia z kolezankami. Byta przebrana za Margjanina, ale tylko symbolicznie. Wiedziato
si¢, kogo ma wyobraza¢, ale tanczac z nia, nie miat cztowiek wrazenia, ze tanczy z jakims niesamowitym stworem
pozaziemskim. Pozostawata soba, szczupta, zwrotna, przystojna dziewczyna, ktora przypadkiem nosi wypozyczony
kostium Marsjanina.

- Kochasz te Dorrie?

Pytanie takie zadat Larry'emu pare tygodni temu ojciec. Siedzieli natrybunie. Druzyna Jetdw wygrywata jak
zwykle i wszyscy wiwatowali jak szaleni. | wowczas ojciec, nie bardzo nawet odwracaac do Larry'ego gtowe,
powiedziat:

- Wiec kochasz te dziewczyne? Te Dorrie?

- Co-0?- zapytat Larry.



Nie odrywat wzroku od bramkarza w masce i nagolennikach, poteznego jak japonski zapasnik, wykonujace-
go na lodzie cos w rodzaju samotnego tanca tupankowego, jakby dla odstraszenia slizgajacego si¢ w jego strone
krazka.

- Czy ja kochasz? - powtdrzyt ojciec. - Styszates mnie.

- Lubie ja - odrzekt Larry po paru sekundach.

- Alejg nie kochasz?

- Chybanie.

- Lubisz ja tylko?

- Tak. Bardzo lubie.

- Masz dwadziescia szesé lat - rzekt ojciec. - Jasi¢ ozenitem z mama, kiedy miatem dwadziescia piec.

Zabrzmiato to, jakby Larry nie dotrzymat terminu.

- Ta-ak - powiedziat. - Dziecko ma dwadziescia szes¢ lat i ciagle mieszkaw domu.

Poczut, jak zaktopotanie scina mu koscista twarz. Ale jako$ nie sprawito mu to zaktopotanie przykrosci.
Byto takie nieoczekiwane, przejmowato dreszczykiem, niosto niebezpieczenstwo. Mitos¢, mitosé.

- To nie grzech, ze mieszkasz w domu - odpart ojciec, patrzac w bok, lekko nastroszony. - Czy
powiedziatem, ze cos w tym ztego?

Larry przebiegat te rozmowe w mysli, idac teraz Notre Dame Avenue, w ukradzionej tweedowej marynarce
od Harrisa, przegladajac sie w srebrnym zwierciadle swego ja. Materiat falowat wokét jego plecow, przesuwat sie za
kazdym krokiem w te i we w t¢ naramionach. Byt jak zywy stwor. Cos zywego wewnatrz i na zewnatrz niego. Byt
jak mieszkanie. Larry mogt sie wprowadzi¢ w te marynarke, zamieszkac w nigj. Zatozy¢ sobie telefon, sprawié¢
komplet naczyn stotowych.

I w tym momencie uswiadomit sobie, ze kocha te¢ madro-gtupia Dorrie. Kocha. Kocha. Naprawde kocha.
Byto to. jakby wpadt na sciang goraca, jakby wbit si¢ w nig gtowa i rekami. Zaskoczyto go to, ale nie za bardzo.
Mozna sie zakochat, bedac samym, nie trzeba koniecznie sta¢ obok tej osoby. Mozna si¢ zakocha¢, idac samotnie
ulica, z wiatrem dmacym w twarz, z gromada przechodzacych obok ludzi, ktérych si¢ nie zauwaza, chociaz prawie
na cztowieka wpadaja, nie zauwaza, bo jest sie w rodzaju transu. Zapomniat raptem, ze Dorrie mate zbyt mata twarz
otoczona nadmiarem wiosdw, a jego przeciez zawsze podniecaly dziewczyny o wigkszych twarzach, z nie za
bogatymi wiosami.

Spojrzat niespokojnie na zegarek. Wiedziat, ze Dorrie, z nareczem pantofli, bedzie czekata przy kasie i
bedzie na niego wkurzona, ale tylko przez pare sekund, dopoki nie zobaczy tej jego marynarki. W mgnieniu oka
zacznie suna¢ dtonmi po materiale, obraca¢ w palcach guziki.

Problem tylko, co bedzie jutro. Marynarka i on nie dotrwaja razem do jutra. Mogtby w nigj pojs¢ rano do
pracy, ale nie moze si¢ w zaden sposob pokazaé o piate] w Cafe Capri. Capneliby go, gdy tylko stanie w drzwiach.

»Hé, panie, tamarynarka jest kradziona'.

»Chwileczke, to tylko pomyika’.

Pomyika, ktora doprowadzita do nastepnej pomyiki, a ta doprowadzita do jeszcze nastepnej. Ludzie przez
cale zycie popetniaja pomyiki, tyle pomytek, ze w koncu przestaja one by¢ pomytkami, a staja sie pozytywnymi i
negatywnymi tadunkami popychajacymi cztowieka w przod lub w tyt, staja sie jego sita napedowa. Tak jak



szczescie i pech. Tunel, w ktéry sie wchodzi z otwartymi wszystkimi porami ciata. Kiedy tunel skreca, cztowiek
skrecawraz z nim.

Larry pamieta pacjenta, ktérego widzial na oddziale przewlekle chorych szpitala miejskiego, kiedy poszedt
tam z kwiatami po bankiecie burmistrza. Facet nie miat rak ani nog, tylko ich zalazki wykwitgjace z ciata. Byt jedna
wielka pomyika, jakby cztowiekiem solniczka balansujacym na krawedzi 16zka. Larry ustawit bukiet na stoliku koto
16zka, a facet pochylit sie pare centymetrow, dotknal kwiatbw czotem, potem je powachatl, potem wysunat jezyk,
polizat listki i ptatki. Patrzyt przy tym caty czas na Larry'ego, jakby miat zaraz do niego mrugna¢, ale nie mrugnat.
Larry rowniez polizat kwiaty. Stwierdzit, ze eukaliptus smakuje jak konskie lekarstwo. A orchidee nie maja w ogole
smaku.

Stonce znizyto si¢ juz prawie zupetnie. Larry byt teraz przy rogu, pét przecznicy od Ekspresu Obuwniczego.
Obok stat wielki, pekaty pojemnik nasmieci z napisem: , Dbaj 0 czystos¢ naszego miasta’.

Larry rozpiat tweedowa marynarke od Harrisa, zsunat ja szybko, zwinat w schludny, ciasny wezetek. Wiozyt
go do pojemnika. Musiat go upchna¢. Nie wiedziat, czy popetnia btad, pozbywajac sie marynarki, i mato go to
obchodzito. Musiat jg si¢ pozbyc.

Momentalnie poczut caty chtdd wiatru, ktory sie zerwat. Rozdat mu rekawy jak balony, tak ze ni z tego, ni z
owego Larry miat jakby nowiutkie, potezne muskuty. Superman. Po czym wiatr si¢ nagle obrdcit i Larry, z koszula
przywarta ptasko do piersi i ramion, zrobit sie maty, skurczony. W nastepnej minucie byt znowu caty nadety. Potem
znowu wyssany. Tam i z powrotem, tam i z powrotem. Najwietrzniejsze miasto w kraju, ba, na catym kontynencie
Ameryki. Naprawde najwietrzniejsze.

White w niego byto wiele par oczu, czut, jak go przewiercaja do skory. Za krétkie dwie minuty jakis gosé
wyluska ze smieci i wiozy tweedowa marynarke od Harrisa. Ale w tym momencie Larry bedzie juz za rogiem.
Bedzie zmierzat ku nastepnej czekajace] go przygodzie.



ROZDZIAL DRUGI

Milosé Larry'ego
1978

Pewnej srody w zimie Larry wszedt do fryzjera na Sargent Avenue i kazat sie ostrzyc.

- Nakrétko - mruknat bez usmiechu, tonem nie przypomingjacym jego zwykiego tonu.

Byto to po dziesiecioletnim noszeniu wiosow do ramion. Wyszedt po pétgodzinie ostrzyzony krétko nad
uszami i z wygolonym karkiem. Nawet kolor jego wiosow zrobit si¢ inny, trudny do okreslenia. Wydawaly sig¢
ciemnigjsze, gestsze, bez niuansow.

Drzat p6znigj z chtodu przez dtugie godziny, zubozony utrata wtosdw, pomniejszony w gornej czesci ciala,
ale zarazem jakos silniejszy, mezniejszy. W tej nowej fryzurze miat ochote ztozy¢ dionie w pigsci jak bokser albo
skrzyzowat rece bohatersko na piersi. Stat przed lustrem w tazience, prébujac nowych min, uktadajac coraz to
inaczej ustai brwi, starajac sie nada¢ sobie przyjazny wyglad.

Vivian i Marcie, ktére pracuja z Larrym w Swiecie Kwiatow, przescigaty sie w komplementach. Vivian,
kierowniczka sklepu, orzekta, ze tak ostrzyzony wyglada mtodzigj i zdrowigj, co kazato si¢ Larry'emu zastanowic,
jak wygladat przedtem. Ma zaledwie dwadziescia siedem lat, nie powinno si¢ to wiec odbija¢ na jego wygladzie. A
moze si¢ odbijato? On sam uwazal, ze jest w niezte] formie, chodzi przeciez na piechote do pracy i z pracy, aw
weekendy wyprawia sie z przyjacielem Billem Herschelem na dtugie wedrowki po Birds Hill. Marcie dorzucita, ze
W nowym uczesaniu jest bardzigj ,nafali".

- Jest rok tysiac dziewiecset siedemdziesiaty 6smy - powiedziata. - Lata szes¢dziesiate dawno sie skonczyly.

Cotamoze wiedzie¢? - pomyslat Larry. - Siksa ma siedemnascie, osiemnascie lat.

Larry, majac dwadziescia siedem lat, mieszkat wciaz z rodzicami, Dot i Stu, w ich parterowym domku na
Ella Street, ale byt to jego ostatni tydzien u nich, w piatek miat sie wreszcie wyprowadzi¢. Oboje, Dot i Stu, przyjeli
z aprobata jego nowe uczesanie. Nie znaczy to, by skakali z radosci i wymachiwali rekami. Skwitowadi raczej
sprawe z udana obojetnoscia.

- Byt na to cholerny czas - powiedziat ojciec Larry'ego i zaczat si¢ rozwodzi¢, ile to razy musiat czysci¢ z
wiosow i brudu zatykajaca sie wanne.

- Zrobites si¢ zabojczo przystojny - oswiadczyta Dot i pomacata otwarta dtonia sprezynujace znow wiosy
Larry'ego. Minat szmat czasu, odkad dotykata glowy syna, lata cate, prawde mowiac, i teraz nie mogta sie od tego
powstrzymaé. - Jezeli to wptyw Dorrie - powiedziata - to oby tak dalgj.

W piatek po potudniu - wichura, zadymka- Larry i jego przyjacittka Dorrie, oboje z rodzinami, pojechali do
centrum, do Gmachu Sadow, zeby zawrze¢ zwiazek matzenski. Dorrie (Dora) Marie Shaw i Larry (Laurence) John
Weller stali si¢ panstwem Wellerami, mezem i zona. A w sobote rano mtoda para wsiadta do odrzutowca linii Air
Canadai odleciatado Anglii, do Londynu.

Wiekszos¢ pasazeréw na poktadzie byta w dzinsach i swetrach, Dorrie natomiast wybrata na podréz nowy
rézowy kostium z materiatu z domieszka sztucznego widkna. Zatuje tego - powiedziata Larry'emu w samolocie.
Obcista spodnica krepuje jej swobode ruchdéw i nie pozwala sie odprezyé, na przodzie porobity sie giebokie
zagiecia. Powinna byta sobie sprawi¢ jedno z tych sktadanych zelazek podrdznych, jakie widziata na wyprzedazy. A



w ogole kretynka z nigj, ze nie wzieta wywabiacza do plam. Zanim doleca do Anglii, plama na klapie zakietu tak sie
wezre, ze nie da sie nigdy wywabi¢. W samolotach dodaja do jedzenia barwnikéw, sos barwia na brazowo, zeby
wygladat apetycznigj i pozywniej. Powiedziat je to jeden ze sprzedawcow w Manitoba Motors, gdzie Dorrie
pracuje. Ostrzegat ja rowniez, zeby nie pita podczas lotu napojow gazowanych. W samolocie ludzie puszczaja duzo
gazow, poinformowat ja. Mato jakis zwiazek z cisnieniem atmosferycznym. Faktem jest takze, ze jeden kieliszek
alkoholu na ziemi rowna sie trzem w powietrzu. To wazna informacja.

Szkoda tylko, ze nikt jgj nie poinstruowat, co wiozy¢ na taka podrdz. Nigdy nie leciata samolotem - Larry
zreszta tez - ale utwierdzita sie czemus w przekonaniu, ze na podréz powietrzna nalezy sie ubrac wizytowo,
szczegolnie kiedy sie leci za granice, tak jak oni do Anglii, do Londynu. W ogdle jest za swobodnym strojem -
powiedziata Larry'emu - za czyms$ wygodnym, on to dobrze wie, ale wydawatoby sig, ze ludzie beda si¢ starali ubrac
elegancko na taka wazna okazje, czyz nie?

- Nie wszyscy sa w podrOzy poslubnegj - przypomniat jegj.

W tym momencie wiaczyly sie megafony i ustyszeli podszyty wesotoscia, konfidencjonalny gtos kapitana.

- Panie i panowie, zainteresuje was pewno wiadomos¢, ze leci z nami w dzisigjszym rejsie swiezo
poslubiona para. Gratulacje dla panstwa Dory i Larry'ego Wellerow z Winnipegu w Manitobie.

Réwnoczesnie wyrosta przed mtoda para stewardesa z butelka szampana i dwoma kieliszkami oraz
bukiecikiem kwiatéw do klapy Dorrie, z zyczeniami od Air Canada.

- Och! - pisneta Dorrie. Oblata sie pasem, podskoczyta z emocji na siedzeniu. - To cudowne! Jak panstwo
si¢ dowiedzieli? Paczki roz, uwielbiam mtode réze! | niech pani patrzy, jak pasuja do mego kostiumu. Jak marzenie.

- Mato nie umartam ze wstydu - miata opowiada¢ dwa tygodnie p6zniegj, po powrocie do Winnipegu, matce
Larry'ego. - Zaloze Si¢, ze bylam czerwona jak burak. Wszyscy sie na nas gapili, obracali si¢ na siedzeniach,
wstawali, zeby zobaczy¢, jak wygladamy, zaczeli klaskaé i wiwatowac. Szczesliwa bytam, ze jestem w tym nowym
rézowym kostiumie. | ze Larry zmienit te dawna fryzure. Nowozency!

Po szampanie Dorrie zaraz zasnela z nogami podwinietymi pod siebie, z glowa oparta na ramieniu
Larry'ego. Stodki aromat réz, ktore juz zaczynaty wiednaé, dryfowat w pétmroku przyémionych swiatet, pomruku
gtosow i rownej usypiajace] wibracji samolotu zeglujacego po nocnym niebie.

Lekko wstawiony, zawieszony miedzy dawnym a nowym dniem, miedzy jednym a drugim kontynentem,
Larry napawat sie btogim poczuciem obecnosci u swego boku wyciszonegj, zadowolonej towarzyszki. Oboje wsiadali
do samolotu nafali odptywajacej ekscytacji, zmeczeni po ceremonii $lubnej i obiedzie weselnym w hotelu Delta, po
przewozeniu rzeczy Larry'ego do mieszkania Dorrie. Byli nadto jakby pusci wewnatrz - tak to odczuwdi - po
diugigj, ekstatycznej nocy mitosnej, nagtym obudzeniu przez dzwonek budzika o wpot do széstej, dopakowywaniu
na gwatt rzeczy i zbyt wczesnym przybyciu rodzicow Larry'ego, ktorzy ich mieli odwiez¢é na lotnisko. Za duzo tego
byto do przetrawienia. A tu jeszcze spotkaty ich te niespodziewane honory w samolocie, jego i jego zone, Dorrie.
Zona, zonka. Larry szeptat to stowo we wzorzysta, nagumowana tapicerke siedzenia przed nim - zona.

Ogarnat go czad btogosci, paralizujacy i niepokojacy, wieCc Larry potrzasnat energicznie gtowa, zeby
otrzezwie¢ - tylko ze w podnieceniu ostatnich godzin zapomniat o nowej fryzurze. Zamiast migkkich wiosow
odrzucanych w bok i ladujacych powrotna fala na karku, zamiast ich znajomego, niosacego otuche jedwabistego
dotyku na policzku, poczut tylko zimna nagos¢ wiasnej czysto wygolonej szczeki, jakze glupio zastygtej, wydanej
na pastwe malutkiej lampki nocnej nad gtowa.



Przed godzing tkwit w uscisku sennosci, teraz postanowit czuwaé. Kryto sie za tym postanowieniem cos na
ksztatt melancholii i by¢ moze rodzaj staromodne] galanterii. Czuwanie zdawato sie czastka jego nowych
powinnosci, elementem roli, jaka wzial na siebie ledwie trzydziesci szes¢ godzin temu, stojac przed urzednikiem
stanu cywilnego w Gmachu Sadow, pod okiem rodziny swojej i Dorrie. ,Matzenstwa nie zawiera sie pochopnie,
zawiera je sie z przekonaniem, z wzajemnym szacunkiem, z atencja". Slowa te, stanowiace cze$¢ swieckigj
ceremonii slubnegj, otrzymali wraz z Dorrie wypisane na pamiatkowej karcie.

Jest teraz mezem, jego szczebiotliwa, niecierpliwa Dorrie, juz nie przyjacidtka, tylko zona, osungta si¢ na
jego piers, twarz mawilgotna, przepotowiona, zapieczetowana snem. Larry czuje, jak jg ramie unosi sie¢ za kazdym
trzecim, czwartym oddechem, unosi i opada w nieregularnym skurczu, jakby jej sny stawiaty ja w obliczu nowego,
zaskakujacego wyzwania, do ktérego dopiero musi przywyknag.

Ze wzgledu na nig bedzie czuwat. Bedzie jg strzegt, wyprostowany jak tylko si¢ da na siedzeniu, zeby nie
niepokoi¢ je uspionego ciata. Bedzie siedziat z zacisnieta po mezowsku szczeka, cierpliwy, pobtazliwy, z okiem
wbitym réwno w ciemnos¢, zeby utrzymaé na dystans czajacy si¢ strach. Jedyne, co musi w tym celu zrobié, to
wytrzymaé spojrzenie tej twarzy majaczacej] w czarng) szybce okna kabiny, spojrzenie tego wygolonego,
zaleknionego nieznajomego o $wiezych rysach, ktérego profil mimo cate] swojej chtopiecosci przypomina mu,
alarmujaco przypomina- kogo?

Przypomina jego ojca, oto kogo.

» Wykapana mama' - méwili zawsze dawnigj o Larrym Wellerze ludzie. Te same niebieskie oczy. Piegi na
twarzy. Ruchy Dat. | te usta.

Larry nie przypomina sobie, zeby styszat kiedykolwiek wzmianke o0 swoim podobienstwie do ojca. Byt
synkiem mamusi. Spadkobierca jej ciata, jg intensywnosci, jg ekstatycznych prywatnych przyjemnosci i smutkow.

| oto teraz, w wieku dwudziestu siedmiu i pot lat, stwierdza, ze w jego ciato wkradt si¢ ojciec. Ta
nienazwana cze$¢ jego twarzy, migjsce, gdzie zawiasy szczeki siegaja koniuszka ucha - okazuje sie teraz, co si¢
kryto pod bujnymi wiosami: fakt, ze w jego ciele zyja geny ojca. Swiadcza o tym nawet platki uszu, ich migsistosé,
ich ubarwienie. Jakie to ubarwienie? Malinowe, biegnace zytkami ku policzkom, policzkom ojca, zaskakujaco
migkko wykrojonym w twardej meskiej twarzy.

Rumiana solidnos¢ ojca. Pojawita sie szokujaco nagle i pozostata z Larrym przez cate dwa tygodnie jego i
Dorrie podrozy poslubnej. Natyka sie na nia codziennie przy goleniu w lustrze kolejnego skromnego hotelu, w
ktorym nocuja. COz to za wybryk natury? Larry obraca oczy ostroznie do lustra, podnosi wzrok na swoja twarz i oto
stoi przed nim starszy pan, bardziej materialny, namacalny niz zwykty przebtysk dziedzicznosci. Ruchoma, obwista
skéra ojca wcisnieta w lustro, w petni uksztattowana podobizna, ziewajaca, z trudem unoszaca zaspane powieki, w
ubraniu roboczym z emblematem i nazwa fabryki autobusdw Air-Rider na kieszeni, z szerokimi barami i plecami
pochylonymi do przodu w pizamie Larry'ego, z wyciagnietymi duzymi czerwonymi dtonmi, z taka czy inna szrama
na kazdym palcu poranionym tapicerska robota w warsztacie. | Larry styszy wysoki, zrzedny gtos ojca, wciaz
podszyty lancashire'skim akcenterm mimo dwudziestu siedmiu lat zamieszkiwaniaw Kanadzie.

Stu Weller. Mistrz tapicerski. Maz Dot, ojciec Midgei Larry'ego.

To Stu wysunat pobtogostawiony przez Dot projekt, zeby zafundowac miode] parze podréz po Anglii.
Prezent slubny ofiarowany bezceremonialnie i szorstko.

- To samo optacilismy twojgj siostrze, kiedy wychodzita za maz.



Niewazne, ze Midge po dwaoch latach rozwiodta si¢ z mezem. Okazato sig, ze Paul woli chtopcdw od dziew-
Czat.

Dorrie widziataby chetnigj miesiac miodowy w Los Angeles abo moze w Meksyku, w jakims cieptym
migjscu, w pieknym hotelu koto plazy, ale jak mozna wzgardzi¢ darmowa wycieczka, z wszystkim optaconym,
biletami lotniczymi, noclegami, $niadaniami i obiadami, dwunastodniowym objazdem autokarem Sunbrite Tours az
do Gor Penninskich na p6tnocy, potem do Kranca Ladu, potudniowo-zachodniego koniuszka Anglii, i z powrotem
do Londynu na ostatnie trzy dni. Pare lat temu podobna ture odbyli Stu i Dot, prezent dla samych siebie na
dwudziesta piata rocznice $lubu, ,,powr6t do korzeni®, jak to okreslita Dot, chociaz ich prawdziwe korzenie tkwia w
potnocnym przemystowym miescie Bolton, nie w falistych zielonych potaciach wsi angielskie.

Kiedy Larry i Dorrie przybyli na migjsce, byto tam naprawdg zielono, niewyobrazalnie zielono - jaskrawa,
cieniowana zielen, ktéra przywodzita Larry'emu na mysl brukselke. Przed wyjazdem wszyscy w domu krecili
gtowami: ,,Co, jedzieciew marcu do Anglii? Czyscie oszaleli?'.

| oto byli w Anglii, ptyneli miedzy zielonymi wzgorzami, spuszczali sie w waskie zielone doliny,
zatrzymywali na parkingach zielonych sredniowiecznych miasteczek, w ktérych na przysadzisty autokar Sunrite
Tours rzucaty zielonkawy cien zamki o tegich wiezach (przezwyciezyli poczatkowe przerazenie jazda lewa strona
szosy, z dudniacymi na nich z przeciwka innymi pojazdami).

Tura rozpoczeta w Londynie prowadzita na potnocny wschod. Przy wyjezdzie towarzyszyt im deszcz, po
nim przebtyski oslepiajacego ukosnego stonca, potem znowu deszcz chtoszczacy gote drzewa i zywoptoty, niosacy
natretne, gwattowne metamorfozy swiattocienia, jak gdyby to sam dzien oferowat coraz to nowa wspaniata idee.
Zatrzymali si¢ w malowniczym jak z pocztowki miasteczku Saffron Walden, gdzie poprowadzono ich w szybki ob-
chod starymi kretymi uliczkami i uraczono lunchem w herbaciarni Pod Jedwabistym Kotem. Dorrie dzielnie
skonsumowata stek z zapiekanymi cynaderkami, pozostawiajac natalerzu jedynie przyzwoite resztki.

- Prosze zwrdci¢ uwage na belkowanie - pouczyt ich przewodnik. Na imi¢ miat Arthur, byt tegim
londynczykiem o szerokigj twarzy, chrapliwym glosie piwosza i sposobie bycia cierpliwego nauczyciela. - Koniec
pictnastego wieku. M oze wczesnig.

Dorrie zapisata informacje w matym notesiku podréznym, ktdry wyciagneta z torebki: ,, Koniec pietnastego
wieku".

Larry'ego zaskoczyt i rozczulit ten gest zony. Skad ma ten notesik? Oprawny w czerwona skore, z waskimi
liniowanymi stroniczkami o poztacanych brzegach. Dostata go pewno od ktorejs z kolezanek z Manitoba Motors,
prezent na odjezdnym, Dorrie nie przyszioby do gtowy kupienie czegos takiego, nie przyszioby przez tysiac lat.
Wzruszyt go widok Dorrie w pozie pilngj uczennicy, zastanawiajacej sic nad doborem stow, starajacej sie pisaé
drobno i schludnie. Fakt, ze pomyslata o zapisaniu tego okrucha wiedzy - koniec pietnastego wieku -
zargjestrowaniu go dla niego, naich wspdlne zycie, poruszyt klawisz czutosci w jego sercu.

Ze szkoly pamictat jednak, ze wiek pietnasty to w rzeczywistosci lata tysiac czterechsetne - jakiez to
mylace! - i zastanawiat sie, czy Dorrie to wie i czy nie nalezatoby jej tego uswiadomié. Ale nie. Zamknela juz
notesik, zakrecita pioro. Podniostszy na niego oczy, napotykajac jego wzrok, postata mu catusa, wydymajac mate
koralowe wargi.



Na pierwsza noc zakwaterowano wycieczke w hotelu w Norwich (szesnasty wiek, nastepne historyczne bel-
kowania), ktory miat przynajmniej przy jednej okazji gosci¢ krola Edwarda V11 z ,,przyjaciotka™. W ogrodku przed
hotelem kwitty przebisniegi.

Kwiaty w marcu! Trwato dobra chwile, nim to dotarto do Larry'ego, nieprawdopodobienstwo tego zjawiska.
Ale fakt! A u nich w Kanadzie jest dwadziescia stopni mrozu. ,Przebisniegi" - zanotowata Dorrie w swoim
notesiku, kiedy jej podano nazwe kwiatow.

- Przebisniegi to tylko poczatek - powiedziat im Arthur. - Nim dojedziemy do Londynu, zobacza panstwo
zonkile.

Wycieczka, jak si¢ okazato, byla tylko w potowie obsadzona. Uczestniczyli w nigj w wigkszosci
emerytowani Nowozelandczycy i Australijczycy, oprécz nich para wiekowych Rumunéw, ktorzy sie caty czas
trzymali zarece.

- Same staruchy - szepneta Dorrie do Larry'ego, marszczac nos. Miata skionnos¢ do wiecznego
malkontenctwa. - Wszyscy oprocz nas sa starzy i thusci.

Bytato prawda. Albo niemal prawda. Osiemnascioro pasazerow, zarGwno mezczyzn, jak kobiety, cechowato
gabczaste zaniedbanie ciata, przychodzace z wiekiem srednim. Siwe trwate ondulacje zon, rézowawe tysiny ich
mezOw, twarze w oprawkach okularéw byty w oczach Larry'ego dziwnie podobne, zwiotczale, zatarte rysy,
roztopione w rodzaj kitu.

- Zalozytabym sig, ze my jedyni w tym towarzystwie pieprzymy si¢ cata noc - zauwazyla, rozgladajac sie,
Dorrie. - W ogole jedyni si¢ pieprzymy.

- Prawdopodobnie - przyznat z usmiechem Larry.

- Zauwaz, ze powiedziatam: pieprzymy. Nie: jebiemy ani nawet pierdolimy.

- Gratuluje.

- Jestem teraz mezatka. Szacowna 0soba.

- Ahal - Wciaz z usmiechem.

- Sam jestes ahal

W wycieczce uczestniczyta ponadto siwowtosa para malzenska z Arizony. Spedzali w Anglii urlop
sabatowy’. Zona wypowiadata stowo , sa-ba-to-wy", jakby sylaby byly paciorkami nizanymi na sznurek. Wyjasnita
Dorrie, ktora nigdy nie styszata o urlopie sabatowym, ze poprzednim razem byta z mezem, profesorem Edwardsem,
w Tgjlandii, ajeszcze poprzednim w Kalifornii, w Berkeley.

! Urlop sabatowy (ang. sabbatical) - ptatny roczny urlop, przystugujacy co siedem lat, m.in. profesorom wyzszych uczelni,
przeznaczony na studia, pisanie, podrozeitp. (Wszystkie przypisy ttumacza).

- Traktujemy to jako okazje, zeby si¢ odswiezy¢ raz na siedem lat - powiedziata. - A takze dokona¢
obrachunku.

Codziennie wczesnym rankiem Arthur budzit cztonkdéw wycieczki w ich zimnych pokojach hotelowych
pukaniem do drzwi i wypowiadanym nawznoszacej Sie nucie ,,dzien dobry".

- O Boze! - wzdychata Dorrie spod kocow.



Larry, myjac sie i golac, usitowat unika¢ twarzy ojcaw lustrze, jego widmowej obecnosci wyziergjacej z za-
parowanej tafli. Z piana na policzkach starat sie mruzeniem powiek odepchna¢ jego wzrok. Zwykle mu sie to uda
wato, nim sie kompletnie ubrat w dwa swetry i kurtke.

Oboje z Dorrie nieodmiennie zjawiali si¢ ostatni w hotelowej restauracji, witani co rano tymi samymi
zarcikami i docinkami. ,,O, nasi mtodzi zonkosie!", ,Znowu spéznieni!”, ,,Hurra dla panstwa miodych!". Dorrie
osuwala sie na krzesto, z wargami wydetymi z ukontentowania i zaktopotania, Larry zas kwitowat usmiechem
poklepywanie lub podniesione kciuki mezczyzn.

Na $niadanie podawano jaja, bekon, paréwki, Dorrie jednak, ktéra byta , nie w sosie", obywata si¢ tostami i
herbata. Po $niadaniu uczestnicy wycieczki zagimowali miejscaw autokarze i wyruszali do punktu docelowego dnia.
Nowozelandczycy i Australijczycy - Heather i Gregory, Joan i Douglas, Marjorie i Brian, Larry nigdy nie mogt si¢
rozezna¢ w ich imionach - siadali z przodu i przerzucali sie dobrotliwymi dowcipami, milknac tylko, gdy Arthur
zwracal uwage na jakies interesujace migjsce. Rumuni siedzieli z tytu, zawsze na tych samych fotelach. Larry i
Dorrie zajmowali migjscaw srodku, Dorrie przy oknie, uwazagjac, ze j€j si¢ to nalezy, gdyz jest nizsza od Larry'ego,
aponadto przy oknie mniegj ja mdli.

Profesorostwo Edwardsowie siedzieli naprzeciwko nich, po drugigj stronie przejscia, z mapami i
przewodnikami roztozonymi na kolanach. ,Nie chcemy nic przegapi¢" - powtarzata profesorowa. Miata swoje
podejrzenia co do Arthura. Miglanc z niego, mowita. Recytuje, zamiast komentowac, pomija interesujace obiekty na
szlaku. Zignorowat pewne dwunastowieczne opactwo, oznaczone w przewodniku gwiazdkami. Profesorowa
zamierzata po powrocie napisac o tym do centrali Sunbrite Tours.

- No, no, kochanie - mitygowat profesor, gtaszczac ja po rece.

Profesor Edwards kazat Larry'emu méwi¢ sobie Robin. Zapytat go, czym sie zajmuje zawodowo, jakie jest
jego , pole dziatania", wiec Larry opowiedziat mu o sieci sklepdw Swiata Kwiatéw i o tym, jak trafit do zawodu po
ukonczeniu kursow sztuki kwiatowej w college'u w Winnipegu.

- A, botanika - skwitowat informacje profesor. - Czy tez to ogrodnictwo?

Obrécit sztywno ciato w strong Larry'ego, oczekujac odpowiedzi.

- Troche tego, troche tego - odpowiedziat Larry z namystem. - Ale niezupetnie.

Profesor Edwards byt socjologiem, zaimowat sie populacja, modelami populacji miejskigj. Jesli chodzi o
ogrody, jest kompletnym ignorantem - powiedziat Larry'emu. Nie odréznia pierwiosnka od lilii. Nigdy go to nie
interesowato. Nie miatby zreszta na to czasu. Mieszkaja z zong w Tucson w bloku, zawsze mieszkali, wiec nie byto
potrzeby uprawiania ogrodka. Ale moze kiedys, jak przejdzie na emeryture, moze o tym pomysli. Jako hobby. Czio-
wiek musi si¢ uczy¢ do konca.

- A moze ja zajme sie socjologia jako hobby - powiedziat Larry.

Powiedziat to zartem, ale profesor Edwards si¢ zachnat, zaskoczony.

Pewnego popotudnia autokar zatrzymat sie przy pobruzdzonym polu, gdzie kiedys stato rzymskie osiedle -
zarysy jego doméw, swiatyn i placéw publicznych zaznaczono utozonymi na ptask w trawie czerwonymi cegtami.

Dorrie przysiadia na narozniku fundamentéw jakiegos domu i zapisata w swoim notesiku: ,, Drugi wiek".
Podkreslita dwukrotnie notatke, po czym podniosta powatpiewajaco wzrok na Larry'ego. Najwyraznigj trudno jej
byto uwierzy¢, ze natym opustoszatym polu wznosito sie¢ niegdys prawdziwe miasto, rojne od zywych mezczyzn i
kobiet.



Zimno jej - powiedziata Larry'emu. Ma dos¢ na jeden dzien. Wigcej niz dosé. Péznigj Larry wspominat te
chwile znuzenia - Dorrie przycupnicta na fundamencie starodawnego rzymskiego domostwa - jako dzielaca ich
miesiagc miodowy na dwie czesci.

Dzien po dniu wozono ich od zamku do zamku, od kosciota do kosciota, od dumnej rezydencji do
rozpadajacej si¢ dziesiecinnej stodoty?, a pewnego ranka przegnano w drobnej szarej mzawce po sredniowiecznych
murach Y orku. Tego samego dnia ogladali w wielkim muzeum dawne monety, meble i narzedziarolnicze, atakze w
olbrzymigj szklanej gablocie ponad pigédziesiat rodzgow nozyc do przycinania knotébw w lampach. Historia -
stwierdzat Larry - pozostawia mnostwo osobliwych drobiazgdw, po wiekszej czesci bezuzytecznych: dziwacznych,
idiotycznych cudeniek, narzedzi, ktore wziety rozbrat ze swoim przeznaczeniem, zabawnych konceptéw,
poronionych innowacji, zaskakujaca liczbe btednych tropow.

? Dziesiecinne stodoty (ang. tithe barns) - stodoty, w ktérych dziedzice gromadzili ziarno wptacane im przez dzierzawcow

jako dziesiecina.

Ale tym, co intrygowato i zdumiewato Larry'ego w miare, jak autokar zapuszczat sie coraz dalej na potnoc,
byta angielska wies. Zidentyfikowat w koncu swoje niezwykte doznania jako wzbiergjace szczescie. Ta zielonosé
Anglii. Zdawato sie, ze nie ma ani jednego nie uprawionego skrawka tej wyspy, ani jednego sptachetka ziemi tak
nieurodzajnego czy narazonego na wrogie dziatanie natury, zeby nie byto czegos, co by sie w nigj nie zakorzenito i
nie rosto. Przewodnik Arthur zartowat, ze w przemystowym Leeds nawet ptaki budza sie z kaszlem, ae i tam,
posrod fabryk i osmolonych budynkéw, Larry wypatrzyt zimowe pnie debdw i kasztanbw. Mimo ze bezlistne o tej
porze roku, wystrzelagjac w gbére miedzy kominami w poczerniatym powietrzu, zrobity na Larrym wrazenie
imponujacych okazéw, petnych godnosci i aspiracji. Ze smutkiem przypominat sobie chude, skrofuliczne topole w
Winnipegu, biedniutkie sosenki Banksa i kartowate swierczki, ich skromny roczny przyrost w trudnym klimacie, ich
pokrzywione, niewydarzone ksztatty.

Ale jeszcze bardziej niz drzewa napetnialy go zdumieniem angielskie zywoptoty. Ich cienista gestosé
ciagnaca Sie przez cata Anglie, jakby malowana mickka kredka artysty. Czemu rodzice nie wspomnieli mu nigdy o
tym zadziwiajacym fenomenie, wsrod ktérego wyrosli? Wszedzie zywoptoty: odgradzaty uprawy od pastwisk,
zeslizgiwaly sie po spadkach terenu, krzyzowaty i znikaty z pola widzenia pod niesfornymi katami, oddzielaty jedna
plame zieleni od drugiej, tworzyly bariery miedzy bydtem, owcami i stadkami gesi. Zywoptoty sa nieprzenikalne -
wyjasniat Arthur - nie przecisnie si¢ przez nie owca, sa rownie skuteczne jak mury z kamieni czy ptoty z drutu
kolczastego, a niektére maja korzenie sicgajace setek lat.

W miasteczkach przycigte réwno zywoptoty wytyczaly, jak zielone roslinne szwy, granice migdzy
posesjami, zapewnigjac bezpieczenstwo i odosobnienie malutkim ogrodkom. Bujne i ksztaltne, sprawiaty wrazenie
elementow cyzelowane] rzezby, a gesta platanina ich gatazek okryta byla juz teraz, pod koniec tagodnej zimy,
jasnym puchem swiezgj zieleni. Paki w marcu. Zdawato sie to niemozliwoscia. Rozwijajace sie mtode listki.

W kraju prawie nie widywato sie zywoptotow, a j&sli juz, to z pospolitej tawuty albo paprociopodobne)
karagany, ktorych prawie nie sposdb utrzymaé w przyzwoitym stanie. Ojciec Larry'ego ogrodzit swoja posesie ha
Ella Street wysokiej klasy parkanem tancuchowym - byto to lata temu. Podobnie jak blacha aluminiowa, ktora obit
szczyt starego drewnianego domku, parkan swietnie spetnia swoja role, a konserwacji wymagatyle co nic.



- Z czego sa te wszystkie zywoptoty? - spytat Larry Arthura, odrzucajac wiosy, ktérych juz nie miat. - Cho-
dzi mi oto, jakie to krzewy?

Artur nie wiedziat. Znat strzepy historii, znat imiona kroléw i krélowych, ale byt londynczykiem. O
krélestwie zieleni nie miat pojecia.

W jaskrawo oswietlonej ksiegarni w Manchesterze Larry znalazt ksiazke o zywoptotach. Tkwita w
pojemniku z przecenionymi tytutami. Ponad sto Zle zszytych ilustracji pouczato czytelnika o odmianach i
zastosowaniu grabu, myszoptochu, wawrzynu, cyprysu, jatowca, lipy, gtogu jedno- i dwuszyjkowego, ligustru,
ostrokrzewu, cisu, kartowatego bukszpanu i jaworu. Jak je sadzi¢, jak pielegnowa¢, jakimi sposobami kontrolowaé
ich rozrost. Jak niektore gatunki mozna przeplatac innymi dla uzyskania silniejszych i dorodniejszych zywoptotow -
nazywato sie to przemysine taczenie gatunkoéw sznurowaniem. Larry studiowat karty Zywopfotow Anglii i Szkodji,
gdy autokar zawrdcit w droge powrotna na potudnie, ku Devonowi i Kornwalii. Po dniu czy dwéch potrafit roz-
réznia¢c z okna autokaru rozmaite odmiany. Zdumiato go, jak tatwo nabyt te umigjetnosé, ale zaraz przypomniat
sobie wyréznienie, z jakim ukonczyt kursy sztuki kwiatowej, oraz pochwal ne wypowiedzi wyktadowcdw, jednego o
jego doskonatej pamieci, drugiego o zmysle obserwacji.

Klucz do identyfikacji zywoptotéw stanowita ich faktura i gestosé, odcien zieleni i ksztalt rozwijajacych si¢
listkéw. Larry powtarzat na gtos nazwy dostrzezonych gatunkow, po czym zapisywal je na wewnetrzngj stronicy
oktadki ksiazki. Zapomniat w ostatnich dwadch, trzech latach o te] swojej ciekawosci - ze zawsze chciat wiedzie¢
rzeczy, ktore mu do niczego nie stuzyty.

Siedzaca obok niego Dorrie byta w ponurym nastroju. Teskni do domu - méwita. Nosem jegf wychodzi
towarzystwo starych prykéw. Te ich przycinki przy sniadaniu, wiecznie ta sama spiewka. Graja jej na nerwach,
jeszcze troche, a dostanie kota.

Tymczasem z kazdym dniem robito sie coraz zielenigj. Ktdregos ranka, w potowie dwutygodniowej tury,
Arthur zelektryzowat wszystkich, podrywajac sie ze swego migjsca na przodzie autokaru i wskazujac diugie,
opadajace pole zonkili.

- Czyz nie obiecywatem panstwu, ze zobaczymy zonkile w czasie tego objazdu?

Wszyscy rzucili si¢ do okien, wszyscy z wyjatkiem pani Edwards, ktéra smacznie spata z odrzucona do tytu
glowa i otwartymi ustami. Dorrie wyciagneta z torebki swoj notesik i na czystej stroniczce zapisata jedno stowo:
»zonkile". (Kiedy maty notesik wpadt mu pare lat poznigj w rece, Larry stwierdzit, ze jest w trzech czwartych pusty.
,Zonkile" byto w nim ostatnim zapisem).

W dniu, w ktérym widzieli zonkile, profesor Edwards postawit Larry'emu piwo - bylo to wczesnym
wieczorem w pubie, gdzie si¢ zatrzymali na dziesieciominutowy postdj - i ni z tego, ni z owego powiedziat:

- Urlop sabatowy przystuguje nam naprawdg dopiero za dwa lata, ale moja zona jest lekomanka, szpikuje si¢
pigutkami, zaréwno sprzedawanymi na recepte, jak bez recepty, sytuacja zrobita sie nieznosna i ciagle sie pogarsza,
wiec zdecydowalismy, ze taka zmiana otoczenia dobrze nam zrobi.

Larry ukryt wzrok w resztkach ciemnego piwa, z ktérego znikta juz piana. Pragnat znajdowac si¢ w tej
chwili na drugim koncu politurowanego baru, gdzie co chwila hatasliwym smiechem wybuchaty nowozelandzkie i
australijskie pary, spierajac sie, ile mil drogi pozostato do dzisiejszego noclegu w Bath. Petni wzajemnej galanterii
przerzucai si¢ gtosnymi zarcikami, rozwazajac watpliwe pozytki z ptakow kiwi i kangurow, pitki nozne i
politykéw. Larry'ego pociagat ich dobry humor, zarazem onieSmielato go jednak ich towarzystwo, szczegdélnie



mezczyzn z ich krzykliwa, rubaszna kordialnoscia, tak kontrastujaca ze sztywna, podchwytliwa dociekliwoscia pro-
profesora Edwardsa.

A jednak to profesor Edwards, Robin, uznat za stosowne zawierzy¢ swoja bolesna tgjemnice Larry'emu,
nieznajomemu o tyle mtodszemu, ze mégtby by¢ jego synem.

- Chowa je. Sg takie mate, rozumiesz. Te jgj pigutki. Takie tatwe do ukrycia.

- Jest uzalezniona?

Pytanie byto niemadre, oczywiste, ale Larry czut, ze musi jakos skwitowa¢ konfidencje Robina.

- Uzaezniona, naturalnie. To silnigjsze od nig.

- Okropne. Musi by¢ strasznie trudno...

- Budujacy jest widok takiej mtodej pary jak wy - powiedziat profesor Edwards, Kierujac rozmowe na
pozytywnigjsze tory. - Rozpoczynacie zycie swobodni jak ptaszki.

Larry wychylit resztke piwa

- Spodziewamy sie dziecka - powiedziat. - To znaczy, moja zona Si¢ spodziewa.

- Rozumiem - skwitowat uprzejmie wiadomos¢ profesor, krecac w palcach guzik ptaszcza od deszczu.

- Moze zauwazyles, ze moja zona czuje sie nie za dobrze - ciagnat Larry. - Szczegdlnie rano.

- Prawde méwiac, nie zauwazytem.

- Mdtosci poranne.

Uzgodnili z Dorrie, ze dziecko pozostanie na razie tajemnica, przynajmniej dopoki nie wréca do kraju i nie
powiedza rodzicom. Larry'ego zaskoczyto, ze sekret tak mu sie wymknat z ust. Dziecko! Prawie o nim nie myslat od
wyjazdu z domu. Trudno byto przywyknaé¢ do $wiadomosci, ze jest mezem, a co dopiero, ze bedzie ojcem.
Przypominat sobie to z wysitkiem, obwieszczal co rano do lustra, przymykajac powieki, zeby odepchna¢ widmo
twarzy ojca. Maz, matzonek! Twarz jednego meza wyziergjaca z twarzy drugiego, nieostra, zadowolona z siebie, ale
nigdy nie wyzbywajaca si¢ wyrazu zdziwienia.

Ostatnio odkryt, ze moze sie odcia¢ od tej twarzy, kierujac mysli ku zielonosci zywoptotoéw. Przypominato
to przetaczenie kanatu telewizyjnego. Ostrokrzew, lipa, gtdg, bukszpan - wianuszek nazw powracajacych jak refren
popularngj piosenki. Ich krzewne sploty oczyszczaty mu mozg, ich gtadkie, sztywne, petne godnosci ksztalty, ich
toczona doskonatosc.

- Mielismy sie pobra¢ w czerwcu, ale stato sie... Wiec wyladowalismy tutgj teraz, w marcu.

Czul, ze traci zainteresowanie profesora Edwardsa, no i oczywiscie sposobnos¢ zaofiarowania mu stow
otuchy w jego ktopotach z zona.

- No, czas na nas - powiedziat nagle profesor energicznym gtosem, pasujacym bardziej do sprawozdawcy
sportowego niz do wyktadowcy socjologii. - Bo autokar odjedzie bez nas.

- Chodzimy ze soba od przeszto roku - wyjasnit Larry. Ciagle $ciskat pusta szklanke po piwie. -
Planowalismy juz matzenstwo, bylismy od jakiegos czasu zdecydowani sie pobrac, tak ze niewiele to zmienito.

Twarz profesora Edwardsa wyciagnela sie teraz. Potozyt Larry'emu dion naramieniu, wpit silnie palce.

- Bede ci zobowiazany, jesli zachowasz dla siebie to, co ci powiedziatem.



*

- Co-0? - wsiadta na Larry'ego Dorrie. - Poszedtes i wypaplates wszystko temu gtupiemu profesorkowi?
Dlaczego?

Byli w miasteczku Barnstable w Devonie, w hotelu King's Inn. Okna ich frontowego pokoju wychodzity na
ruchliwa ulice handlowa.

- Bojawiem.

- Uzgodnilismy, kurwa, ze nie bedziemy nikomu méwili. | nie truj mi, zebym nie méwita , kurwa'. Bede,
kurwa, méwita, ile razy, kurwa, zechce.

- Tak mi sie to jakos wypsneto. Rozmawialismy i wypsneto mi sie.

- Moja matka nie wie. M oja wiasna matka. A ty lecisz i paplesz temu kretynowi. Mogtes si¢ przez chwile
tudzi¢, ze nie powtorzy tej swojej wscibskig) zonie? W pani stanie, powiada mi. Nie powinnam pi¢ piwaw moim
stanie. Dowie si¢ teraz caty autokar. Zatoze Sig, ze juz wszyscy wiedza.

- Coto mazaznaczenie?

- Jestesmy w podrézy poslubnegj, takie ma znaczenie. Dwa gotabeczki w podrézy poslubnej, na mitosé
boska. | oto si¢ okazuje, ze mata gotabeczka jest przy nadziei.

- Nikt juz dzis nie rozumuje takimi kategoriami.

- Nie-e? A twoja matka, twoj ojciec? Rozumuja doktadnie takimi kategoriami.

- Skad mozesz wiedzie¢, jak rozumuja?

- Uwazagja, ze zadna dziewczyna nie jest wystarczajaco dobra dlaich kochanego synka. Oto jak rozumuja. A
juz na pewno nie dziewczyna natyle gtupia, zeby da¢ sobie zrobi¢ dziecko.

- Pogodza sig z tym.

- Beda uwazali, ze to moja wytaczna wina. Tak jakby$ ty nie miat w to swojego malenkiego wktadu. -
Opadia z jekiem na 16zko, jeta kreci¢ spazmatycznie gtowa. - Juz widze, jakim wzrokiem zmierzy mnie twoj ojciec.
O Boze, ten jego wzrok! Czy tadziewczyna nie ma krzty oleju w gtowie? Dlaczego nie byta na pigutce?

- Powiemy im zaraz po powrocie. Minie dzien, dwai pogodza sie z tym.

Obrdcita gtowe, postata mu podejrzliwe spojrzenie.

- A ty? Ciekawe, kiedy ty sie pogodzisz?

- Dawno si¢ pogodzitem.

- Akurat. Ja tu siedz¢ w autokarze i dzien po dniu obmyslam imiona. Dla dziewczynki, dla chiopca. Nie
wychodzi mi to z gtowy. Dla dziewczynki podoba mi sie¢ Wiktoria, dla chtopca Troy. Oto o czym mysle. A ty
podskakujesz nawidok kazdego krzaczka. Zapisujesz nazwy. To wszystko, co cie obchodzi. Pierdolone krzaki.

Przyciagnat ja, zakotysat w ramionach, pogtaskat po wiosach.

Ze zdumieniem rozpoznat ten gest, jego okrutna ekonomie, monumentalna bezosobowos¢. Gest cztowieka
Znuzonego, roztargnionego. Poklepywanie meza. Pamietat ojca pocieszajacego w identyczny sposob matke w dniach
jegj zalaman. Ale poklepywanie to nie to samo co prawdziwe dotykanie. To jakby przetaczenie si¢ na
automatycznego pilota. Poklepane, zatatwione. No, no. Ukradkowe zerkniecie na zegarek. Niedtugo czas na obiad.
Klepniecie, pogtaskanie, klepnigcie.

Uspokoito to jednak Dorrie. Rozluznita si¢ w jego ramionach. Opadli na tézko i lezeli bezwitadnie spleceni,

bez stowa. Zadziesig¢ minut czas zejs¢ na obiad. Larry byt gtodny jak wilk.



*

Nadszedt ostatni dzien, na ktéry pozostawiono jeden z najbardziej wazkich zabytkdw historycznych - Hamp-
ton Court®.

- Ten patac nie ma sobie réwnych, jesli chodzi o stopien konserwacji - oznajmit Arthur, zebrawszy swoich
podopiecznych w ciasne kétko. Wskazal brame Anny Boleyn, Zegar Astronomiczny (zelektryfikowany przed
dwoma laty), Wielka Sale, Dziedziniec z Fontanna, Kaplice Krélewska z kunsztownie rzezbionym dachem. - Prosze
zwréci¢ uwage na mistrzowskie wykonanie - mowit. - Ogladaja panstwo arcydzielo ngjwiekszych artystéw i rze-

miesInikow Anglii.

# Hampton Court - zamek nad Tamiza okoto 20 kilometréw od Londynu, wybudowany w 1514 roku.

Uczestnicy wycieczki zrobili zbidrke i poprzedniego wieczoru wreczyli Arthurowi srebrne spinki do
mankietéw. Arthur zamrugat, otworzywszy pudeteczko, zamrugat i potoczyt wzrokiem po otaczajacych go
twarzach. , Sto lat" - zaintonowat jeden z Australijczykow, prébujac pociagnaé¢ innych za soba. Na imie miat Brian,
byt postawny, dobroduszny, nobliwie tysiejacy. To on zainicjowat zbidrke i podsunat wszystkim do podpisania karte
Z podziekowaniami. Ale spiew zaintonowat w fatszywej tonacji, ktoérej nikt nie potrafit podjac.

Ku zaskoczeniu grupy, do przodu wysuneta sie Dorrie i poprowadzita spiew, pociagajac wszystkich swoim
silnym, czystym gtosem. Pochodzita z muzykalnej rodziny, jej ojciec byt barytonem w chorze policyjnym, matka po
paru kieliszkach lubita sie¢ popisywat sentymentalna interpretacja ,, Jestes $wiattem mego zycia'.

A Dorrie, mimo drobnej postury i niespetna piecdziesieciu kilograméw wagi, miata gtos petny, soczysty.

So lat, sto lat niech zyje, zyje na-am.

Larry kochat ja w tej chwili nieprzytomnie. Swoja bezbronna Dorrie. Zapisat ten kadr w pamigci. Byta to
rzecz, ktora musi zapamieta¢. Uniesienie jg brody, gdy ryzykowata malenki fatsz na koncowej nucie. Jej dtonie
zacisniete w piesci w kieszeniach ptaszcza od deszczu, gdy dawata nura w drugi refren. Miss Harmonii Sunbrite
Tours.

Pani Edwards miata watpliwosci co do sensownosci obdarowywania Arthura spinkami do mankietéw.

- Nie wyglada mi na mezczyzne, ktéry by nosit koszule z mankietami - szepnetado meza oraz do Larry'ego i
Dorrie.

Jednakze tego ranka, kierujac si¢ za Arthurem do ogrodow w Hampton Court, Larry dostrzegt srebrny btysk
u nadgarstka Arthura.

- Widza panstwo przed soba - oznajmit Arthur, wskazujac palcem - najstarszy zachowany labirynt ogrodowy
w Anglii.

Co takiego? Larry nigdy nie styszat o czyms takim.

- Mamy trzy kwadranse - anonsowat Arthur swoim raznym gtosem. - Jezeli ktos zabtadzi, prosze wotac.
Pospieszymy naratunek.

Pbézniej Larry zanotowat w pamigci formute drogi przez labirynt. Mogt ja wyrecytowat na zyczenie
kazdego, kogo by to interesowato. Wszediszy, trzeba skreci¢ w lewo, potem w prawo, znowu w prawo, nastepnie w
lewo, w lewo, w lewo i jeszcze raz w lewo. Dotrze sie w ten sposob do centrum. Zeby sie wydostaé, nalezy to
odwrdci¢, skreci¢ w prawo, trzy dalsze razy w prawo, na nastepnych dwaoch rozstajach w lewo i wychodzi sie w
prawo na otwarta przestrzen.



Alew dniu, kiedy pierwszy raz odwiedzit Hampton Court, 24 marca 1978, jako nie bywaty za granica mtody
artysta kwiaciarz z Kanady, swiezo ozeniony z Dorrie Shaw, ktéra byta w czwartym miesiacu ciazy z jego synem
Ryanem, tego dnia Larry wziat kazdy mozliwy niewtasciwy zakret. W rezultacie byt ostatnim uczestnikiem wy-
cieczki, ktéry wychynat, kulgjac, z labiryntu.

Dorrie czekata na niego w swoim wesoto niebieskim ptaszczu od deszczu.

- Martwilismy sie o ciebie - powiedziata z pretensja. | dorzucita: - Wygladasz jak pijany.

Bytato prawda. Zagubienie we wnetrzu labiryntu przyprawito go o zawrét gtowy. Byto wczesnie rano, dzien
tak chtodny, ze Larry widziat dech wydostajacy sie z jego ust i rozchodzacy szeroka smuga w powietrzu. Dziw, ze
delikatne listki przypomingjace szpilki wytrzymywaty taki chtdd. Zielone sciany siegaly ponad jego gtowe, zbyt
wysoko, by cokolwiek ponad nimi zobaczy¢. Ktoz by oczekiwat takie] wysokosci i gestosci? Larry nie spodziewat
Si¢ rowniez wrazenia, ze zostat odseparowany od swiata, ani stanu panicznej samowiedzy, chociaz ta byta do od-
wrocenia. Bez zastanowienia zwolnit kroku, pozostajac w tyle za innymi, pragnac si¢ zagubi¢, by¢ sam. Przed soba
miat nawaskigj $ciezce pania Edwards idaca ramie w ramie Z Dorrie, rozmawiajace ze zblizonymi gtowami, i tuz za
nimi kroczacego profesora Edwardsa. Widzial, jak catatrojka skrecaw prawo i niknie za $ciana listowia

Zastanawiat sig, jak dalece cztowiek moze sie zagubi¢. Zagubieni na morzu, zagubieni w lesie. Zagubieni na
smieré.

- Robisz wrazenie zagubionego w myslach - powiedziata do niego Vivian ostatniego dnia pracy w Swiecie
Kwiatow, w przeddzien jego slubu z Dorrie.

Larry stat na zapleczu kwiaciarni, zapatrzony w burze farbowanych niebieskich gozdzikéw.

- Tak sobie mysle - odpart. Vivian postata mu leniwy usmiech.

- Rozmawiasz z kwiatami - orzekta, dotykajac jego rekawa. - Jato stalerobie.

Patrzac na strzepiaste niebieskie ptatki, myslat wéwczas o mitosci, o tym, w jaki sposob jego niedoskonatym
rodzicom udaje sie darzy¢ siebie nawzajem stata, trwatag mitoscia, podczas gdy jego mitos¢ do Dorrie jest utomna,
przychodzi i odchodzi, a on musi ja odnajdywaé wciaz na nowo, by wkrotce ja znowu zgubic.

Teraz, w tym labiryncie ogrodowym, gubienie si¢ i odnajdywanie wydato mu si¢ istota rzeczy; to, i ten mo-
ment zdania sie samochcac na slepy traf, niespodziewanarozkosz bycia wiedzionym w nieznane.

W oddali ustyszat rozbawiony gtos - kogos z wycieczki - wolagjacy: , Tedy, tedy". Wzdrygnat si¢ na ten
dzwiek, jego nabrzmiate natrectwo. Pragnat zagiebiac si¢ dalgj i dalej miedzy roslinne $ciany, podda¢ przemysInosci
labiryntu, tej skonczonej kosztownej fanaberii. Czut, jak nogi kaza mu bra¢ coraz to nowy niewtasciwy zakret, dzia
ta¢ wbrew instynktowi kierunku, kotowaé i btadzi¢, zatapiajac sie w goraczkowej izolacji. Jego krokami kierowat
ktos starszy w jego ciele, ktos silnigjszy, ktos wyzwolony z pospolitych wiezéw pici, odpowiedzialnosci. Wspomi-
najac to pozniej, pamietat krétka chwile, gdy czas oniemiat, zamart. Ta godzina samotnego wedrowania jawita mu
Si¢ jako dar, a czastka tego daru byto natretne stare stopniowanie - zagubiony, bardziej zagubiony, catkowicie zagu-
biony. Miat wrazenie, ze owe czternascie dni jego matzenstwa zapada sic w niebyt, staje sie zmyslonym artefaktem,
wydrazona przestrzenia, w ktéra on musi sie dopiero wpasowac. Mitos¢ nie znajduje sie pod ochrona. O nie! Tkwi w
otwartym polu, jak wszystko inne.

Trzy kwadranse dat im Arthur, aLarry Weller zmitrezyt migdzy scianami zieleni petna godzing.

- Martwilismy sie o ciebie - powiedziata Dorrie z nagana w gtosie.

Podreptat za nia do autokaru, by ruszy¢ w droge powrotna do Londynu.



- Jak ty sie mogtes tak zgubi¢? - powtarzata Dorrie.

Nastepnego dnia wsiedli do samolotu, ktory ich ponidst przez szeroki ocean, potem nad rozlegtymi pustko-
wiami Labradoru, skapanymi w stoncu miastami i osadami Ontario - nie konczace sie popotudnie lotu. Rozposciera-
ty si¢ pod nimi zamarzniete jeziora i potacie lasdw, ktore sie w koncu zwezity, sptaszczyty w korytarz osniezonych
pdl, a potem w rozpoznawalny ciemny labirynt splatanych drog i dachéw i wzbijajace sie¢ na ich powitanie chmury
Zimnego powietrza.

Brzekneto w megafonach i stodki sopran poprosit o uwage. Prosze zamkna¢ stoliczki, zapia¢ pasy. Wysuwa
Si¢ ze steknieciem aparatura ladowania, nastepuje starannie przemyslana sekwencja cudow inzynierii. Dorrie w pod-
nieceniu i roztargnieniu $cisneta dton Larry'ego - sa niemal w domu. Za chwile wchtona ich jakby nigdy nic znajo-
me ulice i domy, upomni si¢ o nich zycie, ktore ich wybrato lub ktore oni wybrali.

Odjazdy i przyjazdy - nie wiedziat tego woéwczas, de te dwie sity miaty stanowi¢ blizniacze sprezyny jego
egzystencji, na rowni z krétkimi momentami jasnosci spadajacymi na nich, niosacymi cisze. Wstrzymany dech. Zy-
cie ujete we wiasne dionie.



ROZDZIAL TRZECI

Rodzina Larry'ego
1980

Niedtugo przed swoimi trzydziestymi urodzinami Larry zdotat zebra¢ sume wystarczajaca na pierwsza wpta-
te za niewielka posesie przy Lipton Street, zapuszczony domek do renowacji przez nabywce, skromne piec izb z
oszklona weranda od frontu, i teraz spedza wigkszos¢ wieczorow i weekendy, pracujac koto domu. Wprowadzit si¢ z
zona Dorrie przed dwoma miesiacami i od tej chwili Dorrie neka go, zeby ato wytozyt nowymi ptytkami podtoge w
kuchni, ato zmienit armature w tazience i moze uszczelnit dach, nim nastanie zima. Listarobét na dtugos¢ ramienia.
Jednakze tego lata Larry spedza kazda wolna chwile, pracujac na dworze, czasami z pomoca przyjaciela Billa Her-
schela, ale czescigl sam. Trzeba korzystac, poki utrzymuje sie pogoda - méwi. Jego ambicja jest zabezpieczyé cata
parcele, tak zeby przysztej wiosny Ryan mégt sie na nigj bawi¢ bez dozoru.

Pracowatby nad tym i tego popotudnia, ale z okazji urodzin zaprosili go wraz z Dorrie i Ryanem jego rodzi-
ce. Niedzielny obiad, rozpakowywanie prezentéw, gaszenie swieczek, jak zwykle. Jest rok 1980 i Larry wkracza w
dekade regresu, o czym jeszcze nie wie, nikt o tym nie wie. Wie tyle, ze narazie czuje w piersi prawie nieustanny
przyjemny szmerek oczekiwania, mimo iz Dorrie przez cata droge do domu rodzicow biadoli, ze na ukoronowanie
dnia takigj cholerngj spiekoty zostana na pewno uraczeni goracym obiadem, podlanym ttustym sosem. |deatem me-
nu na upalny dzien bytaby dla niej kopiasta misalodow i wielka szklanka mrozonej herbaty.

W ostatnich tygodniach panowato miedzy Larrym a Dorrie mrozne deprymujace milczenie.

Krotkie trzy lata temu Larry byt mtodym chojrakiem paradujacym w koszuli ulica Winnipegu. Pamigta to
uczucie, nie miat zony, nie miat dziecka, nie miat domu, nie miat ogrodu. Wszystko jest teraz zmienione, ale to i
dobrze, szczegdlnie cieszy go syn, Ryan. Mogtby by¢ w czarngl melancholii, bo konczy trzydziesci lat. Ale nie jest.
Jest niepowtarzalny i smiertelny, wie to, maten domek, ktory wypiesci, ma parcele, ktora nabiera z wolna charakte-
ru, wszystkie jg katy zapetniaja si¢ krzewami od hurtownika w Carmen. Jest rowniez troche kwiatéw i czerwone;
papryki, ale Larry jest rozkochany w krzewach. Dorrie nazywa je z uporem krzakami, aon musi ja stale poprawiac.

- Chorujesz na krzakomanie - powtarza Dorrie, ale usta jgj sie sSmigja, gdy to méwi. - Checesz zosta¢ krélem
krzakow wszechswiata.

Moze to i prawda. Moze on rzeczywiscie chce uczyni¢ swoja posesje pokazowym ogrodem krzewdw. Sty-
szat gdzies, ze prawie kazdy maw zyciu swoja minute stawy. A moze godzine.

Stu Weller, ojciec Larry'ego, zostat kiedys opisany w niedzielnym wydaniu ,, Winnipeg Tribune" jako kolek-
cjoner korkociagéw i otwieraczy do butelek, ktorych zbidr liczyt w chwili wywiadu szesé¢set okazéw, a od tej pory
niemal si¢ podwoit. Starsza siostra Larry'ego, Midge, wygrata w ubiegtym roku tysiac dolarow na loterii Galerii
Sztuki - dosy¢ na urlop z kolezanka na Hawajach - i zrobiono z nia na kanale 13 autentyczny wywiad, w ktorym
opowiedziata 0 swoim zaskoczeniu i 0 tym, ze nie ma normalnie zwyczaju wyrzucania pieniedzy na bilety loteryjne,
chyba ze jest to jakis szlachetny cel, taki jak powickszenie przestrzeni wystawowej galerii lub co$ w tym rodzajul.

Sam Larry musi poczekac jeszcze pare lat na swoja chwile stawy, ale to go nie martwi. Maw tej chwili do-
sy¢ na gtowie, Swoja nowa rodzine - Dorrie i matego Ryana - prace w Swiecie Kwiatéw, no i absorbujace go ostat-
nio zakrzewianie posesji przy Lipton Street. Co za$ do jego matki, Dot, to wystarczy je na cate zycie rozgtosu



sprzed lat. Niech nikt jej nie mowi o stawie, szczegolnie stawie, a wiasciwie niestawie, ktérej mozna sobie napytac
przez ignorancje i ktora ciagnie si¢ pozniej za cztowiekiem przez reszte zycia. Gtupia Dot. Niechlujna Dot. Dot
morderczyni. Ale to, masi¢ rozumiec, byto dawno temu.

Kiedy Larry byt chtopcem, matka przestrzegata go przed publicznymi fontanienkami z woda do picia.

- Nikt nigdy, ale to nigdy nie przytyka ust do dzidbka - méwita - bo moze ztapa¢ cudze zarazki, a nie wia
domo, jaki chory pit przed toba.

Byta to niepozadana nauka dla Larry'ego. W owym czasie lubit si¢ wspina¢ na palce i przytyka¢ wargi bez-
posrednio do chtodnego srebrnego dzidbka, nie zas tapa¢ ustami strumien wytryskujacy w nieoczekiwanym Kierun-
ku. A zreszta ostrzezenia matki nie miaty sensu, bo jesli nikt nigdy nie przytyka ust do dziébka, to skad miatyby si¢
tam bra¢ zarazki? Pamieta - mogt mie¢ wtedy szes¢, siedem lat - jak sprobowat wytozy¢é matce te probke swojej
logiki, a ona pokrecita tylko swoimi przyklepanymi fiokami i odparta z melancholijna madroscia:

- Zawsze zngjdzie si¢ natym swiecie ktos, kto nie wie, co jest co.

Larry wyobrazat sobie tych ludzi - ludzi, ktorzy nie wiedza, co jest co - jako rase niezdarnych nieszczesliw-
cow. Wedtug matki mieszkato ich niemato chocby koto nich, na Ella Street, na Zachodniej Stronie Winnipegu. Na
przyktad ludzie, ktdrzy $cinaja trawe, ale nie pomysla o tym, zeby ja zgrabi¢. Ludzie, ktérzy zostawiaja make i ryz
w oryginalnych papierowych torbach i pdznigj w ich szafkach roi si¢ od mrowek i robactwa. Ludzie, ktorzy nie po-
mysla o tym, zeby w pore wyrzuci¢ podgumowane podkiadki pod naczynia, przywiezione z wycieczki nad Jezioro
w Lesie. To wiasnie problem z ludzmi, ktorzy nie wiedza, co jest co - ze nic nigdy nie wyrzucaja, hawet nieodwra
calnie poplamionych scierek, nawet rekawic kuchennych z wypalonymi na palcach dziurami.

Ludzie, ktérzy nie wiedza, co jest co, jedza nawet surowa kapuste podawana do hamburgerow, wydtubuja ja
plastikowymi widelczykami z miniaturowych papierowych pojemnikow. Ktos kiedys, pewno ich opiekuncze matki,
powiedziat im, ze powinni jes¢ wszystkie zielone jarzyny, jakie im podadza, i nie przyjdzie im do gtowy, jak niewie-
le zielonosci pozostaje w kapuscie zatopionej w przyprawie do satatek i niewlasciwie przechowywanej przez Bog
wieiledni. Ludzie ci nigdy nie styszeli o salmonelli, ajesli styszeli, to nie wiedza, co to jest.

A Dot (Dorothy) Woolsey Weller, zona Stu Wellera, matka Larry'ego i Midge, babka Ryana, wie tragicznie,
Z wiasnego doswiadczenia, co to zatrucie pokarmowe. Byta kiedys, w zaraniu swego zycia, niechlujna ignorantka,
jedna z tych osob, ktore nie wiedza, co jest co, i ktorym nie bedzie nigdy dane zapomnie¢ wiasnego braku rozezna-
nia. Musi to rozpamietywa¢ dzien w dzien, czy to przez krétka ulotna chwile - to w dobre dni - czy to przez diugie
ponure popotudnia czarnej rozpaczy.

- Mamusia jest dzisigj kapke nieswoja - zwykt byt mawia¢ dzieciom Stu Weller, kiedy dorastaty na Ella
Street, a one wiedziaty, co to oznacza.

Po powrocie ze szkoty zastawaty matke siedzaca przy kuchennym stole, nadal w kordonkowym szlafroku,
pocierajaca bez przerwy twarz dtonmi, z niewidzacymi szklanymi oczyma, przezywajaca na nowo porazajacy akt
swej niestawy.

Rozpamietuje go nawet dzisigj, siedemnastego sierpnia, w dniu trzydziestych urodzin syna. Larry rozpoznaje
objawy. Jest niedziela, wp6t do széstej, a oto matka miota sie roztozystobiodra po kuchni, spoconaw pomietej ba
wetniang) letnigj sukni, stawia talerze na goracej blasze, zeby sie zagrzaty, jakby nie byty ciepte w upalnej kuchni.
Zaglada do pieca na pyrkoczace ragout, zegluje tam i z powrotem, od lodéwki do kontuaru, od kontuaru do zlewu.
Jgj szerokie rozlewne gesty zdaja sie rodem nie z jgj zycia zony i matki, lecz z jakiegos stonecznego, zasobnego,



mlekiem i miodem ptynacego dziewczectwa, co do ktérego Larry watpi, czy bylo kiedykolwiek jeg udziatem.
Usmiecha sig, szczebiocze, flirtuje nawet jakby troche ze swoim trzydziestoletnim synem, ktory si¢ jg przypatruje, z
butelka zimnego piwa w dioni, | widzi ostrzegawcze znaki. Zdradza ja goraczkowa niefrasobliwos¢. Bierze stoik
ogorkoéw konserwowych, stuka nim energicznie w deske do krojenia chleba, zeby obluzowa¢ wieczko. Mysli, pa-
mieta, trapi sie, zatruwa ja jad wspomnienia.

Oto moja matka - mysli Larry - moja smutna, pulchna matka.

Wigkszos$¢ zycia uptywa jg na borykaniu si¢ z ta zatosna historia, na wysitku trwania z tym ciezarem w
piersi. Jedno dawne niedopatrzenie, jedna brzemienna godzina- i oto teraz ptaci i ptaci.

Jest gospodynia domowa, ta matka Larry'ego, robi budynie, dzierga szaliki, uktada fotografie dzieci, wkleja
wycinki rodzinne do albumu, ale jgf prawdziwym zajeciem jest pamietanie, bolenie. Jgj bol ma swoje luzne przy-
ptywy i odptywy, tak ze chwilami robi zupetnie normalne wrazenie, jak wszystkie inne matki. Dzisigj zamiast tortu
upiekta Larry'emu suflet cytrynowy. Mogta go upiec rownie dobrze wczoraj i postawié¢ na ngjwyzszej potce lodow-
ki, pod zamrazarka, ale po tamtej historii nigdy by czegos takiego nie zaryzykowata - i ktéz moze jg sie dziwic¢? Jej
ostroznos¢ kulinarna nalezy do tradycji rodziny Welleréw, tak samo jak upodobanie Larry'ego do sufletu cytryno-
wego. Co roku na urodziny Dot przygotowuje synowi wielki suflet, z wianuszkiem swieczek sterczacych ze ztoto
przyrumienionej wierzchniej skorupki. Jest na co popatrzec.

Na pieczyste bedzie lancashire'skie ragoiit, to ono teraz pyrkocze w piecu. Jest to proste danie wedtug stare-
go przepisu, matka Dot podawata je zawsze w Anglii w sobotnie wieczory. Uktadata na dnie pyreksowego rondla
kawatki baraniny, nato ktadta warstwe pokrajanych w plasterki kartofli, potem warstwe marchewki, nastepna war-
stwe baraniny i wszystko to pokrywata drobno posiekana cebulka. Do tego nalezato dodac w miare soli, pieprzu,
suszonej pietruszki, dolac filizanke bulionu i gotowa¢ pod przykrywka przez pottorej godziny. Larry przepada za
lancashire'skim ragodt, a przynajmnigj twierdzi, ze przepada, ze wzgledu na swoja smutna, wiecznie zafrasowana,
nie mogaca zapomniet rodzicielke. Nazywa ja ,ma’; zawsze tak do nigg mowit. Inni méwia ,mama" albo ,ma
musia’. Ludziew filmach i ksiazkach méwia ,, matka'.

Podniosta klapy rozktadanego stolu w pokoju, zastata go najlepszym adamaszkowym obrusem, nakryta na
szes¢ 0sob odswigtng porcelana i sztuécami. Bedzie samarodzina, jef najblizsi, jak zwykia méwié, jakby chodzito o
0soby zegnajace ja w nekrologu - jej maz Stu, syn Larry, synowa Dorrie, wnuk Ryan w wysokim dziecinnym fotelu.
Ma si¢ zjawi¢ takze cérka Midge, ale juz ngjwyzszy czas siada¢ do stolu, ajgj ciagle nie widat. Trzy lata temu Mid-
ge wyrzucita z domu meza Paula, gdy otrzymata anonimowy list, ze jest on bywalcem pewnego baru pederastow, i
teraz si¢ zarzeka, ze nigdy wiecej nie wyjdzie za maz. Wznoszac oczy ku niebu, opowiada, iz od pierwszego dnia
wiedziata, ze cos z nim jest nie tak.

Larry niepokoi si¢ 0 matke. Za mato ostatnio wychodzi z domu, wiasciwie prawie w ogole nie wychodzi,
chyba ze za wychodzenie uzna¢ wyprawy na wyprzedaze do Searsa. Martwi Larry'ego takze, ze ma trapi si¢ usta
wicznie o wszystkich. Zamartwia sie, ze Midge gorzknieje w wieku trzydziestu dwoch lat, peroruje bez przerwy jak
zwariowana feministka, chodzi na r6zne manifestacje. Gryzie sie¢ takze o Larry'ego i Dorrie, ze skacza sobie usta-
wicznie do oczu, ze Dorrie pracuje na petnym etacie w Manitoba Motors, zamiast siedzie¢ w domu z Ryanem, ktory
ma prawie dwa latka, a ciagle chodzi w pieluszkach. Gryzie si¢ 0 meza, ktory wkladaw tej chwili w sypialni czysta
sportowa koszule, 0 co go musiata dtugo neka¢. Prawde mowiac, Stu jest w paskudnym humorze, zrzedzi od rana na
upat, na komary, na bdl krzyza, na nie dostodzona popotudniowa kawe, na kupe kompostu za domem, do ktérej zro-



bienia dat sie naméwi¢ Larry'emu, a teraz na to, ze bedzie musiat jes¢ na rozktadanym stole w pokoju zamiast jak
zwykle w kuchni. Do tej chwili nie ztozyt nawet zyczen urodzinowych Larry'emu, wiasnemu synowi.

Dot sprawdza piecyk, zerka na zegar, rzuca okiem przez kuchenne okno, czy auto Midge nie pokazato sie w
tylngj alejce. Gdzie jest ta dziewczyna? Nastepnie wylewa na srebrna patere do ciasta imbryk gotujace] wody, zeby
zabi¢ przyczajone zarazki, po czym stawia patere na papierowym reczniku, zeby obeschta. Nieskazitelna. Tak jak
cetkowane linoleum. Jak szuflada na sztu¢ce w kredensie Dot. W tym domu nie wyrzuca sie nigdy do zlewu ocieka
jacej, mokrej torebki herbaty ekspresowej ani fusow po kawie. Ludzie, ktorzy dopuszczaja, zeby brzegi zastony nad
ich wanna obrastaty brudem, sa jej obcy. Dot to kobieta, ktéra ptucze nad zlewem mieso przyniesione od rzeznika.
Przygladajac sie teraz, jak myje pod kranem rece, Larry wystukuje stopa 0 noge stotu rytm, tak jak to robit, kiedy
byt chtopcem. Wyscietana wneka sniadaniowaw kuchni, gdzie siedzi, ma wylizana antyseptyczna won starego mat-
zenstwa. Teraz Larry probuje wygwizda¢ melodyjke na pustej butelce po piwie.

Czy w scentrowanym, obrotowym swiecie jest migjsce dla trzydziestoletniego mezczyzny, ktéry siedzi,
dmuchajac w pusta butelke? Larry zastanawia si¢ nad tym. Zastanawia sie rowniez jego matka, ktora sie pochyla i
zabiera mu butelke, bez nagany, ale ze stanowczoscia, i chowa ja pod kontuarem. Jaki gtod, méwi wyraz jej twarzy,
jaka krzywda poraza jej synaw wieku trzydziestu lat? Cos zostato mu odebrane, ale co? | czy to jej wina?

Oczywiscie, ze jgf wina.

Zgryzoty, zgryzoty, kotowrét zgryzot. A przeciez to je najblizsi, ta piatka. Jgj zrzedny maz, jg zbtakana
corka, jgf zagadkowy syn, a w salonie jgf synowa, Dorrie o schludnej sylwetce, o ostrym spojrzeniu, podbrédku i
obojczyku, pochylona teraz nad niedzielng gazeta, studiujaca ogloszenia i wyrywajaca znizkowe kupony, podczas
gdy obok nigj, na ziemi, bawi sie maty Ryan, drac na strzepy resztki gazety. Jej nieliczna, niewystarczajaca rodzina
Oto wszystko, czym dysponuje matka Larry'ego dla ostony przed kleska jej wiasnego zycia.

*

Historia Dot Weller, tego, jak usmiercita swoja tesciowa, dochodzita do Larry'ego kawatkami, jakby w od-
cinkach. Nie pamieta czasu, kiedy by nie znat przynajmnigj jg czastki, ale nie jest zarazem pewien, czy styszat kie-
dykolwiek petna relacje, cata historie opowiedziana od poczatku do konca za jednym posiedzeniem.

W jednym z albumow matki jest stara fotografia Larry'ego w wieku dziewigciu miesiecy. Malty Larry w bia-
tej koszulce nocnej z kotnierzykiem, uwigziony w staroswieckim wysokim drewnianym krzesle, z jakiegos powodu
wyniesionym na dwor. Nieostre drzewa i zamazany trawnik tworza tto rozjarzone ztowrogim blaskiem, padajacym
na drobno fryzowane witoski dziecka i potyskliwa powierzchni¢ krzesta. Czy gtowka takich rozmiarébw moze my-
sle¢? Czy buzia niemowlaka moze by¢ taka madra, taka przenikliwa? Jego raczki, ktore przypomingja sfatdowane
muszelki, $ciskaja kant blatu wysokiego krzesta, twarz jest $ciagnieta w wyrazie zastygtego bélu. Nie moze przeciez
wiedzie¢ - a moze moze - ze zycie jego matki dotkneta katastrofa. A jednak rozumne kulki jego potulnych oczu,
kragtos¢ jego drobnych ustek zdaja sie¢ juz kry¢ petnig przyttaczajacej wiedzy. Ma matke, ktéra ptacze we snie. Mat-
ke pozbawiona chtodnej, uzdrawiajace] ciekawosci, ktéra by ja podzwigneta po tragicznym wydarzeniu, matke, kto-
rej zarazliwy bol przenikaw niego. Przenika z jej mlekiem, przenika z jej skory, z koniuszkéw palcow.

A moze byly to na poczatku jedynie chwile milczenia zapadajace woko6t pewnych tematow w zyciu matki,
tematow, ktérych nie poruszato sie jawnie? Spogladajac wstecz, Larry jest niemal pewien, ze cata historia objawiata
mu sie w konspiracyjnych szeptach - ale czyich? ojca? siostry? - i ze za relacja tamtych wydarzen kryta si¢ jakas
goraczkowa intensywnos¢: oto informacje niezbedne mu do zyciaw rodzinie Welleréw, do poruszania sie po $wie-
cie. Nie da sie uciec od katastrofy, ktéra si¢ wydarzyta latem 1949, rok przed jego urodzeniem, i odtad powleka



sciany jak warstwa formalinowej izolacji, ta zawsze przyczajona opowies¢, ciasno spowijajaca wszystkich, ktorzy
mieszkaja pod rodzinnym dachem. Tak wiec Larry zna cierpienie matki. Zna od zawsze, uzupetnia jego znajome
wymiary sita wyobrazni. Pragnatby wzia¢ matke w ramiona, ona by tego tez pragneta. Ale Larry nie wie, jak si¢ do
tego zabrac, nie wie, czy onawie, ze on wie, ile wie i jaka przywiazuje do tego wage. Milczy wigc, ona tez milczy.
Siedzi, bawiac sie butelka po piwie, dopdki nie zostanie mu ona stanowczo odebrana. A matka zerka po raz nasty na
zegar, jakby kazde jego tykniecie przydawato ekstraciezaru jej cierpieniu.

Dot Weller miata dwadziescia pigé lat, kiedy to si¢ wydarzyto, byta zona Stu Wellera, tapicera Brytyjskich
Kolei Panstwowych w pétnocnym miescie Bolton. Ich mata coreczka Midge, zdrobnienie od Marjorie, stawiata wia
snie pierwsze kroczki, radosny berbe¢ puszczajacy sie na niepewnych ndzkach od krzesta do krzesta i chichoczacy z
uszczesliwienia swoimi akrobatycznymi wyczynami. Najradosniejszy maluch swiata. Wcielenie stodyczy.

Wellerowie mieszkali we wzglednie nowym domku komunalnym, cztery przewiewne izby i maty ogrodek,
gdzie latem Dot hodowata satate, rzodkiewki, marchewke, czarne porzeczki i falisty rzadek fasolki szparagowsy.
Wolataby mie¢ tadny kawatek trawnika i kwietng rabatke - lubita szczegdlnie tubin - ale wpojona gospodarska
skrzetnos$¢ kazata jej sie koncentrowaé na tym, co moze wraz ze Stu i mata Midge spozy¢. Z porzeczek robita kwa
skowaty dzem, bo cukier byl jeszcze racjonowany i trudny do zdobycia, a fasolke dusita i wekowata. Uczuciem
szczescia napetniat ja widok stoikow z przetworami, fasolka potyskujaca niebieskawa zielenia na pétce spizarni.

Stu pracowat szes¢ dni w tygodniu w warsztatach kolejowych, ale w niedziele pozostawat w domu i przygo-
towywat sobie i swojej tadnej mtodej zonie poranna herbate. Przynajmnigj tyle moze zrobi¢, mawiat. Podrzucat do
géry mata Midge, czytat od deski do deski ,, Sunday Mirror", czyscit ruszty, atuz przed potudniem szedt do pubu na
tej samej ulicy na dzin z tonikiem, ktéry uwazat w owych dniach za trunek dzentelmenéw. Potem wraz z Dot i ich
mata przylepka wsiadali do autobusu i jechali nadrugi koniec miasta, gdzie w domku o dwu izbach na dole i dwu na
gorze mieszkali jego rodzice i gdzie na nich czekata niedzielna pieczen. Byly to szczesliwe dni. Wszyscy to docenia
li.

- Ale rodzice powinni od czasu do czasu przyjs¢ do nas na obiad - mowita Dot. - To niesprawiedliwe, zeby
cala robota spadata zawsze na twoja matke.

Postawitaw koncu na swoim, rodzice si¢ zgodzili. Odbyli pewnego péznopazdziernikowego dnia niedzielna
jazde autobusem numer 16 w odwrotnym Kierunku i stawili si¢ u drzwi synai synowej zmoczeni zimnym deszczem,
ale weseli i spragnieni goracego positku. Byta pieczen wotowa z ttuczonymi kartofelkami i sosem oraz brukselka i
fasolka szparagowa do wyboru. Byt rowniez sos chrzanowy w matej sosjerce, prezencie slubnym, a na deser bisz-
kopt domowej roboty polany syropem.

Jakie szczescie, méwili péznigj ludzie, ze wszyscy nie woleli fasolki od brukselki. Tylko starsza pani Weller
natozyta sobie fasolki, i to dosy¢ sporo.

- Wiasngj roboty Dot - zachwalat Stu, dumny mtody maz. - Nie zatuj sobie, mamo, jak dotad ledwo tknetas.

Godzine pozniej, pijac herbate, starsza pani zaczeta sie uskarzac, ze widzi podwdjnie i ze ma trudnosci z
przetykaniem. Mimo to Stu z ojcem zapakowali senna Midge do wozka i poszli sie przejs¢ po nie zabudowanych
terenach koto bocznic kolejowych, pozostawiajac Dot sam na sam z cierpiaca tesciowa. Dot zaproponowata jeszcze
troche herbaty, ale matka zbyta ja machnieciem reki. Wobec tego Dot przyniosta butelke goracej wody i pled do
owiniecia zwalistych kolan tesciowej. Pani Weller zakotysata si¢ kilka razy w przéd i w tyt, stekneta raptem, po
czym zwalita sie twarza na chodnik przed kominkiem, o maty wios nie uderzajac gtowa o kratownice. Dot podbiegta



do nigj, uklekta na chodniku. Szyja starszej pani Weller byta groteskowo przekrzywiona, twarz patata szkartatem
duszenia si¢. Dot pamicta, ze zaczela wolac, ale nie pamigta co. (Pewnie ,pomocy, pomocy”, ale kt6z by miat
przyjs¢ z pomoca?). Potem przesunegta dton tam i z powrotem przed oczami martwej kobiety.

Bo byta ona faktycznie martwa. Mtoda Dot nigdy nie widziata martwej osoby, ale nie miata watpliwosci, ze
ta zazywna istota na jej podiodze odeszia z tego $wiata, jak sie¢ wowczas mowito. Lezata oto twarza do przyprészo-
nego popiotem chodnika, ciezka kobieta w sztywnym gorsecie, zakutana w pare warstw wetnianej odziezy, w kra-
ciastej spddnicy opingjacej potezne posladki, w przekrzywionym swetrze recznej roboty. Lydki i uda, niezdarnie
podwinigte, przypominaty zwatl martwego migsa, spod spddnicy nieprzystojnie wygladata rézowa nogawka cieptych
majtek. Bit od lezacej mdlacy zapach zgnilizny. Dot pamicta, jak myslata: To niemozliwe, niemozliwe - i szarpata
nieruchoma posta¢, potezny niewzruszony ciezar. Az uderzyla ja nagta mysl: atak serca. Stowa uformowaly jg si¢
same w gtowie, przynoszac fale ulgi - oto co sie stato! - bo w tym momencie jasnowidzenia doznata btysku, nie wie-
cej, btysku samozadowolenia, ze rozpoznata i nazwata widowisko, ktére sie rozegrato przed jej oczami. Stata sie
nieoczekiwanie swiadkiem jednego z wielkich dramatow cielesnosci.

Jednakze to nie atak serca sprowadzit kataklizmiczny zgon je tesciowej. Och, gdybyz tak byto, gdybyz!
Smier¢ starszej pani Weller - jak wykazaly pozniej badania laboratoryjne - nastapita wskutek ostrego botulizmu typu
C. A zrédtem botulizmu byta fasolka szparagowa Dot, niewystarczajaco podgrzana i nieumigjetnie zawekowana,
fasolka stojaca od dwoéch miesiecy w schludnym szklanym stoju na pétce spizarni, stodkie, zywozielone wcielenie
niewinnosci.

Dot Weller materaz pie¢dziesiat szes¢ lat, jef maz Stu pie¢dziesiat osiem. Oboje jego rodzice umarli w wie-
ku piecdziesieciu paru lat, matka na botulizm, a ojciec dwa lata pdzniej z gniewu - jakkolwiek swiadectwo zgonu
podawato jako przyczyne rozlegty wylew.

Jego gniew, gniew biblijnych wymiaréw, rozkwitt od razu tej feralng niedzieli, kiedy jego zona padta mar-
twa na chodnik przed kominkiem, otruta przez kretynke synowa. Stowem, ktérym si¢ postugiwat starszy pan Weller,
byto ,, morderstwo". A nawet rozmysine morderstwo. Tak si¢ wyrazit w wypowiedzi dla ,,Manchester Evening
News", ktore przystaty reportera, zeby sfotografowat ogrodek Wellerow z widocznym w kacie rzadkiem nieszcze-
snej fasoli, sprawca zta. Nie byto sposobu, zeby mu przemoéwié¢ do rozsadku, chociaz przez cate zycie byt cztowie-
kiem rozsadnym. Kataklizm roztupat jego swiat na dwie potowy i starszy pan nie miat zamiaru opusci¢ palca wska-
Zujacego winowajczynig.

| wiasnie ten karcacy palec pchnat Stu ostatecznie do biura emigracyjnego w Stockton, a w konsekwencji
mtodszy Weller powidzt niebawem swoja brzemienna zone i coreczke do Kanady, dokad po prawdzie wedrowaty
pod koniec lat czterdziestych tysiace Anglikdw. W Winnipegu czekaty w fabrykach wolne migjsca pracy. Mozna si¢
tam byto dorobi¢ wiasnego domku z ogrédkiem, kupi¢ z czasem auto, pralke, lodéwke, zapewnié¢ dzieciom lepsze
zycie. No, i uciec od kwasu gorzkich scen i zaléw rodzinnych. Kiedy nadeszta wiadomos¢, ze starszy pan umart na
wylew, Stu nie pofatygowat si¢ do kraju na pogrzeb.

Larry zna trucicielski epizod w catym jego tragicznym pulsowaniu i we wszystkich jego pogtosach. Oto
czym jest dorastanie w cieniu ponurego rozdziatu cudzego zywota, w toksycznym poblasku cudze winy, winy, kto-
rasie zakorzenita jako wieczna zatoba. Nurzat palce w odmecie chorobliwego bélu matki, az stat sie on jego bélem -
kazda jego falda i zmarszczka stanowi jego wiasnos¢. Wie o proponowanej filizance herbaty i o butelce z goraca
woda; w uszach dudni mu stukot ciata padajacego na chodnik przed kominkiem; w oczach ma przeczerniona foto-



grafi¢ w gazecie i krzyczacy wielkimi literami nagtowek: , Kobieta z Bolton truje tesciowa". Wszystko to wkradto
si¢ drzwiami i oknami w jego dziecinstwo, sam nie wie jak i kiedy. Po prostu pojawito sig¢ - i byto. Jak tlen, ktory
wdychat. Jak swiezo rozgarnicty ogien na kominku. Larry potrafi sobie uzmystowi¢ nawet najbardziej skryte mysli
matki, mysli, ktérych nie moze ona nigdy gtosno wypowiedzie¢: ,, Dzieki Bogu, ze mata Midge nie chciata fasolki".
Albo nawet: , Dzieki Bogu, ze ja sama je nie sprobowatam”.

Dla Larry'ego, ktory sie urodzit dwa miesiace po osiedleniu rodzicow w Winnipegu, ich ucieczka ze starego
kraju ma posmak starotestamentowego exodusu. Trudno w nia uwierzy¢. Patrzy na swoich statecznych, wolno si¢
poruszajacych rodzicow i prébuje sobie wyobrazi¢ site, ktéra ich pchneta do zebrania dobytku i podrézy na niewi-
dzianego do obcego kraju. Plyneli osiem dni na zardzewiatym greckim liniowcu, potem tiukli si¢ trzy dni pociagiem
do Manitoby. Dot Weller cierpiata mdtosci na kazdym kilometrze jazdy i musiata nieraz ogladac sie przez ramie na
to, co zostawita za soba, i zastanawia¢, czemu to uczynita. Wygnata ich katastrofa, katastrofa sprzezona z wyrzutami
sumienia, ktore byty jak karb na mézgu matki. Jakze mieli zy¢ w ogniu karzacego gniewu starszego pana?

Kiedy Larry mysli o swoich rodzicach, to zawsze zastanawia go ten epizod ich zycia, ktérego nie moze po-
ja¢ - ze jego ojciec z mitosci, z checi chronienia zony, wywroécit do gory nogami ich cata egzystencje, wyrzekt sig
pewnego zatrudnienia, przytulnego domku, niedzielnego dzinu z tonikiem, wszystkiego, co byto znajome. Mégt byt
umy¢ rece i pusci¢ wszystko w niepamiec, zamiast tego wybrat asystowanie zonie w zmudnym, bolesnym, nie pozo-
rowanym poszukiwaniu czegos, co by przypominato ekspiacje. Larry widzi cos heroicznego w harcie tego swojego
upartego, ktopotliwego ojca, ktory uratowat mtoda zone, ktéry stanat u jej boku. Stu Weller jest cztowiekiem, ktéry
bez krzty wahania opowiada si¢ za przywréceniem kary smierci. Gardtuje bez przerwy przeciw obibokom na zasitku
spotecznym, o Murzynach wyraza sie per smierdziele, dowodzi niezbyt logicznie, ze pederastéw nalezatoby wy-
sterylizowa¢ co do jednego. Totez Larry nie moze wyj$¢ ze zdumienia, ze ojca sta¢ byto nataki meski, altruistyczny
gest, i zastanawia sie, czy on by potrafit uczyni¢ to samo dla Dorrie. Chyba nie. Przyznaje w duchu, ze jego mitosé
nie bedzie nigdy tak czysta jak mitos¢ ojca, a juz na pewno nie bedzie ta ztota mitoscia ze swiata marzen.

Nie znaczy to, ze jego rodzice, Stu i Dot, zdotali wymazaé z pamigci wszelkie wspomnienie tragedii, nic po-
dobnego. Po wszystkich tych latach byle gtupstwo moze otworzy¢ w mézgu Dot zamknieta klapke - kazda wzmian-
ka o Bolton, o zatruciu pokarmowym, o domowych przetworach, o biszkopcie, jakiekolwiek odniesienie do tescio-
wej, do chodnika przed kominkiem, do widma nagtej smierci, no, i oczywiscie stowo fasolka, nade wszystko stowo
fasolka, substancja wykleta w domu Welleréw i nigdy, przenigdy nie wspominana. W catym swoim trzydziestolet-
nim zyciu Larry ani razu nie miat w ustach tej zdradliwej jarzyny.

*

Stu Weller kocha swoja prace. Trzydziesci lat pracuje w firmie, ktéra konstruuje w potudniowym Winnipegu
na zamowienie autobusy specjalne, najwickszej tego rodzaju firmie w Ameryce Pétnocngj. Rzucit szkote, ukon-
czywszy czternascie lat, gdy tylko mogt to uczynié, nie famiac prawa, i od razu poszedt do pracy na kolei, gdzie sie
wyuczyt zawodu, ktory spodobat mu sie z migjsca i stuzy mu do tej pory. Przestawienie sie z wagondw kolejowych
na autobusy okazato si¢ nad podziw tatwe i Stu wykonat w swojej karierze rozne prawdziwe cuda. Autobus specjal-
ny jest robiony recznie, rzecz, ktérej wickszos¢ ludzi nie docenia. Bierze sie pewna liczbe arkuszy blachy, przycina,
przygina, skreca, usztywnia, nituje - i wychodzi co$ zupetnie nowego. Z wyjatkiem silnika wszystko jest konstru-
owane w warsztatach Air-Ridera, nawet baki na benzyne, nawet wyposazenie i dekoracja wnetrza, co wiasnie sta-
nowi specjalnos¢ Stu Wellera.



Faktem jest, ze niektore z ngjwickszych i nagjjasniejszych gwiazd pdtnocnoamerykanskiego przemystu roz-
rywkowego zamawiaty sobie specjalne pojazdy u Air-Ridera, zadziwigjace domy i biura na kotkach, z obijanymi na
biato scianami i wyktadana wtoskim marmurem podtoga. Pewien piosenkarz country - po paru piwach Stu Weller
gotéw jest da¢ do zrozumienia, ktory to piosenkarz - zawinszowat sobie tazienke z otwierana podtoga, w ktorej
ukryto ni mnigj, ni wiecgj, tylko wanne z goraca woda, w przestrzeni przeznaczonej zazwyczaj na bagaze. K oszto-
wato to okragte pot miliona dolaréw. Tenze autobus miat kuchnie z debowymi szafkami i wbudowana prycza dla
podrézujacego kucharza. W zesztym roku Stu robit tapicerke do autobusu szpitalnego, objazdowej kliniki dla okre-
géw wigjskich, a teraz pracuje nad autobusem do przewozu wieznidw, w ktérym kazde siedzenie stanowi osobna
mata celke z kratami do sufitu. Instaluje w nim aktualnie niepodatny na cigcie winyl i minimalna ilos¢ wyscioki.
Kazde zamowienie niesie nowe wyzwanie. Majster bierze go za kazdym razem na strone i mowi:

- Stuchaj, Stu, ty jeden masz niezbedne wyczucie. Potrzebne nam w tej robocie twoje doswiadczenie.

W weekendy Stu Weller drzemie albo snuje sie po domu, czekajac na poniedziatkowy ranek. Jego ditonie
znaja sekrety pianogumy, sprezyn i usztywnien, wiedza, jak skonstruowaé niewidoczny, a zarazem silny szkielet. Do
dyspozycji Stu ma cata game welwetdw i brokatéw, zamszow i skor. Sciany autobusu prezesa jednej z amerykan-
skich sieci telewizyjnych obit btyszczacym fiotkowym attasem, za co dostat odreczny list pochwalny i dziekczynny.
Nastepny w kolejnosci ma by¢ autobus dla stawnego kaznodziei telewizyjnego i Stu zamierza postuzy¢ sie w nim
obficie welurem koloru sliwkowego, a drzwi oddzielgjace czes¢ prywatna od publicznej obi¢ biata skéra. Nauczyt
si¢, ze ludzie nie zaluja pieniedzy na zapewnienie sobie luksusu, chca mie¢ ngjlepsze materiaty i pierwszorzedne
wykonanie. W ciagu lat oferowano mu posady w kilku renomowanych zaktadach tapicerskich Winnipegu, ae ani
przez chwile nie brat ich pod uwage. Zna na wylot branze produkcji autobusdéw specjalnych i nie wyobraza sobie
trudzenia sie po catych dniach nad zwyktymi meblami, gtupimi kanapami i fotelami.

Oczywiscie nie uchyla si¢ jednak przed jakas robotka domowa w weekendy. Jego wiasnego projektu jest
wneka sniadaniowa w kuchni, skonstruowana na poczatku lat siedemdziesiatych, czerwona pétokragta tawa winy-
lowa z oparciem nabijanym jaskrawoczerwonymi ¢wiekami. Elegancka, nowoczesna, wygodna. A minionego lata
rozebrat kanape w salonie, posklejat na nowo rame i obit ciemnogranatowym nylonem o wypuktej fakturze. Odwie-
dzajacy dom sg $wiecie przekonani, ze maja przed oczami nowiutki mebel. W prezencie na$lub Larry'ego i Dorrie,
oprocz optacenia im wycieczki do Anglii, zrobit pierwszorzedna tapicerke do wersalki, ktora Larry kupit na jakiejs
wyprzedazy staroci. Wyglada onateraz pierwsza klasa, obita materiatem w abstrakcyjne wzory, za ktorymi wszyscy
ostatnio szalegja, a przy tym impregnowanym, tak ze nic wielkiego si¢ nie dzieje, kiedy Dorrie rzuci na nia jakas za
paskudzona pieluszke Ryana, co jgj Sie nieraz zdarza.

Proponowat, ze na trzydzieste urodziny zrobi Larry'emu jeszcze jakas tapicerke, na przyktad migkki zagto-
wek ze skaju, ale Larry odpart, ze nie, woli par¢ workdéw dobrej ziemi do ogrodka. Céz, jak chtopak chce ziemi, to
niech maziemie. Ale, Chryste Panie, ziemial

Po sposobie, w jaki Stu skrobie si¢ za kotnierzykiem koszuli, widag, iz trudno mu uwierzy¢, ze masyna, kto-
ry konczy dzisig] trzydziesci lat. Nie wie, zdaje sie, co mysle¢ 0 tym swoim synu i o jego chlast-prast zonie (Dorrie,
Dorze, Dorable), o jego maniackich wycieczkach pieszych, o jego kuku na muniu na punkcie srodowiska naturalne-
go i urzadzania ,, kompozycji" roslinnych wokdt domu, o jego pracy rok po roku w kwiaciarni, o bawieniu sie po
catych dniach listkami i kwiatkami. Ale Stu nie puszcza pary z ust. Ostatniarzecz, jakiej sobie zyczy, to awantura.



Syn zwraca sie do niego per ,papo” albo , pa"; ten w odpowiedzi nie zwraca si¢ do Larry'ego nijak, co ngj-
wyzg zaimkiem ,ty". Zaden z nich nie pamicta, kiedy to sie¢ zaczeto, ale Larry traktuje swéj bezimienny status jako
przejaw chwilowej wstrzemiegzliwosci ojca. Dobre sobie, catozyciowa chwilowos¢! Ale ostatecznie jest to rzecz
drobna. W koncu ojciec pozyczyt mu pieniedzy na pierwsza wptate za dom, czyz nie? | zatatwit dostawe pierwszo-
rzednej ziemi - przywieziono ja pod ich dom wczoraj rano, zanim jeszcze Larry i Dorrie wstali z 16zka

Szo6sta. Rodzice Larry'ego zawsze zasiadaja do obiadu o széstej, nawet w takim specjalnym dniu jak dzisig),
i to mimo ze Midge sie dotad nie zjawita ani nie raczyta zadzwoni¢. Story w pokoju byty przez caly dzien zastoniete
dla ochrony przed upatem i do srodka przenika tylko przy¢mione bursztynowe swiatto. Z roztozonym stotem i do-
datkowymi krzestami w pokoju zrobito sie ciasno, gorace potmiski stoja rzadkiem na komodce. Maty Ryan zaczyna
marudzi¢, §ciaga¢ obrus, Dot drzy, ze przewrdéci szklang salaterke z marynowanymi cebulkami. Czego si¢ naprawde
boi, to czyhajacej $mierci, tego, ze tak starannie przygotowany obiad przyniesie zgube, zamiast wyjs¢ na zdrowie
tym, ktorych kocha najbardziej na swiecie.

- Siadaj, mamo - méwi Larry, podsuwajac je krzesto (rzadki, wprost niewiarygodny gest w tym domu).

Pomagajac je sie usadowi¢, miatby ochote sie pochyli¢ i przytknaé policzek do czubka jej swiezo uczesa
nych wiosow.

- No - méwi Dat, rozgladajac sie dokota - to bierzcie si¢ wszyscy do jedzenia.

W tym momencie wpada tylnym wejsciem Midge w szortach i pomaranczowej koszulce. W palcach jednej
reki brzecza jej kluczyki od auta, w drugigj sciska torbe buteczek obiadowych, jej udziat w przyjeciu. Rzuca butecz-
ki na srodek stolu, razem z plastikowa torba z Safewayu. Chwile potem wciaga do pokoju ogromna, nieporeczna
pake z prezentem urodzinowym dla brata, ktéra zostanie rozpakowana dopiero po deserze, gdy juz zostana zdmuch-
niete $wieczki i skonsumowany suflet. Larry wie z goéry, ze bedzie to cos do ogrodu, jakies narzedzie albo moze
jakas egzotyczna roslina. Siostra zawsze umiata czyta¢c w jego myslach. Mits, moéwi do nigj Larry, albo Madralko,
albo Gotabeczko.

Midge siada, wciskajac sie miedzy matke a Dorrie. Wymachuje rekami, kipi beztadnymi wyjasnieniami i
opowiesciami, paruje wilgotnym upatem dnia. Przeprasza, przeprasza, przeprasza wszystkich - mowi - ae byta
przez caty weekend na seminarium w Gimli. Temat: roztadowywanie gniewu. Zjechato sie dwiescie kobiet. Kto si¢
wczesnig) zapisat, dostawat dziesie¢ procent znizki, ale ona dowiedziata sie dopiero w piatek, wiec zwolnita si¢ po
potudniu z pracy, powiedziata, ze mamigreng, zapakowata rzeczy w samochdd i w droge. Nie tracita nawet czasu na
telefonowanie, poszta za impulsem, nie mogta przepusci¢ takie okazji. Przyjezdzata ze Standéw specjalistka od roz-
tadowywania gniewu. Tak, to naprawde jej specjalnos¢. Co za kobietal Siwe wtosy do pasa, chodzi boso, ma dokto-
rat z czegos tam, mowi sie do nigj ,,pani doktor", jezdzi po catym kontynencie, pisze ksiazki, wygtasza odczyty, ma
swoj program w telewizji, wystepuje u Phila Donahue® i tak dalej. Wykrzycze¢ gniew, tego zada od uczestniczek.
Drzet sie, wrzeszczet, spazmowat, az Sie cziowiek posiusia, sciska¢ jedna druga. Wykrzycze¢ swoja historie, po
czym ja pogrzeba¢, tosSmy wszystkie zrobity. Zebratysmy sie¢ wczesnie rano na plazy, kiedy stonce zaczynato si¢
dopiero wynurza¢ zza horyzontu nad jeziorem Winnipeg, dwiescie wrzeszczacych potubranych kobiet, i w pewnym
starannie zaprogramowanym momencie - byto cos w rodzaju werbla i megafon - kazda cisnetaw spokojne fale sym-
boliczny kamien, swoja nawarstwiona furie, ciazaca bryte skawalonegj krzywdy. Boze, jakie to byto pickne! Co za
ulga, jaki spokdj! Wprost na plazy ustawiono olbrzymie pojemniki specjalne] herbaty, nazywa si¢ to herbata pokoju,
napar z jabtek i porostow. | przywieziono chleb, ogromne, gigantyczne bochny, podawane z reki do reki, rwane pal-



cami, jedzone bez masta ani niczego, tylko czysty ziarnisty chleb. Wietrzyk od jeziora, nasze kamienie zatopione w
wodzie, poza zasiegiem wzroku, poza zasiegiem pamieci, przepadie na zawsze, i kobiety tanczace po plazy, obejmu-
jace sie ramionami, spiewajace albo moze siedzace nieruchomo we wschodzacym stoncu, w pokoju, w odblaskach
Swiatta na wodzie. Tylko potem te pieprzone zatory na szosie w drodze powrotnej, koszmar, wyobrazacie sobie, a
wszystko w tym nie konczacym si¢ upale!

* Phil Donahue byt pierwszym prezenterem ogdl noamerykanskich talk-shows.

Dot bierze na rece Ryana - swojego matego Riki-riki, matego Ribena, Matego M¢zczyzne, swojego Klu-
seczka - i przytulago do ukojonej piersi.

- A wiasciwie czemu te wszystkie babki sa takie napalone? - pyta szwagierki Dorrie.

Nie znosi Midge, ata odwzaemniaje uczucie.

- O Boze! - Midge potrzasa gtowa, Siega po marynowana cebulke. - Jakbym zaczeta...

Nikt jej do tego nie zacheca. Rozmawiaja zamiast tego o upale, o pladze chwastéw, o tym, czy Quebec po-
winien si¢ odtaczy¢. Nic istotnego nie zostanie nigdy wypowiedziane gtosno w tym domu, chociaz Midge si¢ burzy
i tokuje, a Larry robi aluzje i podpuszcza. Do niczego to nie prowadzi - Larry zrozumiat to wiele lat temu. Ojciec
opowiada dowcip, ktory ustyszat w warsztacie, o Nowofundlandczyku, ktéry odwiedza Quebec i chce kupi¢ od
Francuza tran z dorsza’. Dot Weller nuci Ryanowi do snu, a Dorrie Weller rozwodzi sie o sklepie, ktory odkryta na
P6tnocnej Stronie, gdzie mozna kupi¢ srodki czyszczace z dwudziestoprocentowa znizka.

®> Mieszkancy Nowej Fundlandii, nadatlantyckiej prowingji skonfederowanej z Kanada od 1948 roku, s3 w tym kraju trady-

cyjnym przedmiotem absurdalnych dowcipow, osmieszajacych ich jako rzekomych gtupkow.

Larry stucha. Tak oto uczy si¢ swiata, jak wszyscy - z przypadkowych uwag nad sufletem cytrynowym, z
nagtych przebtyskéw zrozumienia i dziwacznych paraleli, ktére wypelzaja z radia, z filmu, ze stronic gazety, z dow-
cipu - i jego skonsternowane ja cofa sie ze stowami: ,Wiec to jest tak”.

Ktos mégtby myslec, ze rodzina Larry'ego przeobrazita sie w skamieniate z bolu posagi, ale nic podobnego.
Poruszaja si¢, oddychaja, praktykuja rytuaty wiasnego eksperymentalnego chowu, a Larry to chtonie. Wspaniaty
kwiat winy jego matki, stoickie serce ojca, btyskotliwe fajerwerki gniewu siostry, nawet naprzemienna gorliwosc i
opieszatos¢ obyczajow domowych zony - wszystko to iskrzy sie wokét niego obrecza fluorescencji, jakkolwiek
przedziat miedzy tym iskrzeniem a kregiem zngjomych twarzy dokota stotu zdaje si¢ zbyt nikty, by sie w niego
wpasowaé. Ma trzydziesci lat, na mitos¢ boska, dosy¢, by wiedziec, ze nie moze wszystkiego wiedzie¢. Chee tylko
tego, co mu si¢ nalezy, tego, co mu sie poszczesci napotkaé na swojej drodze. Chee tylko zyé¢, zyé, az skonczy sto
lat, awtedy potozy¢ sie i umrzec.



ROZDZIAL CZWARTY

Praca Larry'ego
1981

Wigkszos¢ kolegow Larry'ego miata w zyciu pot tuzina zgje¢, a niemata ich czes¢ doswiadczyta takze okre-
sw bezrobocia. Natomiast Larry'emu si¢ poszczescito. Pracuje w Swiecie Kwiatéw juz dwanascie lat, od czasu gdy
w 1969 roku ukonczyt kursy sztuki kwiatowey.

Swiat Kwiatow to mata sie¢ kwiaciarni, stynaca z zyczliwej obstugi i wysokiej jakosci towaru. Bukiety ze
Swiata Kwiatéw tatwo zwykle poznaé po ich naturalnosci. Tamtejsi kwiaciarze nie ida na przyktad na wyginanie
todyg w cudaczne ksztalty i uktady, na wianki z wplatanymi laleczkami i tym podobne dziwactwa ani tez na kombi-
nacje kwiatowe nie z tg ziemi, takie jak tulipany i strelicje w jednym bukiecie. Nawet ich wiazanki z okazji urodze-
nia dziecka maja naturalny, sensowny wyglad. Larry mowi, ze si¢ wstrzasa na sam widok styropianowych barankow
z rézowymi i niebieskimi kwiatkami sterczacymi z grzbietow. Prostota i solidnos¢ przy umiarkowanych cenach -
oto, co Swiat Kwiatéw zawsze wyznawat.

Niestety, zmienito si¢ to z dnianadzien.

Wszystkie dwanascie sklepéw Swiata Kwiatéw zostato pochtonigte przez Kwiaty dla Miasta, migdzynaro-
dowy koncern z centrala w Kalifornii. Nagle jest nowy slogan reklamowy. Nagle sklep jest zawaony barwionymi
gozdzikami, ktére dotad sciagano niechetnie tylko na specjalne zaméwienie. Nagle personel, nawet mezczyzni, musi
paradowa¢ w kitlach w biato-niebieska kratke, z etykietkami identyfikacyjnymi przypictymi do okragtych kotnie-
rzykéw a laPiotrus Pan.

Potowe przestrzeni we wszystkich filiach zajmuija teraz sztuczne kwiaty, ktére Swiat Kwiatow miat zawsze
w pogardzie. Jak mawia Vivian Bondurant: ,, Czemu trzyma¢ co$ martwego w miejsce zywego?'. Trafne pytanie.

Vivian, kierowniczka sklepu, ztozyta wymdéwienie dwa tygodnie po przejeciu Swiata Kwiatow przez nowy
zarzad. Lekasie, co przyniosa lata osiemdziesiate, a poza tym dojrzata do zmiany zawodu.

- Urobitam sobie tytek - powiedziata Larry'emu - urzadzajac ten sklep, zabiegajac o pierwszorzedny towar,
zdobywajac lojalng klientele w te] czesci miasta. Teraz jestem zdecydowana poj$¢ na studia. Opieka spoteczna, pra-
cownicy w tej dziedzinie beda w przysztosci rozrywani. Czytatam niedawno o wiewiorkach...

- O wiewidrkach?- przerywajej Larry.

Skrobie sie w piersi pod kraciastym kitlem. Jego zona prata kitel juz dwukrotnie, ale wciaz nie utracit swojej
Sztywnosci.

- Wiewidrka nie odnajduje siedemdziesieciu czterech procent orzechéw, ktére zakopata. Zdumiewajace,
prawda?

- Chcesz powiedzieg...

- Chce powiedzieg, ze jatez zakopywatam orzechy, przenosnie méwiac. Wprowadzatam ustawicznie drobne
usprawnienia. Uczytam si¢ na pamie¢ nazwisk klientow. Zapisywatam daty ich §lubow i wysytatam dyskretne przy-
pomnienia o rocznicy. Sciagatam biate chryzantemy z Toronto w okresie Bozego Narodzenia, kiedy zaden inny
sklep nie chciat sobie nimi zawraca¢ gltowy. ROzne takie rzeczy.

-1 co?



- Co mam z tego wszystkiego?

- Wydawato mi sie, ze lubisz te prace.

- Lubitam. A teraz mam sporzadza¢ codzienne raporty. Jedna wielka bzdura. Zdawatoby sie, ze jak chca no-
woczesnego zarzadzania, to powinni wiedziet, ze licza si¢ przede wszystkim ludzie. Komputerowa inwentaryzacja,
dobry Boze! Nie zebym miata cos przeciwko komputerom jako takim, ale po co to komu? | musze codziennie para
dowac w tym kretynskim fartuszku jak uczennicaw szkole. Kitel w kratke w moim wieku. No wiesz!

- Co znaczy, w twoim wieku? Mowisz, jakbys...

- Jakbym miata trzydziesci osiem lat. Jestem dojrzata kobieta. Hal Gdybym chciata gra¢ mata sierotke Ma-
rysie, tobym sie zaangazowata do Disneylandu. Ty to co innego, ty...

- Mam trzydziesci jeden lat.

- Prawie osesek.

- Ale opieka spoteczna, Viv! Skad mozesz wiedziet, ze ci sie¢ spodobata praca?

- Nie wiem. Prawdopodobnie ja znienawidze. Dzien w dzien biedni, chorzy ludzie. O Boze! Ale przynajm-
nigj zachowam godnos¢. Rozumiesz, bede robita cos pozytecznego.

- Wolnego, Viv. Przeciez zawsze podkreslatas znaczenie kwiatbw w zyciu. Pamiegtasz te swoja chinska
przypowies¢?

- Chinska przypowies¢? Jaka chinska przypowies¢?

- No, o tym zéitku, ktéry ma dwa centy...

- Chciates powiedziec, dwa jeny.

- | jeden wydaje na chleb, aza drugi kupuje kwiat.

- Postuchgj, Larry, musze ci co$ powiedzie¢. Mam nadzigje, ze Si¢ nie obrazisz.

- Jasne, wal.

- Widzisz, jestes wrazliwym chtopcem, tak, tak, jeste$ naprawde wrazliwy, ale musisz o tym pamietac,
szczegOlnie pracujac w branzy, ktéra sie zasadza w dziewigédziesieciu dziewigciu procentach na kontaktach z ludz-
mi.

- MOw, jakos to przezyije.

- Nie mozesz uzywaé takich stow, jak ,zottek". To uwlaczajace. Nie méwi si¢ juz nawet Chinczyk, tylko
osoba chinskiego pochodzenia.

- Ol

- Powiedziec ,,z6ttek" to jakby$ powiedziat , makaroniarz" czy ,, guditaj”.

- M¢j ojciec zawsze méwi zOttek.

- No, wiasnie. Sam widzisz. Przebylismy dtuga droge.

- Bede pamietat.

- Bedziesz musiat, Larry. Bo zanosi sie nato, ze przefmiesz po mnie ten sklep.

-Ja?Coty?

- To jeszcze nic pewnego, ale byto takie lekkie przewachiwanie ze strony tych sukinsynéw z centrali. Rozu-
miesz, takie pytanka rzucane niby mimochodem. Czy ten Weller to cztowiek, na ktérym mozna polega¢? Czy umie
podejmowac decyzje? Czy wie, jak postepowaé z ludzmi? Takie rézne.

- Nie wierze. Nigdy nie myslatem...



- To tak jak z tymi wiewidrkami, o ktérych méwitam. Caly czas zakopywates po drodze orzeszki... to nie
zadna osobista wycieczka, chtopie... i teraz czas, zebys$ zaczat je wytuskiwac. Zastugujesz na to, Larry. Bedziesz
swietnym kierownikiem. Jesli chcesz wiedzie¢, to wysmazytam ci juz rekomendacje. Cata strona napisana na ma-
szynie, pojedyncza interlinia. Klasa facet, napisatam, no, cos w tym rodzaju. Ma oryginalne pomyslty przez wielkie
O. A jak umie uktada¢ irysy, nie? Jest zorganizowany, wie, jak utrzymaé porzadek na ladzie, zatatwia sprawnie za-
mowienia, nie struga krolewskiej wysokosci wobec praktykantow. No, co$ tu nie gra? Powinienes mie¢ uszczesli-
wiona mine. Wspinasz sie po szczeblach, chtoptysiu. Co z toba?

- Nie moge - odpart Larry - wyobrazi¢ sobie tego miejsca bez ciebie.

*

Larry nie mowi wiele o swojgj pracy, ale duzo o niej mysli. Najczesciej mysli, ze mu sie poszczescito. Praca
to dla niego znacznie wiecg niz dotyk paproci pod palcami czy widok gatazek tyszczca majaczacych za szybka
chtodziarki, czy nawet zielona gabczasta pieczara samej kwiaciarni z jej lesnymi zapachami, ktore go witgja, kiedy
przychodzi rano. Ilu ludzi ma szczescie pracowac wsrod takiego rozkwitu, w atmosferze takich woni i barw. Nieod-
taczng cze$cia sktadowa tej pracy jest przyjemne, lekkie nawilgocenie kwiaciarni. Ale wszystkie te atrybuty bledna
przy kojacej muzyce rozmowy. Bo Larry i Viv rozmawiaja po catych dniach. Rozmawiaja tak od dwunastu lat. Nie-
ustajaca, bezkolizyjna konwersacja.

Zawsze jest jakas praktykantka czy praktykant, ale ci przychodza i odchodza. Wendy, Kerri, Dawn, Sidney,
Brenda, Lou-Anne, dwie lub trzy Jennifer, wielki tegi chtopak imieniem Tommy Enns, nie konczaca Sie procesja
studentéw z College'u Rzeki Czerwonej. Mtodzi, zagubieni, gorliwi, niezdarni, gtosni lub niesmiali, zalezy. Taki
nowy praktykant na osmiotygodniowym stazu stanowi zgrzyt, przynajmniej z poczatku, ale Larry i Viv przywracaja
pracy rytm i ptynnos¢ swoimi gtosami, jego gtosem i jej gtosem, mowiac, mowiac, caly dzieh mowiac.

Stojac przy stanowisku pracy i, faszerujac" bukiety slubne, uktadajac zimowe kompozycje na Oddziat Nie-
uleczalnie Chorych Szpitala Victoria czy tez rozpakowujac tuje (dostarczana jest w pudtach po dwadziescia gata-
zek), Larry i Viv rozmawigja o wyskokach scenicznych Michaela Jacksona albo o instynkcie macierzynskim
(wzglednie jego braku) Margaret Trudeau. Ich palce poruszaja si¢ niestrudzenie, awraz nimi ich wargi. Gadu-gadu-
gadu. Co do spraw ekonomicznych, to uznaja swoja ignorancje i usprawiedliwiaja prawo do nigj. Rozprawiaja o
braku bilonu w Stanach, o niebezpieczenstwie emanacji radu w suterenach, o nieprzyzwoicie wysokich zarobkach
zawodowych futbolistéw. Dyskutuja wszystkie pro i kontra szczepien przeciwko kokluszowi - w te szczegdlnej
sprawie udato si¢ Viv ostatecznie przekona¢ Larry'ego, zeby nie pozwolit zaszczepi¢ swego trzyletniego synka Ry-
ana. Wspominaja historie, kiedy do kwiaciarni przyszedt facet, ktéry zamowit tuzin zwigdtych réz i polecit je wystac
swojej bytej zonie, aVivian najspokojnigj przyjeta zamowienie, po czym zadzwonita na policje.

Rozmawiaja 0 koszcie zainstalowania klimatyzacji w Stanach w poréwnaniu do kosztu w Kanadzie. O Ame-
rykanach chroniacych sie¢ w Kanadzie przed poborem do wojska - czy powinno ich sie odsyta¢ do domu. O prysz-
czach - czy je wyciskac, czy ich nie ruszaé. O matkach, ich zmiennych nastrojach i ich niemadrej opiekunczosci. O
Ronaldzie Reaganie - czy jest dobroduszny, czy gtupi. O upale, o deszczu, o $niegu blokujacym alejke z tytu sklepu.
Uplyneta cata dekada ze swoimi zmiennymi pogodami, problemami komunikacyjnymi i odchodzacymi w cien 0so-
bistosciami, a wszystko to krystalizowato sie w stowa szybujace miedzy Vivian Bondurant a Larrym Wellerem.
Milion stow, miliard. Ngjbardziej znaczacym dzwiekiem jest w zyciu Larry'ego gtos, ktéry nuta po nucie wydobywa
Si¢ z gardta Viv Bondurant.



Jest ten gtos cichym, poufnym pomrukiem, obfitujacym w przyspieszenia i pauzy. Vivian wie, jak budowaé
napiecie, i wie doktadnie, kiedy przerzuci¢ piteczke na boisko Larry'ego. ,,A coty o tym sadzisz, Lare?'. Tym, cze-
go mu dostarcza, sa biuletyny z segmentow rzeczywistosci, na ktérych nieznajomosé¢ Larry jest niejako skazany,
anegdotki zaczerpnicte z rozméw na wizji z widzami telefonujacymi do stacji telewizyjnej CHOL lub z demaskator-
skich artykutéw ,, People's Magazine". Przekazuje mu szczodrze, z niepodwazalnym autorytetem, takie wiadomosci,
jak srodki czyjejs babci przeciwko kaszlowi, informacje w rodzaju tej, ze Wiosi sadza chryzantemy wytacznie na
cmentarzach, pouczenia, co mozna obecnie glosno powiedzie¢, a co jest verboten. Chinczycy to teraz osoby chin-
skiego pochodzenia, Indianie to pierwsze narody... | tak dalgj, i tak dalgj.

Pewne tematy sa jednak w ich rozmowach tabu. Nigdy na przyktad, nigdy nie wspomingja o zonie
Larry'ego, Dorrie. Vivian, ze swoja nieomylna intuicja, domysla sie pewnie, ze sprawy nie uktadaja sie za dobrze na
tym odcinku. Z drugigj strony pozwala sobie na zaskakujaca swobode, gdy chodzi o niag sama. Dba wiec o to, zeby
Larry byt zawsze au courant jej cyklu menstruacyjnego.

- Lepig), zebys wiedzial, ze mam ciote, chtopie, i schodzit mi z drogi - mowi.

W rzeczywistosci jest jednak kobieta obdarzona wyjatkowo réwnym temperamentem, a za jgj nieustajacym
komentarzem do spraw $wiata kryje sie pogodna akceptacja wszystkiego, co ja moze spotkaé. Tym, co kolekcjonuje
w zyciu, Sa informacje, ainformacje to rzecz zbyt wazka, zeby si¢ nia nie dzieli¢.

Larry ceni sobie jg przyjazn. Zawdzigcza Vivian wiele, a zarazem prawie jgf nie zna. Wraz z megzem, Hecto-
rem, prowadzi ona spokojne zycie w St. Vital. Hector jest od niej o dobre pietnascie lat starszy, byt juz przedtem
zonaty - wiadomos¢ o tym wypsneta sie Vivian kiedys przy sortowaniu ostrokrzewu - i sptodzit dwojke dzieci, ktore
wyrosty na nieudacznikdw i megczydusze. Dlatego Hector nie chce mie¢ wigce] dzieci, na co Vivian powiada: ,,Do-
brze, panie bobrze". Larry byt u nich w domu tylko raz, w pewna niedziele przed paroma laty, z jakimis pochrzanio-
nymi rachunkami.

Nigdy w zyciu nie widziat takiego przestronnego domostwa, tak zadbanego, odkurzonego i wypucowanego,
z wiszacymi od niechcenia jasnobezowymi draperiami o réwniutkich fatdach. Vivian, w dzinsach i swetrze polo,
zrobita Hectorowi i Larry'emu kawe, ktora podata przy Isniacym stole w kuchni. Byta bardziej przyciszona niz w
sklepie, siedziata, pozwalajac mezczyznom sie zapoznat. Potem Hector pokazat Larry'emu sutereng, gdzie reperuje
zegary.

Zegarmistrzostwo byto jego zawodem, nie hobby. Pod $ciana stat dtugi stot z narzedziami Hectora. Byty one
zadziwigjaco piekne, owe narzedzia o staromodnym wygladzie z mosieznymi koniuszkami na dtugich drewnianych
trzonkach. Obok potyskiwata metalowa tokarka, sliczna jak okaz muzealny, czysta, wypolerowana, gotowa do uzy-
cia. Nascianie wisiata prostokatna deska z czubkami do wiertet, utozonymi w ksztalt harfy.

- Wszystkie te narzedzia pochodza z Europy - poinformowat z duma Hector. - Po wiekszej czesci z Niemiec.
Szkopy sa nie do pobicia, jesli chodzi 0 mechanike.

- O-0 - mruknat Larry ze wzrokiem utkwionym w metalowych zabkach miniaturowej pity.

W pracowni stato lub wisiato na scianach moze dwadziescia, trzydziesci zegaréw, niektore wypatroszone,
inne zaopatrzone juz w etykietki, gotowe do odbioru przez wiascicieli. Hector, wskazujac wyttaczane kanty ich
opraw, jal tltumaczy¢ Larry'emu, jak odrozni¢ zegar francuski od angielskiego, jak to niektére zegary maja mechani-
zmy pozwalgjace wydtuzac i skraca¢ wahadto, jakie byty przyczyny przejscia od zegarkdéw kieszonkowych do na

recznych. Larry przesunat pieszczotliwie dtonia po ramie prostego okragtego zegara sciennego.



- To prawdziwy Seth Thomas - powiedziat Hector. - Oryginalny.

- A-a- skwitowat wiadomos¢ Larry, ktéry nigdy nie styszat o Secie Thomasie.

Zamarli obaj na chwile w naboznym milczeniu. Pracowni¢ wypetniato gtosne, pracowite tykanie i nagle -
Hector unidst w strone Larry'ego palec: uwaga, nadchodzi! - rozpoczat sie koncert kurantéw i bicia: dwunasta, potu-
dnie.

- To mGj cogodzinny koncert - oznajmit Hector, a Larry nie miat watpliwosci, ze powtarzato czesto i zawsze
Z ta sama przyjemnoscia. - Jedyna muzyka, jakiej mi potrzeba.

Larry rozejrzat si¢ po nisko sklepionej pracowni, mrocznej w katach, lecz jasno oswietlonej pod stozkiem
zielongj lampy roboczej. Oto sanktuarium cztowieka, ktérego nazwisko i zawdd figuruja na zottych kartkach ksiazki
telefonicznej. Nad jego krolestwem tykajacych, pelzajacych mechanizmow unosit si¢ przenikliwy zapach oliwy do
werkéw, a posrodku stat Hector Bondurant z rekami zatozonymi na brzuchu, stukajac palcami w tokcie i pro-
mienigjac, monarchaw swojej krainie.

Larry poczut uktucie irracjonalngj zazdrosci. Przez ngjulotniejszy moment zapragnat by¢ wiascicielem jego
wiosci, tego przestronnego domu ze schludnymi draperiami i prostymi biatymi kubkami do kawy, i co rano schodzié¢
po wytozonych linoleum schodach do cieptej, przytulnegj samotni, do czekajacego stotu z posortowanymi czesciami
zamiennymi i réwno utozonymi narzedziami. Zazdroscit tego wszystkiego, ale najbardziej zazdroscit Hectorowi
pracy, jego dtoni mistrza, wyczarowujacych skomplikowane mechaniczne mozliwosci ze zwyktego drewnai metalu.

Réwnoczesnie o jego nagte pragnienie zostania zegarmistrzem otarta si¢ tesknota, by pracowa¢ u boku ojca
w warsztatach Air-Ridera, fasonowaé z blachy patace na kétkach. Cud tworzenia czegos z niczego. Przyjemnosé
ujrzenia pod koniec dniarzeczy, ktéra sie wykonato wiasnymi rekami.

Jest takze jego zona, Dorrie, ktora sprzedaje auta w Manitoba Motors. Larry nigdy nie powazat zbytnio jej
pracy, ale w tej chwili zapragnat uczestniczy¢ i w nigj. Ujrzat si¢ w szykownej sportowej marynarce z etykietka
,Mow mi Larry" w klapie. Zargon branzowy, czarowanie klientéw, zartobliwie rzucane i wycofywane oferty, hus-
tawka nastrojow i wreszcie decydujacy moment, dreszczyk, uroczysty podpis na kropkowanej linii umowy i inka-
sowanie sowitej prowizji.

Nie da si¢ ukry¢: w uszach Larry'ego dzwigczy rapsodia pracy, jg strategie i jej zmienne, jej narzedzia i jej
scisle namierzone cele. Czasami Larry'ego nachodza mysli o bezrobociu. Dtugie, puste ranki ludzi nie majacych
pracy - jakie by to byto uczucie? Mieszanina nudy i beznadziei, kiedy cztowiek jest bez centai bez zajecia, nie wie,
Co pocza¢ ze swoim czasem. W koncu wszystko staje si¢ lepsze od pustki, nawet codzienna hardwka robociarza. Sa
prace niewdzieczne, Larry to wie. Praca moze by¢ brudna, hatasliwa, niebezpieczna, upokarzajaca, ale w koncu to
praca, rzecz, ktora napedzatryby zycia Larry rozumie ten surowy, nieodmienny fakt lepigj, niz kiedykolwiek bedzie
w stanie poja¢ niezgtebione tajniki mitosci i szczescia

Po latach, kiedy jego zycie przybierze zty obrét, zacznie postrzega¢ w pracy racje trwania natym swiecie.



*

Przed zamazpgjsciem Dorrie byta recepcjonistka-inwentaryzatorka w Dziale Czgsci Zamiennych Manitoba
Motors. Nie zarabiata wiele, ale zyskata sobie opinie osoby umigjacej rozmawiac z klientami. Brata zawsze ich stro-
ne, ubolewata nad wysokimi kosztami napraw. Zjednywato ich to, nazywali ja Dorable®. Kierownik dziatu, Al Le-
onard, mawial, ze jest ngjlepsza pracownica, jaka kiedykolwiek zatrudniat. Miata talent do zapamictywania po-
trzebnych detali, wiedziala, gdzie co jest i ktore czesci sa na wyczerpaniu. Chodzita w tych czasach do pracy w
dzinsach i grubym swetrze ze wzgledu na wieczne przeciagi, bo jak dzien diugi bez przerwy otwierano i zamykano
drzwi do warsztatu. Zreszta tkwita caty czas za kontuarem, wiec co zardznica, czy jest ubrana po sportowemu, czy

po wizytowemu.

® Dorable - zartobliwa modyfikacja imienia Dorrie, nawiazujaca do przymiotnika , adorable’, znaczacego tyle, co , podziwu

godna, cudowna.

Po urodzeniu Ryana siedziata przez trzy miesiagce w domu, dorabiajac sobie troche kurtuazyjnymi telefonami
do klientéw, ktérym wykonano naprawy. Pomyslane to byto w ten sposob, ze raz na tydzien Manitoba M otors przy-
sylato jg liste obstuzonych klientéw, do ktérych dzwonita z pytaniem, czy sa zadowoleni. Byt to rodzagj akcji pro-
mocyjnej, zeby Klient miat poczucie, ze firmago ceni i 0 niego dba. Ptacono jej od liczby zatatwionych telefonow, a
byta w stanie zmiesci¢ ich kilkanascie w czasie popotudniowej drzemki Ryana. Zarobek byt zaden, ponadto w po-
towie przypadkow nie zastawata nikogo w domu albo tez objezdzano ja, ze zawraca gtowe w srodku dnia.

Totez wkroétce Dorrie zdecydowata sie¢ wrdci¢ do pracy w petnym wymiarze godzin. Gtéwny szef, Russell
LaFleur, zaskoczyt ja pytaniem, czy nigdy nie myslata o przejsciu do salonu sprzedazy. Czasy sie¢ zmienity, wiele
kobiet kupuje teraz wiasne samochody, samodzielne kobiety pracujace, z pieniedzmi na ekstrawydatki. Cenia one
porade innych kobiet, kobiecy punkt widzenia. Faktycznie, kiedy Dorrie prezentuje im schematy silnikdw, stoja na
bacznos¢, chtonac kazde jej stowo. Rodza napedu, wspomagane hamulce, automatyczny gaz - wylicza Dorrie na
czubkach swoich pieknie wymanikiurowanych palcow. Jest petna zrozumienia, kiedy dochodzi do wyboru lakieru i
obi¢, poswieca maksimum uwagi wygodzie siedzen, swobodzie ndg, schowkowi w tablicy rozdzielczej z wiasna
lampka, ktéra sie zapala za otwarciem drzwiczek. Swoj wywod o0 zuzyciu benzyny rozpoczyna stwierdzeniem:
»Wszyscy musimy si¢ liczy¢ z pieniedzmi" - czemu towarzyszy zrezygnowane wzruszenie ramion i zmarszczenie
matego noska, oznaka wspdlnictwa. ,, Jedziemy przeciez na jednym wozku, mozemy dojs¢ do porozumienia, prosze
mi wierzy¢, oto dane".

Z miegjsca kupita sobie dwa szykowne kostiumiki w znajomym butiku - popielaty z migkkiej wetenki i zy-
woniebieski w jodetke. Ciuszki zawodowe, mowi o nich. Inwestycja, ktora si¢ zwréci. Kobiety w innych salonach
samochodowych miasta wola spodniumy, ale Dorrie trzyma si¢ spédnic z dobranymi kolorystycznie rajstopami. W
koncu znaczna czesé klientow stanowia mezczyzni, a Dorrie ma godne pozazdroszczenia osiagniecia sprzedazne nie
tylko wséréd kobiet. Po podsumowaniu kazdego kwartatu pan LaFleur zabiera swoja trzodke na obiad do restauracji
Na Przygorku. Tym, ktorzy osiagneli najwyzsze prowizje, funduje steki; ci, ktérzy pozostaja na szarym koncu, do-
staja porcje fasoli. Jest kupa smiechu - opowiada Larry'emu Dorrie - fakt jednak, ze nalezy ona zawsze do grupy
stekowcow. Dwarazy zdobyta tytut sprzedawcy miesiaca, araz, w kwietniu zesztego roku, byta pierwszaw miescie.
W nagrode otrzymata plakietke z pigknie wygrawerowanym swoim nazwiskiem oraz weekend dla dwojga w hotelu



uzdrowiskowym na wyspie Hecla. Poszta wowczas i kupita sobie trzeci kostium, malinowy ptécienny, nalato, oraz
sandatki na obcasie.

Dorrie chciataby mie¢ drugie dziecko i chciataby by¢ kobieta niezalezna, tak przynajmniej twierdzi. Zapo-
wiada rowniez Larry'emu, ze rzuci Manitoba Motors i da wreszcie odpocza¢ swoim bolacym stopom, gdy tylko
zgromadza dosy¢ oszczednosci na koncie. Pytanie tylko, ile to jest dosy¢. W kazdym razie Dorrie nie moze sie¢ do-
czekac, kiedy opusci Lipton Street z je obskurnymi domkami i uciazliwym ruchem. Upatrzyta sobie osiedle Linden
Woods na zachod od miasta - domy z garazami na dwa auta, dwie tazienki, pokdj rekreacyjny z wneka barowa. Ale
czego by najbardziej pragnela, chociaz brzmi to moze smiesznie, to spiralnych schodéw z kuta zelazna porecza.
Widzieli z Larrym takie schody w miniona niedziele w wystawionym na sprzedaz domu, ktéry mozna byto ogladac.
Dorrie powiedziata pozniej, ze schodzac po nich, z reka na poreczy, czuta sie zupetnie jak gwiazda filmowa.

- Gdyby nas byto sta¢ nataki dom - oswiadczyta - nie pracowatabym ani dniawiecej do konca zycia.

Ale Larry nie chce sie wyprowadza¢ ze swego domu. Przyznaje, ze to nie patac, ale skonczyt wiasnie izolo-
wat piwnice | zamierza sie zabra¢ do dachu. Zainstalowat rowniez w zlewie mtynek do mielenia odpadkow. Tiuma:
czy Dorrie, jak wiele pracy i pienigdzy zainwestowat w dom.

- Nie chcesz zostawi¢ tego swojego zwariowanego ogrodu - odparowuje Dorrie.

Z westchnieniem i wzruszeniem ramion Larry uznaje prawdziwos¢ je stow.

Wiozyt w ogréd mnéstwo pracy. Parcela jest mata, dziesie¢ metréw od ulicy, trzydziesci w glab, ale nic po-
dobnego nie maw Winnipegu, azapewne i w catej prowincji Manitoba. Kazdy cal ogrodu obsadzony jest krzewami,
krzewami uszeregowanymi w ksztait labiryntu. Jest oczywiscie proste dojscie dla listonosza, ale jest takze kreta
droga okrezna, prowadzaca dwarazy dokota domu, z p6t tuzinem mylnych odndg.

Labiryntomania Larry'ego (jak to nazywa Dorrie) wzieta swéj poczatek trzy i pdt roku temu, gdy si¢ pobrali
i pojechali w podroz poslubna do Anglii. Punktem kulminacyjnym podrozy byta wycieczka do stynnego labiryntu w
Hampton Court pod Londynem. Od tej pory Larry studiuje wypozyczane z biblioteki ksiazki o labiryntach ogrodo-
wych i przystosowuje ich klasyczne wzory do rozmiarow parceli przy Lipton Street. Sadzonki kupuje w taniej szkot-
ce, wie, ktore krzewy rosna najlepigj w tutejszym klimacie, nauczyt si¢ zabezpieczat je na diugie miesiace zimowe
przez zagrzebywanie mtodych pedow pod warstwa lisci. Jak na razie krzewy sa rzadko rozmieszczone i tak niskie,
ze tatwo mozna zrobi¢ przez nie krok. Trzeba jeszcze czterech, pieciu lat, zeby wyrosty do pozadanych rozmiaréw.
Tymczasem Larry je pielegnuje i ostatnia rzecz, jakiej sobie zyczy, to przeprowadzka do Linden Woods, gdzie by
musiat zaczyna¢ od poczatku i gdzie, co gorsza, miejscowe przepisy zabranigja niewatpliwie nieortodoksyjnego
zagospodarowywania ogrodow.

W tgj dzielnicy wszystko uchodzi. Rezyduje tu dos¢ mieszane towarzystwo. Przyjaciel Bill Herschel, ktory
mieszka dwie ulice dalgj, a pracuje w Pogotowiu dla Zagrozonych Gatunkéw, pomaga czasami Larry'emu w week-
endy. Gilshammerowie z przeciwka (on handluje elektronika z przeceny, ona pracuje w salonie fryzjerskim uniseks)
ofiarowali wiasnie Larry'emu liscie zgrabione na ich posesji. To samo uczynili dwaj osobnicy mieszkajacy nieco
dalej. (Larry nie moze sobie przypomniec ich nazwisk, ale wie, ze si¢ zajmuja stolarka w jednym z teatrow w $réd-
miesciu, co, jak sadzi, musi by¢ bardzo ciekawa praca). Lucy Warkenten, ktéra wynajmuje pietro w domu obok, nie
ma lisci do zaofiarowania, interesuje sie jednak zywo labiryntem Larry'ego, ktéry przemierzyta tadne pare razy w
swoich fioletowych wysokich butach. (Lucy jest introligatorka na witasnym rozrachunku i pracuje w domu). Pod nia
mieszka malzenstwo Lee z trojka matych dzieci. Ken Lee, ktéry rozwozi pizze dla firmy Bella Vista, udziela



Larry'emu licznych porad, jak obchodzi¢ sie z krzewami - nalezy je sadzi¢ w ptytkim, ale szerokim wykopie, tak by
korzenie mogly sie rozrasta¢ na boki i stanowity silne oparcie dla gatezi tarmoszonych stale przez wiatry. Z drugiej
strony domu Larry'ego mieszkaja Grangerowie, Gord i Moira. Moira, ktéra jest potinwalidka, prowadzi dom i
pasionuje si¢ reforma ortografii (chciataby wyeliminowat litere X), Gord za$ projektuje ergonomiczne rekawice
robocze (jego ostatnia przetomowa innowacja byto zredukowanie wyscidtki na stawach palcéw, co dioni w
rekawiczce zapewnia lepsza chwytliwos¢ przy niskich temperaturach). Poczciwi Grangerowie przyczynili si¢
rowniez sterta jesiennych lisci zgrabionych na ich posesji do zabezpieczenia mtodych krzewdw Larry'ego Wellera
przed zima, ktéra wkrotce przypusci atak. W rezultacie ogrod jego i Dorrie wyglada jak pole indianskich kopcdw
grzebanych, sposrod ktorych jak wielki grzyb sterczy ich dom.

Ciemne wieczory listopadowe mieszkancy dzielnicy spedzaja rodzinnie, jedzac hamburgery i ogladajac ulu-
bione programy telewizyjne. Swiatta wzdtuz ulicy gasna na ogét miedzy dziesiata a wpot do dwunastej. Zdarzaja sie
- przypuszcza Larry - fajerwerki seksu, goscinnosci, péznowieczornych wyjs¢ i powrotow, prawdopodobnie nawet
akty przemocy, w zasadzie jednak noce w sasiedztwie sa spokojne, zatopione we snie. Pod nisko wiszacym grana
towym niebem, pod zimnym koscianym ksiezycem, ten maty skrawek swiata regeneruje swoje sity, uzupetnia wy-
czerpana substancje zyciowa, szykujac sie do dnia jutrzejszego. Do podjecia na nowo pracy.

*

Pochtoniety kwiaciarnia, matzenstwem z Dorrie, domem na Lipton Street, Larry nie miat pojecia, ze techni-
ka podkopie wkrotce rynek pracy. Na poczatku lat osiemdziesiatych, tej gtupiej, zadufanej dekady, prawie kazdy
mial prace, a jesli nie miat, to spodziewat ja sie lada chwila dostac. Nikomu si¢ nie $nito o przerostach zatrudnienia,
restrukturyzacjach i redukcjach, jakie przyniesie koniec stulecia, gdy w odchudzonym, bezpardonowym, pragma-
tycznym swiecie zwykly dzien pracy stanie sie takim egzotycznym kwiatem, jak cenne orchidee, ktore Larry prze-
chowuje opatulone w gtebi chtodziarki.

Idea pracy dotarta p6zno do swiadomosci Larry'ego. W wieku dwunastu lat przejat po koledze roznoszenie
gazet w sasiedztwie - | wytrwat przez tydzien. W ostatnim roku liceum, pragnac zdoby¢ fundusze na kupno firmo-
wych dzinsow i skorzanej kurtki, przez pewien czas przyjmowat zamowienia i obstugiwat kase w pobliskim McDo-
naldzie. Nienawidzit tego i w ogole wzdrygat sie na mysl, ze bedzie musiat pracowaé przez cate zycie. | wowczas
usmiechneto si¢ do niego szczescie. Trafit na swoje powotanie - rosliny, kwiaty.

Teraz, odkad odeszta Vivian Bondurant, Larry jest kierownikiem sklepu sieci Kwiatéw dla Miasta. Oznacza
to, ze trzy razy tygodniowo musi wstawaé o széstej rano i jecha¢ do hurtowni, Stems Incorporated. Otwieraja o
siodmej i Larry stara sie zatatwi¢ wszystko w ciagu pét godziny. Ma oczywiscie swoje zwykte zaméwienia - chry-
zantemy, gerbery, réze, gozdziki i tak dalej - ale lubi takze poswieci¢ pare minut na obejrzenie, co nowego nadeszto
z centrali w Montrealu. W Stems zaopatruje sie jakies sto czterdziesci sklepéw, wiec nic dziwnego, ze Larry natyka
si¢ na zngjomych kwiaciarzy, Sally Ullrich, Jima Carmody'ego, i dowiaduje rozmaitych nowinek. W rogu hali stoi
zawsze maszyna z kawa i kosz paczkéw, tadny gest, podkresla Larry, tym mile] widziany, ze w owe dni nigdy nie
zdazy zjes¢ w domu $niadania. Ranne szykowanie Ryana do ztobka zbytnio absorbuje Dorrie, zeby miata gtowe w
dodatku parzy¢ mezowi kawe.

Ostatnio jest duzo zaméwien na bukiety slubne, wiec Larry bierze dzisigj solidny zapas tyszczca. Najbar-
dzigj lubi importowany z Peru, ngjczystszy mozliwy. Szczyt slubow przypada w Ameryce Pétnocnej na czerwiec i
lipiec, ale w miescie Winnipeg na czoto zaczety sie wysuwaé sluby zimowe, dajace mtodym parom okazje spedze-
nia miesigca miodowego w tropiku. Larry robi tadne slubne potkaskady, przecietna cena sto dwadziescia dolarow.



Panny mtode chca w dziewieciu przypadkach na dziesie¢ roze, nie mozna im tego wyperswadowac. Méwi si¢ kwia
ty i, bach, namysl przychodza réze. Rbze sa romantyczne, sa uswiecone tradycja. Do Winnipegu réze przychodza z
potudniowego Ontario, gdzie hoduje ich si¢ cate akry pod szktem.

Lilie sprowadza si¢ do Manitoby z Afryki Potudniowej, frezje z Holandii, gozdziki z Kalifornii. Ludzie
uwazagja, ze gozdziki to kwiaty tanie, co jest nieprawda - czasami, ze wzgledu na anomalie pogodowe, sa one droz-
sze od réz, atrzymaja Sie o cate niebo diuzej. Jednakze niektére narody gardza gozdzikami, trzeba to pamietac. Sa-
gowiec przywozi sie z Florydy w ogrzewanych ciezarOwkach - jest on zawsze przydatny na kosze pogrzebowe.
Niewielkie jest juz zapotrzebowanie na kamelie, owe przystowiowe kwiaty do gorsu, i nic dziwnego, bo Larry nie
wykonuje ani w przyblizeniu takiej liczby przypinanych bukiecikow jak pod koniec lat szes¢dziesiatych, kiedy za
czynat pracowaé¢ w branzy. Prawde mowiac, i wowczas wychodzity one juz z mody, stanowity przezytek z lat trzy-
dziestych i czterdziestych. Bo jak kobieta ma zapia¢ ptaszcz natakim bukiecie? | co, jesli ktoci si¢ on z jg strojem?
Wsréd kwiaciarzy istnigje nawet stare przekonanie, ze jest on nigjako skazany na to, zeby by¢ w nieodpowiednim
kolorze, rzecz, ktora kobiety wiedziaty zawsze, tak samo jak to, ze bedzie z nim mnigjszy czy wiekszy ktopot, nie
wspominajac juz o nieodwracalnym uszkodzeniu jedwabnej bluzki. Jezeli jakas klientka obstaje przy przypinanym
bukieciku, Larry zacheca ja, zeby pomyslata o mocowanym do przegubu, w czym sie¢ wydoskonalit - bukieciki takie
s trwate, atrakcyjne i wygodne w noszeniu.

Larry chetnie udziela klientom porad, jak przedtuzy¢ zywot kwiatdéw, uprzedza ich jednak, zeby nie mieli
nierealnych oczekiwan. Kwiaty sa kruche, kwiaty wymagaja zabiegow. Zdarzaja si¢ ludzie, ktorzy wsadzaja kwiaty
do brudnych wazonow. Mozna gotym okiem dojrze¢ zielony osad po poprzednim bukiecie. Czy napiliby si¢ wody z
takiego wazonu? Do gtowy by im to nie przyszto. Kwiaty nalezy wkiada¢ do zdezynfekowanego naczynia; tak, bo
tym jest wiasnie 6w tajemniczy biaty proszek w matej kopertce - srodkiem dezynfekujacym. Oczywiscie przed wio-
zeniem do wody przycieli juz panstwo kwiaty nozem, pod ostrym katem. Cokolwiek by jednak robi¢ z zonkilami i
dlazonkili, nie mozna oczekiwaé, ze si¢ utrzymaja dtuzej niz trzy dni.

Popyt na poinsecje rozpocznie sie zatydzien - Larry'emu dostarczaja je z Carmen w Manitobie, godzine jaz-
dy od Winnipegu. Potem jest dzien swigtego Walentego, po nim przychodzi zapotrzebowanie na wielkanocne lilie -
te przyjezdzaja takze z Carmen. Na Dzien Matki robi sie¢ urwanie gtowy, najwiekszy utarg w roku, a zaraz potem
nastepuje zakonczenie roku szkolnego, seria przej$¢ na emeryture i letnich slubow. W ogole kwiaciarstwo to zwa-
riowana branza ze swoimi wzlotami i upadkami, ale Larry dziekuje Bogu, ze przyngjmnigj gtéwne $wieta sa rozto-
z0ne na przestrzeni catego roku. Mowi sie¢ wiele o ztotych mozliwosciach branzy fotograficznej, ale czy kwiaciar-
stwo jest gorsze? Koniunktura przychodzi i odchodzi, utrzymujac Larry'ego na fali, w wirze zycia i pracy. Z rado-
$cia witaonw swojej egzystencji codzienny ruch.

Gdy Vivian odeszta, dzwonita niekiedy zapytat, co w sklepie. Po pewnym czasie przestata jednak trzymac
reke na pulsie. Larry styszat od kogos, ze rzucita studia opieki spotecznej i sprzedaje kwiaty w kiosku domu towa-
rowego Safeway w Poétnocnym Kildonan. Styszat rowniez, ze jest w ciazy i rzucita w ogole prace. Nie widziat je
wieki, ale mysli o nigj przynajmnigj raz dziennie, zastanawia sig, co tez onarobi. Nie odebrat tego tak wowczas, de
moze zegnajac Si¢, wiedzieli oboje, ze sie zegnaja na dobre. Moze tak juz jest migdzy przyjaciotmi z pracy.

Czasami Larry nieruchomieje w sklepie z todyzka alstromerii w dioni. Najczescigj jest to odmiana flamingo,
jego ulubiona, réz przetykany lawenda, wiotka nieréwna gtéwka kruchych ptatkdw, ktére sie rozchylaja, ukazujac
kolonie delikatnych precikow z ich rézowosciami i ztocistosciami. Kwiat ten, bardziej zioto niz kwiat, miat swoj



poczatek w nasionku daleko w Ameryce Potudniowej, w Kolumbii. Ktos méwiacy po hiszpansku zebral nasionka
tego kwiatu, ktos inny posadzit je w ziemi, ostroznie, zapewne dtonmi, ugniatajac grunt. Ludzie tam zarabiaja w ten
sposob na chleb powszedni, karmia rodziny, regeneruja sity. Potudniowoamerykanskie deszcze zraszaja kolumbijska
glebe, obce stonce $wieci na pierwsze zielone pedy i wszystko to robi swoje, fakt.

A co dalgj? Larry przypuszcza, ze na pola wychodza hiszpanskojezyczni robotnicy rolni z motykami, zeby
wyple¢ chwasty, ale czy sa to mezczyzni, czy kobiety? Moze jedni i drudzy, a moze rowniez dzieci, w tg czesci
Swiata to prawdopodobne. Larry si¢ zastanawia, jakie mysli kiebia sie w ich mozgach, gdy wykonuja te zmudna,
katorznicza prace. Czy pakujac Sciete kwiaty w wyscietane pudetka, gtdwke przy gtdwce, maja oni pojecie, ze te
zywe twory zostana zatadowane na olbrzymie odrzutowce, beda ustawiane ostroznie, ostroznie, jak przystato na
skarby, ktorymi sa, beda przewozone przez granice panstw, sortowane, sprzedawane, poddawane inspekcji, sprze-
dawane ponownie, i ze bez dostrzegalnego przywiedniecia ani wyblakniecia - jesli dostrzegalnego, to tylko dla oka
znawcy - wyladuja w dtoniach mtodego Kanadyjczyka w zwyktym srodkontynentalnym zaktadzie kwiaciarskim,
przynoszac odrobine organicznego kolorytu do biatej, skutej lodem krainy (w ktorej stupek rteci spadt w nocy do
dwudziestu stopni ponizej zera, a wspétczynnik wiatru wzrastat stale przez caty dzien, tak ze zaden zywy organizm
nie matu prawa egzystowac, ale oto egzystuje - ten zdumiewajacy okaz, ktéry Larry trzymaw dtoni)?

Larry rozmysla o tym, ze gtdwka tej alstromerii, ktora tuli, nie ma pamigci i nie zywi wdzigcznosci do tych,
ktérzy sie o nia do tej pory troszczyli. ,Nie pracuje ani przedzie"’. Wykietkowata, wyrosta, rozkwitta, to wszystko.
Ale plasujac ja obok rozowawe kangurze tapki z Kolumbii Brytyjskiej, holenderskiego paprotnika i gatazki czy
dwaéch miejscowey turzycy, Larry czuje sie dzieckiem szczescia. Prawda, zamartwia si¢ ostatnio rosnacym dystan-
sem migdzy nim a zona, nocnymi strachami, ktére gnebia jego synka jedynaka, brakiem pieniedzy, zerwanymi lub
zaniedbanymi przyjazniami, presja zbytniego milczenia, niepewnoscia, czy jego krzewy przetrzymaja zime, ale mi-
mo to czuje sie zakotwiczony natej planecie. Jest w centrum dziania sig, jest czastka swiata pracy, srubka w wiel-
kim obracajacym si¢ kole pragnien i zamierzen.

’ Jest to sparafrazowany cytat z Kazania Chrystusa na Gorze.
W przektadzie jezuity ojca Walentego Prokulskiego brzmi on nastepujaco: , Przypatrzcie sie liliom na polu, jak rosna: nie
pracuja ani przeda. A powiadam wam: nawet Salomon w catym swoim przepychu nie byt tak ubrany jak jedna z nich".

Nadejdzie w jego zyciu dzien, w ktorym praca - jej umitowanie, jej codzienne wymogi i zabiegi - pozostanie
wszystkim, co go dzieli od bankructwa duszy.

»Masz przynajmniej swoja prace” - beda bakac jego niespokojni, zyczliwi przyjaciele, a jesli nie beda, jesli
zapomna 0 dostepnosci te] ostatniej pociechy, to cdz, on sam bedzie to sobie powtarzat: ,,Mam przynajmniej swoja
pracg".



ROZDZIAL PIATY

Stownictwo Larry'ego
1983

Petny zakres stowa , labirynt" dotart dopiero niedawno do swiadomosci Larry'ego Wellera, lat trzydziesci
dwa, heteroseksualnego mezczyzny (zonatego, jedno dziecko), zamieszkatego w Winnipegu, prowincja Manitoba,
Kanada. Nie zaprzata on sobie gtowy pochodzeniem stowa - prawde méwiac, jego zainteresowanie etymologia jest
réwne zeru na tym etapie zycia - ale moze powiedzie¢ wam jasno i prosto, co to takiego labirynt. Labirynt to ztozo-
ny uktad drég. Tylko tyle. Nie musi to koniecznie by¢ cos zawitego i klasycznego, jak moze myslicie. Larry chetnie
wam wyjasni, ze rodzajem labiryntu jest wiadukt nad szosa numer 2. Jak teraz widzi, byty nim rowniez pola do gry
w klasy, ktére jako chtopiec wytyczat koto domu rodzinnego na Zachodniej Stronie Winnipegu. Labiryntem jest
takze wspGtczesny tor golfowy. Wezcie na przyktad Klub Swictego Jerzego w dzielnicy St. James, sposob, w jaki
tamtejszy tor prowadzi was delikatnie od dotka do dotka, przy czym kazdy kolejny rzut posuwa was do przodu, zeby
wam przypadkiem nie przyszto do gtowy si¢ cofna¢ lub odskakiwac na boki od numerycznie oznaczonego schema
tu. Labiryntem jest tez port lotniczy, wielkie centrum handlowe czy, powiedzmy, system kolei podziemnej. Moze sie
wydawac, ze my, ludzie dwudziestego wieku, mamy zakodowane upodobanie do plasowania sie na ruchomym pasie
transmisyjnym, ktéremu pozwalamy sie nies¢.

Czym innym jest labirynt ogrodowy, dla ktérego Anglicy ukuli nazwe maze. Taki labirynt stawia sobie ra-
czg za cel wprowadzanie w blad, tumanienie ludzi, ktorzy wkrocza na jego sciezke. Jest famigtowka. Projektuje go
si¢ dla zmylenia podréznego, ktéry zdaza do przyobiecanego celu. Te dwa te rodzaje labiryntdw moga sie niekiedy
na siebie naktadac, ale scisle mowiac, kryja Si¢ za nimi rozne idee. (Larry wyczytat to rozréznienie trzy lata temu w
wypozyczonej z biblioteki ksiazce Labirynty i labirynty ogrodowe: ich historia, ich rozwoj).

Gdyby sie nie ozenit z Dorrie Shaw, gdyby nie trafit do Hampton Court, jego zycie potoczytoby si¢ innym
torem, a stowo ,, labirynt" przeptynetoby obok niego jak jeden z tych pytkow w ptynie jego oka.

Paradoksalne, w czasie gdy jego zycie kurczy sie widomie, poszerza sie jego stownictwo. Jest to zaskakuja-
ce. Niebywate. Paradoksalne - owo nosne stowo, ktére Larry powtarza ostatnio czesto na gtos, nie zeby Sie popisy-
wat, lecz dlatego ze formutuje mu sie ono samo na jezyku. Jest to stowo, ktére przenikneto do jego umystu bardzo
niedawno, doktadnie tydzien temu.

- Czy to nie paradoksalne - powiedziata do niego przez telefon jego siostra Midge - ze wykopatam meza z
domu dlatego, ze si¢ okazat pedatem, a teraz przeniostam si¢ do niego wiasnie dlatego, ze jest pedatem, choruje i
pewnie umrze?

- Co-0? - zapytat Larry, wstydzac sie swego jekliwego tonu, naglacej potrzeby dowiedzenia sie, co to stowo
znaczy. - Jak to nazwatas?

- Paradoks. No, wiesz, ironia losu.

- Aha. Rozumiem.

Nastepnego dnia poszedt i kupit sobie stownik kieszonkowy, ktéry trzyma w kwiaciarni. Ma go zawsze w
zasiegu reki, na péice pod lada. Sa ludzie, zauwazyt, ktérych stownictwo stoi stopien czy dwa stopnie wyze nadra-
binie rozwoju, i kotatamu sie ostatnio po gtowie mysl, ze stowamoga si¢ okaza¢ pomocne w przysztosci, a nawet w



obecnych ktopotach. Moze gtuche nagie echo, ktére czasami styszy, da sie ugtaska¢ stowami. Moze to jest rozwia-
zanie, moze wszystko, czego mu potrzeba, to nowe stowa, obojetne, wielkie czy mate, byleby wttoczone w nie zna-
czenie zapisalo si¢ W jego gtowie, na jego jezyku. Musi tylko zwigkszy¢ zasob swego stownictwa, dodawaé co dzien
nowe stowo. Kto wie, co bedzie, jesli wyaostrzy sposdb wyrazania sie, myslenia. Niektdrzy mezczyzni i kobiety zyja
sprytem i trzymaniem jezyka za zgbami, ale on nie chce do nich naleze¢, baka¢ cos pod nosem, wskazywaé palcem,
przemilczac. Chee, gdy nadejdzie po temu pora, by¢ gotow do otworzenia ust, by stowa poptynety z nich jak lawa.

Sa na $wiecie ludzie, ktérzy chca poprzez jezyk dojs¢ prosta droga do jasnosci, lecz Larry Weller z Winni-
pegu w Kanadzie zapragnal nagle, w wieku trzydziestu dwaoch lat, hotubi¢ stowa, nawet pojedyncze stowa, zyjace
kazde wiasnym zyciem, kazde ze swoim wiasnym moézdzkiem i kiebuszkiem pary wydychane] wraz z dzwigkiem -
swarliwe, nieposkromione, wielkoduszne. | tak, ironiczne. Mozna te idee stéw podac w watpliwosé, ale zeby to
uczyni¢, trzebawiecej stow - hipoteza, aksjomat, efekt.

Dorastajac, byt sennym chtopcem, potem sennym nastolatkiem, pozwalat si¢ nies¢ wypadkom. Potrzeba mu
byto lat, zeby sie w petni przebudzi¢, a ostatnio ma uczucie, ze znowu przysypia, kurczy si¢ w sobie jak szczelnie
opakowane artykuty na stojaku na froncie sklepu, mate plastikowe buteleczki Bujnorostu, Korzeniopedu i Pasozyto-
boju. Muzyka lejaca sie w sklepie przez caly dzien z radia otepita mu mézg. Znalazt sie w martwym punkcie - kie-
rownik sklepu takigj to atakiej sieci kwiaciarskigj - tkwi w tym czternascie lat. Impas. (To jeszcze jedno z jego no-
wych stow - zastyszat je w telewizji). A w dodatku do braku perspektyw zawodowych ma jeszcze zong, ktora od-
mawia dalszego spania z nim w jednym t6zku, odmawia, dopdki on nie obieca sprzeda¢ domu i przeprowadzi¢ sie w
lepsze migjsce. Musza mysle¢ o podniesieniu standardu swego zycia.

*

Standard. Tego stowa Larry nie potrzebuje szuka¢ w stowniku. Styszy je ostatnio na kazdym kroku i z cza
sem przyswoit sobie jego sens. W zesztym roku przehandlowali wraz z Dorrie swoja Stara toyote i podniesli swoj
»Standard zyciowy", kupujac fabrycznie nowa. Niewielka zmiana, ale jednak subtelny postep. (Stowo ,,subtelny"
Larry zna ze styszeniai nie wiedziatby, czy si¢ pisze przez ,b" czy przez ,,p", ale czy musi je pisac?).

Sie¢ kwiaciarska, dla ktorej pracowat, Swiat Kwiatow, zostata zakupiona przez inng sie¢, Kwiaty dla Miasta,
po czym podniesiono standard jej sklepow. Klientela jest teraz inna, inny profil towaréw - wicce] kwiatéw egzo-
tycznych, wiecej sztucznych, duzo suszu. Podniost sie tez standard zyciowy jego czteroletniego synka Ryana, ktory
paraduje obecnie do klasy ,, starszakéw", wyposazony od stop do gtow w rynsztunek produkowany przez firny Osh-
Kosh oraz Dzieci Rosna.

Naironie, prawdziwa ironie - mysli Larry - zakrawa fakt, ze jego zona Dorrie wychowywata si¢ W ospowar
tym domku na Borden Road - rodzice i szescioro dzieci sttoczeni w czterech pokoikach domku bez sutereny, z gara
zem petnym gratow - wiegc kiedy wraz z Larrym kupili na Lipton Street zapuszczony domek do remontu, wydawato
im sie, ze sie wprowadzaja do patacu. Ale to byto wtedy. Teraz Dorrie upatrzyta sobie nowe osiedle Linden Woods,
tylko nie moze przekona¢ do swoich plandéw Larry'ego. Wtozyt on za duzo pracy w swgj labirynt ogrodowy, ktéry
zaczynawiasnie nabiera¢ charakteru.

- Kto kupi dom - méwi Dorrie - z parcela, ktora sie cata dusi w chaszczach?

Pewnego pieknego dnia sciagnie buldozer i kaze oczysci¢ teren - zapowiada. Ta krzakomania Larry'ego do-
prowadza ja do biatej goraczki. Jest to wyrazenie, ktore zapozyczyta od jego angielskiel matki, i ostatnio wszystko
doprowadza ja do biatej goraczki.



*

Albo do wariactwa. Na przyktad sposob, w jaki jef maz Larry zaczat si¢ wystawiac. Te wymysine stowa,
ktore sie wylewaja z jego ust. Nie miat sktonnosci do popisywania sie, kiedy go poznata w 1976 roku, wiec skad
nagle ta eksplozja wielkich stow?

Czy to oskarzenie? | tak, i nie. Wiele z nowo nabytego stownictwa Larry'ego wywodzi si¢ z jego zaabsor-
bowania labiryntami. Chwyta z wypozyczanych ksiazek coraz to nowe stowa, ktore czepiaja go si¢ jak rzepy. Dorrie
uwaza, ze chce ja nimi upokorzy¢. Skarzy sig, ze siedzi ciagle z nosem w ksiazce. Byt kiedys zabawny, potrafit ja
rozémieszy¢, ateraz nic, tylko méwi o takich rzeczach, jak labirynty ziemne, Pasterskie Gony, Altana Juliana, ogro-
dy weztowe, Chemin de Jérusalem, labirynt Minotaura, jeu-de-lettres, $winie w koniczynie, szparki i meandry, algo-
rytm z Trémaux, pavimentum tessellatum, fylfot, pustelnia, jednotorowy, wystrzygany, wezty, Wzgérek Wenery,
maisons de Dedalus, Grod Troja, czara i pierscien, okular i spirala, waz wokot talii, jodetka’. Nie ma temu konca.
Larry sam nie moze wyjs¢ z podziwu, ze przyswoit sobie w ostatnich latach tyle stow i ze je pamigta. Trafigja jak
harpuny prosto w jego mozg.

8 Pasterskie Gony, Altana Juliana, Wzgdrek Wenery, Gréd Troja - labirynty ziemne (ang. turf mazes) w réznych miejscowo-
sciach Anglii; pierwszy z nich jest opisany wsrdd innego rodzaju labiryntéw w rozdziale jedenastym powiesci oraz w przytoczonym
na jg zakonczenie XIX-wiecznym wierszu. Ogrody weztowe (ang. knot gardens) - historyczne angiel skie ogrody kwiatowe i zielne,
projektowane w misterne uktady, niekiedy z krzewami wystrzyganymi w rozmaite ksztalty. Chemin de Jérusalem (fr. Droga Jerozo-
limska) - nazwa labiryntéw podtogowych z ptyt w niektérych kosciotach sredniowiecznych; istnigje przypuszczenie, ze w ramach
pokuty przebywali je na kleczkach grzesznicy. Maisons de Dedalus (Domy Dedala) - francuska nazwa labiryntéw podtogowych badz
dziedzincowych.

*

Jedna ze statych klientek Larry'ego, pani Fordwich, wpadta wczorgj rano do kwiaciarni zaméwi¢ kwiaty na
doroczny obiad na rzecz Orkiestry Kameralnej, a poniewaz byto to niedtugo przed Bozym Narodzeniem, Larry za-
proponowat kosz mieszanych poinseci.

- Chyba nie, Larry - powiedziata z namystem pani Fordwich. - Poinsecje o tej porze roku! To troche zbyt
banalne, nie uwaza pan?

Banalne. Larry chyba styszat juz to stowo, a teraz w zawiedzionym, dezaprobujacym tonie, w jaki zostato
ono wypowiedziane, wyczuwa cien nagany. Dotknigty spoglada na klientke. Ale co doktadnie znaczy: banalne?

Pbznig) siega pod lade po swoj stowniczek. Wyjasnienie stowa ,,banalny” brzmi: pozbawiony oryginalnosci,
pospolity, oklepany. W jego postrzeganiu swiata sa luki - widzi Larry - ktére beda go zawsze spychaty na margines,
uposledzaty, jesli sie nie doksztatci. Na jego fizjonomii pozostanie na zawsze wycisniete banalne pietno gtupowato-
sci. ,Hej, mogtaby pani to jeszcze raz powtorzy¢? Jakos niezupetnie ztapatem...".

Prawde mowiac, nie jest to niczyja wina. Czegdz innego mozna si¢ spodziewat, biorac pod uwage historie
zyciaLarry'ego Wellera, srodowisko, z ktérego wyszedt, banalny punkt, z jakiego patrzy na swiat?

Gozdziki sa prawdopodobnie rowniez banalne - zastanawia sie Larry. Banalny jak diabli jest na pewno aspa
ragus. A chryzantemy? No, zdecydowanie banalne sa te w ciotowatych doniczkach z dziatu kwiatowego w Safe-
wayu, przewiazane z boku wstazeczka. A w ogodle, prawdopodobnie, troche banalny jest on sam.



*

Osnik jest narzedziem tnacym o ostrzu osadzonym miedzy dwiema raczkami, stluzacym do ksztaltowania
powierzchni zakrzywionych w drewnie i innych materiatach.

Larry nigdy nie widziat osnika, nie styszat nawet jego nazwy do czasu, gdy wraz z Dorrie i matym synkiem,
Ryanem, oraz z jeszcze paroma osobami z sasiedztwa, zostali zaproszeni z okazji Bozego Narodzenia na lampke
ponczu do Lucy Warkenten.

Lucy, ktéra zgimuje pigtro starego domu obok domku Wellerow, urzadzita w wydzielonej czesci swego sa
lonu ,atelier”, gdzie wykonuje prace introligatorskie. Larry zywit zawsze sympatie do Lucy, ktéra ma moze czter-
dziesci lat i mieszka sama. Nosi dtugie plisowane spddnice, meksykanskie swetry i mnéstwo drewnianych ozdobek.
Bzdzi-artystka - méwi o nigj Dorrie - jedna z tych zasuszonych cnotek z piczka najezona jak kaktus.

z ptyt w patacach; nazwa nawiazuje do mitycznego labiryntu wybudowanego przez Dedala na Krecie dla Minotaura. Jeu-de-
letters (gra liter) - francuska nazwa labiryntu w rzymskiel bazylice z IV wieku w dzisiejszej Algierii, z tacinskim napisem SANCTA
ECCLESIA (Swiety Koscidt), utozonym tak, ze mozna go czytaé w réznych kierunkach. Swinie w koniczynie - zartobliwa nazwa
nadana przypominajacym labirynty, cyrkularnym budowlom starogreckim w Epidaurusie; ukuto ja przez anaogi¢ do opatentowanej
w XIX wieku zabawki, w ktorgl na srodkowe pole trzeba miedzy cyrkularnymi przegrodami pod szklem wprowadzié trzy kulki.
Pavimentimi tesselatum - nazwa jednego ze starorzymskich ornamentéw podtogowych z réznokolorowych kostek marmuru, uktada-
nych czesto w ksztatt labiryntu. Pozostate okreslenia to malownicze nazwy rozmaitych uktadéw motywow labiryntowych, znajdowa-
nych naréznych przedmictach kultury materiangj, od prehistorycznych rysunkéw na kamieniu i starozytnych monet poczynajac, na

nowozytnych labiryntach ogrodowych konczac. Wspomniany wéréd tych motywéw fylfot to angiel ska nazwa ksztattu swastyki.

Spotkanie przypadto na mroczne niedzielne popotudnie. W salonie pality sie¢ wszedzie swiece, pod pomalo-
wana na biato i posypana sreberkiem iglasta gatezia Lucy utozyta zapakowane prezenciki dla dzieci panstwa Lee z
dotu i dla czteroletniego Ryana: sktadane wiatraczki, wymyslne tamigtowki, japonskie kredki. Na stoliku do kawy
stata waza ponczu z wina zaprawionego korzeniami oraz talerze sera, krakersow i tortu owocowego. Kiedy wszyscy
zostali juz obstuzeni, jedli, pili i rozmawiali. Lucy Warkenten pociagneta Larry'ego do okna i pokazata mu, jak wy-
glada z gory jego labirynt.

Serce podskoczyto mu z radosci - mimo okrywajacego krzewy sniegu ksztalt labiryntu rysowat si¢ wyraznie.
Jego zawezlenia, skrecajace i nawracajace sciezki miaty czystosc i precyzje, jakiej nie przeczuwat.

- Przygladanie sig, jak ten twdj labirynt nabiera ksztaltu - powiedziata uroczyscie Lucy, ktadac dton na man-
kiecie jego swetra - sprawito mi wigcej przyjemnosci, niz przypuszczasz.

- Chyba sie domyslam - odpart Larry, doznagjac wrazenia, ze powierza jej sekret, ktérego zachowanie na
Swoja Wytaczna wiasnos¢ uwazat dotad za nieodzowne.

Potem Lucy pokazata mu swoj warsztat i narzedzia pracy. WKklejki welinowe, wyklejki z papieru marmur-
kowego, karty ruchome, zaktadki, prasa, stos kartonu, jedwabna kapitatka. Do sciany przypiety byt przepis na glair,
miksture z biatka jajek, ktora si¢ przykleja do papieru ptatki ztota. Ksiazka paginowana nosi nazwe kodeksu, wyja
$nifa Larry'emu Lucy; nazwa pochodzi od tacinskiego stowa na oznaczenie pnia.

Larry nigdy nie styszat tych stéw, ajesli juz, to nie w odniesieniu do sztuki oprawiania ksiazek. Zezujac na
Lucy wsréd migotania swiec, ujrzat w nigj nagle osobe, ktdra zyje na co dzien w swiatyni obcego jezyka - cho¢ mo-
ze nie tak catkowicie obcego. Podczas gdy inni rozmawiali, pogryzali ser i raczyli si¢ ponczem, Lucy pokazata mu,
nad czym obecnie pracuje - oprawiaw nowe ,deski" stary tom, ktory nastepnie oklei pastelowym safianem.



- Caly dowcip - wyjasnita - polega na tym, zeby nada¢ oprawie taki wyglad, jakby skéra naturalnie ja obra-
stata.

Ksiazka noszaca tytut G/ebokie bruzdy wyszla jakies szes¢dziesiat lat temu spod pidra kanadyjskiego socja
listy nazwiskiem Hopkins M oorhouse.

- Czy to dobre? - spytat Larry.

- Co?

- Taksiazka.

Lucy wzruszyta ramionami.

- Nudne jak flaki z olejem. Ale jeden z potomkéw Moorhouse'a chee, zeby to na nowo oprawi¢. - Po chwili
dodata: - Dobra oprawa moze zabezpieczy¢ ksiazke na setki lat.

Setki lat! Larry'emu przyszty na mysl jego kompozycje kwiatowe - on nie moze nigdy liczy¢ na utrzymanie
ich przy zyciu dtuzej niz przez tydzien.

- To dzieto sztuki - oswiadczyta teraz Lucy, a Larry myslat w pierwsze chwili, ze méwi o potoprawionegj
ksiazce, ktora trzymaw rece.

W rzeczywistosci odtozyta ona juz ksiazke i wygladata znowu przez okno, wskazujac osniezony labirynt,
obrzezony cieniem, dziwny stwér o wielu konczynach przycupniety pod zimnym ksiezycem, nie proszacy nikogo o
nic, nawet o to, by na niego zwrdci¢ uwage.

*
Pierwszym stowem, jakie Larry wypowiedziat, byto ,pap" - wedtug tradycji rodzinnej powtarzat to raz po
raz, w serii radosnych prychnie¢, z wybiciem koncowego ,p". Rodzice, jego ojciec i matka, doszli wprawdzie
wkrotce do wniosku, ze jest to wiasciwie tylko dzwigk, nie stowo o okreslonym znaczeniu, lecz mimo to matka
Larry'ego, Dot, zapisata je w jego Ksigzce dziecka na stronie zatytutowanej ,, Nasze dziecko uczy sie mowic".

Jako pierwsze stowo o dwa lata starszeg) siostry Larry'ego, Midge, zanotowano ,psi”. Wedtug tradycji ro-
dzinne] wypowiedziata to czysto, wyraznie, po czym wydata ciche dziecigce hau-hau na dowdd, ze taczy stowo z
trescia. Juz w wieku dwunastu miesiecy byta nad podziw bystra.

Kiedys, wiele lat pdznigj, Midge powiedziatado Larry'ego:

- Moze ty wcale nie mowites pap. Moze méwites pup.

- A mozety chciatas powiedzie¢ $pi, kiedy powiedziatas psi - odpart Larry. - Jak te dzieci, ktore czytaja od-
wrotnie stowa. Jak to sie nazywa?

- Dysleksja - odparta dos¢ surowo Midge.

- Wiasnie - przytaknat Larry. - Dysleksja, dysleksja, dysleksja.

Przyszios¢ rysuje mu sie niekiedy z zatrwazajaca jasnoscia jako nie konczaca sie walka o zapamietanie tego,
CO juz wie.

*

Kiedy Larry byl maty, jego matka wiecznie stuchata radia - gotujac, prasujac, sprzatajac - i czasami, z cie-
kawosci, zatrzymywata tarcze w migjscu, gdzie z plastikowej kratki odbiornika wydobywaty sie obcojezyczne sto-
wa wioskie, portugalskie, polskie. Dla Larry'ego byty one wszystkie jednakowe, petne piskliwych, prychliwych,
wybuchowych dzwiekéw.



» Trele-morele” nazywat to ojciec Larry'ego, krecac z dezaprobata gtowa, swiecie przekonany wbrew oczy-
wistosci, ze dzwieki te nic nie znacza, sa jedna wielka piramidalng bzdura. Wszystko sie tu ze soba zlewa, nie ma
prawdziwych stow tak jak w angielskim. Ci cudzoziemcy udaja tylko, ze méwia, mydla wszystkim oczy.

Larry wie, ze to nieprawda. Kazdy cztowiek porusza si¢ po swiecie z pewnym zasobem stéw w gtowie, stéw
utozonych w piramidke jak drzazgi na podpatke albo zwinietych w kiebuszek jak diugie przewody nerwowe, ktore
pamieta z lekcji przyrody w szkole. Stowa te okreslaja z krystaliczna jasnoscia co ngjmnigj takie przedmioty, jak
podtoga, okno, krzesto, pitka. Bardziej niebezpieczne, toksyczne stowa przychodza péznigj, nie bez trudu, ale kazdy
cztowiek bedzie ostatecznie wyposazony w pewna ich liczbe. Trasa autobusowa. Podatek gruntowy. Pobory. Prze-
chodzien. Stowa sa wszedzie, nie mozna przed nimi uciec, awraz z ich ksztattem przenika, jak przetknieta pastylka,
zrozumienie.

Sam $wiat zdaje sie kry¢ w ustach stowa, jednozgtoskowe szumy obciagzone samogtoska, gotowe si¢ reali-
zowat jak ostrzezenie o nadchodzacej burzy.

Co do niego samego - Larry to wie - nie zna jeszcze wystarczajacej liczby stéw. Choc¢by w przyblizeniu wy-

starczajace.

*

Rodzice Larry'ego przyjechali do Kanady z Anglii w 1950 roku, ale po wszystkich tych latach wciaz méwia
na kolej railway zamiast railroad jak wszyscy na tym kontynencie. Matka Larry'ego nadal mowi na kuchenke co-
oker, a ojciec nazywa benzyng petrol zamiast gasoline. Larry'emu nie przysztoby nigdy do gtowy powiedziec rail-
way, cooker czy petrol, ale stowate, wychodzac z ust rodzicéw, maja specyficzne ostrze i jakas pelnig, i za kazdym
razem, gdy je uslyszy, przyprawiaja jego serce o skurcz szczescia, jakby stanowity dowdd, ze jego nieporadni, uty-
kajacy rodzice, jesli juz nic wiecgj, to przynajmniej uwili sobie w tym obcym kraju prymitywne moze, ae zawsze

gniazdo. Moga w nim znalez¢ schronienie. By¢ soba, jesli to cos znaczy.

*
- Mazel tow! - mawia przyjaciel Larry'ego, Bill Herschel, przy wszystkich od$wietnych okazjach, slubach,
urodzinach, meczach.
Wychowujac sie w domu sasiadujacym z domem Herscheléw, Larry tez zaczat uzywaé tego wyrazenia. Ma-
zel tow! Na szczescie! Rozptywa mu sie ono na jezyku jak stodki karmelek. Utrafiaw to, co Larry jest w stanie po-
mysle¢ czy poczu¢, tak ze otwierajac usta, staje sie on producentem subtelnych dzwiekow, wspaniate) muzyki.

Swigtujacy szczesliwy chtopiec, pozniej szczesliwy mezczyzna.



Stowo ,,seks". Co ono oznacza?

- No-o - wyjasnita matka Larry'ego, widocznie zaktopotana (byto to dawno temu) - wiaze sie to z przytula
niem, catowaniem, lezeniem w 16zku. - Po chwili dodata: - To rzecz gtéwnie dla mezczyzn.

Wiele lat pdznigj, jako czterdziestoletni mezczyzna o wiotczejacych miesniach, ale myslach §lizgajacych sie
wcigz nowymi sceptycznymi koleinami, Larry Weller, lezac w cieptych objeciach kobiety, stuchat jej pouczen o
czymé, co nazywata misterium tantrycznym®. Tantrycznym? Seks - ttumaczyta swoim grzechoczacym gtosem - mo-
ze by¢ glebszy, bardziej przerazajacy od tego, do czego Larry przywykt. Cztowiek moze wnikna¢ w stowo ,,seks",
obrosna¢ nowa skora: grubsza, owlosiona, pierwotna, nierozpoznawalna. Moze sie wyczotgac na sam skraj tego
stowa, zapomnie¢ wiasnego imienia, zatopi¢ sie¢ we wiasnym ciele, odkry¢ droge do nowego bytu.

® Tantryzm - ruch religijno-filozoficzny oparty natak zwanych tantrach, tekstach sanskryckich. Czesé sktadowa mistycznych
nauk tantrycznych stanowia metody wyzwalania uwiezionegj w ciele cztowieka, a nie wyzyskang energii, co ma prowadzi¢ do nieby-

wale wzmozonych doznan seksualnych.

, CO ta-akiego? - dochodzit Larry na swoj uparty, dociekliwy, nieustepliwy sposob. - Co to wszystko miato-
by znaczy¢".

*

Rany boskie, Jezuniu, cholera, diabli, szcza¢, sra¢, pierdzie¢, pierdoli¢, jebac, chuj, pizda, jaja, dupa, skur-
wysyn.

Larry zna te wszystkie stowa. Jakze mogtby sie uchowat natym swiecie, nie zngjac ich? Sa jak monety, kto-
re sie nosi w kieszeni, zeby je wyciaga¢ i wydawac, kiedy masie ochote. Nikt cztowieka nie wsadzi do wiezienia za
to, ze otworzyt usta, by je wypowiedzie¢. (W kazdym razie nie w tym kacie swiata). Zona Larry'ego, Dorrie, mowi
stale: , Pierdole to, pierdolg tamto”. Chroni ja to od wariactwa - twierdzi. Larry wyraza si¢ czasami 0 tym czy owym,
ze zostato spieprzone, ale uwaza, zeby nie uzywa brzydkich stéw w obecnosci matego synka. Wystarczy dla dziec-
ka, kiedy ,,miesem rzuca' jedno z rodzicow.

Ludzie czasem sami nie wiedza, co mowia. Stowa moga sie niekiedy poslizgna¢ daleko od swego wiasciwe-
go znaczenia. Do sklepu Larry'ego przychodzi w kazdy piatek sliczna, smukta, mtoda Wietnamka, wykorzystujaca
szczesliwa godzine miedzy czwarta a piata po potudniu, kiedy wszystkie kwiaty sa za pét ceny. Wskazuje niesmiato,
co chce - powiedzmy, trzy tulipany i pare gatazek przybrania czy co$ w tym rodzaju - po czym starannie odlicza
pieniadze, bierze z kontuaru zapakowany bukiet i méwi uprzejmie, stodko: - No, to spierdalam.

*

Istnigje oczywiscie w angielskim caty poczet stéw wzniostych. Nardd. Honor. Dokonania. Majestat. Uczci-
wos¢. Prawosé. Wyksztatcenie. Chwata.

Larry zna te stowa - ktéz ich nie zna? - ale prawie nigdy ich nie uzywa. Sa to stowa owych namaszczonych
istot, ktore maja wzrok skierowany daleko przed siebie. Natomiast Larry zyje w swiecie krotkich perspektyw, w
zamknietym, materialnym, prowincjonalnym swiatku, w swojskigj bruzdzie, w ktérej si¢ urodzit, i cho¢ ciagle my-
$li, nie wie, ze mysli. Zyje w sasiedztwie tych wielkich stow, ale nie wspdlzyje z nimi. Jego udziat w prawdzie -
jakigj prawdzie? - przyjdzie (gdy przyjdzie) skromnie opakowany i przewiazany sznurkiem. Larry to rozumie.



W przysziosci mogtby sie nauczy¢ wykorzystywaé te stowa w ich petnej rozpigtosci, wowczas jednak... Tu
ze wzruszeniem ramion przetacza sie na drugi bieg i nie bez zaktopotania gwattownie hamuje, jakby chciat powie-
dzie¢: , Te stowato nie prawdziwy ja, to stréj, w jaki sie ubieram".

*

Jak wszystkich ludzi, zycie postawi Larry'ego wobec koniecznosci zdobycia sie na chwile czy pare chwil
prawdziwe elokwencji. Chwile te skrystalizuja sie wokot ceremonii znanych jako oswiadczyny. ,, Zostaniesz moja
zona?" - zapytat w 1978 roku Dorrie Shaw ustami pelnymi zgrzytajacego piasku. Do drugigj zony, ktorej jeszcze nie
Zna, powie po prostu: ,,Chce z toba zy¢ do smierci”.

Tak, faktycznie zdobyt sie nate wypowiedzi, peten watpliwosci, ale i nadziei. | peten zdumienia, ze zna ta-
kie stowa i ze takie proste stowa wystarczgja.

*

- Mam za meza faceta stuknigtego na punkcie labiryntéw - mawiata Dorrie w dawnych latach, gdy byli z
Larrym mtodym matzenstwem.

Mowilta to ciepto, jak to zony, kiedy kreca gtowa nad dziwactwami mezéw, tak jak matka Larry'ego, gdy
biada nad mezowska kolekcja korkociagéw i otwieraczy do butelek, ktéra osiagneta juz dwa tysiace okazéw i ktora
onamusi odkurza¢, inwentaryzowaé i utrzymywaé we wzglednym porzadku, kolekcja, ktorej sensu nigdy nie kwe-
stionowata, nie czuta si¢ powotana do kwestionowania.

Na pierwsza rocznice $lubu Dorrie ofiarowata mezowi Larry'emu kieszonkowe wydanie ksiazki pod tytutem
Cedtyckie labirynty i labirynty ogrodowe, ktéra zaopatrzyta w dedykacje: ,,Na mitg pamiatke Hampton Court" - na-
wiazujaca do ich podrdzy poslubne do Anglii, podczas ktorej Larry zobaczyt swéj pierwszy labirynt.

To wariactwo ta jego labiryntomania - mowi teraz - czyste wariactwo. Rodzaj obtedu. Do biatej goraczki
doprowadza ja mieszkanie posrod wijacych sie¢ meandrow krzakow. Ten jego labirynt przypomina jg stado zmij, a
onanie cierpi zmij.

To choroba, obsesja.

Stowo ,,obsesja" jest zbyt wielkie i kanciaste, by sie¢ miescito wygodnie w okragtym otworze ust Larry'ego,
mOwi on wigc przyjaciotom, cztonkom rodziny i wszystkim, ktérzy o to pytaja, ze owszem, , interesuje si¢" labiryn-
tami. To takie jego hobby. Bagatelizuje sprawe. Nie wie, dlaczego to robi, ale jakos wali, zeby ludzie nie zdawali
sobie sprawy, jak bardzo sie interesuje. Ze jest to jak krysztat rozrastajacy sie w jego mdzgu, zajmujacy coraz wigcej
miejsca.

Tym, co go fascynuje, sa nie tylko same labirynty, ale idea labiryntéw, idea zarzaca sie jak migkkie swiatto
na peryferiach jego widzenia; swiatto zawsze obecne, zawsze zapalone. Gdziekolwiek obroci wzrok, ma je zawsze
w polu widzenia, rzucajace ciepty blask na uspione obte korytarze krzewow, ktére okalaja dom, ich serpentynowy
(ser-pen-ty-no-wy) powab, ich zwodnicze uniki i obietnice zados¢uczynienia.

*

Labirynt na posesji Larry'ego skiada si¢ z trzech gatunkow krzewow. Jego zewnetrzny obwaéd jest utworzo-
ny przez miesista irge (Cotoneaster horizontalis), ktéra przybiera na jesieni czerwone zabarwienie i ktora poddaje
Si¢ fatwo sekatorowi. Za srodkowy pierscien postuzyta pospolita karagana (Caragana arbores-cens), ktora jest pie-
rzasto zielonai nie tak podatna - prawde méwiac, w ogole niegpodatna - na przycinanie. A do serca labiryntu, gdzie
Larry planuje zainstalowat pewnego dnia niewielka fontanng, prowadzi szpaler porzeczki apejskie (Ribes alpi-
num). (Co do fontanny, to Larry napisat juz o katalog do pewnej firmy na Florydzie).



Sadzonki Larry flancowat wiosna, z nagimi korzonkami, co sie kalkuluje o potowe taniej, niz gdyby czekat
do latai kupowat kazdy krzew w doniczce. Oczywiscie przeprowadza najpierw rekonesans i wykorzystuje swoje
koneksje kwiaciarskie, zeby uzyska¢ jak najkorzystniejsze ceny. (Ma przeciez do sptacania dom, ma chtopaka, ktéry
niedawno rozpoczat nauke ptywaniai lekcje gimnastyki).

W doborze krzewdw kryje sie pewien paradoks (znowu to uzyteczne stowo). Larry oczywiscie chce, zeby
krzewy rosty szybko i zeby jak najpredzej uwypuklit si¢ ogdlny zarys labiryntu; nie moze jednak sadzi¢ krzewow
rosnacych naprawde szybko, bo musiatby spedzi¢ potowe zycia na przycinaniu przyrostow i modelowaniu. Trzeba
byto rozwiaza¢ ten dylemat, pogodzi¢ sprzeczne tendencje. (Te nowe stowa niosa ze soba pewna przykrosé, swia
domos¢ utraconego, zmarnowanego czasu, owych dtugich lat niewiedzy).

Dlaczego Larry zadat sobie trud zapamietania tacinskich nazw swoich krzewdw? Dlatego ze czuje - nigjasno
- iz zastuguja one na petny szacunek. Przezyty w koncu parg srogich manitobskich zim, a sprawuja si¢ imponujaco.
Naprawde imponujaco. Jak dotad ani jeden nie zwiadt, nie usecht. Zdaja sie¢ go wprost kochat. Krzewy - czuje Larry
- s kopciuszkami w krolestwie roslinnym. Nie s w pelni drzewami, nie sa niczym okreslonym, a mimo to doczeka
ly si¢ pelngj klasyfikacji botanicznej ze strony ekspertow, roznych profesorow, autoréw ksiazek ogrodniczych. (Na-
wet w zimie Larry obserwuje je z czyms w rodzaju mitosci, ich elegancje, niespodziewany przepych ich gatazek).

K ocha potoczystos¢ tacinskich stow na jezyku - Leguminosae - i kocha samego siebie za to, ze potrafi zapa-
mictaé te niecodzienne stowa, ze jest wystarczajaco bystry, wystarczajaco uwazny, tym bardziej ze nie zawsze w
zyciu odznaczat sie pilnoscia. Jest to cos$ zupetnie nowego. Poslizgi i podrygi owych tacinskich stéw niosa ukojenie
jego rozedrganemu sercu. Ma zbozna nadzigje, ze stowa, ktdre zyja w jego gtowie, znajda w koncu droge na jego
wargi. Moze nauczy sie nawet operowac nimi swobodnie, mimochodem, wydychat je niejako przez pory. Czego6z
mu wiasciwie potrzeba jeszcze w zyciu procz wigkszego zasobu stow? Zeniac wiat z zasobem jego stéw, otrzymuje
si¢ rodzaj kosmicznego sandwicza, dwie grube kromki znaczenia, miedzy ktorymi nie potrzeba niczego wiecej. Cza
sami jednak wolalby nie trudzi¢ si¢ tak bardzo. O czym wiasciwie myslat, zanim zaczat si¢ tak mozoli¢? Co maja-

czyto mu przed oczami, zanim nauczyt si¢ znajdowac wiasciwe stowa?

*

Nawet w stowniku, ktory Larry trzyma w kwiaciarni pod lada, brakuje stow na okreslenie pewnych rzeczy.
Na przyktad jego siostra, Midge, cho¢ rozwiedziona, zamieszkata ponownie ze swoim mezem. Jak nazwac jej obec-
ny stan? | stan jej meza? | to, co si¢ migdzy nimi rozgrywa?

Jak Larry ma nazwa¢ swoje uczucia do synka, Ryana? Te mieszaning winy i tesknoty, te rozdymajaca Sie,
nadopiekuncza, wielocztonowa site, zbyt rozlegta, by ja wttoczy¢ w kategorie mitosci?

Kiedy wracajac z pracy, utknie na skrzyzowaniu pod czerwonym $wiattem i siedzi w pétmroku, wiecej niz
potmroku, przez dziesie¢, dwadziescia sekund czekajac - jak ma nazwac 6w spazm niemalze uniesienia, gdy odlicza
na palcach istotne koordynaty swego miejsca na ziemi? , Jestem tu, ale nikt nie wie, gdzie doktadnie jestem w tej
chwili. Nikt nie wie, ze moje oczy mrugaja, adaptuja sie, dokonuja skokéw, szukajac odpowiedzi na pytanie w pyta-
niu w pytaniu...".

| jakim stowem nazwa¢ 6w skurcz paniki, ktory przejmuje Larry'ego, kiedy w zimowy wieczér otwiera ku-
chenne drzwi swego domku? Wchodzi z kluczami w jednej rece, z pudetkiem pizzy albo torba z pieczonym kurcze-
ciem w drugigj. W ciasngj sieni stupuje z butéw snieg na linoleum i pochyla sie, by je sciagnaé, czujac, ze powietrze
niebezpiecznie si¢ rozrzedzito i ze on mogtby tatwo osunaé si¢ martwy.



Dlarozproszenia ciszy nuci piosenke Michaela Jacksona Billy Jean, taki lek w aerozolu. Cisza podrywa wia
re W organizacje jego zycia. Martwe powietrze, puste izby. Tak jakby nigdy we dwoje z Dorrie nie wstapili w te
egzystencje z wiasnym domem i dzieckiem, jakby sita zostali popchnicci na skraj bezdusznej przepasci. Sciany,
podtoga kuchenna, ciasny krag urzadzen domowych z drugiej reki, maty stét w kacie z rowno wsunigtymi pod niego
krzestami - sprzety te nie chca sie do niego przyznac, chociaz to on, nieprawdaz, jest tym, ktory powotat te scene do
zycia i ktory jest teraz uwieziony w bani swego strachu. Powinna go cieszy¢ zasiedziatos¢ tego migjsca, ale jakos
nie cieszy. Powinien je postrzega¢ jako zastrzezona dla siebie nisz¢ w wyniostym ogromie nocy. Jakim stowem na-
zwac te powolna, nieubtagana, duszaca pustke, ktéra go osacza? Larry mato stowo na czubku jezyka, zbliza sie ono
jak naprowadzane przez radar, ale jeszcze nie wychyneto.

Za dziesie¢ minut z salonu sprzedazy Manitoba Motors wréci Dorrie, odebrawszy po drodze z przedszkola
Ryana. Na wargach bedzie miata ostatni slad szminki Fantazyjna Fuksja. Jej spieszne cmokniecie w jego policzek
przyniesie ngjlzejszy z elektrycznych wstrzasow. Wstrzas tego rzedu nie sprawia wiasciwie bolu, ale nie sprawia tez
przyjemnosci. Czy istnigje stowo na doznanie tak ulotne, tak bezuzyteczne?

Larry'ego uderza mysl, ze moze jezyk nie doszedt jeszcze do tef fazy rozwoju, w ktérej ogarnie cata ztozo-
nos¢ swiata.

Uswiadomienie tego rozziewu przywodzi fale niepokoju. Moze czekamy wszyscy - mysli Larry - wyglada
my tego ,,czegos", nie wiedzac sami czego.

*

Do kwiaciarni przyszedt klient i zaméwit olbrzymi bukiet dla swojej sedziwej ciotki, a na bileciku kazat
umiesci¢ stowa: ,, Szczesliwe) wiosny!™.

Bo dzi$ zaczyna si¢ wiosna, 21 marca, zréwnanie dnia z noca. Nasila sie stonce, topnigja sniegi. Na dworze
wszystko swiadczy o nastaniu nowej pory roku, ale Larry jest zbyt rozzaony, by to zauwazy¢. W domu sprawy nie
moga Sie ukltada¢ gorzej. Dorrie od miesiagca prawie sie do niego nie odzywa, a je&sli juz, to zeby zrzedzi¢ na chitéd
ciagnacy od potnocnegj sciany kuchni albo na ciasnote w szafach. Albo zeby wyrzekaé, jak bardzo nie cierpi tego ich,
pozal sic Boze, domu.

Zréwnanie dnia z noca, rownonoc. Larry rozkoszuje sie brzmieniem tych stow. Przypomina sobie, jak kiedys
w liceum nauczycielka wypisata na tablicy stowo ,réwnonoc”, oddzielajac dwie jego czesci dywizem. Dzien rowny
nocy. Piekna logika. Cud powtarzajacy si¢ dwarazy w roku. | wiasnie teraz przypada. Dzisiaj. Réwnonoc wiosenna.
Nawyzszy czas.

- Larry Weller?

- Przy telefonie.

- Larry, méwi Lucy. Lucy Warkenten.

- Lucy?

Lucy Warkenten, ktéra mieszka w domu sasiadujacym z domem Welleréw, nigdy nie dzwonita do niego do
pracy. Larry stoi przy ladzie wraz z ngjnowszym praktykantem z College'u Rzeki Czerwonej, Bobem Buxteadem,
przygotowujac przybranie stotu na bankiet Lwow. Zdecydowali si¢ na tematyke wiosenna, chociaz tu i éwdzie po-
kutuje jeszcze $nieg, a zonkile, ktére przyjechaty rano z Kolumbii Brytyjskiej, maja ptatki troszke zwarzone u nasa-
dy.

W glosie Lucy jest troska i lekkie podniecenie.



- Mam nadzigje, ze nie przeszkadzam? - pyta przezornie Larry'ego.

- Nie, oczywiscie nie.

- Bo zastanawiam sie...

- Tak?

- Wiesz, wyjrzatam przed chwila przez okno i zastanawiam sig, co z twoim labiryntem, Larry. Zmienites
koncepcje, czy co?

- Koncepcje czego?

- No, czy postanowites zacza¢ wszystko od poczatku? Zmieni¢ zatozenia? Realizowat jakis nowy plan?

- Nie - mowi zdziwiony Larry, bawiac si¢ pekiem turzycy, przesuwajac palcem po ostrych zielonych brzez-
kach listkbw. - Nie, myslatem, ze moze dodam jeszcze jeden wezet w potudniowo-wschodnim rogu, jak sie ustali
pogoda, cos troche bardziej kunsztownego, niz dotad robitem, ale narazie...

- Poczekaj, Larry. - Larry styszy, jak Lucy robi gteboki wdech. - W twoim ogrodzie jest buldozer... No,
wiesz, jedna z tych maszyn, tak to sie chyba nazywa? Pracuje od jakiegos kwadransa.

- Co-0?Buldozer?

- Onjuz... Przykro mi to mowi¢, Larry... - Nowy ostry wdech, zdtawiony spazm. - On... znaczy, ta maszyna
skopata juz cata frontowa czesé...

- Mnigjszao to, Lucy. Zaraz tam bede.

Nawet tym wczesnym poniedziatkowym popotudniem ruch na drodze byt duzy, tak ze mingto dwadziescia
minut, nim Larry dotart na Lipton Street.

Przed domem ujrzat spustoszenie, wyorane bruzdy ziemi i $niegu, zréwnany teren i rzucajaca Sie W oczy na
rosl frontowych schodkéw, nagle, groteskowo, wyeksponowanych. Nie buldozer, ale zotty traktor z koparka, rownie
zabgjczy, stat zgaszony z boku domu, a tuz przed nim majaczyta chwiejna posta¢ Lucy Warkenten w kwiecistej
wiatréwce oraz fioletowej spddnicy i butach, z ramionami rozkrzyzowanymi sztywno, w postawie nauczycielki za-
bezpieczajacej przed szkota dzieciom przejscie przez ulice. Zimny wiosenny wiatr omiatat jej przejeta twarz, jej
postawa wyrazata zaaferowanie i bunt, jakby byta kobieta szalona, sygnalizujaca o0 pomoc.

Larry pamictat poznigj, jak zamknat oczy nawidok jg i bladego stonca barwiacego zréwnany teren. Tym, co
w niego uderzyto jak grom, nie byto niedowierzanie; przeciwnie, uwierzyt od razu. Wiedziat. Rozumiat. Poczut na
tomiast rownomierny, dotkliwy grad stbw bombardujacych ciato - , przeczucie", ,bdl", ,wstyd", , pustka’, ,zal" - i
na koniec, zaskakujaco, jak deszcz padajacy na drugim koncu miasta, tlenodajne stowo ,ulga’. Czastka tego, co
przeczuwal, pozostawata zanim. To koniec.

Zblizata si¢ ku niemu Lucy, popotudniowe stonce oswietlato jegj twarz, oczy, drzace wargi, zeby. , Straszne,
straszne'" - zdawata sie méwic¢ przez pusta wyrwe powietrza.

Larry, oszotomiony, obolaty, otworzyt w koncu usta, wydobyty sie z nich jednak nie stowa, lecz zdruzgota-
ne, pottuczone odpryski mowy, sylaby o wydtuzonych samogtoskach - przeszywajacy krzyk, skowyt cziowieka
skrzywdzonego nad ludzka miare.



ROZDZIAL SZOSTY

Przyjaciele Larry'ego
1984

Wyswobodzony z okowdw swego pierwszego matzenstwa, Larry dat si¢ namoéwi¢ na udziat w spotkaniu ko-
lezenskim w szesnasta rocznice matury, ktdra miata zosta¢ uczczona przyjeciem w swiezo odnowionej sali gimna
stycznej. Wybrat sie¢ na nie ze wspotmaturzystami liceum imienia MacDonalda z 1968 roku, przyjacielem Billem
Herschelem i jego zong Heather.

Heather - nazywata si¢ wowczas Heather McPhail - byta wyrdzniajaca sie uczennica, sekretarzem klasy i
szkolna picknoscia, z wianuszkiem przystojnych chtopcow ubiegajacych sie 0 prawo warowania przy jej szafce w
szatni. Mogta mie¢ kazdego z tych rozbuchanych, pachnacych woda kolonska, muskularnych mtodych ludzi, a wy-
brata chudego Billa Herschela, geniusza matematycznego i przewodniczacego Klubu Wycieczkowego, na ktorym
zawsze wisiato ubranie i ktérego zydowska rodzina czynita go problematycznym zieciem dla anglikanskiej rodziny
Heather i na odwr6t. Pobrali sie dzien potem, jak Bill otrzymat dyplom studium ochrony srodowiska - zadna z dwu
par rodzicow nie wzigta udziatu w uroczystosci - i maja obecnie dwie mate coreczki, szescioletnia Chantal i osmio-
letnia Sophie.

Tego wieczoru dziewczynkami opiekuje sie nigjaka pani Carroll, wdowa mieszkajaca obok Herschelow i
petiaca role przyszywane] babci ich pociech, ktéra zgodzita sie mie¢ rowniez oko na szescioletniego synka
Larry'ego, Ryana. Umowa Larry'ego z jego byla zona, Dorrie, przewiduje, ze on bedzie brat Ryana na weekendy -
od piatku wieczorem do niedzieli wieczorem - a ona bedzie si¢ nim opiekowata przez reszte tygodnia. Larry nie
powiedziat Dorrie 0 sprawie tego goscinnego noclegu syna, nie powiedziat jej w ogole, ze sie wybiera na to szkolne
spotkanie. Dorrie zrobita si¢ ostatnio okropnie czepialska. Lubi, zeby wszystko miato swéj uswigcony tryb, wszyst-
ko bez wyjatku, i zrobitaby piekto, gdyby wiedziata, ze Ryan bedzie spat na rozktadanej kanapie w suterenie Her-
scheléw. Pokdj w suterenie to ostatnia rzecz, jakiej mu potrzeba, przy jego wiecznych katarach i kaszlach. W dodat-
ku dziewczynki Herschelow sa w opinii Dorrie matymi primadonnami, zadzieraja nosa jak ich matka.

To ostatnie to czysta nieprawda. Heather McPhail Herschel jest cata uosobieniem dobroci - roztapigjace sie
spojrzenie, faliste kasztanowe wiosy, kragte ciato dobrze wyrosnietego ciasta - i od czasu, gdy przed rokiem rozle-
cialo sie matzenstwo Larry'ego z Dorrie, §wiadczy mu tysiace uprzejmosci.

- Postuchgj - powiedziata mu w pierwszych strasznych dniach po wyprowadzeniu si¢ Larry'ego z Lipton
Street - chcemy oboje z Billem zrobi¢ co tylko w naszej mocy, zeby ci pomoc jakos to przetrwat. Wiedz, ze jestes
mile widziany w naszym domu w dzien i w nocy, Ryan oczywiscie takze. Mozesz w kazdej chwili zadzwoni¢,
wpas¢, cokolwiek zechcesz. Nakarmimy cig, podlejemy winem, mozesz po prostu przyjs¢ posiedzie¢, pogadat. Be-
dziesz si¢ potrzebowat wyzali¢, Larry, a my jesteSmy po to, zeby cie wystucha¢. Jednym stowem, mozesz na nas
liczy¢. Poto sa przyjeciele.

Larry docenia zyczliwos¢ Heather, a szczegdlnie ceni fakt, ze Heather nie natrzasa si¢ z Dorrie, nie opowia
da, ze Larry miat szczescie wyzwoli¢ sie z parszywego matzenstwa, jak daja mu do zrozumienia, a nawet mowia w
oczy niektorzy znajomi. W szkole Larry nie potrafit podnies¢ na Heather wzroku i z trudem przychodzi mu to jesz-

cze teraz, mimo ze jest ona zona jego najblizszego przyjacielai ze widuje ja co ngjmnigj raz w tygodniu. Jakos nie



moze wymaza¢ z pamieci faktu, ze bytaw dawnym zyciu Heather McPhail, owa stodka ulubienica szkoty, druga co
do inteligencji i przystojnosci dziewczyna w klasie, ustepujaca pierwszenstwa jedynie Megsy Hicks, krélowej klasy
maturalne liceum MacDonalda z roku 1968.

O ile Heather McPhail byta pulchna i kragta, o tyle Megsy Hicks zdawata sie rysowana twarda prosta linia.
Megsy noszaca smiate seksowne swetry i wiosy a la Cher, Megsy o szerokich, zywych, jaskrawowargich ustach
posrodku twarzy jakby naszkicowanej z rozmachem surowa, spieszna kreska, twarzy zwienczajacej ruchliwe, faluja-
ce, muskularne ciato kobiece. Fakt, iz Megsy Hicks cieszyla sie popularnoscia, mimo ze nosita okulary, lokowat ja
w catkiem odrebnej konstelacji. Larry $nit o nigj co noc, lecz przez cztery lata liceum nie odezwat si¢ do nigj sto-
wem, mijajac ja haprzerwie, nie rzucit w jej strong cho¢by zdawkowego ,,czes¢". Patrzac na niego, nie widziata go,
aLarry niczego innego nie oczekiwat. Na nic innego nie zastugiwat. Nalezat do klasowego pospolstwa, nie byt pre-
zesem niczego ani nawet cztonkiem zadnej organizacji, nie wyrdzniat sig w zadnym sporcie, stopnie miat ledwie do-
stateczne. Pogodzony ze swym losem marzyciel o zatamujacym si¢ gtosie i nieobliczalnej twarzy stanowitby jedynie
niewazna plame w roczniku szkolnym, gdyby nie fakt, ze si¢ przyjazni z Billem Herschelem, ktory w niezrozumiaty
sposob pozyskat wzgledy Heather McPhail.

Tylko w snach - ma sie rozumie¢ snach na jawie, owych nieostrych sekwencjach filmowych, rozgrywanych
na suficie nad jego t6zkiem, nim zapadt w sen - Megsy Hicks ujmowata jego dion i ktadta ja na swojej ukrytej pod
swetrem, twardej piersi. Jej wargi sunety wilgotnymi pocatunkami po jego ciele, palce siegaty do spodni jego piza
my. ,,Czekatam nato" - powtarzata, jak gdyby zdjawszy okulary, przestata dostrzega¢, jaki z niego kretyn, jak gdyby
zapomniata, jaki to denny wstyd by¢ Larrym Wellerem. W jego uszach brzmiat podniecajaco, oszatamiajaco jej
gtos. ,, Jeszcze - komenderowata autorytatywnym tonem kapitanki zenskiej druzyny koszykéwki. - Pies¢ mnietutg. |
tuta)”.

Kochat ja. Nikt tego nie wiedziat, nawet Bill Herschel, jego najblizszy przyjaciel od czasu, gdy mieli po sie-
dem lat. To, co czut do Megsy, nie byto zwyklym zadurzeniem, nie byto nawet tym, co jego matka by nazwata cie-
leca mitoscia; byto najpromienniejsza, najtkliwsza namigtnoscia. Megsy, Megsy, stodka Megsy. Samotny, termino-
wat w szkole mitosci, oswajat sie z jej niemozliwoscia.

Chciat Megsy chroni¢, a ona fakneta jego opieki - niewazne, ze byla redaktorka rocznika szkolnego, ze zo-
stata wybrana do wygtoszenia przemowienia pozegnalnego na promocji. On, Larry Weller, otoczy ja opieka. Na
jego poduszce scielit sie co noc jedwab jej kruczych wiosdw, obnazone drobne platki je uszu swiecity srebrnymi
Klipsikami. Larry dotykat ich mitosnie, potem sunat palcami w dot nie konczacego sie, sprezystego, zaprawionego
ciala tenisistki, ktore wyginato sie¢ nad nim w ksztalt wielkigj litery C - , Tak, tak", dyszata, ogrzewajac skottowana
posciel jego 16zka, tulac go w objeciach.

Taka mitos¢ nie ulatuje tak tatwo, jak ludzie sobie wyobrazaja. Czasami zalega umyst niby lepka mgta przez
diugie lata. Jedynym powodem, dla ktérego Larry wybrat sie na piata rocznice matury, byta che¢ zobaczenia Megsy
Hicks, ktora sie jednak nie pokazata. Ktos, prawdopodobnie Heather, poinformowat, ze Megsy przeniosta sie do
Toronto i wyszta bogato za maz, w czym nie byto nic dziwnego. Nie pojawita si¢ rowniez w dziesiata rocznice i
Larry, ktory przywlokt swoja mioda zong, Dorrie, spedzit wieczOr w odretwieniu, stargjac si¢ w filtrach swia
domosci dojs¢, dlaczego miesnie jego twarzy wiotczeja tak nagle na dzwiek nazwiska Megsy Hicks, popadaja w
zdrozne, zdradliwe drganie bezrozumu. Megsy Hicks - ustyszat - obiecywata przyjecha¢, ale jej maz musiat w ostat-
nigj chwili lecie¢ w interesach do Paryza (do Paryza, drobiazg!) i ona zdecydowata mu si¢ towarzyszy¢.



W pietnasta rocznice spotkanie sie nie odbylto, jakos nie udato go sie zorganizowaé, wobec czego zorgani-
zowano je teraz, w szesnasta. | Larry dat sie naméwi¢ na péjscie. Rozerwie sie, zobaczy troche starych znajomych -
przekonywata Heather, myslac w duchu, ze dobrze mu zrobi wiaczenie si¢ z powrotem w nurt zycia. Co z tego, ze
jest rozwiedziony - ttumaczyta. Bedzie tam wigcej 0sob rozwiedzionych.

| wiasciwie co by go miato powstrzymywac? Ma trzydziesci trzy lata, jest ojcem, ptaci podatki, pracuje, jest
kierownikiem dobrze prosperujacej kwiaciarni, ktéra w zesztym tygodniu uzyskata w Manitobie pierwsza lokate w
konkursie na dekoracje stotu. Jego niemadre, mikre ciato zmezniato wkrotce po dwudziestce, a swoje chwile paniki,
jak predzej czy poznigj kazdy, nauczyt sie rozpraszac w samodzielnie wypracowanych, przestronnych strefach bez-
pieczenstwa, zapewniagjacych swobode oddechu. Popetniat w zyciu btedy, przynaimniej jeden wielki btad: matzen-
stwo z Dorrie, ale ma widoki, ma przed soba przysztos¢, chociaz sam jeszcze nie wie, jak dalece chce, by ten nowy
Larry sie ujawnit, zmaterializowat. A co najwazniejsze, mato, co sie naprawde liczy w zyciu cztowieka - ma przyja
ciot.

Duzo przyjaciot czy nie dos¢ duzo? Sam nie jest pewien. Cofa si¢ w gtab swego rojnego zycia i rozwaza te
kwestie.

*

Jednym z jego przyjaciot jest osobnik nazwiskiem Gene Chandler. Gene to facet, ktory lubi piwo i lubi si¢
posmia¢. Poznali si¢ w Collegeu Rzeki Czerwonej, gdzie Larry studiowat sztuki kwiatowe, a Gene $rodki masowe-
go przekazu, co mu otworzyto droge do redakcji ,,Wolnej Prasy", gdzie robi obecnie kariere, pisze wstepniaki. Spo-
tykaja si¢ od czasu do czasu na cappuccino w Capri albo wybieraja razem na mecz hokejowy - ktos w redakcji daje
czesto Gene'owi darmowe bilety. Dowiedziawszy si¢ 0 rozpadzie matzenstwa Larry'ego, Gene i jego zona, Liz, za-
prosili go na kolacje i nad lasagna z owocami morza jeli zachecat, by sie z nimi podzielit swoimi przezyciami, co
Larry sprébowat uczyni¢, nie tyle z wiasnej potrzeby, ile ze wzgledu na nich. Zrobit gtupstwo, ozenit sie z kobieta, z
ktora go nic nie taczyto. Nie miat z Dorrie 0 czym rozmawiac, jak rozmawiaja ze soba normalnie pary matzenskie.
Okazato sig, ze maja odmienne aspiracje.

- To okropne - przytakneta Liz, naktadajac kopiaste porcje sataty. - Odmiennosé¢ aspiracji bywa zgubna.

Traf chciat, ze Gene Chandler ma za partnera golfowego nigjakiego Bruce'a Sztuwarka, ktory postanowit
sobie zafundowa¢ labirynt ogrodowy na swojej nadrzecznej posesji ha zachdd od miasta, i Gene skontaktowat z nim
Larry'ego, kiedy sie rozeszta fama o jego labiryncie. Sztuwark, zwany Wielkim Bruce'em, wazy sto kilo z hakiem i
odznacza si¢ jowialna bezceremonialnoscia cztowieka, ktéry ma wypchany portfel. Bruce byt w zesztym roku z
zona, Erleen, w Anglii i widzieli wspaniaty labirynt w stylu klasycznym, istne cudo, gdzies na pograniczu Walii,
Bruce nie pamieta nazwy miejscowosci, ale chodzi to za nim do dzisiaj, za zona tez. ,,Hej - powiedziat do nigj po
powrocie - musimy sobie zafundowa¢ co$ takiego w domu. Wyobrazasz sobie prawdziwy zywy labirynt w Winni-
pegu?'.

Rozmawiajac z Larrym, Bruce kotysze rytmicznie swoja bohaterska piersia.

- Nie bedziemy sie bawi¢ w spisywanie umowy - o$wiadczyt w czasie drugiego spotkania z Larrym, w toku
dyskusji o ksztatcie labiryntu. - Mamy wspolnego przyjaciela. M ozemy sobie zaufa¢ na stowo, no nie?

Larry spedzateraz wieczory na szkicowaniu planéw, aw miare jak jego otbwek 2H sunie po papierze, czuje,
jak wstepuje w niego nowe zycie. Mieszkanie, ktére wynajmuje na Westminster Avenue, pamieta lepsze czasy, ale
Larry lubi te ulice steranych domkow z poczatku stulecia, matych sklepikow, murowanych domoéw dwurodzinnych.
Naprzeciwko miesci si¢ piekarnia Pod Wysoka Trawa, gdzie kupuje swiezy chleb i najlepsze w miescie buteczki



cynamonowe i gdzie zyczliwy personel wita go melodyjnie po imieniu. ,,Czes¢, Larry, co ci dzisigj da¢?". Jakby sie

znali od zawsze. Jak starzy przyjaciele.

*

Faktycznie to Bob Buxtead, nie Larry, zdobyt nagrode na konkursie Towarzystwa Kwiaciarzy Prowingji
Manitoba. Larry naméwit Boba do wzigcia udziatu i wnidst oplate rejestracyjna, po czym siedziat w pierwszym rze-
dziei przygladat sig, jak Bob wraz innymi uczestnikami pracuje w $wietle jupiteréw na estradzie Centrum Zjazdo-
wego. Kazdy z nich otrzymat trzynascie kwiatdw, gars¢ potyskliwych ciemnych gatazek oraz kostke pianki kwia
ciarskigj. Godzing i kwadrans poznigj, po dramatycznym werblu, jednogtosnym werdyktem sedziow ogtoszono
Zwyciezca Boba - jedzie on w przysztym tygodniu do Toronto na finaty krajowe.

Bob Buxtead przyszedt do sklepu jako miody chtopak na wakacyjne zastepstwo dwa lata temu, ale byt tak
dobry, ze Larry postanowit go zatrzymac¢ na state. Ma dtuga debowa twarz starszego mezczyzny, starannie wygolo-
na kanciasta szczeke i kragty, skupiony sposéb koncentrowania sie natym, co robia jego dos¢ toporne palce. Pracu-
jac nad jakims uktadem, nuci dla dodania sobie animuszu; urywa nucenie, siegajac po nastepny kwiat, listek, kawa
tek wstazki, co mu tam potrzeba, po czym je wznawia. Nucenie twoércy. Bob bywa zaskakujacy. Raz w rozmowie z
Larrym oswiadczyt, ze uwaza kwiaty za gatunek poezji, i Larry nie wiedziat, gdzie podziac oczy ani co odpowie-
dziec.

Bob Buxtead przyniést do pracy niebieski imbryczek i pudto najrozmaitszych herbatek ziotowych i odtad
parzy Larry'emu po potudniu filizanke herbaty cytrynowej albo malinowej zamiast zwyktej gorzkiej kawy, ktora stoi
caly dzien w ekspresie. ,,Na niektérych ludzi kawa dziata usypiagjaco, nie pobudzajaco" - wyjasnit taktownie. Sport
go nie interesuje - nie kryje tego - i w ogdle nie ma najlzejszych ciagot do meskich przepychanek, rubasznego po-
klepywania po plecach i niewybrednych dowcipdw. Przychodzi punktualnie rano, zabiera si¢ pilnie do wykonywa-
nia zaméwien, w potudnie zjada przyniesiona w papierze sniadaniowym kanapke, a jedyna przerwe robi sobie o
trzeciej na filizanke herbaty ziotowej. Bywaja dni, kiedy wymieniaja z Larrym nie wigcej niz paredziesiat stow. A
jednak obwiesciwszy, ze bierze slub ze swoja dziewczyna, pielegniarka ze Szpitala Centralnego, Bob Buxtead za-
prosit Larry'ego na pierwszego druzbe.

- Nie wyobrazam sobie lepszego przyjaciela - powiedziat po prostu.

Jezeli przyjazn jest kwestia wiasciwego tonu, to Larry'emu daleko do tego, zeby go znalez¢é. Moze jednak
stali si¢ rzeczywiscie przyjaciotmi? Fakt, ze atmosfera zmienita si¢ w kwiaciarni od przyjscia Boba Buxteada. Na-
wet w ngjruchliwsze dni wszystko przebiega sprawniej, w sposob, ktérego Larry nie potrafitby uja¢ w stowa, niemal
sielankowo.

*

Do najserdecznigjszych przyjaciot Larry'ego, mimo ze zngja si¢ dopiero od paru lat, nalezy Lucy Warkenten.
Czterdziestcjednoletnia, niezamezna, introligatorka z zawodu, balansuje ona miedzy subtelnym poczuciem taktu a
sktonnoscia do impulsywnego angazowania sie, wkraczania na oslep i po omacku w sprawy swoich przyjaciot, kto-
rych ma dziesiatki. Kiedy jednak wybieraja sie co wtorek we dwoje do kina (bilety na wczesny seans sa w tym dniu
za pot ceny), Lucy potrafi stworzy¢ taka atmosfere, ze Larry mawrazenie, jakby byt jej jedynym przyjacielem i jak-
by przebywanie w towarzystwie osoby tak atrakcyjnej jak on stanowito dla nigj uczte duchowa. Nad pizza, na ktora
ida po kinie, tocza potem dyskusje na takie tematy, jak aspiracje spoteczne, cenzura, ogrody, labirynty egipskie,
papiernictwo i jego rola dla rozwoju kultury, krzywda, jaka czesto wyrzadzaja dzieciom rodzice, zawodnosé psy-
choanalizy, trud porania sie z rozpacza i depresja, tymi dwoma blizniaczymi cieniami. Wszystko to sa dlaLarry'ego



tematy nowe, a przyngjmnigj nowe jest moéwienie o nich, Lucy posiada jednak zdolnos¢ - stwierdza Larry - wklada
niaw jego usta pieknie brzmiacych zdan, a nastepnie kiwa entuzjastycznie gtowa i przytakuje swoim scielacym sie,
miodoptynnym gtosem, ze tak, wiasnie tak.

- A wigc spotykasz si¢ z kobieta? - spytata L arry'ego kilkatygodni temu z chytra mina matka.

- Nietak, jak myslisz - wyprowadzit ja z biedu Larry.

W towarzystwie Lucy odptywaja od Larry'ego mysli o wieku, seksie, niepowodzeniu, atakze o jego wiasnej
ignorancji. Kurtyna, ktéra ich rozdziela, jest przezroczysta, Larry postrzega przez nia ich przyjazn jako rodzaj za
uroczenia, w jakie popadt - potrafi je doceni¢, jest nato wystarczajaco madry.

Nie rozmawiaja nigdy o jego matzenstwie i rozwodzie ani 0 samotnym zyciu Lucy i prawdopodobienstwie,
ze pozostanie na zawsze samotna.

Rodzaj paktu migdzy wygnancami?

Moze.

*

O rodzinie Larry nie mysli jak o przyjaciotach, ale w pewnym sensie sa oni przyjaciotmi. Widuje ich raz,
dwarazy w tygodniu, gdy wpadnie po pracy abo przyjdzie z Ryanem na niedzielny obiad. Rozwod przyjeli spokoj-
nie, nie wtracajac Sie ani nie wieszajac zbytnio psow naDaorrie.

- Juz pieniadze to ona umie szanowa¢ - orzekt ojciec Larry'ego. - Nie bedzie cie przynajmnigj cycka¢ do
koncazycia.

Matka Larry'ego, Dot, powiedziata raz dosy¢ cierpko, ze ona woli juz by¢ Dot niz Dor, dajac do zrozumie-
nia, ze synowa nie byla nigdy jej ulubienica.

- To jeden kiebek nerwéw, ta dziewczyna.

Tak, Larry rozumiat, skad jgj sie wzieto to wrazenie. Wiewidrczo zwigzte, drobne ciato Dorrie zdgje sie $ci-
$niete jak kiebek drutu. Maonawrodzona potrzebe doktadnego przestrzeganiaraz ustalonego planu i szczegétowego
budzetu. Niestrudzenie ugania si¢ za wyprzedazami i okazjami. Z zapamigtaniem. (Kto uzyt w stosunku do niej
okreslenia: zapamictana? Ktos z przyjaciot Larry'ego, ale Larry nie moze sobie przypomnieé kto). Kiedys kochajac
Si¢ z nim, ztapata dech i powiedziata: ,, Pospiesz sie, dobrze. Musze jutro by¢ wczesniew pracy”.

Siostra Larry'ego, Midge, ktora jest weteranka bojow matzeaskich, nie owijarzeczy w bawetne.

- To ostatnia suka. Fakt. A w dodatku ma kurzy mézdzek. Wrobita cie w to matzenstwo. Czemu, u cholery,
nie byta na piguice jak wszystkie kobiety pod stoncem? Bo jest gtupia, oto dlaczego. Gtupia jak but. Stowo daje,
Larry-mary, dobrze, ze$ sie od nigj odczepit. Babaz wozu i tak dalg).

*
Jego synek Ryan? Czy Ryan jest przyjacielem? Méwi sig, ze ojcowie powinni by¢ z synami na stopie kole-
zenskigj. Ale Ryan jest matym chtopcem. Placze jeszcze, gdy czegos mu sie zabrania albo gdy si¢ boi, i ta jego
sktonnos¢ do ptaczu - jak réwniez zdolnos¢ Larry'ego przynajmniej czesciowego pocieszania go - wskazuja, ze nie
Sa przyjaciétmi, bo nie stoja naréwnej stopie.
Larry kocha syna, ale to on wynidst si¢ z domu, zostawiajac malca. | tak naprawde to dlatego Ryan ptacze.
Jeszcze jeden powdd, dlaczego nie sa przyjaciotmi.



*

- Matzenstwo, ktore si¢ rozlatuje po trzech latach, to jeszcze nie tragedia - orzekt przy drinku po konkursie
kwiaciarskim Jim Carmody.

Jim, ktory pracuje jako konsultant kwiaciarski w Slubach bez Granic, jest starym przyjacielem Larry'ego.

- Scisle mowiac, to byto pigé lat.

- Trzy czy pig¢, co zardznica

*

- Jesli cheesz zna¢ prawdg, to nigdy nie mogtam zrozumiec, co ty w niej widzisz - powiedziata Sally Wol-
sche Ullrich, ktéra sie specjalizuje w zasuszaniu roslin i kwiatdéw, a z ktéra Larry sie przyjazni od tadnych paru lat. -
Oczywiscie, nikt nigdy nie rozumie cudzych matzenstw, to taka wysoce osobista sprawa, catkowicie nieprzeniknio-
na dla osdb postronnych, jak sie dobrze zastanowi¢. Ale mimo wszystko! Ty z Dorrie zawsze zdawaliscie sie jechat
nainnym waozku, jesli mnie rozumiesz?

- Chybarozumiem - odpart Larry.

*

Niedawno Larry wpadt w pasazu handlowym St. Vital na Bena Shawa, najstarszego brata Dorrie.

- Sluchaj, chtopie - powiedziat Ben. - Cholernie mi przykro, ze sprawy tak sie potoczyly miedzy toba a Dor.
Bog jeden wie, ze nie jest ona najlatwiejsza dziewczyna pod stoncem, ale ktoraz kobieta jest tatwal Hal Zycie to w
ogoble zgaga, atu si¢ jeszcze zenisz z baba zgaga. Ale stuchaj, to jeszcze nie powdd, zebysmy my dwaj przestai sie
przyjazni¢ czy jakies takie gtupoty, jasne?

- Jasne, catkiem sie z toba zgadzam - odpart Larry, ktéry nigdy nie widziat w szwagrze przyjaciela. - W po-

rzadku, Ben, sztama.

*

- To parszywy okres - wyznat Michael Kelly, jeden z sasiadow Larry'ego na Lipton Street. Michael, ktory
pracuje jako stolarz w teatrze, rozstat sie niedawno ze swoim partnerem, Scottem Allysonem, z ktorym mieszkat
przez dwanascie lat. - W kazdym zwiazku istnigje jakis konflikt, ale my ze Scottem trzymalismy sie przez tyle lat,
bo potrafilismy nasz konflikt zobiektywizowaé. Z drugigj strony cztowiek nie moze sobie nie uswiadamiac, ze to
zgubne zy¢ z niewlasciwa osoba. Wkrada si¢ jakas trucizna, ktora moze cztowieka w koncu usmierci¢. Nie znatem
tak dobrze twojgj zony, ale przy tych paru okazjach, kiedy ja spotkatem, wydawata mi si¢ nastrojona na zupetnie in-
na fale niz ty. Prawie jakby byta z inngj planety.

- Tak, to prawda - przyznat Larry.

*

- Kochates ja - powiedziat Bill Herschel tuz po rozstaniu Larry'ego z Dorrie.

Jechali autem Billa, zatadowanym po sufit rzeczami Larry'ego, do swiezo wynagjetego mieszkania na
Westminster Avenue. | Larry ptakat. Utracit syna, zone, swoje migjsce na ziemi.

Na waskich uliczkach starego Winnipegu czesto budowano domy grupkami po trzy. Nazywane siostrzany-
mi, byty to pietrowe budowle o tanigj, prostej, identycznej architekturze, urozmaiconej jedynie tu i éwdzie odmien-
nym szczytem, porecza werandy czy piernikowym wystrojem. Dom Herscheldw byt siostrzany w stosunku do domu
lat chtopiecych Larry'ego i dwéch dorastajacych chtopcdw taczyta zawsze zadeklarowana przez los przyjazn, ktora
przetrwata do lat dojrzatych. Byta to przyjazn scementowana i przyklepana raz na zawsze, nie wymagajaca stowa
analizy ani trudu podtrzymywania. | jednego, i drugiego z nich wprawitaby w zaktopotanie koniecznos¢ okreslenia



taczacych ich wigzow, wigzdw, ktore z tatwoscia wytrzymywaty rozstania, zwierzenia czy tak jak w dniu, w ktérym
Larry si¢ wyprowadzat od Dorrie, 1zy.

Placz zaczat sie wiasciwie z niczego, ze swedzenia oczu w chwili, gdy auto odbito od kraweznika, po czym
przemienit sic w niepohamowana powddz tez, tak ze po minucie Larry w nich tonat, wypetniaty mu cate gardto i
ptuca. Robit z siebie durnia, szlochgjac i tapiac powietrze jak bohaterowie filmowi, przywieragjacy do siebie w wiel-
kich emocjonalnych scenach, tkajacy gtosno, z falujacymi poteznymi barami. Ogladajac takie sceny w kinie, czto-
wiek powinien sam ptakac, ale Larry krecit sie tylko z zaktopotaniem w fotelu. | oto teraz wyptakuje sobie oczy,
podczas gdy auto skrecaw Broadway, Bill ma jedna reke na kierownicy, adruga narekawie Larry'ego.

- Naprawde ja kochates - méwi. - To rzecz, ktéra powinienes zapamietac. To sie na diuzsza mete liczy, fakt,
7€ ja z poczatku naprawde kochates.

Ostateczne zerwanie i sprzatanie po nim okruchéw stanowi w pamieci Larry'ego zamazana karte - zdaje on
sobie sprawe, ze zawdziecza to przyjaciotom. Dzieki ich drobnym darom i zyczliwym stowom jego smutek zostat
usmierzony zaskakujaco szybko. Jego wdziecznos¢ kuleje jednak lekko wskutek tego, ze zywi on niejaka podejrzli-
wos¢ wobec wiasnych czarnych mysli, ktére wydaja mu si¢ nieco mechaniczne i rozdmuchane jak cos z serialu te-
lewizyjnego. Sledzit nieufnie swoje reakcje, nekany obawa sztucznosci, prawie tak jak podczas ich angielskiej po-
drozy poslubnej niepokoita go ulotnos¢ jego mitosci do Dorrie, przerazato odkrywanie, ze tak niedawno wyznawana
i publicznie zaprzysi¢zona mitos¢ moze nieoczekiwanie wzbiera¢ i opadac.

Ogladajac sie wstecz na pierwsze dni po rozstaniu z Dorrie, zastanawia sie, czy jego zatoba nie nosita czegos
na ksztalt teatralngj szminki, ktéra go kompromituje. Jego zagubienie, wyjawszy tesknote za Ryanem, zdawalo si¢
niezastuzenie strojne. Bill znalazt mu adwokata, ktéry szybko puscit w ruch maching rozwodowa. Inni przyjaciele
pozyczali mu meble, zapraszali go na obiady i mecze pitkarskie, chwalili jego tak zwana zdolnos¢ przystosowania i
komplementowali, wesoto i bez drwiny, jego swiezo zapuszczona brode, pierwszy prawdziwy zarost jego zycia
Prawie nikt si¢ nie dopytywat o szczegbty zerwania z Dorrie, co Larry przyjmowat z wdziecznoscia, gdyz w wieku
trzydziestu trzech lat wie juz, ze poznawanie prawdy meczy ludzi, a powtarzanie wciaz tej samej historii prowadzi
do wyolbrzymiania zle wyrezyserowanych scen, jakie si¢ sktadaja na smutne matzenstwo.

Czasami budzi si¢ w nocy z dziwacznych snow i szepcze do siebie: ,Migj si¢ habacznosci, migj sic na bacz-
nosci". Migj si¢ na bacznosci przed chaosem, milczeniem, stowami, przed ludzmi, przed samym soba, tym obcym,
ktory siec nazywa Larry Weller. Czasami ma rowniez wrazenie, ze powinien sie uczy¢ dorostosci. Ale jak sie uczyé
wspotzycia z kalendarzem, codziennie nowa czerwona data, popychajaca cztowieka w gtab krétszego z kazdym
dniem tunelu przysztosci?

Zaskoczeniem dla Larry'ego jest fakt, ze mimo prozni zigjacej w centrum jego zycia trwa nie zmienione tyle
jego dawnych nawykdéw i czynnosci. Jest oto nagle samotnym mezczyzna, rozwodnikiem, zamieszkatym nie w
domku jednorodzinnym, tylko w dwupokojowym mieszkaniu, a mimo to spedza nadal osiem godzin dziennie w tym
samym zaktadzie kwiaciarskim, przyjmujac zamowienia telefoniczne na bukiety slubne i dekoracje stotéw, podli-
czajac rachunki na zamkniecie kazdego tygodnia. Przed rozmyslaniem o zyciu, jakiego pragnie, chronia go kwiaty,
ich ztozone woskowe ptatki. Nadal co niedziele je obiad we wnece $niadaniowej swojej matki, wiecznie t¢ sama
pieczen z kartofelkami i brukselka, podawana na tym samym niebiesko-biatym pétmisku. Nawiedza go wstyd, na-
wiedza samotnos¢, sa jednak dni, kiedy miatby ochote krzyczec: ,Kocham" - majac na mysli ten swoj nowy tryb

zycia



W soboty jezdza z Billem Herschelem do Birds Hill, zeby spedzi¢ godzing czy dwie na szlaku turystycznym.
Robia to, odkad byli chtopcami, tyle ze wtedy opowiadali sobie pieprzne historyjki, za ktorymi kryty si¢ nierozza
rzone wegielki seksu, to, czego chcieli sie dowiedzie¢ lub czemu potrzebowali da¢ gtosny wyraz. Brali ze soba do
Birds Hill tani kompas harcerski i starali sie¢ zabtadzi¢ po to, by pozniej bohatersko odnajdowa¢ droge. Byt to rodzaj
zabawy, ktéra sami wymyslili, z uswieconym obrzadkiem i laurami. Znajdowato sie jakis strumyk i szto wzdtuz
jego koryta - mozna byto mie¢ pewnos¢, ze gdzies cztowieka wyprowadzi. Larry miat czasami wrazenie, ze miedzy
dwiema epickimi ramami tych weekendowych wedrowek wycieka z niego esencja jego ciata, swiadomos¢ tego, kim
jest.

Teraz zabiergja na sobotnie wyprawy dzieci: synka Larry'ego, Ryana, i dwie dziewczynki Billa. Bill ma na
szyi lornetke, a Larry w tylng] kieszeni piekny maty notes na spirali, prezent od Lucy Warkenten, osoby, ktéra swie-
cie wierzy w potege ksiazek i zawartego w nich przestania.

- Moze bedziesz miat od czasu do czasu che¢ zanotowaé jakies swoje doznania - zauwazyta wkrétce po jego
separacji. - Ludzie przekonuja sie czesto w stresie, ze tatwigj im roztadowa¢ nagromadzone uczucia, kiedy je przele-
ja napapier.

Byta to jedna z wielu zyczliwych rad, jakie Larry otrzymat od przyjaciét. Jak dotad zapisat jednak w notesie
tylko dwa stowa, widnigjace zaraz na pierwsze stronie: ,,Dorrie, Dorrie".

Czesto styszy o rozwiedzionych parach, ktére pozostaja w przyjazni, i czasami si¢ zastanawia, czy cos takie-
go bytoby mozliwe w przypadku jego i Dorrie. Watpi w to. Potrzebne by tu byto jakies nadzwyczajne odtajanie.
Albo diugi okres stotnej ciszy, prowadzacy do przypadkowego wybuchu smiechu, do zaimprowizowanego wspdlne-
go positku, albo tez jakis nagty kryzys lub przypomnienie dawnego dowcipu, albo moze wydobyte dawne fotografie
z angielskigj podrézy poslubne.

Ciagnie to swoje zycie, lecz jest zraniony do giebi, wie, ze jest. Méwi sobie, ze przyjazn z Dorrie mogtaby
stepi¢ ostrze paniki, ktéra go bezustannie dopada. Ale do tego nigdy nie dojdzie, czuje, ze nie dojdzie.

*

W liceum cos sie stato z Larrym, owtadneta nim choroba niepewnosci. Rozptyneto sie to jego inne, dawne ja
dzielnego matego chtopca, stojacego na skraju placu zabaw, tulacego tokcie swojego welnianego swetra. Lubit bar-
dzigj tamtego siebie, tego siebie z fotografii, pozujacego na skraju zielonego, nie zapadtego swiata.

Ale dorastajacy Larry Weller, ten mierny uczen liceum MacDonalda w zachodnim Winnipegu, jedyny syn
Dot i Stu Welleréw, brat Midge Weller, ten Larry jat sie zeslizgiwac, a byt zbyt kretynsko staby, by sie broni¢, zbyt
pograzony w luksusie marzen, by si¢ ockna¢. Egzystowat wystawiony na codzienna porcje upokorzen - nagtego
siorbniecia zupy w stotéwce, niepewnosci, jak trzyma¢ nogi pod tawka podczas odrabiania lekcji w swietlicy - a co
gorsza, zdawat sobie doktadnie sprawe, jak nagminne, jak wulgarne, jak kompromitujace sa te jego szczeniece po-
tkniecia.

Miat nie taki nos, nie takie bary. Raz puszczona w ruch, lawina watpliwosci toczyta sie sita bezwladu, a
przed krancowa rozpacza ratowata Larry'ego jedynie pewnos¢, ze piramidalny wstyd, hanba i upokorzenie pewnego
dnia si¢ skoncza. Wiedziat to, a nie mogt w to uwierzy¢, tak jak wiemy, a trudno nam uwierzyc¢, ze srodek ziemi jest
roztopiona materia. M oze dlatego chodzit z rekami swierzbiacymi, zeby da¢ komus w nos. Byle komu.

Ale wygrzebat si¢ Bill Herschel, wigc czemu nie miatby si¢ wygrzebac i Larry Weller? Bill miat dziewczy-
ne, z ktéra chodzit do kina, ktora catowat i ktérej przdéd swetra wolno mu byto piesci¢. Znalazt sposob na ogrzanie

swoich marznacych cztonkéw. Tymczasem Larry w sobotnie wieczory, kiedy jego koledzy byli na koncertach roc-



kowych albo palili papierosy, pili piwo i migdalili sie w czyim$ pokoju rekreacyjnym, siedziat w domu, czytajac
stare numery ,, Popularnej Mechaniki" albo ogladajac z rodzicami telewizje, mecz hokejowy czy sobotni film. Zasto-
ny w saloniku byty przytulnie zasuniete, mruczat piec centralnego ogrzewania. Samotnos¢ Larry'ego byta zawsty-
dzajaca, wstyd jadt jego dusze, lecz ani ojciec, ani matka nie zywili najlzejszego podejrzenia co do jego niemocy
nawiazania kontaktu ze swiatem. Ukryty w skorupie ich btogiej niewiedzy, Larry mogt si¢ czué¢ bezpieczny, przy-
najmniej czasowo bezpieczny. Bezpieczenstwo bezpieczenstwem, lecz czego naprawde pragnal, to by¢ elektryzo-
wanym, kaleczonym, porzucanym na puszczy, ratowanym, honorowanym, a nade wszystko otoczonym przez ogtu-
szajacy hatas, wybuchy wesotosci i niewymuszona obecnos¢ kolegow wotajacych jego imig, dopraszajacych sie jego
towarzystwa.

W owe dawno minione wieczory matka robita o dziesiate] herbate i stawiata na stole trzy kubki oraz talerz
placka z owocami albo tostéw z mastem. Tak, rodzice nie zywili najlzejszego podejrzenia, a - jak mawiat Bill Her-
schel - trzeba tysiaca podejrzen, zeby zrodzita sie poszlaka. | Larry czut, ze jak dtugo udaje mu si¢ ich utrzymywaé
w stanie btogiej niewiedzy, ma szanse sie¢ wyrwac z tego wsysajacego piekia, uciec od tej powolnegj tortury. W kon-
cu doszlusuje do swiata dorostych i bedzie prawomocnie spedzat czas tak jak jego rodzice, zadomowiony w ich
przytulnych sobotnich wieczorach, w ich rozrywkach i programach telewizyjnych. To jego przysztos¢, droga wyj-
scia. Nosit te wiedze zakodowana chtodno w piersi.

Te sobotnie wieczory odptynety daleko w przesztos¢ i Larry stawia sobie za punkt honoru nie poddawac sie
na nowo mtodzienczym strachom. Uczestniczac dzisigj w spotkaniu kolezenskim w szesnasta rocznice matury, sto-
jac miedzy Billem a Heather Herschelami i spiewajac hymn szkolny - Naprzod, naprzod prze MacDonald - jest
przeiety i wdzieczny, ze stanowi czastke tego odswigtnego zgromadzenia mezczyzn i kobiet, ubranych nate radosna
okazje w garnitury z krawatami, w krotkie wirujace jedwabne sukienki, przybytych z dorostym zasobem wzaemne-
go szacunku, prezentujacych swoje nowo uksztattowane zyczliwsze wcielenia. Larry rozglada si¢ po spiewajacych
twarzach, po kotyszacych si¢ krzepkich ramionach swoich wspétmaturzystow, pomniejszonych przez wysoka, cieni-
sta sale gimnastyczna, do ktorej przez otwarte okna dociera aromat wiosny. Smutek jego mtodych lat roztopit sie w
tej chwili catkowicie w gromkiej aurze jesli nie mitosci, to przynajmniegj zyczliwosci.

Spiew urywa sie chropowato - wiele 0sob zapomniato juz stéw - po czym, wciaz stojac, wystuchuja odczy-
tywane] z podium listy zmartych, kolegow i kolezanek, ktérzy odeszli. Cameron Ford, Bruce Wilkinson, Shirley
McGuinty, Clara-Jane Barber, Anita Beckerston, Kenny Charles, Bugsy Lambert. Na dzwiek nazwiska Bugsy ktos,
ktorys z mezczyzn, wydaje jek, okrzyk bolesnego zaskoczenia, po czym toczy sie dalej bezbarwne, jednostajne czy-
tanie: Simon Lu, Charlotte Sawatski, Kay Armstrong. Umarli - mysli Larry - nie musza pamigta¢ nazwisk, podawaé
rak, catowa¢ albo nie catowac, sili¢ sie nadowcipy czy swobode, ale jak to mozliwe, ze tylu ich odeszto przez krot-
kie szesnascie lat - wypadki samochodowe? rak? - i czy kobieta na podium nie mogtaby uja¢ w ramke serdecznosci
kazdego nazwiska, ktére odczytuje?

Poprzez mgietke zalu czy tez moze raczej respektu dlatych, ktérzy tak bez skargi rozstali sie¢ z tym swiatem,
stopniowo dociera do Larry'ego zrozumienie, kim jest osoba, ktéra wyklepuje nazwiska zmartych tak, jakby to byty
pozycje naliscie zakupdw. Jest to Megsy Hicks.

Tylko ze teraz, wedtug programu, nazywa si¢ Megsy Hicks Clarkson. Wysoka, chuda, w mieniacym si¢ ko-
stiumie. Jgj okragte okulary mrugaja nieinteligentnie w odblaskach $wiatta, diugie proste wiosy mienia si¢ nitecz-
kami siwizny. Jak kiedys tryumfowata nad niedogodnoscia chodzenia w okularach - stwierdza Larry - tak teraz



wznosi sie ponad upokorzenie przedwczesngj siwizny. Jest w tym co$ imponujacego. Larry czuje wzbierajace w
trzewiach ciepto zapamigtane] mitosci i z ukradkowym rzutem oka w strone swego przeznaczenia zastanawia sig,
czy zdotatego wieczoru z nig porozmawiac.

Ale migjsca przy stolikach sa wyznaczone i Larry znajduje si¢ w odlegtym kacie sali. Obok niego siedzi
Nancy Oleson, w latach szkolnych uderzajaco tadna dziewczyna, ktéra teraz, po trzydziestce, jest zylasta i bezpt-
ciowaw granatowych elastycznych spodniach i niezbyt swiezej bawetniangj koszuli. Przebiera impulsywnie palcami
w sztywnych od lakieru wtosach. Jest po rozwodzie, informuje Larry'ego. Facet okazat si¢ bucem.

Bill i Heather siedza przy tym samym stoliku. Larry mégtby is¢ o zaktad, ze albo dion Heather spoczywa
pod stotem na kolanie Billa, albo reka Billa wslizgneta si¢ miedzy uda Heather. Odzyta w nich pamigé dawnego
namaszczenia - szkolna para, mtodziencza mitos¢. Ich twarze zmiekty odpowiednio do okazji, promienigja przeisto-
Czone przez wspomnienie.

Nastrgj sie udziela. Skip Hurst, niegdys tuman klasowy jak Larry, opowiada dtuga, zabawna historyjke o pe-
rypetiach z kicha nawaona w Tajlandii, gdzie obecnie mieszka. Ozeniony jest z Tajlandka, lekarka, pokazuje z du-
ma jgj zdjecie z nowo narodzonym dzieckiem nareku.

- Nie wiem, po co przyjechatem taki szmat drogi na to spotkanie - méwi nagle wesoto. Jego twarz kwitnie
bogactwem zyltek. - Nienawidzitem tej szkoty, nie przezytem tu ani jednej przyjemnej chwili.

- Jatez. - Zaskakujaco padato z ust Heather, ktéra jednak zaraz dodaje: - Znaczy sie do czasu, az hadziatam
si¢ w stotowce na Billa. Upuscit mi nanoge karton mleka. Ostry rozek trafit mnie w wielki palec. O jejku.

- Czego si¢ nie robi, zeby zwrdci¢ na siebie uwage - mowi Bill.

- A jasi¢ w tobie durzytam - wyznaje Skipowi Nancy Oleson. Przy czwartym kieliszku wina jest moze nie
wstawiona, ale wyraznie rozanielona. - Prawde mowiac, ogladatam sie za wszystkim, co chodzito na dwdéch nogach
i nosito spodnie.

- Zamna tez?- pytaBill.

Nancy wydaje mity, lubiezny smieszek.

- Na oku miatam raczej Larry'ego Wellera. Tak, tak, Larry, ciebie. Bytes taki stodki i nieSmiaty. Pewnego
razu pozyczytes mi nageografii kolorowe otowki. Na lekcji pana Baileya.

- Pamigtam - mowi Larry. Naprawde pamicta.

- To czemu, u licha, nie zaprosites mnie gdzies?

Wszyscy wybuchaja smiechem. Moze zngja odpowiedz, a moze nie, nie mato znaczenia

Na kolacje podaja im satate, potem kopiasty talerz kurczecia z ryzem i zielonym groszkiem, a na deser lody
doprawione czyms stodkoaptecznym. Przy kawie stot jest juz spowity woalem zazytosci i rozmowa toczy Sie¢ Swo-
bodnie, zahaczajac o podroze, dzieci, matzenstwa, rozwody, prace, rozczarowania. Gdzie$ czai si¢ jeszcze pamiec
dawnej niepewnosci, przegnana przynajmniej na ten wieczér, a moze - kt6z to wie? - na zawsze. Wszyscy jakby
rozumieja, ze sens ich zycianie jest faktem, ktory sie odkrywa, ze lezy w wyborze, jaki uczynia, jaki juz faktycznie
uczynili. Minegto szesnascie lat, z ich pustymi plamami i ewenementami. Historia zostata utozona jak ptyty chodni-
ka, dodawane, odejmowane, lekkomysInie odrzucane. Plynie $miech i Larry, tylko lekko wstawiony, czuje si¢ bo-
sko. Gdyby mogli tak siedzie¢ wiecznie przy tym szybujacym stole unoszonym mitoscia. Przyjaciele, przyjaciele!
Czy nie tego pragnat przez cate zycie - znajdowac si¢ w Kipiacym otoczeniu przyjaci6t?



Nagle czuje cien kogos zatrzymujacego si¢ za nim, odwraca gtowe o0 utamek cala. To Megsy Hicks. Jgj dto-
nie uchwycity oparcie jego sktadanego krzesta, tak ze Larry znajduje sie jakby w jej objeciach, podwaojnie pobtogo-
stawiony tego wieczoru szczesliwosci. Teraz Megsy pochyla sie nad nim ku kregowi ciepta spowijajacego stét, je
przyproszone siwizna wiosy przesuwaja si¢ koto samej jego twarzy, tak blisko, ze Larry czuje ich korzenny aromat.

- Jak wam nie wstyd? - mowi, a raczej parska Megsy swoim pozbawionym intonacji gtosem aktywistki
szkolngj. - Nie mozemy nato pozwoli¢. Nie taska poruszac sig troche? Pogadac z innymi? No, wstawaé, wszyscy na
nogi. Najwyzszy czas ruszy¢ tyiki.

Napas¢ jest tak nieoczekiwana i brutalna, ze na chwilg wszystkim odejmuje mowe. Larry kryje wzrok w
mrugajacej powierzchni swojej kawy. Skora scinamu sie na gtowie.

- Chyba - odzywa si¢ ostroznie Heather - nie masz zamiaru porozstawia¢ nas po katach, Megsy?

- Chetnie bym to zrobita - ostro odcina si¢ obrazona Megsy, potrzasajac wiosami.

- Odpierdol sie, Megsy Hicks - méwi Nancy Oleson. Stowa wydobywaja si¢ lekko, stodko z komicznych
szerokich warg Nancy, wystarczaja jednak, zeby rozwia¢ zty sen. Larry czuje ruch powietrza za plecami, styszy
szelest jedwabiu odptywajacego z jego polawidzenia. Skip Hurst wydaje jeden cichy gwizd. Bill i Heather zwracaja
ku sobie gtowy, wymieniaja spojrzenia, a dzielna, pijana Nancy Oleson zatyka sobie usta dtonia. Zwraca sptoszone,
glupawe spojrzenie na Larry'ego Wellera, dawnego pariasa klasowego, szukajac jego aprobaty.

Trwato minute, dwie minuty, ale to, co wszystkich ogarnia, to zarazliwy smiech, toczacy sie wokot stotu jak
bomba, wzbierajacy, dwukrotnigjacy, trzykrotniejacy. Rozsadzi sale, kiedy buchnie na dobre.

Larry styszy w mozgu spiew, jakby wiasnie rozwiazat dtugie, skomplikowane zadanie matematyczne. Czuije,
ze gdzies niedaleko, tuz poza zasiegiem stuchu, jego zycie cicho prébuje gtosu, zeby wreszcie przemowic.



ROZDZIAL SIODMY

Czlonek Larry'ego
1986

Larry lubi widok kobiety z kroplami deszczu we wiosach.

I lubi widok kobiety kroczacej energicznie i jedzacej jabtko, nagryzajacej skorke niecierpliwymi zebami. Je-
go pierwsza zona, Dorrie, byta tapczywa pochtaniaczka jabtek, ujmowata je silnie w diton i ogryzata ekonomicznie
az do pestek.

Jego obecna zona - sa matzenstwem zaledwie miesiac - rozkrawa jabtka na czastki, po czym je sktadaw ca-
to$¢ i umieszcza w torebce $niadaniowej. Druga torebke napetnia surowymi jarzynami - marchewka, selerem, kala
fiorem - ktore wymyla starannie nad zlewem i pokrajata zgrabnie po przekatnej. W trzecia torebke pakuje nisko-
tluszczowy ser. Dokonawszy codziennego rytuatu preparowania i pakowania tych trzech okazéw martwej natury w
plastikowe torebki, zona Larry'ego wydaje niemal styszalne miauknigcie satysfakcji, gdy wktada do teczki owa sub-
stancje przeksztatcona w abstrakcje, w abstrakcje stanowiaca drzwi do utadzonego, niewidzialnego swiata. Jg uwa
Oe zaprzataja szczegolnie rzeczy, ktérych nie moze dojrze¢ okiem, baczy jednak réwniez na namacal ne detale swego
toczacego sie aktualnie zycia. Obraca sie i posyla Larry'emu leniwy, niezobowiazujacy usmieszek. Jako jedyne
dziecko starszych rodzicoéw nauczyta sie wezesnie dbac 0 swoje zewnetrzne ja, dogadza¢ sobie, stad te jej nieskazi-
telnie opakowane lunche, stad jej dobrze odprasowany Iniany kostium i piekne, kosztowne pantofle.

Nowa zona Larry'ego nazywa sie¢ Beth Prior i jest dwudziestodziewiecioletnia kobieta, ktéra pisze prace
doktorska o $wietych niewiastach.

Tym, czego w istocie poszukuje, jest dobroé¢, szczegdlnie dobro¢ kobieca, ta zdumiewajaca sprzecznosé
wewnetrzna. Czemu w stuleciach, kiedy kobietom wszystkiego odmawiano, kiedy je pospolitowano, uciskano, prze-
sladowano, czemu kreowaty sie wciaz na naczynia cnoty? Jak, biorac pod uwage ich ignorancje i nijaki status spo-
teczny, mogly sie cho¢by elementarnie wkupi¢ w kontinuum dobra i zta, rozwazat jego wage i tak czysto, tak upar-
cie dazy¢ do doskonatosci moralnej?

Czy tym, co je popychato ku zmysInym strategiom - pyta Beth - tak, by uzbrojone w swiatobliwa prawosé
miaty podstawe do uciekania sie pod opieke mezczyzn, byto ich drobnigjsze, stabsze ciato? Czy tez - spekuluje
(spekulacja jest naturalnym stanem jej umystu, co Larry widzi coraz jasnigj) - noszenie maski intensywnej dobroci
miato sygnalizowaé tymze mezczyznom idaca z nia w parze zawoalowana intensywnos¢ pasji mitosnej, czyniaca z
tych zacnych niewiast bardziej pozadane partnerki do 16zka, atym samym podnoszaca ich wartos¢ na gietdzie mat-
zenskigj?

A moze - Beth nie wyklucza i tej mozliwosci - kobiety po prostu takna by¢ dobre dla samej dobroci; moze
zostaty w drodze planowania ewolucyjnego predysponowane do aktéw mitosierdzia, by gatunek zdominowany
przez mezczyzn nie implodowat? Wedtug Beth bowiem nic nie czyni kobiet tak odpornymi na pokusy cielesne, jak
brak penisa oraz towarzyszacych mu cieczy i zbiornikow cieczy. Posiadacze penisdw sa gwaltownigjsi, zdolni do
wieckszego natezeniawoli - to nie podlega dyskusji. (Tu Larry robi wielkie oczy, ale Beth $pieszy dalej). W tym za
kresie mezczyzni sa w rownej mierze co kobiety niewolnikami swej biologii, wiec trudno mie¢ do nich pretensje.



- Nie sadzisz - pyta swego nowego meza - ze nie kontrolowany przyptyw testosteronu moze sparalizowacé
ten rodzaj] rozwagi, rozumiesz, ktory jest niezbedny do osiagniccia doskonatej dobroci?

- Bede si¢ musiat nad tym zastanowi¢ - odpowiada Larry.

Prowadza te dyskusje, lezac na swoim szerokim biatym tozu w domu wynajmowanym w River Forest, stan
Illinois. Niedzielne stonce przeswieca przez cienkie zastony, odbijasie od biatej poscieli i ich nagich ciat.

Wetrzyj, ranku, na nasze dusze przebudzone,

Co siebie nie patrzajq, sobg wyleknione.

Wczesnie rano Beth obudzita Larry'ego, szepczac mu w ucho te wersy.

- Tak przemawia John Donne™, ten jurny stary cap.

- Jeden z tych twoich posiadaczy penisdw? - spytat Larry, ktory nigdy nie styszat o Johnie Donnie.

- | to jaki! - méwi Beth, ujmujac w obie dionie cztonek Larry'ego i przygladajac mu si¢ z ciekawoscia, jakby
w poszukiwaniu jego pulsu. - Byt poeta sacrum, ktory zarazem miat chysia na punkcie aktu ptciowego.

19 3ohn Donne (15727-1631) - najwybitnigjszy z grupy angielskich tzw. poetéw metafizycznych. Nim zostal wyswigcony w
1615, prowadzit zycie $wieckiei pisat $miate erotyki.

Otwarcie oczu nha poezje jest rzecza nowa dla trzydziestoszescioletniego Larry'ego Wellera, ktory sie niepo-
koi, ze doksztatcanie go w dziedzinie literatury zmeczy Beth. Dorrie, jego byta zona pozostawiona w Winnipegu,
zarabia na zycie sprzedaza aut. Spalanie benzyny, automatyczny gaz, poduszki bezpieczenstwa - to byta poezja Dor-
rie. Jego nowa zona - aktualna, jak o niej mysli - jest naukowcem, wyktadowczynia na Wydziale Studiow Kobie-
cych College'u Rézanca Swigtego, badaczka zywotow $wigtych, a zarazem, jak poeta, ktorego wiasnie zacytowata,
gorliwa terminatorka kunsztu uciech zmystowych.

- Obudzit si¢ - méwi teraz do sztywniejacego cztonka Larry'ego. Jgj gtos wznosi si¢ dziecigcym zdziwie-

niem. - O, tak, rosnie, rosnie, rosnie. No, witgj nam!

*

Wiszacy flaczek, fioletowawy, zytkowany, zakapturzony. Trzon i zotadz. Okragty pyszczek, oczko. Serdelek
owiniety w przezroczysta btone. Wiszacy, zawsze wiszacy, pierwsza rzecz rano, ostatnia wieczorem. Ryjek, ogon,
ptak, kon. Wyrostek dyndajacy miedzy nogami, przytwierdzony do ciata siatka nerwdw, naczyn krwionosnych i
poduszkowata moszna. Wycior, palant, két. Wat, zyla, ni to rozowa, ni fioletowa, nabrzmiewajaca krwia, z dziurka
na czubku, larwobiatym z niej wyciekiem. Przewdd, kanalik, widknisty, unerwiony. Fiut, flet, fujara. Klgjnoty ro-
dzinne. Wrazliwe, czute. Kutas. Pala, laga, pyta. Banan w kieszeni. Kto to powiedzial, ktos stawny, czy nie Mae
West? Jatdwka w oborze, a wrota rozwarte. (Boj sie Boga, Bobciu!). Kogut, indor. Fallus. Chuj. Interes. Patasz,
taran, maczuga. Nasz Wacek, nasz Maciek, nasz Jasiek. Nasz pan Tomasz. Twoj kus, kusio, kusieniek, twoj jedno-
oki zbdj w koszulce polo. To wilgotny, to suchy, to swierzbiacy, to pecznigjacy, peten pozadania. Wstaje, zndw
wstgje, w poszukiwaniu, w poszukiwaniu czego?

Larry Weller ma cztonek przecigtnych rozmiarow. Przyngjmniej tak uwaza. Rozpowszechnione jest przeko-
nanie, ze korzystajac z pisuaréw, mezczyzni sprawdzaja rozmiary cztonkdw mezczyzn stojacych obok, jednakze
Larry stwierdza, ze takie ukradkowe porownanie jest wyjatkowo trudno wykonalne. Mezczyzni raczej unikaja zer-
kania na cztonki innych mezczyzn, chyba ze chca przesta¢ wyrazne zaproszenie. Larry ma cztonek obrzezany - do-
konato sie to zaraz po jego urodzeniu. Doktor zrobit jego jeszcze obolate) i opuchniete] matce krotki wyktad o me-



skigj higienie i aktualnych pogladach nate sprawe. Wyktad trwat moze pottore] minuty, a Larry bedzie musiat pono-
si¢ skutki podjetej decyzji do konca zycia. Zostat pozbawiony matej czastki siebie - wyrzucona obrdcita sie w proch.

*

Larry opuscit rok temu Winnipeg dla Illinois. Zatadowat swoje nowe audi 100 - jego byta zona, Dorrie, zata-
twita mu rabat w jednej z konkurencyjnych firm - i przejechat non stop dtugi, zakrzywiony, krzewiasty stan Minne-
sota z jego biato obrzezonymi szosami, okrazajacymi tysiace miasteczek z wiezami cisnien i elewatorami zbozowy-
mi w czapach $wiezego $niegu. Rzucit prace kierownika sklepu sieci Kwiatow dla Miasta. Nikt nie chciat wierzy¢,
ze naprawde wymowit, ani rodzina, ani przyjaciele. Pracowat w tej samej kwiaciarni przez siedemnascie lat, odkad
jako szczeniak ukonczyt kurs sztuki kwiatowe] w College'u Rzeki Czerwonegj. Siedemnascie lat pracy, lata siedem-
dziesiate, osiemdziesiate, czasy, gdy jego rownolatkowie przemierzali kontynent na motocyklach, prowadzili zycie
wioczegow, poznawali $wiat.

Byta trzecia nad ranem, kiedy dobit do granicy stanowej migdzy Minnesota a Wisconsinem. Most w La-
Crosse lezat skapany w fiotkowej poswiacie, przejezdzajac po nim, Larry czut si¢ panem stworzenia, niesionym
przez skrzypienie opon na oblodzonej nawierzchni. On, Larry Weller, ktory uzyskat kontrakt na urzadzenie labiryntu
ogrodowego na przedmiesciu Chicago, zabawki ludzi bogatych. Miat pracowa¢ pod kierunkiem Erica Eisnera, staw-
nego architekta zieleni. Nie dziw, ze jechat w poczuciu swojej nie rozgtoszonej chwaty, jedyne auto na moscie, jego
auto, pod samotnym ksiezycem popstrzonym strzepkami chmury. W radiu grali ztoty standard Artie Shawa Tariczcie
beguine, ulubiona melodie jego ojca. Gtupia piosenka, ale seksowna. | dziwnie, ptaczliwie chwytliwa. Moze byta to
sprawa muzyki, moze ksiezyca, a moze mysli, ze oto spawa swoja przesziosé z przyszioscia, dos¢ ze Larry poczut w
catym ciele przyptyw zadzy, od punkcikow w tyle gtowy po skére w koniuszkach palcow. Cztonek podskoczyt mu
w spodniach. Jego siurek, jego korzen, jego diabet z pudetka. Czemu?

Czemu miatby rzuca¢ wiecej niz dobra posade - pytat ojciec, zapominajac, ze na poczatku, kiedy Larry dry-
fowat ku kwiaciarstwu, on byt tym, ktory protestowat. To zajecie dla dziewczyn - argumentowat - uktadanie kwiat-
kéw, wiazanie bukietow.

Odkad przeszedt na emeryture i ma za towarzystwo jedynie swoj sztuczny odbyt (to jego codzienna skarga),
ojciec optakuje utrate wiasnej pracy, zaklingjac sie, ze najlepsze, najciekawsze lata zycia spedzit w winnipeskigj
fabryce autobusow, gdzie byt zatrudniony - i nagradzany, prosze nie zapomina¢ - jako mistrz tapicerski. Obecnie
snuje si¢ po domu, oglada telewizje i od czasu do czasu przestawia swoja kolekcje korkociagdw i otwieraczy do
butelek - to ostatnie jednak z coraz mniejszym entuzjazmem w miare uptywu czasu. Brak pracy to nuda, cztowiek
czuje si¢ taki cholernie samotny, nie pracujac.

Matka L arry'ego przesiadywata dawnigj bezustannie w domu, istha pustelnica, az rodzina sie 0 nia martwita,
ateraz jest od kilku lat cztonkinia Winnipeskiej Grupy Agape*’ jadtodajni dla ubogich mieszczacej sie przy pobli-
skim kosciele anglikanskim. Spedza tam przedpotudnia, od wpdt do dziewiatej do dwunastej, mieszajac kotty rosotu
czy wegierskiego gulaszu. Do zmiany pracy Larry'ego nie ma jednoznacznego stosunku.

1 Agape (z gr.) - mitosé niebianska, w odréznieniu od ziemskig; mitos¢ braterska, w odréznieniu od erotyczne.
- Pewnie to okazja - odrzekla, kiedy Larry jef oznajmit, ze dostal propozycje zaprojektowania labiryntu

ogrodowego dla chicagowskiego potentata handlu nieruchomosciami, milionera z rezydencja w River Forest. - Ale
to bardzo, bardzo daleko stad. W dodatku w innym kraju.



- Bierz to - powiedziata jego siostra, Midge. - Spierdalaj stad, gdzie pieprz rosnie. Zatuje, ze sama tego nie
zrobitam, kiedy miatam szanse, ale moze jeszcze to zrobie. | stuchaj, jesli chciatby$ mnie szarpna¢ na pozyczke, to
szepnij tylko stowko, ja mam z czego zy¢, jesli ktos to nazywa zyciem. Nosem mi wytazi ten caty sklep z podarka-
mi, nabawie sie w nim klaustrofobii. Te wszystkie géwniane prezenciki, jakie wmawiamy durnym klientom, Je-
zuniu! Ale mam te pieniadze po biednym Paulu, plesnieja w banku, mozesz smiato uszczkna¢ sumke. Za zycia byto
Z niego cholerne skapiradto, dusit pieniadz tak, ze wszystkie bobry na pieciocentéwkach sie zesrywaty. Ale wiesz
co, tobie by chetnie pomogt, miat do ciebie stabosé, tak, tak. Nie przestates mu podawaé reki, jak to uczynita pod
koniec kupa ludzi, robili w majtki ze strachu. Usciskates go nawet raz, w tym ostatnim tygodniu w hospicjum. Sta-
tam na korytarzu, widziatam przez drzwi, ale nie chciatam wtedy nic mowié, zeby cie nie wprawiaé w zaktopotanie.
To tylko pieniadze, na mito$¢ boska. Potraktuj to jako stypendium czy cos w tym rodzaju.

Byta zona Larry'ego, Dorrie, przyjeta wiadomos¢ wzglednie spokojnie. Sama stata w obliczu zasadniczey
zmiany w swoim zyciu, przejscia od sprzedazy aut do detalu odziezowego. Ma propozycje od powaznej sieci han-
dlowej, zastanawia sie. W handlu mozna z tatwoscia przenies¢ sie do inngj branzy, to jego urok. A co do Ryana,
skonczyt osiem lat, mozna go juz wsadzi¢ do samolotu, zeby spedzit z ojcem ferie gwiazdkowe w Chicago. No i
zawsze pozostaje telefon. Przed siddma rano jest znizkowa taryfa, moga do siebie dzwoni¢ chocby co dzien, jak
zechca.

Kwiaty dlaMiasta, ktore miaty wiasnie przejs¢ pod zarzad japonskiego konsorcjum Kwietne Rewiry, przyje-
ly rezygnacje Larry'ego chtodno. Dyrekcja przyznata mu skromna odprawe i ofiarowata plakietke do klapy ze srebra
pierwszg proby, z wygrawerowana emaliowana réza.

- Bedziesz cos takiego nosit? - spytat Larry'ego ojciec.

Wielki Bruce Sztuwark wydat na czes¢ Larry'ego bankiet w Klubie Ziemskim w Zachodnim Kildonan, na
ktory zostali zaproszeni wszyscy przyjaciele Larry'ego: Bob i Fiona Buxteadowie, Gene i Liz Chandlerowie, rodzice
Larry'ego, jego siostra Midge, Bill i Heather Herschelowie z dwiema cdéreczkami, Lucy Warkenten, Jim i Jenny
Carmody, Sally Ullrich (dawnigj Sally Wolsche) i biedny zapity Cubby Ullrich, i tak dalgj, i tak dalej, az do bylej
zony Larry'ego, Dorrie, i matego Ryana wystrojonego w sportowa marynarke i pierwszy z prawdziwego zdarzenia
krawat w zyciu. Trzydziesci pie¢ 0sob zasiadto do pieczeni wotowej z dodatkami. Bruce jako mistrz ceremonii wy-
glosit swoim czkajacym gtosem mowe, ktora wszyscy okreslali pdznigj jako pochwalna.

- Chce wreszcie powiedziet - zakonczyt Wielki Bruce - ze siedzacy tu z nami osobnik jest geniuszem. Ogla-
daliscie wszyscy labirynt, ktory wyczarowat na naszej posesji, a ktéry nas oboje z Erleen przyprawia codziennie o
paroksyzmy szczescia. Widzieliscie fotografie w gazecie i kolorowa rozktaddéwke w ,,Maclean's Magazine". Otoz,
przyjaciele, siedzi obok was cztowiek, ktdry to wszystko stworzyt. Wypijmy, panie i panowie, zdrowie naszego
kumpla, artysty z krwi i kosci. Oddaje w wasze rece Larry'ego Wellera, mistrza labiryntow i rownego faceta na do-
datek.

- No, no - powiedziata na zakonczenie wieczoru Sally. - To si¢ nazywa by¢ bohaterem dnial Zatoze sie, ze
stuchajac tego, miates erekcje gigant. Ptawiles sie w orgiastycznym raju.

*

Sally Wolsche byta pierwsza dziewczyna Larry'ego. Pierwsza podrywka, pierwsza dupa, chociaz nigdy nie
mysli o niej w takich kategoriach. Byt je zawsze zbyt czule wdzieczny, zbyt oszotomiony tym usmiechem losu.
Aktem mitosierdzia zdawato si¢ juz to, ze na niego spojrzata, cudem, ze mu zaoferowata kurs pierwszej pomocy
seksualngj. Sally byta elementarng sita, bryza, ktéra przypadkiem powiata na jego drodze i - programowo, litosci-



wie, z lekkim chichotem rozpingjac jego rozporek - wyzwolita go z jego hanby. Ma oto osiemnascie lat, a nigdy nie
catowal, nigdy nie macat, nigdy nie posuwat, jest paralizujaco przecietny, obezwitadniajaco nie sprawdzony. Mato
kiedy rozmawiat nawet z dziewczyna. Jak do tego doszto, sam nie wie. Mawzglednie przyjemna skore, co powinno
byto zosta¢ roztrabione w trakcie pokwitania, dziatato jednak przeciwko niemu ciato, wrzecionowaty kadtub, paty-
kowate rece i nogi z ich wypuktosciami, ich dtugachna zatosna niezdarnoscia.

Na kurs sztuki kwiatowej, na ktéry sie zapisat po ukonczeniu liceum, zostat ze wzgledu na mierne stopnie
przyjety warunkowo. ,, Zobaczymy, czy poradzisz sobie z programem" - powiedziata mu pierwszego dnia opiekunka
grupy. Jak przystato na instruktorke sztuki kwiatowej, witosy miata srebrzyste i Isniace, z surowym usmieszkiem
taksowata Larry'ego wzrokiem.

Nakurs przyjeto dwadziescia cztery kobiety i dwoch mezczyzn, Larry nie myslat o nich jednak jako o kobie-
tach i mezczyznach. Sam czut si¢ jeszcze chtopcem, atym bardziej na chtopca wygladat jakajacy sie Marty Ross w
zsunigtej na tyt glowy czapeczce baseballowej. Natomiast dziewczeta - dwadziescia cztery na chybit trafit uksztat-
towane istoty, rozmaicie pachnace, z tapirowanymi wtosami, z ciatami ptynacymi w granatowych drelichach, z ob-
racanymi na stodkich, cienistych kolanach kotonotatnikami - owe dziewczeta wnosity do klasy rozedrgana swobode,
Kipiaca odurzajaca kobiecoscia. Czy tym, co rozluzniato ich hamulce, byto poczucie dominujacej liczby? Niewazne,
dos¢ ze Larry nigdy nie byt wystawiony na takie ustawiczne fale dziewczecego $miechu. Smieszyto je wszystko:
instruktorzy, ilustracje w podrecznikach, ich wiasna nieporadnosé, gdy sie biedzity nad pierwszymi kompozycjami
kwiatowymi. Dzwiek wznoszacych si¢ dziewczecych chichotbw marszczyt powietrze, napetniat atmosfere stezona
emanacja kobiecgj sity, ktéra oszatamiata dwoch meskich uczestnikdéw kursu. Sprowadzeni raptem do skadinad nie
hanbiacej roli maskotek klasowych, nigjasno komiczni, byli przedmiotem bezustannego poszturchiwania, drwinek - i
nieuniknionej adoracji.

Posrod wszystkich tych dziewczat Sally wyrdzniata sie jako najtadniejsza. Miata dziewictnascie lat, byta od
Larry'ego ledwie o rok starsza, ale wyprzedzata go o mile doswiadczeniem seksualnym. Wszczeta z nim rozmowe
na wieczorku zapoznawczym, reklamowanym jako ,,0kazja do znalezienia si¢ wsréd réwiesnikéw". W programie
byta kawa, paczki oraz entuzjastyczne powitanie przez pania Starr, ktéra zachecata ich, by wytrwali w ,, dazeniu do
wytyczonego celu jako mtodzi adepci nawspélng) niwie".

- Co cig wiasciwie sktonito do zapisania si¢ na kurs kwiatowy? - spytata Sally, klapnawszy koto niego w
wielofunkcyjnej sali, gdzie si¢ odbywat wieczorek.

Larry, ktory nie potraktowat pytania jako zdawkowego, milczat, probujac sobie serio uzmystowi¢, dlaczego
si¢ faktycznie zapisat na kurs, i zastanawigjac sie, czy powiedzie¢ Sally, ze byt to pomyst jego matki, a podejmujac
decyzje, nie miat nadobra sprawe wyboru, tak jak we wszystkim w zyciu.

- Dlatego ze lubisz kwiaty czy dla czegos innego?

Co miat odpowiedzie¢? Oddech pulsowat mu przyspieszonym rytmem w skroniach. Nigdy nie przyszto mu
na mys| ustosunkowywa¢ sie do kwiatéw, lubi¢ je czy ich nie lubi¢. Nie zastanawiat si¢ powaznigj nad ich ksztalta-
mi, pozytkiem z nich. Przed paroma miesiacami niechlubnie, na trojkach, ukonczyt liceum i teraz stata przed nim
kwestia, jak zarabia¢ na zycie. Wszystko to dokonato sie szybcigj, niz oczekiwat. Ojciec nalegat, zeby poszedt na
praktyke na oddziale blacharskim fabryki autobusow. Ale matka nabita sobie gtowe kursami sztuki kwiatowej.

- Co do mnie - powiedziata Sally, zatozywszy dtuga noge na kolano i krecac stopa leniwe kétkaw powietrzu
- sadze, ze kwiaty to przyszios¢. Bo rozumiesz, mamy wszystkie podstawowe dobra, mysle o ludziach w ogole.



Mamy domy, meble, auta, jedzenie. Wiec teraz potrzeba nam czegos wiecej. Czegos, co nie jest niezbedne. Czegos,
wiesz, co by cieszyto wzrok. Duzo o tym myslatam. | druga rzecz: uwazam, ze ludzie potrzebuja w zyciu czegos
zniszczalnego, tak zeby kiedy to umrze, kupi¢ nowe. Wiedziet, ze jest tego zawsze pod dostatkiem do nabycia, to
przyjemne uczucie. Rozumiesz mnie?

Miata na sobie szerokie brazowe spodnie z fredzelkami i kamizelke obszyta takimi samymi srebrnymi fre-
dzelkami. Larry nie mégt oderwa¢ wzroku od géry kamizelki, jej wiazania na biatej prazkowanej koszulce.

- To sztuczny zamsz - powiedziata raptem Sally, jakby to byto cos, co powinien wiedziet. - Latwo Si¢ pierze.
- Po chwili dorzucita: - Mam auto mamy. Podrzuci¢ cie po zakonczeniu do domu?

- Przgjedzmy si¢ po parku Assiniboine - zaproponowata, usiadiszy za kierownica. - Zobaczymy, czy sa ja
kies imprezy.

P6znigj, po zaparkowaniu auta przy wejsciu do Angielskiego Ogrodu R6zanego, w swietle ksiezyca i w ta
godnym, pachnacym dymem powietrzu jesiennym, przenikajacym do $rodka przez uchylona szybe, powiedziata
tonem rozmowki towarzyskiej:

- Czy ty sobie zdajesz sprawe, jaki z ciebie szczesciarz? Dwoch facetdéw i kierdel dziewczyn.

Kierdel? Nie wiedzial, co to takiego.

- Rozumiesz, mozesz wybiera i przebiera¢c. Wskazesz taskawie matym paluszkiem i kazda bedzie twoja. |
wiesz, co jeszcze? Marty'ego Rossa mozesz tez miec.

- Marty'ego?

- Niewidzisz, jakie robi do ciebie stodkie oczy? Wabi cig.

- Naprawde?

- Nie wiedziates, ze jest zboczony jak scentrowane koto?

- No-0 - zawahat sie - nie bytem na sto procent pewny.

- Jatam zawsze wiem - oswiadczyta Sally. - Popatrze natytek facetai od razu wiem, w ktora strone mierzy.

W mroku auta Larry czut, jak ptonie mu twarz, a cztonek zarzy sie w spodniach od garnituru niby latarka.
Sally Wolsche przygladata sie jego tytkowi. Oceniata go! Zastanowit sie, jak moze wyglada jego tytek. Poswiecat
wiele czasu swojemu cztonkowi, rozmyslaniom o jego wygladzie, jego zmiennych rozmiarach, jego zachowaniu pod
uciskiem palcéw, kiedy oddawat sie¢ od czasow szkolnych marzeniom o Megsy Hicks, jego nagtym zdradzieckim
wytryskom w czasie snu, swobodzie, z jaka jego najlepszy przyjaciel, Bill Herschel, wyrazat sie wesoto 0 swoim
cztonku jako o przyjaznej zmijce w spodniach, o trzecigj nodze, o gesig) szyjce. Zdumiewato go, kiedy sie przegla-
dat w lustrze, ze cztonek i moszna wygladaja tak obwiste i smetnie, a sq zarazem najlzejsza, najgoretsza jego czast-
ka. Czemu tak jest?

Ale nigdy za godny uwagi nie uwazat swego tytka. Dwa ciasno ztozone posladki, zapakowane w czyste biate
gatki i granatowe sztruksy, ukryte przed swiatem, ale okazuje sie, nie przed Sally

Wolsche, ktéraim si¢ przyjrzata, ocenita je i teraz wysuwa sie¢ ze swoich fig i plasuje dton Larry'ego w fat-
dach ciemnego zakatka miedzy swoimi udami, zapewniwszy go uprzednio, ze jest na pigutce od szesnastego roku
zycia

Oczywiscie wystrzelit przedwczesnie tego pierwszego razu - ty gtupi bucu, plut sobie w brode - ale Sally ob-
jeta go tylko mocniej swoimi gtadkimi, samarytanskimi dziewczecymi ramionami i powiedziata pouczajacym to-
nem, ze to nic, zdarza sie czesto, nastepnym razem pokaze mu, jak sie dtuzej powstrzymac.



Nastepnym razem? Jej stowa zapiekty go pod powiekami. Kiedy? Sally si¢ zastanowita.

- Mam bardzo natadowany najblizszy tydzien - powiedziata. - Jestem poumawiana. A moze zaraz teraz?
Znaczy, jesli ci znowu stanie.

Spojrzataw biel jego podbrzusza, po czym, ku jego zdumieniu, data nurai zakrecita czubkiem jezyka dokota
jego migkkiego i jeszcze wilgotnego cztonka, przywracajac go btyskawicznie do zycia. Jego ciatem momentalnie
owladneto szczescie mroczace umyst i popychajace go ku punktowi topnienia, tak ze nie mogt sobie pdznigj nijak
przypomnie¢, co wiasciwie czut. Wiedzial, ze jej zachowanie jest jawnie utylitarne, stanowi szybki sposob zaradze-
nia problemowi, nalezacy do inngj parafii niz akt mitosny. Kochat ja mimo to, swoja stodka Sally, swoja najmilsza.
(Przez cate zycie wprawiata go potem w podniecenie seksualne szara jesienna aura).

Byt wdzieczny, taki nieskonczenie wdzieczny. Podniecone serce trzepotato mu w ciele nagle wywréconym
na nice, wyswobodzonym, zatraconym w spazmie ekstatycznego wyzwolenia. Dziatgjac z ciekawosci, z nudy czy z
nakazu jakigjs nielicencjonowanej szkoty mitosierdzia, Sally Wolsche ujetaw swoje rece jego sttamszone, nierozpo-
starte ja, wywazajac drzwi do jego cielesnosci i do tajemnicy jego miejsca natej planecie. Dotykat jedwabistej skory
wewnatrz kobiecych ud i za niewielka zacheta wsuwat jezyk do kobiecych ust. Jego cztonek (jego pistolet, jego cza
rodziejska rozdzka, jego ster) wychynat na swiat, do czego byt stworzony, i znalazt swoje pierwsze powolne naczy-
nie, swoj pierwszy wehikut, pierwsze cudowne, nieziemskie zaspokojenie. Jednej nocy przeszedt od pierwszego
pocatunku do pierwszego dotkniecia piersi i zostat od razu puszczony ,, na catos¢”, jak sie wéwczas mowito, a moze
mowi sie i dzisigj. Byt gotow usciskaé samego siebie z radosci. W jego zyciu wszystko musi teraz zosta¢ poddane
rewizji, uzyska solidny polerowany blask wazkosci i dobrej wiary. Bedzie teraz mégt robi¢ to, co robia jego blizni,
do czego sa powotani. Jest jak inni ludzie, bedzie mogt zy¢ natym swiecie tak jak wszyscy.

Tydzien potem Sally przyszta do szkoty z brylantem na palcu. Zareczyta sie z mtodym cztowiekiem nazwi-
skiem Cubby Ullrich, studentem kursu naprawy piecéw centralnego ogrzewania, planuja nawiosne $lub.

- To cos jak chodzenie z jedna osoba przez reszte zycia - powiedziata Larry'emu z bezradnym, przepraszaja-

cym wzruszeniem ramion i czyms w rodzaju mrugnigcia-niemrugniccia.

*

- Nie jest to rzecz szczegdlnej pieknosci - powiedziata Beth o cztonku swego meza, Larry'ego. - Pickne sa
piersi. | usta Nawet pochwa jest fadna, zwiezta, schludnie opakowana, nie ostentacyjna. Ale meski cztonek! Nie
mowie o twoim, Larry, cztonki w ogdle. Ich zabarwienie, ich faktura, trudno zapomnie¢ na chwile, ze sa cate zytami
i nieapetyczym mieskiem. | zawsze sa w tym miejscu. Wisza, dyndaja miedzy nogami. Albo stercza jak trzonek od
patelni. Nie chciatby$ czasami mie¢ urlopu od swojego? Dzien albo dwa?

- Toniejest tak - odpart Larry. - Jak go sie zawsze miato, nie mysli si¢ 0 nim w ten sposob.

- Co dziwne, to to - tu Beth uczynita pauze - ze musicie uzywa tego samego narzadu do siusiania i do wy-
strzelania nasienia. Przypomina mi to n6z armii szwajcarskigj, jesli wiesz, co mam na mysli. Spetnia catkowicie
rozbiezne funkcje. W cztonku musi gdzies by¢ maty mozdzek, a przynajmniej jakis ptat kory mézgowej, ktéry mo-
wi: uwaga, teraz czas na sprezenie do skoku. Albo odwrotnie: nie ma powodu si¢ podniecaé, to tylko pauza na odla
niesie.

- Kakuluje to sobie.

- To pickne.

- Twierdzitas zdaje sig, ze brzydkie.

- Piekna jest koncepcja.



- Ty jestes pickna, Beth.

Byt o tym swiecie przekonany. Powtérzyt to jeszcze raz z namaszczeniem - ,, Jestes piekna" - nad poduszka z
obszywanymi brzegami, pod ostonigta lampa rzucajaca snop ciepta na jej obnazone ramig. Lubit je tajniki i giebie,
j€ usta rozszerzajace si¢ nagtym usmiechem, szybki btysk jej owalnej twarzy obracajacej sie ku niemu, jg glowe z
jasnigjsza smuga wzdtuz linii wiosow, biegnaca do punktu na tyle gtowy. Miat ochote zatopi¢ zeby w tym miegjscu.
Siadata mu czasami na piersi, a on gtadzit wyciagnigtymi kciukami miejsce, gdzie wtosy odcinaty si¢ czysta linia od
bieli karku.

Kiedy jg go przedstawiono na przyjeciu u Barnesdw w pierwszym tygodniu jego pobytu w Chicago, za
chwycity go ksztaltne obtosci jej nadgarstkdw. Pozniej pokochat spadziste osadzenie jef topatek, cienista szyje, ra
miona na chtodnym rdzeniu kos¢ca, zgiete kolana, ciemny klin wiosow miedzy nogami, je wdzieczna, smukta syl-
wetke rozpostarta na tozku.

- Piekna, piekna.

Powtarzat je] wciaz, ze jest piekna.

- Wiesz, co o pieknosci miata do powiedzenia swieta Brygida? - rzucita Larry'emu raptem pewnego wieczo-
ru, pochwyciwszy na sobie jego wzrok, gdy $ciagata przez gtowe sweter.

- Swigta Brygida?

- Szosty wiek, Irlandka. Wiasciwie wigjska dziewczyna, typ dojarki, ale bardzo dorodna i bardzo nabozna.
Modlitasie, zeby sta¢ si¢ szpetna i hie musie¢ wiecznie odgania¢ zalotnikow.

- Dlaczego?

- Chciata zosta¢ zaslubiona Bogu. Wiasciwie Jezusowi. | jef modlitwa zostata wystuchana. Jedno jej oko sie
wybatuszyto, a drugie wklesto i wtedy jg ojciec powiedziat: ,, Dobrze, mozesz zostac mniszka".

- Jednooka mniszka?

- Bytarowniez swieta Lucja. Trzeci wiek, koniec trzeciego wieku, ale musiatabym to jeszcze sprawdzi¢. Tak
miata dosy¢ wystuchiwania, jaka jest pigkna, ze wytupata sobie oczy i cisneta je w twarz ukochanemu.

- To mu pokazatal

- Tym, czego te kobiety taknety, byta czystos¢ duchowa. Oczywiscie, byty pewnie troche pomylone, niekto-
re cierpiaty na anoreksje i chciaty sie doprowadzi¢ do smierci. Najszybsza droga do nieba jawita im si¢ jako po-
spieszny rozbrat ciata z dusza.

- Seks nie wchodzit dlanich w gre.

- A onabyta pickna?

- Kto?

- Dorrie. Twoja pierwsza zona.

Larry zamrugat. Pytanie byto podstepne, rzucone bez zadnego ostrzezenia.

- No, byta?

- Trudno powiedzieg.

- Dlaczego trudno, Larry? - Gtos Beth wzniést sie ostro, oczy whity twardo w koscisty pancerz jego piersi. -
Chybato jest rzecz, ktéra powinienes byt zauwazyé w ciagu pieciu lat matzenstwa: czy twoja zona jest piekna.

- Mogtasie podobac.

- Bytategaczy chuda?



- Szczupla.

- Szczupta sprzedawczyni samochodéw? Czekaj, juz mam jej obraz. Kupa brzeczacych btyskotek?

Powiedziatato z okrucienstwem, ktore nie lezato w jej naturze.

- Kupa.

- Zwaly niebieskiego cienia na powiekach?

- Nie pamigtam.

- O Boze, czemu jajestem o nig zazdrosna? Mozesz mi to wyttumaczy¢?

- Nie powinnas by¢ zazdrosna. Nie masz powodu.

- Jestem wredna. Zatosna.

- Wcale nie.

- Ale mam swoj powadd.

- Masz?

- Bo mi kiedy$ powiedziates, na poczatku, kiedysmy sie dopiero co poznali, ze byta seksowna.

- Powiedziatem cos takiego?

- Powiedziates, ze seks byt w waszym matzenstwie jedyna rzecza, ktora was faczyta.

- No, nie pod koniec. W ostatnich paru miesiacach nic nas juz nie taczyto.

- Och, Larry, kochany, nie powinnam byta tego porusza¢. Zrobite$ taka smutna, taka tragiczna mine. Jakbys
miat sie¢ za chwile rozptakac.

*

Larry poznat Dorrie Shaw na zabawie w Halloween 1976 roku. Przyszedt w kostiumie klauna, ona Marsjan-
ki. Marsjanski kostium z kolczastymi zielonymi antenami i szpiczastymi pantofelkami nadawat je roziskrzony wy-
glad, peten ttumionego smiechu. Piersi miata mate, kragte i - przypuszczat Larry - twarde jak pitki tenisowe. W tan-
cu jg biodra fruwaty szeroko, stopy zdawaty sie krzesa¢ iskry, ale tutdw pozostawat prosty, tokcie przywarte do
ciala. Robito to nieoczekiwanie eleganckie wrazenie. Eleganckie i seksowne.

W tydzien péznigj Larry zadzwonit do niej do pracy - napomkneta, ze pracuje w Manitoba Motors - i zapro-
sit ja do kina.

- Jajestem tym klaunem - przypomniat jej.

- Tak - odparta. - | pracujesz w kwiaciarni.

Pare dni poznigj lezat w jg 16zku, stodko, setnie, zadowalajaco spierdolony. Dorrie miata wiasne mieszkan-
ko na Lorraine Avenue, miniaturowy salonik, oddzielona lada kuchenke i zaskakujaco duza sypialni¢ z podwojnym
tozkiem. Larry przypuszczat, ze musiata poswieci¢ wiele uwagi lampce nad t6zkiem, ktora dawata migkkie rézowa-
we $wiatto.

Miat dwadziescia piec lat i spat z pieciomaréznymi kobietami od czasu swoj€gj inicjacji z Sally. Liczba moze
nie imponujaca, ale i nie wstydliwe zero. W tym okresie zycia zaczat podejrzewat, ze w swiecie jest wiecej aktyw-
nosci seksualnej, niz przypuszczal, nie wiedziat jednak, co mysle¢ o przesziosci seksualngj Dorrie. Byta dyskretna,
ostrozna, czysta i doswiadczona. Zaskakiwaty go sprzecznosci jej charakteru. Byta osdbka roztrzepana, a zarazem
posiadata dar intensywnej koncentracji. Kochajac si¢, zaciskata ciasno oczy i obejmowata go catym ciatem, po czym
zasypiata szczesliwym kamiennym snem kobiety dobrze wyjebanej, jakby to sama ujeta.

Jebanie byto jg zwyktym okresleniem aktu mitosnego, a potrafita wymawiac¢ to soczyste, zapalne stowo z
chtodna bezosobowoscia, z jaka méwita o codziennych czynnosciach, takich jak zakupy czy prowadzenie auta. llu



innych mezczyzn byto w je zyciu? Larry byt czesto, przed malzenstwem i w czasie jego trwania, o krok od tego
pytania, ale zawsze, gdy temat miat juz, juz wyptynaé, powstrzymywat go jakis jej ostry ruch, ostrzegawcze potrza-
$niecie glowy. Umiata zachowaé swoje tajemnice, a Larry szanowat poniekad to, ze pozostawia sprawe jego do-
mysInosci.

Kochali si¢ w aucie jego ojca, na podtodze na zapleczu kwiaciarni, w ktorej pracowat, na trawie w parku
Birds Hill, w tazience na pietrze domu Billa i Heather Herscheldw, gdy zostali zaproszeni na osiedliny, w jedenastu
lodowatych pokojach hotelowych podczas podrézy poslubne po Anglii, w samolocie w drodze powrotnej do Kana
dy, wygingjac si¢ pod pledem uzyczonym przez Air Canada, stargjac si¢ uczyni¢ swoje oddechy niestyszalnymi. La-
czyli sie gwattownie, w milczeniu, jakby nalezeli do epoki nie znajacej mitosnych stow. Kiedy spajaty sie ich ciata,
zamykat sie¢ doptyw czutosci, zakle¢, skarg, jakby zostat zakrecony jakis kurek. Dopiero pod koniec ich matzenstwa
Dorrie prychneta mu czasami do ucha, zeby sie pospieszyt, ze zbyt dtugo sie bawi. Byt to jeden z objawow, ktore

mu uswiadomity, ze wszystko migdzy nimi skonczone.

*

Larry nie uwaza sie za wstydliwego ani pruderyjnego, skadze znowu, nigdy jednak nie przywykt naprawde
do tego, ze Dorrie méwi: ,,jebac", zamiast ,, kochat sie".

Szturcha¢, posuwaé, popychaé, tadowaé, pitowaé, wali¢, grzmocié, rabat. Strzyka¢ z byka. Husta sie, ciup-
cia¢, dziubdzia¢, dmuchat. Trykac, rypac, prué, rzna¢. Wprowadzi¢, wejs¢ w miekisz, trafi¢ w sedno, zatraci¢ sie w
ogniu, w mitosci, w zapamietaniu.

Kiedy Larry dobiegat dwudziestki, zaczat wczesnym wieczorem, po kolacji, uprawiac jogging.

- Jatam - powiedziat jego ojciec z sennym mrugnieciem - wole uprawiat jogging miedzy jedenasta a dwu-
nasta wieczor.

Oile Larry pamigta, byt to jedyny przypadek, gdy ojciec uczynit jakakolwiek aluzje do aktu piciowego. Na-
tomiast najblizszy sasiad, pan Herschel, gustowat w erotycznych dwuznacznikach. Ekstrawertyk z btyskiem w oku,
dusza ulicy, organizator imprez sasiedzkich, z bujnym wtosem, w krawacie z zapinka, lubit kawaty ttuste, rubaszne i
zawsze miat w zanadrzu swieze powiedzonko.

- Kiedy upat w letnigj porze, to wiotczeje nawet korzen. Gdy dojrzeja poznigj dynie, zndw z twardosci ko-
rzen stynie.

Czy wigc cztonek jest smieszny? Czy tez jest rzecza tak smiertelnie powazna, ze trzeba go kamuflowac
rynsztokowym humorem? Czy jest ewenementem? Nalezy do historii? Czy jest swigty, czy grzeszny? Jako chitopiec
Larry nie wiedziat. W wieku trzydziestu szesciu lat nadal nie wie. Misterium pici nanizuje te pytania na swoja kan-
we jak cekiny czy paciorki.

Jak smakuje cztonek? Larry nigdy si¢ nie dowie.

Wie tylko tyle, ze cztonek bedzie zawsze z nim, spetniajac lepigj czy gorzej role, do ktérej zostat stworzony.
On, Larry, bedzie go zawsze miat do mycia, gtadzenia, posypywania talkiem, bedzie sie nim opiekowat, postugiwat
i bedzie swiadkiem, jak sie starzeje wraz z reszta ciala. Jego towarzysz na cate zycie, wyrostek miesny tak przypo-
minajacy zywy stwor, slepy, btadzacy po omacku, taki przyjazny i chetny w swoich szczeniackich wyskokach, ktory
jednak juz sie szykuje - Larry nie nie miat co do tego ztudzen - zeby go w koncu zdradzié.



*

- Powiedz mi tylko jedno - poprosita swego nowego meza Beth Prior. - Czy ja kochates? A moze nie powin-
nam w ogole zadawa¢ takiego pytania?

- Masz do tego petne prawo.

- Wiec?

- Tak.

- Cotak?

Paznokcie miata ptaskie i zgrabne, jak mate witrazyki.

- Kochatem ja. Ale to byto kiedys. A teraz jest teraz.

- | nic z tego nie pozostatlo? M ozesz przysiac?

- To byto tak dawno.

- Tylko tyle mozesz powiedzie¢?

- Chybatak.

- Zgasi¢ swiatto?

- Tak.

- Gotow jestes?

- Gotow.

*

Trzy latatemu, kiedy ojciec Larry'ego zaczat si¢ uskarza¢ na bdle w jamie brzusznej, jego zona, Dot, postata
go do lekarza. Porobiono badania, ktore jednak nie przyniosty jednoznacznych wynikéw. Po konsultacjach zdecy-
dowano, ze potrzebne jest przeswietlenie warstwowe.

Machina byta cudem techniki, a zarazem rozczarowaniem. Przypominata wielka szemrzaca puszke do piwa,
takie przynajmnigj wrazenie odniost ojciec Larry'ego. Spodziewat si¢ wkroczy¢ w cos rodem z powiesci fantastycz-
nonaukowej, tymczasem nic podobnego. Wszystko to byto, coz, ngjzupetniej normalne. Tyle ze w dyskretnym poét-
mroku jego ciato zostato pokrajane na warstwy i sfotografowane. Plasterek trzustki, plasterek watroby, przekrgj
dolngj czesci okreznicy, gdzie ostatecznie wykryto raka. Zapieczetowane ciato ludzkie stawato sie oto poznawalna
kraina, z falistymi wzgorkami i dolinkami wystawionymi na widok.

Tak o swoim zyciu mysli Larry. Urodzit sie w roku 1950 i jesli szczescie wyjatkowo mu dopisze, moze do-
zy¢ stu lat, potowy przysziego stulecia, i tak, zakonczy¢ zywot w roku 2050. Taki ciag lat rysuje mu sie jako szcze-
sliwy, niemal mistyczny w swojej okragtosci i rownowadze.

Kiedy jednak rozpatruje przypisany sobie czas i wlasnag osobe, taka jaka los mu przydzielit, jego widzenie
traci ostros¢. Spoistosé lat rozpryskuje sie, gdy tylko skupi na nich wzrok. Lata traca swoje znaczenie, zamieniaja Sie
w jaskrawo barwione, zawile szczegétowe przeswietlenia warstwowe: jego praca, jego przyjaciele, jego rodzina,
jego syn, jego mitos¢ do dwdch zon, organy jego ciata, wreszcie te kilka okruchéw wiedzy, ktore zdotat dotad
zgromadzicé.

Jego mdzg pracuje bezustannie i Larry sie zastanawia, czy inni ludzie zyja w takim samym stanie wiecznie
galopujacych mysli. Jest tak, jakby w jego gtowie rezydowat maty cztowieczek, tanczaca figurka z zapatek, ktora
gestykuluje i $miga za scianka jego czota, podskakujacy z ekscytacji profesorek o luznych konczynach, ktéry bez
przerwy rozwaza, podaje w watpliwos¢ i zapadaw sen tylko wowczas, gdy zasnie sam Larry.



Przez ostatnie lata Larry zglebia inzynieri¢ labiryntéw. Jak je projektowaé i realizowac, jakie wybieraé
krzewy, jak podtrzymywac i kontrolowac ich wzrost. Obecnie, pod kierunkiem profesora Erica Eisnera, zastanawia
si¢ nad wymowa catego przedsiewziecia. Profesor Eisner - szes¢dziesigciopigcioletni, korpulentny, tysy, szparki
zamiast oczu - w zasadzie odrzuca teorie, ze $redniowieczne labirynty ogrodowe wyobrazaty mikrokosmos we-
drowki cztowieczej ku swigtosci, stanowity konstrukcje, w ktorej wedrowiec miat kierowaé kroki ku sekretnemu
sercu labiryntu, znalez¢ tam azyl i zbawienie.

- To diablo chwytliwa teoria - méwi Larry'emu profesor Eisner ze swoim akcentem potudniowego Chicago -
aletroche zatatwa.

Nie. Wedtug profesora Eisnera ukryta idea labiryntu jest seksualna; to zdanie cztowieka, ktory mieszka sa-
motnie w wiezowcu i zdaje si¢ nie mie¢ ngjlzejszych porywoéw seksualnych. Labirynt - dowodzi profesor Eisner -
wije sie poprzez tajemnice pozadania i zawodu. Zawraca, rozkoszuje sie¢ wiasnymi podstepami i zwodami. Podnieca
go wiasna powsciagajaca konstrukcja. W srodku, ukryte, lecz w koncu ekstatycznie osiagane, znajduje sie seksualne
spetnienie, niebo.

- Lub cos tak bliskiego niebu - konkluduje profesor Eisner kolokwialnie, jowialnie - jak jest w stanie siegnaé
sSmiertelny cztowiek.

Oto gdzie znajduje sie¢ obecnie Larry. Z tym niebem w zasiegu wzroku. Nie liczy si¢ przesztos¢, nie liczy
przysztos¢, prawdziwa muzyka ptynie stad, z teraz. Rozsadza mu bebenki. Jest pastylka roztapiajaca sie na jezyku,
wzwodem cztonka, ksztattem kobiecych oczu, wyciagnietymi konarami drzew, smakiem, niuchem, aromatem tej

minuty - ktora nigdy nie powrdci.

*
Beth Prior, obecna zona Larry'ego, lubi méwi¢, ze nalezy do trzecigj fali feministek, co znaczy, ze usituje
zglkebi¢ tajemnice mezczyzn tak samo jak kobiet.
Chetnie cytuje, co Toni Morrison*? powiedziata o ,,innosci", ktorej Amerykanie tak si¢ boja, ktorej zazdrosz-
cza, nad ktora si¢ rozczulaja. Tyle ze dla nigj, Beth, ta ,innoscia” nie byta nigdy rasa. , Innymi" byli zawsze mez-
czyzni. Kim naprawde sa? Czego chca?

12 Toni Morrison (ur. 1931) - czarna pisarka amerykanska. Laureatka literackiel Nagrody Nobla zarok 1993.

- Chciatabym to dobrze zrozumie¢ - mowi do Larry'ego. (Jest niedzielne popotudnie, leza goli, jesli nie li-
czy¢ warstewki kremu ochronnego na ciele, w zarze obudowane] werandy swojego nowego domu na Harlem Ave-
nue. Beth ostania nos frotowym recznikiem, jej palce wystukuja rytm na cieptej piersi Larry'ego). - Kiedy dorastaja-
cy chtopcy obnosza si¢ z erekcjami, oddaja Sie erotycznym rojeniom, onanizuja Sie gdzie popadnie i cierpia, cierpia,
czego oni wiasciwie chca? Wetknaé w cos cztonek?

- Myslisz, w jaka$ szpare? Albo w puszke pasztetu?

- Mowie powaznie. Musze wiedzied te rzeczy.

- Nie sadze. Nie jest to sprawa wetkniecia go po prostu w cos.

- A whiciaw cos$?

- Tak jak rabniecia kogos w nos?

- Cos w tym rodzaju.

- Jachodzitem z rekami swierzbigcymi, zeby kogos rabna¢ w nos.



- Ty, Larry? Nie wierze.

- Trudno to wytlumaczy¢.

- Kogo chciates rabna¢?

- Nikogo konkretnego. Tu chodzito... o caty swiat.

- To, o czym moéwisz, to zwykty meski gniew, agresywnos¢.

- Moze. Pamietaj, ze wychowywatem si¢ przy ojcu, ktory byt wiecznie wsciekly.

- Wsciekty ojciec. Nie widze go w takim $wietle. Na co byt wsciekty?

- Narzad. Na zbyt wysokie spalanie benzyny. Czy jawiem, naco jeszcze. Na prasg, na pogode. Wsciekat si¢
nawszystko. Moze zarazitem si¢ od niego.

- Ztapates jego wirusa.

- A moze... moze byta to po prostu szczenigca che¢ zwrécenia na siebie uwagi.

- | nadal cie swierzbi, zeby kogos rabna¢ w nos?

- Czasami. Nie tak czesto, ale czasami. Jak my$smy doszli do tego tematu?

- Pytatam ci¢, czemu chtopcy chca wtykaé w co$ cztonki. - Uniosta sie na tokciach, spogladajac mu z ukosa
W oczy, powazna, tapczywa, usmiechnigta. - Powiedz mi.

Fascynacja drugim ciatem, ciatem kobiecym, to sie za tym kryto - chciat jej powiedzie¢ - w gtownej mierze
to. Pragnienie poznania drugiego ciata, swiadomos¢, ze wiasne nigdy nie wystarczy. Ale powiedzenie tego Beth
wiazato sie z ryzykiem, ze Sie¢ poczuje jedynie czastka wielkigj fali kobiecosci, ktora go omywa, ktdra czyni znosna
jego egzystencje.

| jest jeszcze cos innego, czego nigdy nie moze powiedzie¢ Beth: ze niespodziewane szczescie, jakie znal azt
w drugim matzenstwie, malzenstwie z nia, obudzito w nim nowy przyptyw mitosci do pierwsze zony, Dorrie. W
czasie krotkotrwatego matzenstwa z Dorrie faczace ich uczucie nie byto nigdy niczym wigcej niz utomnym, urywa-
nym, gtodnym impulsem. Brakto im obojgu wyobrazni, zeby wnies¢ cos wigcej we wspdlne zycie. W chwili separa
cji Larry byt bliski znienawidzenia Dorrie, teraz jednak, od kiedy poznat Beth, obserwuje, jak éw dawny niedosko-
naty zwiazek ulega szybkigj i state] naprawie. W jego podswiadomosci terazniejsza zona, Beth, i niegdysiejsza, Dor-
rie, zlewaja sie w pare nimf wodnych, siéstr okrytych jedna dwudzielng skoéra, wyciagajacych czule rece. Zatarty si¢
stare gniewy i urazy zycia z Dorrie, pozostawiajac w polu widzenia promienny krag - ich niepewne mtode ciata, ich
rozczulagjaco nieporadne milczenie, ich osiagane bez stowa stany ekstazy i nastepujacy po nich diugi sen, pozaz-
droszczenia godny, szczesliwy, graniczacy z dziecinna nieswiadomoscia.

Chwilami Larry ma wrazenie, ze Beth oswobodzita go ze starych urazéw pierwszego matzenstwa i przyjeta
jezaswoje.

Jakze niesprawiedliwe jest jednak przerzucanie wiasnego bolu na cudze barki! Przypomina historie, ktéra
Beth mu opowiedziata nie tak dawno - o $wietej Brygidzie wyposazone] w nadnaturalny dar przerzucania swoich
chronicznych boléw gtowy na pomniejszego swigtego, ktory je z radoscia przyjmowat i ktory za swoja fatyge znany
jest dzi$ jako patron cierpiacych nabdl gtowy.

- Nie odpowiedziates na moje pytanie - przypomniata sennie Beth, odwracajac sie od niego. Siegneta za sie-
bie i wsuneta mu dton migdzy nogi. - O chtopigce cztonki. Czego one chca?

Istnigja tajemnice - wiedzial Larry - ukrywajace si¢ bezpiecznie w zakamarkach wszechswiata. Nikt na
przyktad nie wie, dlaczego jadacy rower utrzymuje si¢ w pionie. Nikt nie wie, dlaczego cztowiek ma potrzebe poka-



zywania swiatu roznych swoich wcielen i dlaczego jedno z tych wcielen cechuje si¢ zwierzeca potrzeba dotykania
innych.

- Musze sie nad tym zastanowi¢ - powiedziat do btyszczacych gtadkich plecow zony.

Zamknat oczy przed blaskiem stonca i przed uparcie dociekliwym gtosem Beth, pragnac ja chroni¢ przed
utykajacym biegiem wiasnych mysli, swiadom, ze nie sprosta jgj oczekiwaniom, ze bedzie ja zawsze w ten czy inny
sposdb zawodzit.

ROZDZIAL OSMY

Larry przedsiebiorca
1988

LE LABYRINTHE, Inc. Laurence J. Weller - architekt zieleni

Specjalnos¢: Labirynty ogrodowe

982 L ake Street, apartament 33

Oak Park, Illinois 91045

Telefon: (312) 999-2888 Fax: (312) 999-8884

W wieku trzydziestu osmiu lat Larry Weller jawi sie jako przedstawiciel zanikajacego i ekscentrycznego
zawodu - jest architektem zieleni, ktéry projektuje i urzadza labirynty ogrodowe. Chlubi si¢ francuska nazwa swojej
firmy, chetnie jednak pozuje na zwyktego ogrodnika, podkresla wyrobnicza prostote swego rzemiosta, prace rak, co
nie znaczy, by réwnoczesnie nie musiat przy kazdej okazji wyjasniac od poczatku, czym wiasciwie sa owe labirynty
ogrodowe i jakie ustugi on sam oferuje, takie mate wtajemniczenie. Specjalnos¢ Larry'ego btyszczy na krawedzi
jego swiata, stanowi w tym $wiecie czesto jedyny barwny akcent. Na globie jest niespetna tuzin specjalistow od
projektowania labiryntow, rzadki gatunek.

Kazdemu, kto ciekaw, Larry gotow przyznac, ze zainteresowanie labiryntami ogrodowymi jest na rynku
pétnocnoamerykanskim mate, mikroskopijne, prawde mowiac, gdyz ludzie musza by¢ zarazem bogaci i ekstrawa
ganccy, zeby gustowaé w takich luksusowych zabawkach ogrodowych. Traf jednak chciat, ze puszczajac sie na for-
malne ogrodnictwo, Larry utrafit w sprzyjajacy trend pokoleniowy, upowszechnigjace Sie poczucie, ze u konca tego
diugiego, okrutnego, sceptycznego stulecia jest migjsce na przyjemne spedzanie czasu, na rados¢ dla duszy. Amato-
rzy labiryntow charakteryzuja sie zwykle lekko nieortodoksyjna wyobraznia, wyczuciem historii (fantazyjnym czy
realnym) i zamitowaniem do przewrotnych zagadek albo tez nieposkromiona sktonnoscia do snobistycznego popi-
sywaniasie. Ludzie tacy sa rzadcy, ale sie zdarzaja. Mozna ich wytropi¢, jak odkryt Laurence J. Weller, rozpuszcza
jac wici lub umieszczajac celnie mate ogtoszeniaw ramce na koncowych stronach ,, Przegladu Architektonicznego”
czy ,, Ztotych Okazji Rynku Nieruchomosci".

Larry, ktory wyrost w robotniczej rodzinie w Winnipegu, w Kanadzie, czuje si¢ nadal skrgpowany w towa
rzystwie ludzi bogatych, chociaz z ich fanaberii teraz zyje. Byt to jeden z newralgicznych problemow, jakie wraz z
zona, Beth, musiat rozwazy¢, kiedy w zesztym roku wywiesit oficjalnie tabliczke swojgj firmy. Stat si¢ od tej pory
0soba zaprawiona w sztuce zwodow i unikow. (, Tak, prosze pana. Oczywiscie, prosze pand'). Wystudiowany bez-
wstyd stanowi szate, w ktora sie obleka, opanowawszy arkana namaszczonego stuchania, z gtowa przechylona lekko



w bok, z brwia uniesionag w nabozne] uwadze, z gotowoscia przetkniecia kazdego nowego zdumiewajacego niby-
argumentu. (, Bezwarunkowo, prosze pana'). Musi bez konca, cierpliwie, z otéwkiem i notesem w reku, wyjasnia¢
takie rzeczy, jak matematyka labiryntow, estetyka i tradycja labiryntw, ewentualny projekt labiryntu, a w koncu,
przekazujac wiadomos¢ mozliwie jak najdelikatniej, wysoki koszt konserwacji labiryntu. Czy to bedzie juz zawsze
jego zycie - zastanawia sie - wytuszczanie ludziom bogatym sposobéw, w jakie moga sie rozsta¢ ze swoja gotéwka?

Larry zauwazyt, ze ciezar pieniadza czyni ciala majetnych bardziej nabitymi i kanciastymi, a tym samym
groznymi, nawet gdy sa nieskazitelnie, luksusowo, kosztownie ubrani i izolowani od swiata w swoich olbrzymich,
wyscietanych, dzwickoszczelnych, doskonale wentylowanych gabinetach. Stwierdzit rowniez, ze bogaci sa podszyci
ignorancja. Nie maja pojecia o rzeczywistym zapachu brudu i zaniedbania. Nigdy nie slyszeli o czasach, gdy ludzie
kupowali zimowe pomidory w matych tekturowych pudetkach, cztery utozone rzadkiem pod celofanowa ostona,
dwadziescia dziewie¢ centow pudetko, i gdy oszczedne gospodynie, takie jak matka Larry'ego, wkrawalty po pét
pomidora do obiadowej satatki dla catej rodziny, tak zeby pudetko starczyto na osiem dni, tydzien z oktadem. Boga-
tym - z wyjatkiem tych, ktorzy sie sami w pocie czota dorobili - wydaje sie, ze sie wgryzaja W miazsz zycia, bo po-
trafia doceni¢ sztuke prekolumbijska i recznie robione kotdry z kolorowych tatek. Oddychaja martwym powietrzem
dziedzicznych przywilejéw. Nie maja pojecia, bawia Sie¢ w przyjecia

Larry nie potrafi jeszcze operowa¢ wielowymiarowym jezykiem pieniadza, przyprawigjacym o zawrot gto-
wy stownictwem ustugi i zaptaty, wzdryga si¢ przed okragtymi frazami, ktére sie wylewaja z ust majetnych i zasu-
ptuja W gesta siatke roszczen - czego chcea, czego oczekuja.

- To musi zosta¢ catkowicie zmienione - ozngjmit najnowszy klient Larry'ego, Phillip Jasper z Fundacji Ja-
spera (tyton, odziez sportowa, plastiki, badania nad rakiem). - Zielen zywoptotow jest zbyt zielono zielona. Chce
zieleni niebieskawej. Wygladajacej bardziej po europejsku. Religijng zieleni, jesli pan wie, o czym méwieg. Oce-
aniczng). Rozlegle). A zarazem dyskretne).

- Catkowicie zmienione? Nie mysli pan chyba catkowicie...?

- Koszt? Niech pana nie boli o to gtowa. Chodzi o spuscizng. O to, co po sobie pozostawig. Trwaty pomnik.
Ale mato by¢ réwnoczesnie cos, co bedzie cieszyto oczy moich drogich przyjaciot tu i teraz.

- Jesli pan jest absolutnie pewien...

- Tak. Wigc zatatwione, panie Weller? To wspaniale. Musze pana teraz przeprosi¢, bo doktadnie za trzy mi-
nuty mam posiedzenie...

- Mégtbym panu pokaza¢ prébki ligustru amurskiego, ktéry ma ciemnozielone listki i rosnie dobrze w ciez-
kigj glebie...

- Pozostawiam to panu, w porzadku? Pan jest ekspertem, panie Labirynt. Hej! Co pan powie nataki przydo-
mek? Pan Labirynt!

*

Larry Weller ma w swoim dorobku dziewie¢ zrealizowanych projektéw, chociaz waha sie, czy moze na
prawde liczy¢ swéj pierwszy labirynt, ktéry byt prymitywnym eksperymentem na wiasnym podworku w Winnipe-
gu. Wspomina go jednak czesto mimo uptywu lat. Zakrecajace pod katem szpaery krzewdw - mieszana zielen irgi,
karagany i borowki alpejskiej, wszystko to soczyste pétnocne odmiany - oplotlty catkowicie ich skromny domek na
Lipton Street, doprowadzajac do rozpaczy jego zong, Dorrie. Chciata ona mie¢, jak wszyscy ludzie, trawnik, nie
wezownice krzakow pokrywajaca cata parcele. Dostawata biatej goraczki.



Ogolny plan swojej pierwszej proby Larry zaczerpnat z ksiazki wypozyczonej z biblioteki - byt to projekt
autorstwa szesnastowiecznego architekta wtoskiego nazwiskiem Serlio. Larry musiat, oczywiscie, uprosci¢ srodek
konstrukcji, gdyz znajdowat si¢ w nim jego i Dorrie trzypokojowy domek o betonowej podmuréwce i licowanych
drewnem scianach. Wedtug ryciny, zywoptot powinien byt czyni¢ wyrazne zwroty pod katem prostym, ale w owych
czasach Larry spOzniat sie zawsze ze strzyzeniem, a nadto jego reczna, benzynowa strzyzarka, nabyta z drugigj reki,
byta bardzo trudna do prowadzenia.

- Czuje sie, jakbym mieszkata w stercie listowia - narzekata Dorrie. - Wstyd mi przed ludzmi, ze mieszkam
w takim miegjscu.

W letnie wieczory Larry lubit po kolacji bra¢ za raczke swego matego synka, Ryana, i prowadzi¢ go od
~wlotu" przy frontowej furtce posesji do mieszczacego si¢ przy bocznych drzwiach domku ,sedna’ labiryntu, tra-
wiastego skwerku, na ktorym w przysztosci miat nadzieje zainstalowaé¢ fontanng. (Jak bedzie miat czas. Jak zaosz-
czedzi dosy¢ pieniedzy). Ryan, wykapany juz i w pizamie, dreptat u boku Larry'ego, wiodac wolna dtonia po wierz-
chu z kazdym miesiacem wyzszego szpaleru, spiewajac i uczac Sie juz w wieku trzech czy czterech latek tajnikow
zwodniczych zakretow. Pierwszy skret w prawo, potem dwaw lewo, potem caty czas w prawo. Klasyczny ukiad.

By¢ moze Larry z uptywem lat upoetycznit to szczegolne wspomnienie. Stodkie pocatunki letniego stonca,
obtedne niegrozne brzeczenie komar6w w uszach, mata raczka chtopca w jego rece, Dorrie w szortach i koszulce
gimnastycznej przygladajaca im si¢ z frontowych schodkéw, na ktérych siedzi z gazeta na kolanach, zapach trawy i
listkow, gama barw i spokoj, przejezdzajace niekiedy ulica auto. Patrzac dzisiaj wstecz, Larry z trudem moze uwie-
rzy¢, ze istniata kiedykolwiek taka sielskos¢. Nie moze poja¢, dlaczego nie czut sie wowczas hajszczesliwszym

cztowiekiem na swiecie.

*

Pewnego dnia w Winnipegu, kiedy Larry pracowat jeszcze w kwiaciarni, odebrat telefon od cztowieka na-
zwiskiem Bruce Sztuwark, ktory chciat urzadzi¢ labirynt ogrodowy na swojej posesjii w Zachodnim Kildonan. Do-
wiedziat sie o Larrym poczta pantoflowa, scisle] od wspolnego znajomego, ktdry sie 0 nim bardzo pochlebnie wyra
zat. Czy Larry bytby zainteresowany kontraktem? To swiethie!

Larry, pamietajac, jak trudno jest przystrzyga¢ zakrecajacy pod katem jego wiasny labirynt, zaprojektowat
dla Bruce'a i Erleen Sztuwarkéw labirynt o liniach kolistych, a jako dominujacym krzewem postuzyt si¢ klonem
polnym (Acer campestre), ktory wymaga tylko lekkiego przycinania. Opracowat labirynt dla Sztuwarkdéw na pod-
stawie starego planu, zaczerpnietego z jeszcze jednej ksiazki bibliotecznej - projektu nigjakiego Androueta du Cer-
ceau, ktory byt architektem Katarzyny Medycejskig) - dodat jednak kilka wiasnego pomystu skretéw i zwodniczych
potkoli, tak ze cata konstrukcja zdawata si¢ falowac przed okiem. Labirynt tworzyt urocze zakamarki, a przynajm-
niej miat tworzy¢, gdy krzewy odpowiednio podrosna, nie przewidywat natomiast dtugich perspektyw, allées, ktore
wiekszos¢ architektéw zieleni uwaza za nieodzowne w labiryntach ogrodowych. Za essence tradycyjnych labiryn-
tow ogrodowych uwaza w kazdym razie allées Eric Eisner, ojciec i dziadek wielkich amerykanskich architektow
zieleni.

Sztuwarkowie nie byli jednak tradycjonalistami. Podobat im sie swobodny kolisty plan. Larry, nie zatujac
wysitku, przystapit do wyjasniania im, ze kazdy klasyczny labirynt zawieraw srodku swoje ,,sedno”. Jest to nagro-
da, ostateczny cel, do ktorego dotarcie stanowi uwienczenie zwodniczej, pokretngl wedréwki. Sednem moze by¢
kopczyk, ozdobne drzewo, wystrzyzona w krzewie figura, niewielka statua, fontanna czy nawet mata sadzawka.
Stawny labirynt w Hampton Court ma za sedno dwie taweczki, kazda ocieniona drzewem. Mozliwosci sa nie-



ograniczone, ale zawsze winno by¢ cos$, co wynagrodzi wytrwatos¢ tych, ktérzy pokonaja mylny szlak i dotra do
obranego celu.

Bruce, adwokat i wiasciciel lokalng] stacji radiowej, oraz jego milkliwa, powazna zona, Erleen, wystuchali
uwaznie, co Larry maim do powiedzenia, po czym oznajmili, a raczej Bruce oznajmit, ze juz wybrali ,sedno". Be-
dzie to polanka piknikowa z grillem, wystarczajaco obszerna, zeby pomiesci¢ licznych gosci przyje¢ ogrodowych,
jakie czesto urzadzaja letnig pora.

- No-0, czemuz by nie - wykrztusit Larry, gdy po chwili odzyskat dech i wziat sie w gars¢. Nasz klient, nasz
pan. To czes¢ sktadowa pracy na zlecenie, ktérej Larry Weller, pan Labirynt, nauczyt sie szybko.

Labirynt Sztuwarkow zwrécit uwage miejscowego reportera i fotografa, Marka Mosleya, ktéry sledzit jego
powstawanie od pierwszego zaorania terenu do trzeciego roku wzrostu. Kiedy w winnipeskigj galerii ACE urzadzo-
no wystawe fotograméw Mosleya, zauwazyt ja ,Maclean's Magazine", ktéry zamiescit duzy artykut, niezbyt celnie
zatytutowany: LY SA PRERIA PRZEOBRAZONA W OSOBLIWY OGROD ELZBIETANSKI. Artykutowi towa-
rzyszyto zdjecie Larry'ego, ktory stat pod drzewem wpatrzony w plik planéw i zdawat sie¢ wyzszy i szczuplejszy niz
w rzeczywistosci. | niewatpliwie to artykut w ,,Maclean'sie” przyniost Larry'emu nastepnego klienta, Komisje Tar-
gbéw Prowincji Saskatchewan.

Labirynt saskatchewanski, rozebrany pod koniec sezonu targowego, zostat w catosci skonstruowany z bel
stomy, utozonych jedna na drugiej do wysokosci przeszto dwoch metrow i tworzacych krety, pachnacy sianem tu-
nel, ktéry doprowadzit ponad sto pig¢dziesiat tysiecy turystéw do jego ,,sedna": pochylonego nieco ku widzowi ko-
ta, usypanego z ziemi i obsadzonego kwiatami preryjnymi w mieniagce sie barwami segmenty.

Larry miat mieszane uczucia w stosunku do labiryntu saskatchewanskiego. Z jednej strony cieszyta go jego
jarmarczna popularnos¢, chociaz pewien starszy farmer, zapusciwszy sic miedzy jego szpaery, utracit tak dotkliwie
orientacje, ze doznat ataku paniki i musiano go hospitalizowa¢ przez noc w Reginie. Dzieci miaty ucieche. Ucieche
miaty psy i koty. Cyklisci uznali ciasne zakrety za wyzwanie i wymyslili sobie na krotko nielegalny sport, pokonu-
jac tunel narowerach w poznych godzinach nocnych. Z drugigj jednak strony przygnebiata Larry'ego martwota ma-
teriatu, z jakiego zostat utworzony labirynt. Stoma jest zo6tta. Statyczna i pylaca. Tymczasem tym, co Larry najbar-
dzig lubit w labiryntach, bytaich zielonos¢, ich zywa roslinna substancja, dajaca sie ksztattowaé w rozmaite formy
niosace niespodzianke za niespodzianka, wyzwanie dla ludzkiej percepcji - i mozliwosé umiejscowienia swego jaw
zyjacym $wiecie. (Pracujac lata pozniej nad Wielkim Labiryntem Snieznym w Utan Ude na Syberii, budowla utwo-
rzona w catosci z wielkich blokéw lodu, Larry z czutoscia wspominat projekt saskatchewanski, jego przenikliwa
won i upalna stodycz, jego ttumiace dzwieki objecia).

*

Z poczatku biedzenie si¢ nad swoimi pierwszymi projektami, Larry taczyt z posada kierownika niewielkiej
filii kwiaciarskigj na Zachodnigj Stronie Winnipegu. Mozna powiedzie¢, ze labirynty stanowity wowczas w jego
zyciu rodzaj hobby, chociaz on sam ani razu nie wypowiedziat gtosno stowa , hobby". Mezczyzni i kobiety jego
pokolenia, dzieci zrodzone na fali powojennego wyzu demograficznego, rzadko uzywali tego sgkatego staromodne-
go stowa - méwili zamiast tego 0 swoich zainteresowaniach, pasjach, obsesjach, a niekiedy, ostrozniej, 0 zajeciach,
jakim si¢ oddaja w czasie wolnym.

Jego matki zbior dzbanuszkow do smietanki - ceramiczna krowa, ktora kupita w Londynie podczas pamiat-
kowej podrozy do starego kraju w dwudziesta piata rocznice $lubu, porcelanowa pasterka, ktérej spod odrzuconej w
bok, sztywnej spodnicy wyglada dzidbek - to bylo prawdziwe hobby. Byta nim réwniez kolekcja korkociagow i



otwieraczy do butelek jego ojca, przy swoich dwoch tysiacach eksponatéw niewatpliwie jedna z ngjwiekszych w
potudniowej czesci prowincji. Hobbisci zbieraja, restauruja, wystawiaja i kataloguja swoje zdobycze. Zawsze,
gdziekolwiek sa, wypatruja czegos nowego, tak ze zarowno ich weekendowe wypady, jak dalsze podroze nabieraja
skondensowanej celowosci i blasku.

- M¢j maz choruje nalabiryntomani¢ - mawiata jego pierwszazona, Dorrie. - Mabzika

,Bzika" nabawit si¢ Larry, gdy wraz z Dorrie odwiedzili Hampton Court podczas ich podrozy poslubnej do
Anglii w 1978 roku. Tamtejsze zespolenie arcyformalnosci z planowym chaosem byto muzyka dla mtodego serca
Larry'ego, tak samo jak odkrycie, ze sadzonki daja Sie ksztaltowaé w geste zywe $ciany listowia, tak nieprzenikalne,
ze przyprawiaja 0 zawroét gtowy ludzi, ktorzy miedzy nie wejda. Zaskoczyto go to, wciaz go zaskakuje. llekro¢ za-
rzy do katalogu specyfikacji ogrodniczych czy zatrzyma wzrok na ogrodowym tworze czyjejs wyobrazni, czuje w
gtowie lekka burze - na biekicie nieba zaczyna wirowaé co$ na ksztait ptatkdw $niegu, ktdre go wyrywaja z jego
samotnosci, utwierdzaja w poczuciu, ze jest cztowiekiem jak wszyscy.

Czy to nie dziw - mysli - ze diuga, gorzka, sciskajaca serce historia naszej planety pozostawia nieoczekiwa
ne wolne przestrzenie, w ktérych moga pulsowa¢ zabawy i igraszki, jakie widzi wszedzie. Gry, piktogramy, symbo-
le, alegorie, kalambury i anagramy, rebusy i szarady, sztuczki iluzjonistéw, zgrywy klaunéw, mrugniecia komikow,
salta akrobatow, wszelkie rodzaje kryptograméw, a szczegblnie, przynajmniej w pojeciu jego, Larry'ego J. Wellera,
przekorna elegancja i cyrkularnosé labiryntow, slimacznice, esy-floresy, zawijasy na skorze ziemi, nie majace zad-
nego innego widomego celu, jak zatoczenie kretego szlaku wokoét samych siebie.

| jeszcze cos: droga do sedna labiryntu jest zawsze skracana przez oddalenie sie od celu, a ta perwersja, ile-
kro¢ Larry o nigj pomysli, przyprawia go o dreszcz uciechy. Rozkoszuje si¢ rowniez tajemna wiedza, ze labirynt nie
moze by¢ nigdy catkiem symetryczny. Te drobne osobliwosci podsycaja jego podziw, nabozenstwo, oddanie.

Planuje, organizuje, najmuje wykonawcow i podwykonawcow i optakuje, ale juz tylko z rzadka, fakt, ze nie
brudzi sobie obecnie sam rak praca fizyczna.

Doszedt do punktu, kiedy starcza mu jeden rzut oka na szkic labiryntu, zeby wytyczy¢ optymalna droge do
srodka. Ma wyczucie komplikacji i jasnos¢, jak te komplikacje pokonaé, potrafi ,,czytac" plany labiryntow tak, jak
inni ,,czytaja”" schematy maszyn czy wygniatane topograficzne fatdy map plastycznych. Szaenstwo labiryntowe, w
ktore przypadkiem wdepnat, zapewnia mu - wie to - uprzywilejowane miejsce w swiecie: unikalne widzenie z lotu

ptaka, to wyjatkowe, wyjatkowe wyrdznienie.

*

Labirynt Barnesdw w River Forest, stan Illinois (bukszpan, ostrokrzew o atramentowych jagodach), stanowit
przetom w karierze zawodowej Larry'ego, tryumf wspétczesnego projektowania labiryntéw - w kazdym razie stowo
»tryumf byto okresleniem uzytym przez krytyka architektury ,, Chicago Tribune".

Wecisniety w stosunkowo niewielka parcele przy Augusta Avenue, ale majacy zaplecze w postaci rezerwatu
lesnego, labirynt ten byt zarazem , klasyczny w swoich odniesieniach i wspotczesny w swoich drobnych postmoder-
nistycznych strategiach”. (Larry przemysliwat poczatkowo o umieszczeniu w jego centrum fontanny, przypomniat
sobie jednak, jak daleko potrafi si¢ nies¢ szum fontanny. Jest rzecza istotna, zeby szukajacy drogi miedzy dwoma
szpaerami krzewdw mieli nie tylko ograniczone pole widzenia, lecz zeby takze byli spowici cisza. W labiryncie
cztowiek winien si¢ czu¢ zagubiony podwaojnie, postrzeganie swiata zewnetrznego mie¢ ukrécone tak skutecznie,

zeby nie pozostato mu nic procz odgtosu wiasnego oddechu i perwersyjnego poczucia dobrowolnego zatracenia sie).



Algjki labiryntu Barnesow przekornie uniedroznione przez sztuczne wyboje, jakie na uliczkach dojazdowych
zmuszaja pojazdy do ograniczenia szybkosci, co wiecej, niemal zatarasowane w kilku migjscach nieoczekiwanymi
przeszkodami - zelazna bramka z okiem elektronicznym, prawie pionowa skatka - prowadzity po pokonaniu prze-
szkdd prosto paru ustawionych w jodetke szpalerow trzmieliny japonskiej (Euonymus japonicus), rytmicznego ukla-
du pobrzmiewajacego echami celtyckimi. ,, Tryumf integracji przestrzennej - konkludowat recenzent ,, Chicago Tri-
bune". - Mtody projektant rozumie, ze iluzja optyczna powinna nie tyle cieszy¢ kuglarstwem, ile apelowat do optyki
ducha".

To w domu Rosie i Summera Barnesbw Larry poznat Beth, swoja przyszta zong. Przyjechat do rejonu Chi-
cago przed tygodniem, pozegnawszy sie ostatecznie z posada kwiaciarza w Winnipegu, osmielony kontraktem Bar-
nesow, uskrzydlony nadzieja, ze pociagnie on za soba nastepne.

- Wiec to pan - powiedziata Beth, unoszac do ust szklaneczke z ponczem brzoskwiniowym - jest tym czto-
wiekiem, ktéry sprowadza ludzi na manowce.

Larry byt nienawykty do takich zartow. Zamrugat wida¢ czy wydat zaskoczone syknigcie.

- Mam na mysli panski zawéd - wyjasnita starannie, wydychajac sylaby jak krople rteci. - Prowadzi ich pan
na btedne sciezki.

- A-al - zrozumiat.

Za p06zno, bo Beth juz sie odwracata do kogos czy siegata po nastepna kanapke z kawiorem, pierwszym ka
wiorem, jaki Larry Weller widziat w zyciu. Zwrdcit uwage, jak czysto jej lewe ucho odcina sie od czerni krétko
ostrzyzonych wiosow.

- A pani? - spytat szybko. - Czym pani si¢ zajmuje?

- Ja jestem bezrobotna - odparta. Jej palce bawity sie cynowym krazkiem, zawieszonym na rzemyku u jgj
szyi. - Pasozytuje na ciele spoteczenstwa.

- O Boze, przepraszam. Przepraszam za to pytanie. W dzisigjszych czasach, przy obecnym stanie gospodar-
Ki...

Zaplatat sie. Postata mu litosciwe spojrzenie, az Larry sie zastanowit, jak sie uchowata z taka mitosiernoscia.

- Studiuje¢ - poinformowata. - W College'u Rézanca Swictego, trzy kroki stad.

Jg ton sie zmienit. Faktycznie zlitowata si¢ nad nim. Nazywa si¢ Beth Prior, konczy prace doktorska o $wie-
tych niewiastach i naturze kobiecej dobroci. Jgj rodzice sa starymi przyjaciotimi Barnesdw, ona sie wychowata na tej
ulicy.

- Aha - powiedziat. - Wigc mieszka pani z rodzicami?

Robit sie wscibski, ale jakos wydato mu sie wazne ustalenie stanu faktycznego.

- Nie. - Jgj ton stat si¢ znowu chtodny. - Wyrzucili mnie na dwudzieste piate urodziny. Scisle méwiac,
sprzedali dom i kupili mieszkanie naHawajach. A ja, ze tak powiem, pojetam aluzje.

- Jamieszkatem z rodzicami do dwudziestego szdstego roku zycia - ozngjmit.

Dlaczego? Zeby jej wyjsé naprzeciw? Zasygnalizowaé, ze nie ona jedna dzwigata tak diugo uzaleznienia
dziecinstwa?

- Naprawde? Patrzyta mu teraz w oczy.

- Naprawde.

- W Winnipegu? Tak mi méwiono. Ze pan jest z Winnipegu w K anadzie.



- Byta pani w Winnipegu?

- Nie.

Winnipeg to byto ciagle tu i teraz, czarna otoczka jadra jego zycia, mimo ze znajdowat sie w tej chwili w sa
lonie domu na przedmiesciu Chicago, rozmawiat z ta kobieta. Zamarta onaw bezruchu jak tania, z wyrazem udanej
naiwnosci natwarzy. Rozchylitawargi.

- Dlaczego? - zapytata. - Dlaczego mieszkat pan tak ditugo z rodzicami?

- Czy jawiem? A dlaczego pani mieszkata z rodzicami do dwudziestych piatych urodzin?

- Chyba bytam szczesliwa.

- Jachybatez - odpart. - Wzglednie.

- Zabawne, ze pan to mowi. Tak wiasnie mam zamiar zatytutowac swoja prace doktorska, jesli ja kiedykol-
wiek skoncze.

- To znaczy jak?

- Tak jak pan to sformutowat: ,, Wzglednie szczesliwe".

- Dlaczego taki tytut?

- No, dlatego... Sama wiasciwie nie wiem. Dosztam pewnie do wniosku, ze dlatego tak wielu ludzi pozostaje
dobrymi. Sa dobrzy niejako wbrew sobie. Sa zbyt leniwi, zeby by¢ ztymi. To zbyt wielki trud. Nie sa moze eksta-
tycznie szczesliwi, moze nawet niezbyt zadowoleni, ale ciesza Sie wystarczajacym szczesciem, zeby Sie nie pogra-
zy¢ w otchtani.

Larry nie wiedzial, o jakigj otchtani ona mowi. Nie byt pewien, czy w ogole wierzy w istnienie jakigj$ ot-
chtani.

Namatym palcu Beth Prior pozostato ziarnko kawioru, ktére wessata teraz zrecznie.

- Miat pan dwadziescia szes¢ lat, kiedy pan sie wyniost z domu rodzinnego - powtorzyta. Zdawalto ja si¢ to
nurtowac. Sprawa byta powazna, wymagata wyjasnienia. - Co pana do tego sktonito?

Czekata odpowiedzi, czekat odpowiedzi jej maty srebrny kolczyk.

- Ozenitem sie.

- A-al | co z panska zona. Przyjechata z panem tuta)? Ulotne uniesienie gtosu na koncu zdania.

- Jestesmy rozwiedzeni. Zona mieszkaw Winnipegu.

- Aha. - Krecitaw palcach cynowy krazek, opuscita powieki. - A ma pan dzieci?

Jgj usmiech zapalit sie¢ uwaga.

- Jednego chtopca, Ryana. Ma osiem lat, mieszka z matka.

- Tomusi by¢ dla panabardzo przykre. Pewnie czuje sie pan okropnie samotnie?

- Tak, to przykre - przyznat Larry, patrzac na jej piekne zujace usta. - Rzeczywiscie czuje Sie samotnie.

Pomyslat, ile podobnych konwersacji musi sie krzyzowa¢ natablicy rozdzielczej kontynentu amerykanskie-
go, na catej stromo wirujacej planecie. Wywiady towarzyskie. Wytuskiwanie potrzebnych informacji. Wazenie moz-
liwosci. Zonaty czy nie? A pani czy zamezna? Otwarcia. Porozumienia. Nagte konfidencje, zuchwale deklaracje.

- Tak - ustyszat swoj gtos - czuje Sie bardzo samotnie.

Ich oczy sie spotkaty. Trafienie w dziesiatke. Czy mégtby pokochaé taka kobiete? Z jg swiezoscia, je krot-
ko obcietymi wtosami, jej smiatymi ustami? T¢ kobiete, ktéra patrzy mu prosto w oczy? Oczywiscie, ze mogtby.
Pokrecit gtowa ze zdumienia nad tym odkryciem.



- Chcial pan, zdaje si¢, cos powiedziet - zauwazyta.

(Wyznata mu pozniej, ze sie w nim zakochata od pierwszego wejrzenia. W jego gltadkiej, nienatretngj twar
rzy).

Skinat, rozejrzat si¢ po zattoczonym pokoju. Na scianach obrazy oswietlone matymi kinkiecikami. W rogu
fortepian. Sttumiony gwar rozméw.

- Moze bysmy stad poszli? - zaproponowat.

Pragnat ukry¢ twarz na jej biatej szyi, ale ta jego propozycja wyjscia z przyjecia zabrzmiata jak rodem z tan-
detnego starego filmu.

- Wiasciwie czemuz by nie? - tchngta ze zdumionych ust. - Chodzmy stad w diabty.

Pamietat poznigj, jak wymowita stowo , diabty" - jakby miata przed oczami rzeczywiste piekto petne siarki,
ptomieni i dziwow, rojace si¢ od tych egzotycznych stwor6w i mamiacych kwiatow, miejsce, ktorego nie mozna
tolerowac ani chwili dtuzej, skoro otworem stoi caty nie zbadany, nie zakosztowany swiat.

*

Swoj miesiac miodowy Larry i Beth spedzili pod Memphis, stan Tennessee, gdzie Larry pojechat zlustrowaé
teren, ktory pod swqj labirynt-gigant wybrat Johnny Q. Questly, piosenkarz stylu country w stanie spoczynku. Labi-
rynt miat by¢ cyrkularny, pojedyncza slimacznica bez btednych odndg - muszla morska, zwinigty waz, podroz od
poczecia do potogu - w srodku ktorej zostanie wzniesiony, gdy sie zakonczy sadzenie krzewdw, marmurowy gro-
bowiec w ksztalcie litery Q, migjsce ostatniego spoczynku ukochanej zony Johnny'ego, Queenie. Jego mitosci, ra-
dosci jego duszy.

Dla uciechy oka, gdy nogi beda dreptac, drepta¢ dokota slimacznicy, Larry potaczyt jasna tawute (ktora kie-
dys gardzit) z ciemnym ostrokrzewem, awierzch zywoptotow powystrzygat w krezy, wiezyczki, ostrogi, nieustajaca
marszrute ksztaltéw i barw - zaproszenie do wyciagniecia dtoni i dotykania.

- Moja Queenie byta jednym z zestanych na ziemig¢ aniotdw bozych - opowiadat im Johnny, poteznie zbu-
dowany mezczyzna, przy wegetarianskim lunchu na olbrzymiegj, cienistej, wyktadanej ptytami marmurowymi we-
randzie. Lyknat haust mrozonej herbaty (wymawiat to: ,mrzona herbata), otart 1z¢ w oku. - Nigdy, przez czterdzie-
§ci lat naszego malzenstwa, nie spojrzata na innego mezczyzne. Nigdy nie poskarzyla si¢ stowem, kiedy bytem w
objazdach, a bytem diablo czesto. Kiedy wypitem o jednego za duzo, a nie moge powiedzie¢, zdarzatlo mi sie to cza
sami, patrzytaw druga strone. Wiedziata, co to wyrozumiatos¢, byta wcieleniem tolerancji. Bo narozrabiatem pare
razy, cholernie narozrabiatem. No i na ktdéra$ rocznice slubu kupitem jej kolie. Brylanty, brylanty czystej wody. Jak
to jest w tej piosence: ,Brylanty sa nawieki"? Ale onawlozyta to dranstwo, przepraszam zatacing, wszystkiego raz
czy dwarazy. Potem dostata raka, no i po-osztal A Bibli¢ znata na pamie¢. Proste zycie, to lubita, tylko my dwoje,
sami, w tym domu, ktéry kupilismy, kiedy dzieciaki dorosty, patrzymy na zachdd stonca, potem troche telewizji po
kolacji. To wszystko, czego jg potrzeba, mowita, tylko my dwoje, kochajacy sie, trzymajacy sie razem. Takie byto
to nasze zycie.

*

W ostatnim roku, odkad kupili z Beth dom na Kenilworth Avenue w Oak Parku, Larry cierpi na bezsennos¢.
Trzecia nad ranem jest godzina krytyczna, kiedy sie budzi i stwierdza, ze lezy na bacznos¢, pod powiekami ma pia
sek, a mysl buzuje mu na tuzinie kanatow. Wywieszenie tabliczki firmowej rowna si¢ ktopotom, tyle byto od po-
czatku wiadomo. Trzeba ustawicznie zabiega¢, goni¢ za kontraktami, handryczy¢ si¢ z wykonawcami. No i czto-



wiek stoi zawsze w obliczu delikatnej materii kontaktow z klientami, przedstawiania im projektow tak, by wyglada-
to, ze powstaty z ich sugestii, ze nie sa narzucane.

Zeby sie ukotysa¢ z powrotem do snu i nie obudzi¢ Beth, ktéra bez proszkéw sypia siedem godzin snem
sprawiedliwych, Larry pozwala mysli wedrowac po siedmiu przestronnych pokojach nowego domu: kwadratowe
wejscie, zabezpieczone drzwi, witraze w holu, jadalnia z cigzkim belkowaniem na suficie i kinkietami na $cianach,
salon z dwoma oknami wykuszowymi i zapachem wystygtego popiotu na kominku.

Nastepnie, jesli nadal sen mu umyka, Larry zaczyna w mysli przerzucat¢ dokumentacje swoich wszystkich
ukonczonych projektow: malenki labiryncik w Osrodku Prezbiterianskim na pétnocy stanu Nowy Jork, labirynt
Barnesow ze wszystkimi jego zawitosciami i innowacjami, ogrod rektora Uniwersytetu Stanu Maryland, labirynt
Bractwa Rozwoju Osobowosci w ich osrodku medytacji w Colorado, spirala Johnny'ego Questly (jak zostata
ochrzczona) w Tennessee, no i labirynt swietego Mateusza, sredniowieczny w inspiracji, ale wykonany przy zasto-
sowaniu wysokigj techniki ogrodniczej i typowany z duza doza prawdopodobienstwa na laureata nagrody Northen-
dena-Edena. Na koniec mys| Larry'ego robi w tyt zwrot i szybuje ku tej jego pierwsze probie w Winnipegu, ekspe-
rymentalnemu labiryntowi oplatgjacemu skromny parterowy domek na Lipton Street - kupiony tanio jako obiekt do
remontu przez nabywce - gdzie Larry mieszkat ze swoja pierwsza zona, Dorrie, za czasow ich matzenstwa.

Labirynt ten byt od poczatku koscia niezgody migdzy nimi. Dorrie chciata mie¢ zielona trawe | kwiaty, a nie
te gesta krzaczasta palisade, w ktorej centrum tkwita, i Larry sam czut, ze trudno je sie zbytnio dziwi¢. Wygladato
to rzeczywiscie ekscentrycznie. Nawet gtupio. Ponadto Dorrie miata mu za zte sumy, jakie wydawat na rozsady,
chociaz dzigki swoim kontaktom kwiaciarskim zdobywat prawie wszystko po cenach hurtowych. Co gorsza, w
weekendy zajmowat si¢ caty czas sadzeniem i strzyzeniem krzakow, zamiast uszczelni¢ dach, tak jak obiecat. Dziel-
nica schodzita na psy, dom byt ruina. Powinni go wystawi¢ na sprzedaz, jak tylko naprawia dach, i korzystajac z jej
rosnacego komisowego w Manitoba Motors, kupi¢ cos porzadnego w nowo powstajacym osiedlu w Linden Woods.

», PO moim trupie" - odpowiadat Larry, a jesli nie doktadnie tak, to co§ w tym rodzaju. Rozumiat, co mowi
Dorrie, ae nie ustepowat o krok. Nie po tej catej pracy, jaka w to wiozyt, i to teraz, kiedy labirynt zaczyna nabiera¢
ksztaltu.

A Dorrie potrafita méwi¢ tylko o Linden Woods. Przestronny nowy dom z pokazowa kuchnia, kapiel wiro-
wa przy sypiahni, garderoby, wszystko. Zaklinata sie, ze dostgje kota, mieszkajac w tych kretynskich chaszczach, i
rzeczywiscie dostata pewnego dnia kota, zadzwonita do firmy rozbiorkowej i kazata oczysci¢ parcele pod nieobec-
nos¢ Larry'ego.

Potowy labiryntu nie byto, nim mu doniesiono, co si¢ dzigje. Wszystko $ciete, starte, teren przed domem go-
ly.

Dorrie mogtaby mu réwnie dobrze wyrwac serce. Tak to wowczas okreslit jeden z przyjaciét Larry'ego.

Jednakze dzisigj, po tylu latach, pozostata czesé¢ labiryntu zyje nadal. Rozciety na potowe ma biedne sciezki
szeroko otwarte, tak ze mozna sie¢ w nie zagtebi¢ w dowolnym miegjscu. Scisle méwiac, nie jest to juz w ogdle |abi-
rynt, tylko pewna konfiguracja krzewow porastajacych przestrzen za domem. Dorrie, ktora jest obecnie wicedyrek-
torem do spraw sprzedazy w firmie Nowodziez, ogdlnokrajowej sieci sklepow odziezy sportowej, dba o to, by labi-
rynt-nielabirynt byt co roku przystrzygany wczesna wiosna, a nastepnie jesienia.

Ostatecznie Dorrie sie nie przeprowadzita z Ryanem do Linden Woods, chociaz mogtaby sobie nato teraz z
tatwoscia pozwoali¢. Dzielnica dzwigneta sie z powrotem, odkad zaczety sie do nigj wprowadzaé i odnawiac domy



miode rodziny. Co wazniejsze, w sasiednim domu mieszka jgj najblizsza przyjaciotka, Lucy Warkenten, a Dorrie nie
wyobraza sobie zycia bez Lucy. O pare ulic dalej mieszka réwniez matka Larry'ego, z ktora Dorrie lubi pozostawaé
w kontakcie. Czesto do nigj dzwoni i wpada. Prawie co dzien, jesli chodzi o scistos¢. A nade wszystko Dorrie uwa
za, ze okrucienstwem bytoby zabiera¢c Ryana ze szkoty, gdzie si¢ tak dobrze uczy, odrywaé go od starych kolegow.
Stabilizacja sie liczy, sadzi Dorrie, a odkad Larry ja rzucit na wiosng 1983 roku, odczuwa potrzebe trzymania sie
wszystkiego, co zngjome.

Larry byt w Winnipegu niecaty miesiac temu, w lipcu, na pogrzebie ojca, i oczywiscie wpadt na Lipton Stre-
et, jak zawsze kiedy przyjezdza. | jak zawsze wprawito go w zdumienie bogate zycie, jakie Dorrie zdaje si¢ bez nie-
go prowadzi¢. Sa teraz ze soba w lepszych stosunkach niz kiedys. Podczas ostatniej wizyty zrobita na nim wrazenie
oszklona weranda, ktora Dorrie kazata dobudowaé do kuchni - nazywa to solarium. Jest to maciupenstwo, skromne
pare metrow kwadratowych, sprawia jednak, ze ciemny domek jest teraz pelen swiatta, nabrat tanecznej przestron-
nosci.

Larry nie wie, czemu Dorrie pielegnuje ten jego potlabirynt. Nigdy o tym nie mowia, Larry czuje, ze niebez-
piecznie bytoby wspomnie¢ o nim chocby przelotnie. Rosnie on wigc nadal, okrojony, okaleczony, przeobrazony -
prosperujace kuriozum. Lezac bezsennie w nocy koto kochanej uspionej Beth, Larry mysli czesto, ze trwanie tego
jego pierwszego labiryntu, cho¢ jest on pozbawiony tajemnic zawartych w skonczonej strukturze, stanowi, jak dotad
w kazdym razie, najmniej zbadana zagadke jego zycia, przejmujaca, powrotna tamigtéwke bolu - i wyzwolenia od
bolu.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Larry jak dotagd
1990

Czterdzieste urodziny otworzyty w Larrym Wellerze spoing paniki i nie ma w tym - musi przyzna - nic
szczegolnego.

Czterdziestka jest blizniaczka leku, $miertelnego strachu, nalezy go sie spodziewac, to normalka, przynajm-
nigj wsrdd jego zngjomych czy w reklamach, ktére mu wpadaja w oko w telewizji, inacze] apelujacych do tych po
czterdziestce, wspdtczujacych nieszczesnikom, ktorych trzeba uczuli¢ na niebezpieczenstwa choréb serca, hemoro-
idow, czynnikdw depresjogennych. Czterdziestka jest po stronie zamoznych i kwekajacych - Larry czasami pali si¢
ze wstydu, ze ,,sie¢ dorobit" - naruszenie réwnowagi, jakie ze soba niesie, zostato az nadto dobrze oznakowane na
psychologicznej mapie drogowej; wzruszamy ramionami, kiedy si¢ manifestuje, wzruszamy ramionami i cierpimy,
czekajac w niemrawym swietle poranka, az soki naptyna nam do mozgu. Czterdziestka niesie plage duchowych
pchet, ale i to mozna tatwo, prozaicznie przewidzie¢, szczegélnie gdy sie wie, ze przed nami szerszy strumien me-
lancholii. Nuda, piaty krzyzyk ma drzaczke. Czterdziestolatkow paralizuje trad zwatpienia, lecz zostali uprzedzeni,
czyz nie? Owszem, zostali.

- Czterdziestka to koniec zabawy - mawia mentor Larry'ego, lakoniczny Eric Eisner. - Nim cztowiek docze-
ka serow, jakie serwuja na zakonczenie positku, nie ma juz apetytu. Nam, staruchom, nie pozostaje nic innego, jak
obsuwanie sie w zgrzybiaty wiek, przygladanie, jak wysycha wyobraznia.

»Jestem czterdziestolatkiem™ - powtarza sobie Larry co najmnigj raz dziennie, podnoszac do ust filizanke
kawy, uruchamigjac auto czy spogladajac w gore na baldachim lisci ocienigjacych ulice, na ktorej mieszka.

Tamysl - czterdziestka, czterdziestka - wisi nad nim stale, jest czastka sktadowa atmosfery. Pojmuje teraz
dos¢ zaskakujaca, ciezka nude bycia dorostym i moze dlatego znajduje zbyt tatwa pocieche w gierkach i fikcjach.
Zaliczywszy cztery dekady zycia, jest cztowiekiem smutnym, bez zaplecza smutnej historii, ktdra by to ttumaczyta
Czego mu potrzeba, to solidnego kuksanca w ucho, chociaz czuje zarazem, ze wystarczy jeden fatszywy krok, zeby
wypadt z kursu, awtedy utraci nie pieniadze, nie przyjazn, nie kierunek, tylko samego siebie.

Nie moze si¢ uskarzat, a przynajmnigj nie powinien. Po wolnym starcie zyciowym, po bytowaniu tak bezo-
porowym, ze nigdy nie nauczyt si¢ rozpycha¢, wyladowat w Chicago jako wzigty i stosunkowo dobrze widziany
architekt zieleni, specjalizujacy sie w labiryntach ogrodowych. Jest cztowiekiem, ktéry doswiadczyt w zyciu swojej
porcji filmowych cie¢, i zawsze go dziwi, ze tyle zdotat sobie przyswoi¢ i ze - z drugig strony - tyle mu umkneto.
Mozna mie¢ zbyt wiele szczescia, zaczyna to zakrawaé na przetadowanie i tatwizne. W wieku czterdziestu lat
stwierdza, ze machina jego dawnych zahamowan zostata zawrdcona. Jego pierwsze matzenstwo spalito na panewce,
prawde méwiac, byto od poczatku iskrzacym niewypatem - jakos to przezyt - a teraz znalazt mitos¢ z jej wonnymi
olejkami i gratyfikacjami, w pozyciu z druga zona, Beth, ktora od uzyskania doktoratu wyktada na Wydziale Stu-
diow Religijnych Uniwersytetu Stanu Illinois w Chicago, btyskotliwa, dociekliwa mtoda kobieta o stodkim charak-
terze i podatnym ciele, ktorej studia nad swietymi niewiastami czesto kaza ludziom uwazaé ja sama po trosze za
Swieta i ktdra faktycznie posiada pewne atrybuty swietosci, przede wszystkim zdolnos¢ takiej koncentracji umystu,

zeje mysli staja Si¢ ostre jak brzytwa.



Wesp6t z Larrym kupili zabytkowy dom na Kenilworth Avenue w Oak Parku, skapany w ciszy posrod in-
nych zabytkowych doméw i giebokiej zieleni sfalowanych bulwaréw. Larry chciatby upychaé w aucie gromadke
dzieciakow, rozumie jednak opory Beth wobec faczenia kariery naukowej z macierzynstwem, ma zreszta w Kana
dzie dwunastoletniego syna z pierwszego matzenstwa, a ponadto skad by on, czterdziestolatek, miat czerpac energie
do ojcostwa? Albo czas? Saq oboje z Beth stale zajeci, czy to praca i podrézami, czy tez coraz to bujniejszym zyciem
towarzyskim, proszonymi kolacjami, przyjeciami, odczytami i roznymi luznymi imprezami, ktore si¢ nie poddaja
kategoryzacji, lecz wymagaja ich obecnosci.

Ich kalendarz jest peten. Larry nie moze wyjs¢ ze zdumienia, ze on, ktéry byt taki niesmiaty i nieporadny ja
ko szczeniak, jest obecnie posiadaczem fraka, w ktéry sie¢ whija bez wiekszych oporéw tadne pare razy do roku.
Ojcu, ktory umart dwa lata temu, oczy by wyszty z orbit nawidok synaw takim stroju. ,,Co ty, zachciato ci si¢ stru-
ga¢ pingwina?' - powiedziatby prawie na pewno. Jego syn swiatowiec. Picus-glancus. Spieszy na cocktail party,
pomyka na wernisaz rysunkéw architektonicznych. Jak do tego doszto? Czy to jest zycie, na ktore si¢ pisat? On,
Larry Weller? Syn Stu Wellera, majstra tapicerskiego w winnipeskigj fabryce autobusow?

Prawde mowiac, Larry sam nie moze uwierzy¢ w realnos¢ swojej wyfraczonej osoby, dalekiego kuzyna tam-
tego widma pokutujacego w jego snach, faceta $ledzacego ukradkiem akcje, cierpiacego, przerazonego, ztaknionego,
w pozyczonym workowatym garniturze, ale nigdy nie wychodzacego na scene, nie ukazujacego twarzy.

Bycie przedsiebiorca - Le Labyrinthe, Inc. - daje Larry'emu ten rodzaj swobody, o jakim inni tylko marza, w
wieku czterdziestu lat trwa on jednakze w poczuciu, ze jest mieszkancem ptaskiego swiata bez $cian i dachu, w kté-
rym istnieje jedynie naptywajaca informacja. Na skraju jego pola widzenia zawsze migoce co$ nowego, CO Musi
sobie przyswoi¢, lecz migotowi temu towarzyszy ustawiczna obawa, ze bez wzgledu na swoje dokonania pozostanie
do konca skazany na przecigtnos¢, na mozolne przedzieranie si¢ przez kolejne wyznaczone etapy zycia.

Dowodow nie brak. Bez wzgledu na to, czy przyczyna jest genetyczna, czy okolicznosciowa, wie, ze pisane
mu jest zycie w wyswiechtanych nawiasach przewidzialnosci, pozostawanie wiecznym chodzacym, skrobiacym si¢
w glowe banatem - najpierw marzycielski chtopczyk, nastepnie nieszczesny nastolatek, po czym zaraz zagubiony
zonkos$, ateraz, zbyt nagle ustabilizowany czterdziestoletni biaty przedstawiciel wolnego zawodu, ktérego uwiera
owa czterdziestka i ktoéry nie $pi po nocach, zastanawiajac sie, czy nie stoi oto u progu wkroczeniaw faze zadufane
autorytatywnosci i krecacego nosem krytykanctwa, oczywiste] przykrywki dla wstrzasagjacego nim proteinowego
bigosu jego obecnego wcielenia. Nikt tego jeszcze nie spostrzegt, ale Larry jest pewien, ze wkrétce zostanie uznany
za przechodzacego ,, kryzys wieku sredniego”, ,,meskie klimakterium", owe wydumane przypadtosci sztampowego,
tuzinkowego, mezczyzny wspbiczesnego. Przyszia jego pora, czas na wskoczenie w buty oczekiwanego, jakby na
niego szyte. Dotknicty lekiem egzystencjalnym, he? Ano tak. Takze pelen zwatpienia w siebie. | pozbawiony me-
skosci, aprzynajmnigj zmierzajacy w tym kierunku. Odwieczna, stara historia. Co w tym nowego?

Gdzie on dalg pojdzie, teraz gdy zostat towarzysko obtaskawiony od wymanikiurowanych czterdziestolet-
nich dtoni do wypedikiurowanych czterdziestoletnich stép? Obrany z blasku. Obrany z substancji. Obrany z mesko-
sci. Niegrozny. Pospolity. Lada chwila ktos go odciagnie na strone i szepnie, ze powinien ,, zasiegnaé porady", za
cznie mu ttumaczy¢, ze niebieski ptomyk, ktéry podgrzewa jego rozterke, jest , statystycznie typowy" dla megzczyzn
w jego wieku, ze mezczyzni maja swoje cykle zyciowe tak samo jak kobiety i ze swiezy powiew wrzesniowego
powietrza rozwieje w pyt jego smutki. A tymczasem powinien si¢ powaznie zastanowi¢ nad duchowa strona Swojej
natury.



,Coto zafacet?'.

,Daj zy¢".

*

- Rozumiem, co czujesz - powiedziata do niego pare miesiecy temu Beth po tym, jak mieli prawie, ale nie-
Zupetnie stosunek.

Przez szpare w zastonach proszyto ostre jak brzytwa swiatto ksiezyca, przecinajac na dwie réwne potowy
ich podwojne toze i recznej roboty kotdre z Appalachow. Beth trzymata w dtoni zwiedty cztonek Larry'ego, gtaskata
go tak, jak sie gtaszcze male lesne zwierzatko.

- Pluje sobie w brode, ze sprositam w tajemnicy gosci i zaskoczytam ci¢ tym przyjeciem urodzinowym. Kto
chce si¢ afiszowaé przed $wiatem ukonczeniem czterdziestki? Powinnismy sie raczej zaszy¢ w pieczarze i odda¢
medytacjom w towarzystwie wiszacych nietoperzy. Poznat ich echowe, radarowe tajemnice. Zastanowi¢ sie, jak zy¢
po cicheg stronie ekstazy, no, wiesz, jak sie urzadzi¢ w nowym srodowisku, przystosowaé. Czterdziestka to wiek,
kiedy mamy juz za soba potowe tego, co mozemy dostac, i to jesli szczescie nam dopisze. Patrzysz w gtab tunelu i
widzisz jedynie wiecej tego samego. To przerazajace, rozumiem cie.

Dosy¢, dosy¢, dosyc¢.

Zona Larry'ego, Beth, nie ma jeszcze czterdziestki, $cisle méwiac, zostato jej do czterdziestki siedem lat, co
sprawia, ze jakas czastka Larry'ego ma jej tym bardziej za zte natychmiastowa i akuratna diagnoze jego stanu. Wy-
znaje ona chrzescijanska wiare, ze ciemnos¢ osacza kazdy przebtysk prostego szczescia, ze mu zagraza. Przyprawia
ja to o dziwna sktonnos¢ do usprawiedliwien, jakby ponosita za to przynajmnigj cze$ciowa odpowiedzialnos¢. Za
chwile zacznie niewatpliwie opowiada¢ o jakim$ zapomnianym celtyckim $wietym, ktory miat dar uzdrawiania
niemocy pitciowej. O, juz zaczyna. Zwiastunem jgj strategicznego posuniecia jest gteboki wdech, jaki robi przy re-
kawie jego pizamy. Larry uzbraja si¢ w cierpliwos¢, wiedzac, ze Beth czyni to z dobrego serca, z zyczliwosci, z
checi pomocy i tak dalgj, swiatobliwa zona statystycznie przecietnego meza.

- Otoz - mowi Beth, wpadajac w swoja narracyjna intonacje o wydtuzonych samogtoskach i dtugich pauzach
- byt taki swiety Guignolé, szosty wiek czy co$ takiego. (Ta nieokreslonos¢, owo ,,cos$ takiego”, to gierka, ktora
Larry odczytuje jako sposdb na roztadowanie pocieszajacego, budujacego postania, ktore zaraz ustyszy). Drewniany
posag $wietego Guignolé - kontynuuje Beth - mozna oglada¢ we Francji, w Brescie. Przypuszczam - to dalsza
wykalkulowana nieokreslonos¢, owo zrecznie wplecione , przypuszczam' - ze w ciagu stuleci tysiace pielgrzymow
obu pici przybylo, zeby troche postruga¢ sztywno wzwiedziony cztonek $swietego i zabra¢ do domu odrobine pytu
drzewnego, ktory gotuja w bulionie i wypijaja na kolacje.

- No, i co?- pytaLarry, wiedzac, ze Beth natym nie poprzestanie.

- No, tylu odwiedzajacych ostruguje interes biednego Guinolé...

- Interes?

- Kutasa, jak wolisz.

- O-o!

Larry rozkoszuje sie lekko nadasanym, zdegustowanym sposobem, w jaki Beth wymawia stowo , kutas”, tak
jakby jgj rzeczywiscie dyndat przed nosem, kiedy to mowi.

- Dos¢ ze co jakies dwadziescia lat trzeba byto ten jego cztonek, tego kutasa, wymienia¢. Wytacza¢ z drewna
i doprawia¢ nowy. Doprowadzeni do rozpaczy ksieza zagipsowali w koncu czitonek, by wkrotce stwierdzi¢, ze
ludzie zeskrobuja i zabieraja do domu gips.



- | jaki z tego wniosek? - pytazone Larry. - Sugerujesz, zebysmy odbyli pielgrzymke ratunkows...?

- Whniosek taki, ze to, ta rzecz, ktdra cie niepokoi, to stary i ogolnoludzki problem. Potencja, ptodnosé. Od-
wieczny strach przed smiercia, w symbolicznym kostiumie.

- Aha- kwituje jegj stowa Larry tylko nap6t drwiaco. - Wiec o to chodzi.

- O to, ze jestes absolutnie normalnym, typowym przedstawicielem rodzaju ludzkiego.

- Produkt masowy. Wspaniale.

- Czego ty wiasciwie cheesz, Larry? Ba, zeby to wiedziatl.

*

Ich prywatnym okresleniem stanu Larry'ego stato si¢ ,,to". ,,Czy »to« ci ciagle nie daje spac?’ ,, Czy »to« cig
ciaglegnebi?' ,,Opowiedz mi 0 »tym.

Ale méwienie o ,tym" z Beth tylko sprawe pogarsza. Chce ona by¢ zbyt wylewnie pomocna, stosowaé zbyt
pospiesznie terapie intelektualna, usmierza¢ jego niepokdj, umieszczajac ,,t0" w przyjetym kontekscie spotecznym,
jako cos, co si¢ przydarza mezczyznom w wieku Larry'ego, przez co musza Wszyscy oni ,, przejsc”.

Beth wierzy, ze ,t0" funkcjonuje jak w powiesci z jej wznoszacymi sie i opadajacymi perypetiami fabular-
nymi, ze taki wiasnie jest kazdy zywot - los pisany niegdysiejszemu dziecku. To, czego doswiadcza Larry, jest natu-
ralng faza. Rozdziatem. Stanem przejsciowym, chwilowym przyptywem goryczy. Chciataby, zeby Larry czynit jej
wylewne zwierzenia - w kazdym razie on to tak odbiera - tak by mogta odwrdci¢ tok jego mysli. ,»To« sie lada
chwilarozwigje" - powiedziataby. Rzeczywiscie powiedziata cos takiego nie dawnigj niz wczorgj i, utozywszy war-
gi w pak, chuchneta mu w policzek.

Problem jednak w tym, ze Larry wcale nie chce, zeby , t0" si¢ rozwiato.

Ilekro¢ si¢ budzi w nocy, trzecia, czwarta nad ranem, natychmiast zdaje sobie sprawg z obecnosci ,,tego" w
pokoju, tak blisko, ze mogtby je uja¢ w reke i podziwia¢ wiernosé tego czegos, co go sobie wybrato i teraz przy nim
waruje. , To" marozmiary i twardos¢ orzecha wioskiego, widknista zdrewniata tuske z paroma wypuktymi grzbieci-
kami i kryjacym si¢ wypetnionym wydrazeniem w srodku.

Larry prébuje sobie uzmystowi¢ swoje zycie - swoje zycie dotad - i w gtowie rysuje mu sie od razu podziat-
ka o kratkach rownych, lecz dziwnie zwiewnych, jakby rodem ze snu. Ma niezyjacego ojca i zyjaca matke. Ma w
Toronto siostre, Midge, ktorej prawie nie widuje, ale ktora, gdyby podejrzewata, ze jest w rozpaczy, zwolnitaby sie
na tydzien z pracy i wskoczyta do pierwszego samolotu, zeby mu fundowat potezne kojace kataplazmy dobrego
humoru. Jego najdawniejszy przyjaciel, Bill Herschel, jest pochtoniety zywotnym zadaniem ratowania ginacych
gatunkow naszej planety - ptaczliwe popiskiwanie nad soba Larry'ego nie dotartoby do niego w ogdle w konkurencji
z losem zagrozongj flory i fauny srodka kontynentu. Nie, Larry nie bedzie w zadnym wypadku rozmawiat o ,,tym" z
Billem.

W jakiej mierze oddziatuje na Larry'ego swiat zewngtrzny? Wojny, zarazy, niesprawiedliwos¢ rasowa, nedza
trzeciego $wiata, ucisk kobiet? Czy to sa sprawy, ktére mu spedzaja sen z powiek w tozu, dzielonym z Beth?
Chciatby, zeby tak byto, chciatby by¢ cztowiekiem, ktéry sie zmaga z gigantami. Podziwiatby takiego osobnika.

Jak dotad jednak jego niepokdj zdaje si¢ jedynie wspbtbrzmie¢ z melodia zatroskanego swiata. To, z czym
on sie boryka, to kwestia, do jakiego punktu doszedt jak dotad w zyciu.

Jest to wzglednie bezpieczna zabawa, gra liczb, prosta arytmetyka, cyfry natej wyimaginowanej podziatce.
Musi si¢ skoncentrowaé na cyfrach, zarazem musi jednak spoglada¢ na nie z ukosa, oczami zezujacymi z przymru-



zeniem. Zbyt wiele prawdy, wciaz tej samej prawdy, to tatwizna. (Ma nadzieje, ze jego wysitki nie podpadaja pod
kategorie ,,inwentaryzacji" albo, co gorsza, rachunku sumienia).

A wiec co? Majedno z rodzicéw, jedna siostre, dwie zony, jedno dziecko.

Jest posiadaczem dyplomu sztuki kwiatowe] (1969) z college'u technicznego prowincji Manitoba oraz
znacznie nowszego i bardzie] prestizowego dyplomu (honorowego, nadanego przez Lasalle University) w dziedzinie
projektowania krajobrazu.

Mieszkat w zyciu w dwdch miastach, Winnipegu i Chicago. Rowna si¢ to dwdm krajom.

Nigdy nie zalegat z alimentami na dziecko. To fakt, ktéry pozwala mu trwa¢ w stanie wiernosci samemu so-
bie, temu ja pobtyskujacemu wyrywkowo w migocie tymczasowych swiatet drogowych.

Miat w zyciu dwie toyoty, starg bezowa corolle, ktéra przehandlowat za doptata na prawie nowa camry. Po
camry przyszto srebrno Isniace audi, a obecnie dwudrzwiowa honda accord. Auta te to ubior, ktory przywdziewa po
wlozeniu odzienia podstawowego. Tyle jesli chodzi o cztery kétka. Jak dotad.

Domy. Trzy. Dom, w ktérym dorastat, parterowy, z prostokatnym podwaorkiem ogrodzonym tancuchowym
parkanem, z jego dziecinnym pokojem (w sckate] sosni€), do ktérego sie wchodzito przez kuchnig. Nastepnie dom
na Lipton Street, kupiony tanio do remontu przez nabywce, gdzie przez piec lat trwania ich matzenstwa mieszkat z
Dorrie i gdzie w dalszym ciagu mieszka ona z Ryanem. | teraz dom w Oak Parku, solidny, pietrowy, z eukaliptuso-
wa boazeria w holu i na klatce schodowej, z duzym diugiem na hipotece, nie zadbany, szczegdlnie ogréd, ktorego
Larry dotad nie tknat, niezupelnie przypadek ,,szewca, co bez butow chodzi", ale prawie. Larry najchetnigj pozwo-
litby ogrodowi zdzicze¢, polne kwiaty, trawa, ae moze sobie wyobrazi¢ protesty Stowarzyszenia Mieszkancow
Dzielnicy. Pomigdzy tymi trzema domami byty jeszcze wynajmowane mieszkania i miejskie domki szeregowe, nie-
warte pamieci, zapomniane, owe zatosne adresy przejsciowe, od ktorych si¢ sciska serce - 566 Calonia, 312 MacNa-
ir, 22 Ciscoe Bay, 2236 Harlem Avenue.

Zdrowie. Dawnymi laty popalat troche marihuane, ale teraz juz nie. Planuje lada dzien powrdci¢ do upra
wiania joggingu. Ograniczy¢ spozycie kofeiny. Znamig na plecach - czy si¢ powigksza? Ten pas ttuszczu tuz powy-
7€) paska. Ta obecna bezsennosé¢, ktdra go dopada w potowie nocy. No, i tamto. Czy byt kiedys tym, co swiat nazy-
wa mezczyzna jurnym? Chryste Panie! Watpi w to, niemozliwe, zeby tak byto; jakiekolwiek by przytoczy¢ dowody,
zawsze bedzie w to watpit. Mozna by przywotaé jego pierwsza - stodka, chetna, ustuzna Sally. Potem pie¢ na
stepnych, owo pogotowie ratunkowe, z ich rajstopami, dzinsami i minispédniczkami. Potem Dorrie, ich ptomienne,
intymne, intensywne, burzliwe dzieje. Po separacji z nia dwie czy trzy dalsze - to karygodne nie pamigta¢ doktadnie,
ile ich byto! | teraz Beth, spokojna przystan, btogostawienstwo, trwanie. Oto jego historia, ale nic w nigj zdagje si¢
nie odzwierciedla¢ prawdziwego jego. Czy byt mezczyzna jurnym? Pytanie bez odpowiedzi. Kim jest ten cien, to
jego doczesne ja?

Hobby. Jak ludzie moga mysle¢ o swoim hobby, gdy ich ciata ulegaja rozktadowi, a ich sprawy pozostaja
nie utadzone?

Religia. Jezeli kiedykolwiek wierzyt w Boga, Istota ta rozptyneta sie dawno w cieniu jego labiryntow. Nie-
dawno siedzial w samolocie obok mtodego cztowieka, ktéry czytat nowiutka szeleszczaca Biblie, obcowal bezpo-
srednio z Bogiem, podczas gdy Larry zadowalat sie najnowsza powiescia Larry'ego McMurtry'ego. Raz, jadac au-
tem, postyszat w radiu jakis numer w wykonaniu piosenkarza Curtisa Mayfielda - nie pamigta, co to byt za utwor - i
poczut przefmujacy go dreszcz; zastanawiat sie¢ pozniej, czy to byto doznanie, ktére ludzie nazywaja duchowym.



Spétkowanie, spazm mitosny - czy to nalezy do sfery religijnej? Ojciec zartowat stale, ze koscidt jest dla grzeszni-
kow. | ze ci tam tylko patrza twoich dolaréw. Natomiast matka zaczeta w ostatnich latach uczeszcza¢ na niedzielna
msze, nigdy jednak si¢ nie zdarzyto, zeby wspomniata w rozmowie telefonicznej czy w liscie imi¢ Boga lub Jezusa,
dwach gtownych aktoréw. Przez pewien czas wydawato sie, ze jgj smutek bedzie trwat do konca zycia, tak jak trwa-
ja meble i porcelana, lecz nie, zaczat sie wykrusza¢. Matka zrobita si¢ zarliwa i spokojna. Larry sie zastanawia, czy
matka sie modli. Uwazal zawsze, ze modlenie si¢ musi przypominaé przemawianie do duchéw, a jednak zdarzato
mu si¢ to czynic.

»Spraw, by to ustato, by sie skonczyto, pozwdl mi mie¢ jeszcze jeden przyzwoity wzwdéd, nim umre, pozwol
mi zasna¢, Jezu'".

Kiedys$ Larry styszal, jak pewna kobieta mowi: ,Ja wierze w srebro. Srebro wysokiej proby". Jego ojciec
wyznawat porzadek w suterenie. Jego matka, Dot, zdaje sie wierzy¢ w wine i przebaczenie, a siostraw irygacje od-
bytnicze. Jaki niewidzialny cien ocierasi¢ o Larry'ego i pouczago, by wierzyt?

Stanu, ktory uwaza za podniecenie duchowe, doznaje Larry, zagltebigjac si¢ w nie znany wczesnigj labirynt,
szczegOlnie labirynt zywoptotowy. Zatozony z gory ksztalt labiryntu, jego zwody tylez ekscytujace, co niepokojace,
zmienny $wiattocien, bujny roslinny wzrost, zarazem pobudzany i kontrolowany - wszystko to rodzi w Larrym po-
czucie rownowagi i wprawiago w uniesienie.

*

Na czterdzieste urodziny (17 sierpnia) matka przystata mu czek na dwadziescia dolarow wiozony w jedna z
tych kart urodzinowych dla mezczyzn, przedstawiajaca nasycony barwami fotomontaz fotela, fajki, szklanki cocktai-
lowej oraz irlandzkiego setera. Larry sie zastanawia, jak matka sobie wyobraza jego zycie, jego zycie z Beth.

»Urzadzcie sobie jubel - napisata swoim prawie nieczytelnym charakterem. | dalgj: - Wierzcie mi, zycie na-
prawde zaczyna si¢ po czterdziestce".

Beth data mu sliczny reprint osiemnastowiecznej ksiazki, Nowe principia ogrodnictwa Batty'ego Langleya,
1728, ktory zawiera pewna liczbe projektéw niezwyktych labiryntéw ogrodowych.

Lucy Warkenten, stara przyjaciotka z Winnipegu, przystata mu zestaw delikatnie marmurkowanych poczto-
wek wiasnegj roboty, z wykaligrafowanym piorkiem jednym stowem: ,, Naprzod!".

Bill Herschel przefaksowat zaskakujaco uroczyste zyczenie: ,,Obiecaimy sobie, ze nastepne urodziny be-
dziemy obchodzili wspolnie". (Kiedy sasiadowali ze soba w Winnipegu jako chiopcy, dawali sobie na urodziny
kubki, ktore ciekty, gdy si¢ je przechylato do ust, albo plastikowe psie kupki).

Siostra Larry'ego, Midge, wraz z nowym przyjacielem, z ktérym ostatnio mieszka, lanem Stokerem, przysta
li mu kartke z dowcipnym wierszykiem o czterdziestych urodzinach. ,Masz cztery krzyzyki? W $wietle statystyki
czas rzuci¢ wybryki, korzysta¢ z techniki".

Hal

Syn Larry'ego, Ryan, jak co roku przystat mu krawat, ktéry - Larry to wie - wybrata, za ktory zaptacita, kto-
ry zapakowata i nadata jego eks-zona, Dorrie. Krawaty owe wspinaty sie co roku nawyzszy szczebel. Ten na czter-
dzieste urodziny jest piekny, wtoski, z mieniacego si¢ granatowego jedwabiu, ze wzorem, ktory Larry po doktadnym
obegjrzeniu identyfikuje jako oparty na starodawnym szkockim uktadzie labiryntowym Shandwick. Gdzie ona to
znalaztai czy wiedziata?

Prawdziwym zaskoczeniem jest kartka urodzinowa od samej Dorrie. Od rozwodu wymienili niewiele listow,
prezentéw, nawet kartek - Dorrie nigdy nie byta dobra korespondentka. Ponadto przez pét roku potem, jak Larry ja



opuscit, trwato migdzy nimi zacmienie gniewnego milczenia. Obecnie widuja si¢ czasami, gdy Larry przyjezdza do
Winnipegu, i czesto rozmawiaja przez telefon, konferuja o swoim synu, Ryanie. Jego stopnie w szkole. Jego alergia
na fistaszki, ktéra spowodowata w zesztym roku koniecznos¢ natychmiastowej interwencji szpitala. Szyny ortodon-
tyczne, tak czy nie? Rezerwacje na podréze Ryana do Chicago trzy razu do roku. Zaabsorbowanie Ryana sportem;
czy to powdd do niepokoju? Nie - uwaza Dorrie. Tak - sadzi Larry, ktéry interesuje si¢ sportem tylko pobieznie.

Po tylu latach pozostaja ze soba na stosunkowo przyjaznej stopie, prawda jest jednak taka, ze stali sie sobie
obcy. Ogladajac kartke urodzinowa Dorrie - pleciony wianek ciemnej zieleni z wyttoczona w srodku czterdziestka -
Larry ze zdumieniem stwierdzit, ze zapomniat, jak wyglada jej pismo, jakie jest drobne, delikatne, dziewczece i w
jakie rowne uktadasie linijki.

»Z okazji bycia starszymi i madrzejszymi - napisata czym$ wygladajacym na wieczne piéro. | zakonczyta: -
Z serdecznosciami, Dorrie".

Z serdecznosciami. Takie deserowe stowo na po obiedzie. Te serdecznosci cmoknety go w serce. Nie z mi-
toscia, nie, nie z mitoscia. Coz, kto oczekuje mitosci od bytej zony?

A potem, doktadnie wczoraj, dopadta go mysl, ze Dorrie, jego Dorrie, tez za pare tygodni konczy czter-
dziestke: 24 wrzesnia. Niemozliwe. Jedrne, energiczne ciato Dorrie, wiotczejace teraz, marszczace sie, odbarwiaja-
ce. Nie! Przenigdy. Jegj mate, wymowne, impertynenckie piersi obwiste, niebiesko zytkowane. Larry nie moze sobie
tego wyobrazi¢. Czy budzi sie onaw srodku nocy, siada wyprostowana na brzegu t6zka, wpatruje sie w wyszczer-
biony ksi¢zyc za oknem i zachodzi w gtowe, w ktérym momencie jg zycie zaczeto odptywac?

Larry zamrugat, zeby odpedzi¢ ten obraz. Na przekér zmeczeniu rozwart szeroko oczy, pozwolit im sie po-
woli wypetni¢ smutkiem. Starze¢ sie to $ledzi¢ state kurczenie si¢ nieograniczonych mozliwosci. Otéz to.

*

Wychudzona, stara Laura Latimer Moorhouse z milwaukowskich Latimerow umdéwita sie na spotkanie z
Larrym w jego biurze na Lake Street. Larry odebrat od nigj okrycie - jakis rodza I1$niacego futra- i wskazat jej jeden
z wiklinowych foteli, na ktory si¢ osuneta, dyszac cigzko i sciskajac gatke swojej laski.

Bardzo wiekowa - pomyslat Larry. | w optakanym stanie zdrowia. Jej broda miata kosmaty wyglad pluszu,
skéra byta zotta.

- Wygodnie pani? - zapytat.

Skineta zdecydowanie gtowa, ale jg tapirowane blond wiosy sie nie poruszyly.

Chce zamowi¢ labirynt zywoptotowy na terenach Szpitala Dzieciecego w Milwaukee, oznajmita. Projekt po-
zostawia catkowicie jemu. Styszata pochwalne opinie o jego projektach, z dyrekcja szpitala juz sprawe uzgodnita.
Koszty oczywiscie pokryje ona. Jest gotowa wyasygnowaé znaczna sume na urzadzenie labiryntu i jego pézniejsza
konserwacje, gdyz je czas natej ziemi dobiega kresu, a zrozumiata, ze prowadzita zycie gtupie, bezmyslne i samo-
lubne.

- Och, na pewno... - poczut si¢ w obowiazku zaprotestowat Larry.

- Glupie, bezmyslne i samolubne - powtdrzytai usta je sie zaciety.

- Alez my wszyscy... - zaczat znowu Larry.

- Nie. Wiekszos¢ ludzi prowadzi zycie sensowne i rozumne. Fakt. Przemyslatam to. Z wyjatkiem notorycz-
nych kryminalistow wigkszosci ludzi udaje si¢ wejsé w znaczace zwiazki z bliznimi. Troszcza si¢ 0 siebie nawza-
jem. Ja, widzi pan, nie miatam nigdy okazji do zadnego bezinteresownego zwiazku. Moi dwa] mezowie, c6z mam
powiedziec?... To byli skonczeni tajdacy. | nie, prosze pana, nie mam wiasnych dzieci. Jakies komplikacje na odcin-



ku kobiecym, co moze i lepigj. Ja bytam przez cate zycie gruba. Gruba jako dziewczynka, gruba jako kobieta. Matka
kochataby mnie bardziej, gdybym nie byla taka gruba, jestem tego na sto procent pewna. Sprawita mi gorset, jak
miatam osiem lat, kazata go nosi¢. Jakaz matkarobi taka rzecz? Wyobraza pan sobie? M oja skéra pod gorsetem byta
jedna wielka rana, z pewnoscia od tej gumy. Bylam taka gruba jeszcze rok temu, do czasu, gdy stwierdzono tego
raka, zotadek, watroba, wszystko... Dlatego zrobitam si¢ po raz pierwszy w zyciu chuda, koscista. Widzi pan przed
soba potowe osoby, jaka bytam; co ja mOwig, jedna trzecia dawnej Laury Moorhouse. Trudno w to uwierzy¢, praw-
da? Sto trzydziesci kilo wazytam, ateraz wszystkiego czterdziesci pie¢. Moze pan to nazwaé perwersgja, ale jajestem
dumna, ze waze czterdziesci pie¢ kilo. Promienigje duma. Jeszcze jeden grzech, ae i pociecha. Dlaczego labirynt,
prosze pana? Wiedziatam, ze pan o to zapyta. Bo zawsze miatam stabos¢ do labiryntéw. Moze wyda sie to panu
obsesja, ale ja przez wszystkie te lata zytam pod wrazeniem, ze jestem sama rodzajem labiryntu, to znaczy, moje
cialo. Wydawato mi si¢, ze w moim wnetrzu cos$ sie kryje i nikt nie moze tego odnalez¢, tak dobrze jest schowane. |
to wcale nie przez te warstwe ttuszczu. Dlaczego na terenie szpitala dzieciecego? Stuszne pytanie. Nie dlatego, ze-
bym kochata dzieci. Chyba ich raczej nie kocham. Dlatego ze sama bym chciata by¢ dzieckiem, nawet chorym
dzieckiem, bardzo chorym dzieckiem. Teskni¢ do mamy, do taty. Chciatabym, zeby stali koto mego t6zeczka, po
obu stronach, przemawiali do mnie, ktadli mi rece na czole, patrzyli, czy mam goraczke, koili mnie na zmiang, naj-
pierw jedno, potem drugie. Bo tak mnie kochaja. Niech pan mi wybaczy, postaram si¢ nie zrobi¢ panu histerycznej
sceny. Zwykle nie wpadam w histerie, ale rzadko mi si¢ zdarza zwierza¢ sie tak szczerze. Prawde mdwiac, nigdy.
Moze to te leki, ktérymi mnie szpikuja, tak mi rozwiazaty jezyk. Nigdy nikomu nie mowitam, ze pragne, zeby mi
ktos kiadt reke na czole i tak ja trzymat. Przyciskat. Nie jest to chyba wygérowane zyczenie, prawda? Nie rozma
wiatam o tym, jak zyje, to znaczy, nigdy tego nie wypowiedziatam na gtos. Jak bym mogta? Takich rzeczy si¢ nie
mowi w zwyklych rozmowach. A jak czesto zdarza sie cztowiekowi prawdziwa rozmowa, wymiana mysli taka jak
naszateraz, panai moja, siedzacych w tym pana matym gabinecie. Tylko te biate sciany. | zielone rosliny. Nic nam
nie wchodzi w parade. Nikt nie przyktada palca do ust, nie méwi: ,,Dos¢, dosé¢, wstyd mi za ciebie". COz, nie moge
powiedziec, zeby mi si¢ to kiedykolwiek przydarzyto. Nigdy, ani razu.

*

Dwa lata temu, kiedy Stu Weller byt bliski smierci, Larry poleciat do Winnipegu, zeby by¢ przy jego tozu.
»Przy tozu ojca" - ta ucukrowana formutka ze swoja obietnica podsumowania. Co jednak faktycznie poczut, znalazl-
szy sie w szpitalu, to bezradne zazenowanie, jakiego doznaja zdrowi w obliczu ciezko chorych.

Usta ojca zdawaly sie wielkie, grubowargie pod migsista jama nosa. Ciezka skorupa meskiego ciata zyta
jeszcze pod szpitalnym pledem, ale w $rodku kryta sie cuchnaca zgnilizna. Larry mégtby przysiac, ze ojciec si¢
wzdrygnat, widzac go wchodzacego do pokoju z ta niewczesnie zdrowa twarza. , A, to ty".

- Meczy sie¢ tatwo - ostrzegata matka.

Znaczylo to, ze podsumowania nie bedzie. Larry pojat to od razu. Zadnych usciskow. Zadnych modtow.
Zadnych wyznan ani btogostawienstw. To nedzny trik meczyé umierajacych, zadag, by wyjawili swoje tajemnice,
kiedy sa juz nadnie, abeda si¢ zapada¢ jeszcze glebig).

Lepigj by¢ samym, nie odwiedzanym, kiedy si¢ jest chorym - myslat Larry, $ledzac defilade gosci, sasiadow,
przyjaciol, cztonkow rodziny, przewijajacych sie przez szpital Swietego Bonifacego, wszystkich oczekujacych
okruchow ostatecznej satysfakcji od Stu Wellera, smiertelnie chorego, umiergjacego na raka, cuchnacego katem,
tapiacego tlen ostatnich godzin, nadobra sprawe juz nieobecnego.



- Czego pragnetam - powiedziata siostra Larry'ego, Midge, ktora przyleciata z Toronto, gdzie otworzyta
sklep z kostiumami teatralnymi - to jednej prawdziwej rozmowy z nieszczesnikiem. - Betkotata przez kapiace zimne
1zy. - Nigdy nie rozmawialismy, rozumiesz, ani razu.

Larry siegnat do kieszeni, wygrzebat kawatek chusteczki kosmetycznej.

- On nigdy nie byt zbyt rozmowny.

- Jedno, co umial, to zrzedzi¢. Natrzasa¢ si¢ nad mama, ze wiecznie lata do jadtodajni tych swoich agapow-
cow. Ty to co innego. Ciebie zabieral na mecze futbolowe, jak bytes chtopcem. Na hokeja tez.

- Faktycznie. - Zaskoczyto to Larry'ego. Zapomniat na smier¢ o tych wspolnych wyprawach. - To byto tak
dawno.

- | co, przypominato to kontakt ojca z synem? Rozmawialiscie ze soba naprawde, siedzac razem natrybunie?

- Nie sadze. Moze jakies: , Swietna gra, co?". Albo: , To byt nedzny blok". Do tego sie to chyba sprowadza-
to.

- To do niego podaobne.

- Raz mnie zapytat, czy kocham Dorrie. Nim si¢ pobralismy.

- Naprawde? Tak powiedzial? Czy ja kochasz?

- Nie wierzytem wiasnym uszom. Stowo , kocha¢" w jego ustach.

- | co mu odpowiedziates?

- Jak to, co odpowiedziatem?

- No, czy kochasz Dorrie. Powiedziates, ze ja kochasz czy nie?

- Nie pamigtam.

- Nie pamigtasz? - Zmierzyta go wzrokiem. - Juz bytaw tym gtowa durnej Dorrie, zeby ci zmajstrowaé dzie-
ciaka...

- Jezuniu, Midge. Znéw ta spiewka.

- Aha, tadna spiewka. No, ale przynajmniej masz z tego interesu wspaniatego chtopaka.

- Prawda?

- Chociaz go prawie nie widujesz.

- Wiem, wiem.

- Ale mam nadzieje, ze jak go widzisz, rozmawiacie ze soba? Naprawde rozmawiacie? W gtowie mi si¢ nie
miesci, zeby ojciec ani razu nie porozmawiat z jedyna corka. Nawet kiedy Paul miat AIDS, kiedy umierat w hospi-
cjum, nasz kochany ojczulek ani razu... nawet nie zapytat... nawet... Méj Boze, czemu ja sie tak ekscytuje?

- Taki juz byt. To nie znaczy, ze nie miat gtgbszych uczué...

- Mogtabym go zamordowaé. Nie wolno cztowiekowi by¢ takim milczkiem. Ludzi, ktorzy nie rozmawiagja z
wiasnymi dzie¢mi, powinno si¢ wsadza¢ do wigzienia.

- To sprawa pokoleniowa. - Larry'ego kosztowata duzo ta rozmowa z siostra, ale chciat ja kontynuowac. -
Porozumienie nie byto rzecza pierwszoplanowa dla pokoleniarodzicéw.

- Myslisz, ze on rozmawiat kiedy z mama? Zatoze Sie, ze nie. Zatoze sie, ze trwali caly czas w tym swoim
tepym milczeniu. Przez wszystkie te lata jedli, spali, dogladali domu i ogrodu i nigdy sie miedzy nimi nic nie dziato.
Nawet jaz Paulem... Ale oni dwoje...

- Nie mozemy wiedziec, czy...



- Co znaczy nie mozemy? Co chcesz przez to powiedzie¢? Naprawde uwazasz, ze oni mieli jedna prawdziwa
rozmowe w catym swoim wspolnym zyciu?

- Moze - odpart Larry. - Chociaz nie mam nato dowodu.

*

Ostatnimi czasy Larry jest przewaznie smutny. Nawet kiedy podpisuje kontrakt, kiedy je, $migje sie w gtos,
usituje si¢ kocha¢ z Beth, czuje podskérnie jakis niedostatek. Pragnatby sie skurczy¢ do wymiaréw swego dawnego
zycia, ae hatasliwa amplituda ostatnich lat domaga sie ujscia. Jest soba zmeczony, ma dosy¢ swego nazwiska, bycia
MmezCzyzna, tego upiornego ja, do ktdérego jest przykuty, ktére musi za soba wszedzie wlec. Nie moze uciec od han-
by swego obmierzle optymistycznego gtosu, kiedy przyjmuje telefon, gtosu zbyt jawnie modulowanego, by by¢
prawdziwym, gtosu, ktorego winien sie strzec kazdy, kto ma odrobine pomyslunku. Denerwuja go wiasne maniery-
zmy, drobne przyzwyczajonka, nawyk siegania palcami do wezta krawata w momentach stresu, niepotrzebnego od-
chrzakiwania, zanim zacznie méwi¢. , Oto ja, powazny, sympatyczny facet, zeglujacy na fali swego zycia. Facet -
wszyscy to musza przeciez dostrzegaé - przechodzacy kryzys zyciowy". A, to!

Ale w glebi czai sie nuda, Larry czuje, ze nawet jego cierpliwa Beth jest tym zmeczona. Kiedy zapytata go
ostatni raz, co z ,tym"? Moze w przysztosci, spogladajac wstecz, pozatuje wysitku, jaki wktadata w te ich t6zkowe
rozmowy przed zasnieciem, w proby wyrywania go z przygnebienia, w snucie na jego rzecz historyjek z jej obfitego
skarbca, w starania o potatanie jego duszy, podreperowanie jego psyche do stanu uzywalnosci. Co za nuda! Tym
bardziej ze Beth jest obecnie zaabsorbowana przygotowywaniem odczytu o $wietych dziewicach, Cecylii, Matgo-
rzacie, Mahii, Dorocie. W dziewictwie kryje si¢ sita - zamierza dowodzi¢ - czastka ciata trzymana w rezerwie, w
czym nie nalezy si¢ dopatrywaé przejawu biernosci, lecz przemoznego panowania nad soba. Beth ma to wszystko
przemyslane do ostatniego szczegotu.

Co pocza¢ z zawodem osobistym, zastanawia si¢ Larry. Jak go uleczy¢? Nie potrafi nawet nawlasny uzytek
wyttumaczy¢, jak do tego doszto, ale zapomniat rzeczy, ktdre przyjmowat na stowo - bezkrytyczna swobode czy
letarg mitosci, zatopienie w pospolitym zadowoleniu. Nastapita jakas utrata wiary, ma nadzieje, czasowa. Predze)
czy pbznigj przyjdzie odrodzenie, nie watpi w to. Tylko kiedy przyjdzie?

Lecz nawet w stanie obecnego zagubienia Larry wie z catkowita pewnoscia, ze wszystkie wazne rozmowy
jego zycia beda z kobietami.

Tkliwie, z usmiechem wspomina Vivian Bondurant. Viv o jasnych piwnych oczach i sprawnych dtoniach.
Przez lata pracowali razem w latach siedemdziesiatych w Swiecie Kwiatéw i po catych dniach rozmawiali. Ich roz-
mowy byty luzne, bezksztaltne, zdolne opiera¢ sie ingerencjom z zewnatrz i nierdwnomiernym zamilknieciom. To
Vivian nauczyta go, szczeniaka tuz po college'u, otwierac zasznurowane usta. Nie widziat jej od lat. lle tez onateraz
ma? Czterdziesci siedem lat. Prawie piecdziesiatke. Chryste Panie.

Z Dorrie nie umieli rozmawiaé. Nikt im nie powiedzial, jak to jest w matzenstwie - ze wspoétmatzonkom
trzeba przestrzeni, zeby dali upust nieustannemu cichemu pomrukowi mysli. Wymieniali miedzy soba informacje
konsumpcyjne - tak to przynajmniej pamigta Larry. Kidcili si¢ o drobiazgi, 0 urazone uczucia, o pieniadze, o rodzi-
ne, zupetnie jakby czerpali kosci niezgody z lektury Ann Landers™. A pod koniec przewaznie milczeli, jakkolwiek
jakas czastka Larry'ego zdaje sie utwierdza¢ w przekonaniu, ze ich milczenie miato swoja wiasna miesista fakture.

3 Ann Landers - pseudonim, pod ktérym od roku 1955 nigjaka Esther Friedman (ur. 1918) prowadzita rubryke porad zycio-
wych, przedrukowywana w dziesiatkach pism na kontynencie pétnocnoamerykanskim.



Z Beth byto od poczatku inaczej. Lezac w ciemnegj sypialni, objeci ramionami, rozmawiaja przed zasnieciem
godzine albo diuzej i Larry czuje w uszach buzujaca rados¢. Taka swoboda, takie nieproszone szczescie. Pewnej
nocy na poczatku pazdziernika, przy akompaniamencie wiatru dudniagcego o potnocna $ciane domu, Larry opowiada
zonie o wizycie Laury Latimer Moorhouse. Beth prostuje biate ramiona i szepcze mu w ucho: ,,Nie! To okropne! |
co dalej? Och, Larry". Potem zaczyna sie na gtos zastanawiac, co Sie stanie ze swiatem, ktory utracit kontakt z sa
crum. Ludziom potrzebne sa uniesienia, umigjetnos¢ wychodzenia poza swoje ja, wznoszenia sie ponad nie. Ale jak
to osiagnac¢?

Jg ton jest tylko lekko spekulatywny. Beth wydobywa z siebie stowa tak szybko, jak formutuja sie jej mysli,
stowa lekkie jak powietrze, wydycha je w powtoczke koca, w piers Larry'ego. Larry wyobraza sobie, jak drgania jgj
glosu przebijaja tapete, przenikaja dostawiona scianke dziatowa, wiekowa zaprawe i cegle sciany i, ulatujac w czar-
na przestrzen, przemieniaja si¢ w plamki w szklistej otoczce Ziemi.

| wtedy przypomina mu sig, czesto przypoming, jak lezac w t6zku za chtopiecych lat, styszat przez sciang
gtosy rodzicow rozmawigjacych w sasiednim pokoju. Ich nocne gtosy, ich t6zkowe rozmowy. Drewniane chrypie-
nie, gdy wychrzakiwali swoje ludzkie gardta czy wycierali nosy. Czasami trwato to w nieskonczonosé¢. Stowa byty
niestyszalne, cicha, szemrzaca, powracajaca muzyka, ktorej tres¢ pozostawata, przynajmniej dla ich syna, Larry'ego,
nieodgadniona. Najpierw matka, potem ojciec, na przemian, jak zazebiajace si¢ sciegi. Niekiedy zalegata cisza, po
czym wznawiaty sie szemrzace dzwieki. Larry zapadat w koncu w sen, kotysany rytmem ich obcych gtoséw, gtosow
Stu i Dot Welleréw, jego milkliwych rodzicdw, ozywajacych na falach wiasnych sttumionych stow, uskrzydlionych
tym, co znalezli do powiedzeniaw trwajacej ciemnosci.

*

W te listopadowe dni Larry jest pochtonigty projektem Latimerow, rad, ze ma zajecie, swiadom, ze ekscen-
tryczny zawdd jest jedyna rzecza, ktéra go chroni przed pograzeniem sie w niebycie. Praca koi takze czajacy sie
wokot niepokoj konca milenium, ktory wyspiewuje wiasny wariant odwiecznego znowu, znowu, znowu. Larry wy-
konat pakiet wstepnych szkicdw, rozkoszujac sie podczas rysowania szczesciem, jakie rozkwita miedzy okiem a
ditonia, miedzy abstrakcja, ktéra sie rodzi w jego gtowie, a namacalnym projektem. Niewielka nie zagospodarowana
przestrzen, ae jakze zywotna.

W zesztym tygodniu wsiadt w samochdd i pojechat do Milwaukee przedstawi¢ projekt radzie nadzorcze)
szpitala. Jego krotka prezentacje skwitowano seria oklaskdw, po czym przewodniczacy rady wyrazit zal, ze wspa-
niata Laura nie doczekata realizacji wymarzonego labiryntu nawet na etapie planow, niemnigj jednak... ehm... zboz-
ne dzieto zostato oto szczesliwie i chwalebnie zapoczatkowane, a finansowanie jest zdrowo zabezpieczone. Larry
ma zielone $wiatto, moze zaraz zaczynac.

Zima zejdzie mu na planowaniu i angazowaniu podwykonawcow, tak by w kwietniu mozna byto zacza¢ sa
dzi¢ zywoptoty. Larry zdecydowat sie¢ na potaczenie berberysu, dla jego pomaranczowoczerwonego jesiennego li-
stowia, z dereniem, ktory si¢ dobrze poddaje kreatywnemu przystrzyganiu. Pogodny czerwiec i lipiec powinny w
pierwszym roku podwoié wzrost, tak ze w sierpniu... W sierpniu! Tu ugodzita go nadlatujaca z boku mysl - w sierp-
niu skonczy czterdziesci jeden lat! Bedzie miat juz nie czterdziestke z jg niezdarnie, nedznie skulonymi ramionami i
zadtem zwatpienia, lecz czterdziesci jeden lat! Przyzwoity wiek, tagodny, pewny siebie, madry, dobrotliwy wiek
meski.



*

Liczba czterdziesci jeden rozdyma si¢ w glowie Larry'ego jak balon stodyczy, ktéry on szorstko odpycha,
jakby to byta bania szalenstwa, dla ktorej podzwigniecia nie schyli sie o cal.

Posrodku milwaukowskiego labiryntu Larry zaprojektowat grupe wystrzyganych figur, okalgjacych lustrza-
na studnie zyczen, do ktorej dzieci beda mogty wrzucaé cenciaki, szepczac swoje najskrytsze pragnienia. Zeby wy-
zdrowieé. Zeby zy¢. Zeby dorosmaé. Zeby byé takimi jak inni. Czy w koncu nie tego wszyscy pragniemy?

Labirynt ma jeden jedyny wlot, ale cztery wyloty, po jednym w kazdym rogu. Dlaczego cztery? Wigkszosé¢
labiryntéw ma tylko jeden wylot, niektére dwa, Larry jednak, po raz pierwszy w zyciu, z powodow, ktorych nie
raczyt jak dotad wyjawi¢ radzie nadzorczej, zaprojektowat tym razem labirynt, w ktérym nie istnieje najlzejsza moz-
liwos¢ zagubienia sie naprawde.

Co do niego samego, Larry jest przekonany, ze tylko udawat zagubienie, dobieglszy czterdziestki, grat mez-
czyzne na progu niebytu. Dokonywat préby tego stanu, drapowat sie w niego, zeby sprawdzi¢ wymiary, jakby po-
przez symulowang rozpacz mogt przyspieszy¢ rzecz sama - ktora nadejdzie, nieuchronnie nadejdzie. Strzata jest juz
w locie, tyle Larry wie.

Narazie jednak jest bezpieczny. Szala powrdcita cudownym sposobem do réwnowagi i on jest z powrotem
Larrym Wellerem, mezem, ojcem, posiadaczem domu i fraka. Réwnym facetem, ktéry ma do wykonania zlecone
zadanie. Jak dotad - wszystko gra.



ROZDZIAL DZIESIATY

Chlopak Larry'ego
1991

Trzy razy do roku Larry jezdzi na Miedzynarodowe Lotnisko O'Hare odebra¢ syna. Ryan ma teraz dwana-
scie lat, prawie trzynascie, i odkad ukonczyt 6smy rok zycia, dokonuje tych samotnych lotéw z Winnipegu do Chi-
cago - na przerwe wiosenna, na miesiac podczas wakacji letnich i na kilka dni w okresie Bozego Narodzenia.

Winnipeg lezy na ciemnym zakrzywionym krancu $wiata, w strefie sniegu i lodu oraz niewiadomych Kro-
lewskigj Policji Konnej, rajskiego wedkowania i socjalistycznej opieki zdrowotnej - tak przynajmniej uwazaja chi-
cagowscy znajomi Larry'ego. Larry jednak wie lepigj, wie, ze jest to takie samo migjsce jak kazde inne. Sredniej
wielkosci miasto pulsujace zyciem, rozwijgjace sig, potozone u zlewiska dwaéch rzek, roztozystej Czerwonegj i wija-
cej sie, nigjako kobiecgj Assiniboine. Winnipeg jest migjscem, gdzie Ryan sie urodzit blisko trzynascie lat temu, w
stoneczne péznosierpniowe popotudnie, o wpot do czwartg, w Szpitalu Mitosierdzia, tatwy pordd. Jest jedynym
miejscem, gdzie dotad mieszkat.

Wizyty chtopca sa stresujace dla wszystkich zainteresowanych. Druga zona Larry'ego, Beth, trzydziestopa-
roletnia kobieta wyktadajaca w Studium K obiecym College'u Rézanca Swietego, cho¢ obdarzona talentem towarzy-
skim i osobistym czarem, jest zaskakujaco nieporadna w obcowaniu z dzie¢mi. Jedynaczka starszych rodzicow, po-
zostaje z wyboru bezdzietna. W kontaktach z Ryanem w jednej chwili stosuje podejscie rodem z pedagogiki Beatrix
Potter, jest czula, pieszczotliwa, troszczy sie, co chtopiec je, czy dos¢ $pi i czy nie oglada za duzo telewizji, by w
nastepnej chwili przetaczy¢ sie nieoczekiwanie na bieg nakrecanegj poufatosci. Robi do Ryana miny, szczerzy zeby,
co jest zupetnie nie w jg stylu, stwarza fikcje, ze wszystko jest wygtupem, zaraz poslizgniemy sie na skérce od ba-
nana. Z jg slicznych ust sypia sie¢ niewlasciwe stowa, niemadre propozycje, jg ciato, swobodne, smukte, niefraso-
bliwe ciato, ktore Larry uwielbia, nawet ono podaje sie raptem do przodu, po czym odskakuje od Ryana. Jak si¢
sciska dwunastoletniego chtopca? Moze w ogole go si¢ nie sciska. Pewno lepigj - decyduje Beth - pozostawi¢ usci-
ski Larry'emu, ktéry jest w koncu rodzonym ojcem chtopca. Tego lata powitata pasierba swoim najszerszym usmie-
chem (,Czes¢, wodzu!") oraz energicznym pompujacym usciskiem dtoni, jednorazowym zdecydowanym gestem,
zeby miec to jak ngjszybcigj z gtowy. Zauwazyla, ze dtonie chiopca sa zawsze lepkie, zwrdcita na to dwa czy trzy
razy uwage Larry'emu. Czy ta lepkos¢ to przypadtosé dzieci w ogole, czy tez tylko Ryana? Nadmierne wydzielanie
gruczotow potowych czy tez niedostatek higieny? | dlaczego on jest taki spokojny?

- Nie jest wcale taki spokojny - odpart Larry. - Tylko nie bardzo wie, czego od niego oczekujemy.

- No, a czego oczekujemy?

Mowili juz o tym nieraz, mimo to Beth pyta. Jgj gtos wpada w takich razach w wibracje piosenkarzy stylu
country.

- Niemozliwego.

- To znaczy?

Blada troska dobrej macochy.

- Zeby sie zachowywat jak dziecko. Nasze dziecko. Cztonek rodziny, jeden z nas.



- Jasne, rozumiem. No, rozumiem. Chcesz powiedzie¢, ze powinien si¢ wpasowat w nasze zycie bez mysle-
nia, ze Sie¢ wpasowuije.

- Toi jeszcze ta druga sprawa.

- Jaka druga sprawa?

- Fakt, ze jako maty chtopiec zostat mnigj czy bardziej porzucony. Pamietaj, ze to ja si¢ wyniostem z domu.
Tak to musiatlo w kazdym razie wyglada¢ z jego perspektywy.

- No, i jeszczeto, ze wziales sobie nowa zonke.

Larry spojrzat na nia uwaznie. Stowo ,zonka" zabrzmiato w jgj ustach falszywie. Nie wiedzial, do czego
Beth zmierza, w jaki sie wprawia nastro;.

- Wszystko to razem - powiedziat po chwili.

- Nie dziwig sie, ze jest taki spokojny. - Glos Beth zatamat sie na wspbiczujacym westchnieniu. - On pewnie
bez przerwy mysli, mysli. Mysli, jaki go spotkat parszywy los. Biedny dzieciak.

- Maprzynajmnigj jakas stabilizacje. Dorrie zawsze...

- To kiedy on wraca do Winnipegu?

- Dwudziestego drugiego.

- To jeszcze dziesie¢ dni!

- Wiem.

*

Jako architekt zieleni z kontraktami w cate)] Ameryce Potnocnej Larry duzo podrézuje i czesto widzi w sa
molotach dzieci rozwiedzionych rodzicow. Latwo je rozpoznat. Stewardesy sadzaja je przy oknie, przynosza im
przed startem kredki albo famigtowki, pochylaja sie nad nimi i przemawiaja do nich tagodnym gtosem, jakby dla
wynagrodzenia im zametu uczuciowego, jakiego juz doswiadczyty w swoim krotkim zyciu. Dzieci te sa czyste, po
wickszej czesci spokojnie ubrane, z wyszczotkowanymi wiosami i twarzami o zastygtym, szklistym wyrazie zapra-
wionych, lecz niepewnych podroznikéw. Mimo swojej mtodosci i Igkow, mimo brutalnych ciosdw, jakie je niewat-
pliwie spotkaty, potrafia roztacza¢ aure obycia towarzyskiego. | owszem, odbywaly juz te droge. Nigjeden raz. Ma
ma mieszkaw Teksasie, tato w Toronto. Albo na odwrdét. Nie, nigdy nie cierpia na chorobe morska (to wypowiada
ne z odcieniem dumy, cho¢ tonem nieSmiato konfidencjonalnym). Byly dwa razy w Disneylandzie. Widziaty mecz
Blue Jaysow. Sa szczegdlnie dobre w matmie, przyjaciel mamusi przerobit z nimi dzielenie. Co do przyjaciotki tatu-
sa..

Larry'emu kraje sie serce. Wydaje mu sig, ze nie przezyje tego.

Migdzynarodowe Lotnisko O'Hare jest gigantyczna tamigtéwka ze swymi terminalami oznaczonymi kazdy
innym kolorem, ze swymi halami i setkami bramek - olbrzymia sortownia dla obznajmionych, a platanina dla nie
obznajmionych. Przyjezdni, mrugajac, wynurzaja Si¢ z wyjsé, wlokac cudem odzyskane bagaze, nie dowierzajac, ze
odnajduja droge do przyjaznej swiezosci zakorzenionego swiata. Niepetnosprawni i dzieci maja przyobiecana eskor-
te personelu odnosnej linii lotniczej, ale Larry, czekajac niecierpliwie na ukazanie si¢ Ryana, zawsze drzy, ze cos z
tym nie wypali. Zdarzyto sie to raz, dwa lata temu, kiedy Ryan miat dziesie¢ lat. Wysiadiszy z samolotu, znalazt sie
raptem sam.

Zareagowat jednak w zaskakujaco spokojny sposob - rozpytujac sie, powedrowat szerokimi korytarzami od
punktu do punktu. Jego wiosy zostaty krotko ostrzyzone na letnie wakacje i, wypatrzywszy go po diugim szukaniu,
Larry o mato si¢ nie rozptakat. Blada kanadyjska twarz syna, kruchy zarys jego czaszki obnazonej dla $wiata, drob-



ne kosciste ciato chtopcaw krétkich spodenkach i letnigj koszulce, przyttoczone rozmiarami brezentowego plecaka.
Czy w oczach Ryana krecity sie tzy? Larry nie byt tego pewien, wilgotny btysk rozpoznania w jego oczach mégt
oznacza¢ wszystko.

Odbieranie Ryana na lotnisku to dla Larry'ego zawsze ta sama historia. Nerwowe wypatrywanie go w ttu-
mie, potem fala ulgi w obliczu jego realnej obecnosci, staranie przyciagniccia jego wzroku - o, jest tam, oszotomio-
ny, machajacy niemrawo w oddali. Bezpieczny. Ruszaja naprzeciw siebie i po chwili obejmuja si¢ niezrecznie.
Larry pochyla sig, opasuje ramionami zebra chtopca, Ryan jest niepewny swojegj roli w tym uscisku, ich dwa nie-
przystajace meskie ciata przywieraja do siebie, probuja dowies¢ czegos waznego ludziom wokot. Sekunda czy dwie
faktycznego zwarcia to wszystko, na co ich sta¢ - Chryste Panie, co za teatr - po czym szorstkie klepniecie w ramie:
,Czotem, chtopie". No i dobra.

Tak si¢ to zatatwia, prawda? To jest to, co wszyscy robia.

Pierwsze spojrzenie na Ryana jest w nieunikniony sposob zmacone nakladajacym sie obrazem matki chtop-
ca, Dorrie.

W powietrzu migoce jej imie, znieksztatcajace obraz jak fala upatu, twarz jego bytej, jej sprezyste ciato, ob-
racajace sig, ugingjace, borykajace z tym, co swiat jej zwalit na gtowe, co on, Larry, zwalit jef na gtowe. To ona,
Dorrie, usankcjonowata to barbarzynskie obsmyczenie gtowy chitopca. To ona, o tysiac piecset kilometréw stad, w
Winnipegu, przypasata mu o swicie do ramion plecak, plecak napakowany, utkany skarpetami zwinigtymi w kiebki
ciasne jak bomby. Wybrata i sprawdzita czysta, réwno posktadana bielizne syna, koszule i spodnie, ciepta kurtke, na
wypadek gdyby pogoda si¢ zatamata, nowiutka szczoteczke do zebow w ochronnym futerale - ona to wszystko zro-
bita, kazdy atom tego to jgj dzieto. A widzicie te szyny na zebach biednego Ryana? To ona, Dorrie, rozpytywata si¢
dokola, szukata, az znalazta odpowiedzialnego ortodonte, ktory jej nie pusci z torbami; to ona siedzi i czekaw po-
maranczowo-bezowej poczekalni, przerzucajac sfatygowane czasopismai historie biblijne z potudniowoafrykanskiej
oficyny, podczas gdy Ryan jest poddawany comiesiecznej torturze zaciskania szyn. Matka zafunduje mu péznigj
lody, wypozyczy moze film wideo, obejrza go podczas kolacji we dwoje nad odgrzewana lasagnia, ulubiona potra-
wa Ryana, ktdra, co wazne, nie stanowi zbytniego wyzwania dla jego zebdw i dziasel. Cisza. Spokdj. Wieczor jak
tysiace innych wieczorow.

- To jak sie ma mamusia?

Larry zawsze zadaje to pytanie, wiozac syna do Oak Parku. Pierwsze prawdziwe pytanie.

- Dobrze - odpowiada Ryan.

*

Latem 1987 roku Ryan pozostat w Chicago dodatkowy tydzien.

- Mam nadzigje, ze wam to nic nie komplikuje - powiedziata Dorrie przez telefon z Winnipegu. - Trafia mi
si¢ okazja wypadu do Londynu, jeden z tych tanich osmiodniowych lotéw.

- Towspaniale! - odpart Larry tonem przesadnego entuzjazmu.

- Jestes pewien, ze Beth nie bedzie miata nic przeciwko temu?

Dorrie wymawia imie nowej zony Larry'ego z wystudiowana ostroznoscia. Méwiac ,,Beth”, nadyma to sto-
WO powietrzem jak balon.

- Beth uwielbia, jak Ryan tu jest.

Nie jest to catkiem prawda, ale tez nie catkowite ktamstwo. Obecnos¢ Ryana wyprowadza Beth z rownowa-

gi. Czyni ja drazliwa, to wszystko.



- A co, czy jedziesz w interesach? - spytat Larry byta zong przez telefon.

Dorrie ma smykatke do handlu, awansowata do szczebla wicedyrektora do spraw sprzedazy w duzej i wciaz
rozwijajacej si¢ firmie produkujacej odziez sportowa. Jest rzecza mozliwa, ze jgj szefowie mysla o wejsciu na rynki
zagraniczne.

- Nieg, to raczej urlop - odparta Dorrie. Po czym dorzucita towarzyskim tonem: - Nie bytam zawoda od na-
szegj podrézy poslubnej. Od tysiac dziewieéset siedemdziesiatego 6smego. Wyobrazasz sobie?

- Faktycznie - powiedziat Larry.

Ciekaw byt, czy leci sama, ale przezornie powstrzymat sie od pytania.

- Bede mieszka¢c w domu przyjaciot - podjeta Dorrie. - | pomyslatam, ze powinienes zna¢ adres. Na wszelki
wypadek, rozumiesz, gdyby cos sie stato. Gdyby sie odezwata alergia Ryana. Fistaszki! Nie moze si¢ stykat z fi-
staszkami w zadnej postaci.

- Wiem - odrzekt Larry.

- Musisz szczegdlnie uwazat naolgj fistaszkowy. Bywa we wszystkim.

- Wiem.

- Przeszedt juz dwie zapasci...

- Wiem.

- ...wiec chce, zebys wiedziat, gdzie mnie szukac.

- Swietna mys| - odpart Larry, ktéry nieuchronnie wpadaw przesade, ilekro¢ rozmawia ze swoja byla. - We-
zme tylko otowek.

- Siedem Wellfleet Road, Hampstead. To jakos na péinoc od Londynu czy moze to pétnocna czes¢ miasta.
Nie jestem pewna. Z listami Davida Ellingwooda.

Przeliterowata nazwisko, po czym wyterkotata numer telefonu. David Ellingwood. Larry zapisat nazwisko.
Piers rozsadzato mu gtosne dudnienie, czubki palcdéw pulsowaty. David Ellingwood. O ile wiedziat, Dorrie od czasu
rozwodu nie wesztaw zaden powazniejszy zwiazek.

- On ma automatyczna sekretarke. Nagrgj si¢, gdyby nas nie byto.

Gdyby ich nie byto. Dorrie i tego mezczyzny nazwiskiem David Ellingwood. O-o! Stuchawka w jego dtoni
zrobita sie¢ cata mokra.

Rozeszli sie¢ z Dorrie w 1983 roku, rozwéd zostat sfinalizowany rok pozniej. Rozktad matzenstwa, separacja,
sprawa nie do naprawienia. Za catkowita obopdlna zgoda. Obecnie Larry jest ozeniony ze swoja piekna Beth, ktora
w odpowiednigj chwili wptyneta tanecznym krokiem w jego mitosne tesknoty. Wiec co si¢ z nim dzigje, czemu
ewentualnos¢ romansu w zyciu Dorrie przyprawia go o mrowienie gtowy? Czemu serce bebni mu jak tyzka w ron-
diu? David Ellingwood, no, to przyzwoite nazwisko. Prawdopodobnie takze przyzwoity facet. Dorrie nie utracita
swojej urody, wigc czemu by nie miata zwrdci¢ uwagi przystojnego mezczyzny? Przystojnego Anglika, ktoremu
zalezy na nigj tak dalece, ze ja zaprasza na urlop do Anglii. Moze przystat jej nawet bilet lotniczy, tak mu pilno,
zeby sie znalez¢ w jej towarzystwie. Tak mu pilno... pilno do czego? Od jak dawnato trwa?

- Mamusia dzwonita wieczorem - oznajmit Larry Ryanowi rano po telefonie Dorrie. - Powiedziata, ze mo-
7€Z U nas zostaé jeszcze tydzien.

- Dlaczego? - spytat Ryan.

Twarz mu sie wyciagneta, zagryzt warge.



- Jedzie naurlop do pana Ellingwooda.

- Do kogo?

- Do Davida

Larry puscit to imie niewinnie w przestrzen, czujac do siebie obrzydzenie.

- A-a, do niego.

- Znasz Davida?

- To on mnie nauczyt gra¢ w szachy, ale potem wyjechat.

- Wigc umiesz gra¢ w szachy? - spytat Larry, ktory od mtodosci grywat w szachy ze swoim przyjacielem,
Billem Herschelem, ale nigdy nie pomyslat, zeby nauczy¢ chtopcaw wieku Ryana.

- On nauczyt najpierw mamusie, a potem mnie.

Larry sprobowat sobie wyobrazi¢ Dorrie pochylonag nad szachownica; byto to niemozliwe. Jego Dorrie, kto-
ra nie potrafita nawet réwno utozy¢ tabliczek przy grze w scrabble.

- Chcesz powiedzie¢, ze mamusia grywateraz w szachy?

- Jest bardzo dobra. Wygrywa czasami nawet z nim.

- Zkim?

Chciat ustysze¢ to imi¢ z ust Ryana. Chciat, zeby go ugodzito w serce jak zatruta strzata.

- Z Davidem.

- Aha.

*

Larry i Beth byli od paru miesiecy matzenstwem, kiedy Ryan przyleciat pierwszy raz do Chicago. Pierwsze
dni byly dla catej tréjki okropne. Ryan przygladat sie podejrzliwie Beth z nieufnoscia jedynaka, z pétotwartymi
ustami, z gtadko przyczesanymi wiosami, spowitymi w ochronna banke rezerwy. Gtowa obracata mu si¢ sztywno na
karku. Larry nie miat watpliwosci, ze musiat si¢ nastucha¢ opowiadan o macochach i masie na bacznosci.

Beth bytaréwniez sptoszona. Znalazta si¢ w nowej roli, ktérej nie spodziewata si¢ grac nigdy w zyciu.

- Mow mi Beth - zarzadzita, gdy tylko stato si¢ jasne, ze Ryan nie zamierza zwracaé si¢ do nigj nijak. - Be-
dziemy dobrymi przyjaciotmi, jestem tego pewna.

Jg skrepowanie byto tak wielkie, ze uciekata si¢ ustawicznie do stow, ktore wymagaty ujmowaniaw cudzy-
stow. , Fajowe" - powiedziata o jego skrzydtach Batmana. ,,O, rany!" - na widok koszulki z napisem , Ratujcie za
grozone gatunki”. ,Bombal" - kiedy Ryan nieoczekiwanie odpowiedziat na pytanie radiowego quizu o notowania
baseballowe.

Larry zabral Ryana do Muzeum Fielda, co sie zakonczyto czesciowym sukcesem, i do Instytutu Sztuki, co
si¢ okazalo kompletnym niewypatem. Zabrat go do Ogrodu Botanicznego w Glencoe, zeby mu pokaza¢ krzewy
strzyzone w ksztalt zwierzat. (, To maby¢ zyrafa" - powiedzial, wskazujac jedna z lisciastych figur, na co Ryan za
pytat ze zdziwieniem: ,, A dlaczego nie jest?"). Innego dnia zabrat go na mecz Cubsdéw na Stadionie Wrigleya.

Beth wymawiata sie od udziatu w tych wyprawach. Pisata rozprawe o zapomnianej sredniowiecznej swietej,
stynacej z tego, ze catowata siedzenia krzesetl, na ktorych usiedli ludzie, i pitawode, w ktérej myli nogi. Zarliwosé
religijna graniczy z obtedem - dochodzita do wniosku - dbata jednak, zeby umiejscawiat fakty w kontekscie histo-
rycznym. Zbyt tatwo jest wysmiewac przesadna poboznosé. W ogole wszelka przesade.

Oboje, Larry i Beth, zwrdcili uwage, ze Ryan rzadko sie $mieje. Z pewnoscia nie jest taki powazny, kiedy

si¢ bawi w domu z kolegami z sasiedztwa. Teskni czy tez cierpi na lekka depresje? Nigdy nie wszczyna rowniez



rozméw, a na pytania Larry'ego odpowiada monosylabami: tak, nie, uhm. Co mysli o filmie Supermani Taki sobie.
(Mo6wiac, maw koniuszkach ust okruchy krakersow). Czy to nie wspaniaty okaz? | owszem. Co by powiedziat nate
osmiornice? Moze by¢.

Czy mozna kocha¢ takie gapiowate, oporne dziecko? Co to w ogole znaczy kocha¢ dziecko?

*

Ma sie¢ rozumie¢, Larry kocha syna. Sumuje w mysli oczywiste fakty. Ryan jest spokojny, czysty, dobrze
wychowany, reaguje na propozycje, uczy si¢ dobrze, stucha uwaznie, no i wykazuje oznaki odwagi fizycznej. Owe-
go pamietnego dnia, kiedy w wagonie metra, ktérym jechali, szalat obtakany, uzbrojony, pétnagi facet, zadajac, ze-
by wszyscy padli na kolana i okrzykneli go Panem Wszechswiata, Ryan skandowat ,, Pan Wszech$wiata, Pan Wszes-
chwiata" z drwiacym usmieszkiem na dziecinnej twarzy.

Podczas jego pobytu Larry co dzien podpompowuje ha nowo swoja ojcowska mitos¢, pobudza ja sztucznie,
przesiewa jej racje w pyle swego umystu. ,,Owszem, kocham tego dzieciaka, oczywiscie go kocham, jakiz ojciec
mogtby nie kocha¢ swego syna?'. W swojej przebiegtosci apeluje w ten sposdb do uporczywie wibrujacego nerwu
umieszczonego gdzies w sercu czy w ptucach, czy w sledzionie, gdzies tam w $rodku, skad stowa mitosci wznosza
si¢ W pustke czaszki, zeby tam buzowa¢ swoja natarczywoscia, zapetni¢ cata dostepna przestrzen.

A od czasu do czasu - przynajmnigj raz w okresie trwania kazdej wizyty - rozbtyska jaskrawa raca auten-
tyczngl mitosci, staje sie na moment czy dwa szczodrym $wiattem: rzecza sama. Jak wéwczas, kiedy Larry wpaso-
wat auto w skapa wolna przestrzen koto Plazy Pétnocnej, a siedzacy obok Ryan wydyszat: ,No, wspaniate parko-
wanie!". Albo kiedy Larry spoglada z géry na czysto wygolony kark Ryana pochylonego nad komiksami w ,, Chica
go Tribune". (Ach, ta potega schylonej chtopiecej gtowy!). Albo kiedy Ryan si¢ wynurzyt owego dniaw Akwarium
z pokazu filmu o przygodach podwodnych, z jasnymi, btyszczacymi, rozéwietlonymi podziwem oczami, tak przeje-
tymi intensywnoscia chwili, ze Larry wiedzial, iz wszystko utozy si¢ miedzy nimi dobrze - bez wzgledu na to, co
przyniesie przysztos¢, bez wzgledu na to, jak bardzo moga jeden drugiego zawies¢. W takich momentach mitos¢
wybucha jak fajerwerk w sercu Larry'ego. To jego dziecko, owoc jego pierwszel namietnej mitosci. Ciato z jego
ciata. Jego kochany syn.

*

W wieku szesciu lat Ryan miat niedowage. Byt nigjadkiem. Cierpiat na alergie. Bat si¢ ciemnosci i zdarzato
mu sie robi¢ w 16zko. Raz po raz sie przeziebiat i nie mogt wyjsé¢ z zapalen ucha. Latwo ptakat, nie znosit najmnigj-
szgj nagany. Nie patrzyt ludziom w oczy, nawet wiasnemu ojcu, szczegdlnie ojcu. Temu ojcu, ktory rzucit zong i
dziecko, spakowat pewnego p6znego popotudnia w Winnipegu pare walizek i wyprowadzit si¢ z domku na Lipton
Street do obskurnego mieszkania na Westminster Avenue.

Larry przypisywat sobie oczywiscie wing za r6zne niedomagania syna. Dzieci z rozbitych malzenstw sa sa-
me rozbite, prosta sprawa.

W pierwszych dniach separacji, kiedy Larry mieszkat jeszcze w Winnipegu, dzwonit do syna co wieczor, ale
co mozna powiedzie¢ przez telefon takiemu malcowi? Swiat dziecka to nie konwersacje, lecz elastyczne balansowa-
nie miedzy tym, co dozwolone a co niedozwolone. Trzeba by¢ tuz przy dziecku, zeby wiedzie¢, co ono czuje, sle-
dzi¢, czego si¢ w danej chwili boi i ile jest w stanie zniesé.



*

Piecioletni Ryan powiedziat do Larry'ego dziwna rzecz:

- Slysze gtosy w gtowie, méwia do mnie caly czas.

Zaniepokoito to Larry'ego w pierwszej chwili, dopdki nie rozgryzt, co to za gtosy. Nie byto to nic wiecgj niz
mysli chtopca. Zalazki samoswiadomosci. Poczatki tego diugiego, nie retuszowanego, bezustannie trwajacego mo-
nologu wewnetrznego, ktéry bedzie mu towarzyszyt przez cate zycie.

*

- Nie jestem za oddawaniem dzieci do ztobka - o$wiadczyta Dorrie po urodzeniu Ryana.

Jednakze parg miesiecy pdznigj to wiasnie uczynita. Chociaz z pienigdzmi byto krucho, mogliby jakos wy-
zy¢ z tego, co Larry w tym czasie zarabiat, ale Manitoba Motors, gdzie Dorrie pracowata, zaproponowato jej przej-
scie do Dziatu Sprzedazy. Kobiety w salonie sprzedazy byly wowczas nowoscia, ale Dorrie wkrotce dowiodta, ze
jest mistrzynia we wzbudzaniu zaufania klientéw, umie z nimi tak rozmawiac, ze wychodza z poczuciem tryumfu.

- Traktuje ich jak gosci, nie jak klientdw - powtarzata chetnie - lubie, jak wychodza zadowoleni.

Larry, wychowany przez matke, ktora nie pracowata poza domem, nie miat przekonania do ztobka, jednakze
w wieku dwdch, trzech lat Ryan sprawiat wrazenie stosunkowo szczesliwego dziecka. Wieczorami, po kapieli, gdy
juz Larry przeczytat mu jaka$ historyjke, lubit w pizamie biega¢ po cieptym domu. Piski jego zadowolenia z brawu-
rowej umigjetnosci utrzymywania réwnowagi miaty swoje echo w szczesciu Larry'ego, szczesciu, ktéremu sie opie-
rat. , To nie moze trwa¢" - mowit sobie, nie potrafit jednak zidentyfikowaé przyczyn swego niepokojul.

*

Larry byt przy zoniew szpitalu, kiedy rodzita Ryana. Uczeszczat z nia na sesje przedporodowe, a kiedy nad-
szedt czas, spedzit siedem diugich godzin, mierzac czestotliwosé je skurczéw i pomagajac jej oddychac, a potem
sledzit, jak mata, goraca, niecierpliwa gtdwka jego syna wynurza sig¢ z nierozpoznawalnie czerwonego, ociekajacego
owalu miedzy udami Dorrie. Po gtéwce wydobyty sie ramionka, a potem, z wilgotnym plasnieciem, malenkie, jakby
okutane, muskularne ciatko z dwiema ciemnymi gwiazdkami w centrum, jadrami jego syna. Chtopiec! Ktéz by
uwierzyl, ze te dwa znamiona moga by¢ tak wyraziste od pierwszego momentu zycia. (Natomiast cztonek byt ma-
ciupki, zwiniety, paczek jak narazie, zapowiedz).

Doktor wsunat Larry'emu w dion mate srebrne nozyczki i wskazat mu, gdzie doktadnie odcia¢ pepowine.
Larry pamicta do dzis miesisty opdr tkanki pod naciskiem nozyczek. W gardle jak $piew wzbierato mu szczescie.
Pare wilgotnych kosmykow na gtéwce syna wydato mu si¢ atrybutem doskonatosci.

Pojat wéwczas raptem, co znaczy by¢ ojcem. Ta pierwotna potrzeba chronienia. Strzezenia przed niebezpie-
czenstwem.

*

Dorrie Shawn zasztaw ciaze. Byto to w roku 1978. Onai Larry chodzili ze soba przez ponad rok - ,,chodzili
ze soba", tak to okreslali - i w tym czasie Dorrie przestawita si¢ z pigutki na krazek. Jej matka doznata pare miesiecy
przedtem lekkiego wylewu i Dorrie zlekta si¢ skutkow ubocznych pigutki. Wszyscy sie wowczas zlekli.

W owym czasie Dorrie miata wiasne mieszkanko i chciata, zeby Larry si¢ do nigj przeprowadzit - mieszkat
jeszcze z rodzicami, rzecz troche nienaturalnaw jego wieku, uwazata. Napomykali od czasu do czasu o $lubie, ale w
mglisty, niekonkretny sposob, jak w scenie z bogobojnego filmu z lat pie¢dziesiatych, ktéry ogladaja dla smiechu.

- Niemasi¢ po co spieszy¢ - mowit Larry.

Byt w strachu, catg sita woli starat sig, by jego gtos brzmiat rowno i niewymuszenie.



- Chce mie¢ pewnosé - zwierzata mu si¢ Dorrie. - Nie zycze sobie malzenstwa takiego jak moich rodzicow,
wiecznych awantur, bataganu, dzieciakdw placzacych sie pod nogami.

| oto, nieoczekiwanie, zasztaw ciaze. Minety dwa okresy, potem trzeci. Nie wspomnieli nawet o skrobance,
zabrneli w to za daleko; albo nie dos¢ daleko. Zadne nie znato stéw dla racjonalnego podejscia do sprawy, dla racjo-
nalngj dyskusji. A szorstki tryb akceptacji ich matzenstwa - ze strony jegj rodziny, jego rodziny - zamknat im usta,
uczynit ich fatalistami.

Ryan byt jeszcze malutkim dzieckiem, kiedy Dorrie zaczeta sie¢ martwié, co mu powiedza, kiedy podrosnie.

- Dlaczego jego urodziny wypadaja pie¢ miesiecy po naszej rocznicy slubu? Dzieci pytaja o takie rzeczy,
wiesz. Zwracaja uwage.

- Bedzie sie musiat wpierw nauczy¢ liczy¢.

- Dzieci ucza si¢ teraz szybko. Maja Ulice Sezamkowg.

- Nie bedzie pierwszym dzieckiem urodzonym nie...

- Nie mow tego. Nie cierpie tego okreslenia.

- ...nie z matzenskiego toza.

- Musiates to powiedzie¢. Méwitam ci, ze tego nie cierpie, ale ty musiates.

- Nikt juz nie uzywatego okreslenia. Nikt nato nie zwraca uwagi.

- Nie? A twoja siostrzyczka Midge? Uwaza, ze zrobitam to rozmyslnie, zeby ztapa¢ je ukochanego bracisz-
ka, przektutam krazek czy cos w tym rodzaju. A tak naprawde to ja sie sama ztapatam.

- Martwisz sie, co mysli Midge?

- A twoi rodzice? Czemu wiecznie opowiadaja, ze Ryan byt wczesniakiem, biedne, kochane malenstwo.
Ladny mi wczesniak! Blisko cztery kilo! Dobre sobie!

- M6wia tak, bo nie wiedza, co powiedziet.

- Tak czy inaczgj, bedziemy musieli cos we dwoje wymysli¢. Przyjdzie taki dzien.

- No, powiemy mu - zdecydowat Larry - ze bylismy para zwariowanych dzieciakow.

- Raczgj gtupich - odparta Dorrie. Zrobita mine. Mine cierpietnicy.

*

Pewnie wie od lat, mysli Larry. Ryan, ktéry przyjechat do Chicago latem 1991 roku, jest o dobre pigé cen-
tymetrow wyzszy niz nawiosng. Chtopak, ktéry ma prawie trzynascie lat, musi wiedzie¢. Wpadta mu moze w rece
stara fotografia slubna albo cos urzedowego, jakis papier z data, albo tez ktos mu cos powiedziat, zrobit jakas aluzje
lub nawet wygarnat cala historie. Zawsze jest tez mozliwosé, ze sam sobie wszystko wykalkulowat, powolna logika
przenikata kropelkami do jego krwiobiegu, az fakty si¢ w koncu utozyty w petny obraz.

Ale jak mtody chtopak ma sobie radzi¢ z taka wiedza? Co, jesli Ryan uwaza, ze byt jedyna przyczyna, dla
ktore) jego rodzice si¢ pobrali, ze to on jest winien fiaska ich malzenstwa?

Oczywiscie, tak na pewno mysli, jak, u licha, mégtby mysle¢ inaczej? Oto on, drobina biatka w niewltasci-
wym migjscu o niewlasciwym czasie, jego komorki mnoza si¢ z kazdym dniem, dajac poczatek biegowi nieszczesé
zakonczonych rozejsciem sie rodzicow. Jak radzi sobie z tym dwunastoletni chtopiec, chodzacy po swiecie z tu-
lonym do piersi trujacym sekretem, ktory lezy u zrédta jego zycia? Co marobi¢? Nie zapisze si¢ przeciez na psycho-
terapie dla przedwczesnie urodzonych dzieci ani na dwunastostopniowy program prowadzacy do wybaczenia rodzi-
com ich karygodnej beztroski.



Gnebi to Larry'ego, zatruwa mu mozg. Czy nie powinno si¢ byto przeméwi¢ do dzieciecej duszy, gdy byta
jeszcze dziecigca? Larry wziat sobie na lipiec urlop i z pomoca Ryana atakuje zaniedbany ogrod przy starym domo-
stwie w Oak Parku, ktére kupili wraz z Beth. Stawiaja nowy ptot, zaktadaja przy kamiennej podmuréwce espalier -
judaszowiec wschodni - sadza przy garazu szereg mtodych dereni.

- Coto jest espalier? - spytat Ryan.

Espalier, wyjasnit Larry, to roslina rozpieta na drabince albo drucie. Chce si¢ rozrasta¢ trojwymiarowo, to
jel naturalna daznos¢, ale mozna ja zmusi¢ do rozrostu w ptaszczyznie, dwuwymiarowo, tak by rowno pokryta ptot
czy $lepa $ciane.

- To dos¢ okrutne - orzekt Ryan.

Wyrazit te mysl tak spontanicznie, naturalnie i celnie - Larry powiedziatby to samo w jego wieku - ze jego
stowa zawisly na moment w powietrzu, nieodparte. Larry si¢ zawahal, czy wszczyna¢ dyskusje o tym, czy rosliny
Czuja, i postanowit tego nie robi¢. Dzien byt zbyt balsamiczny, chwila zbyt ulotna. Pokrecit gtowa, popatrzyt na
synatkliwym wzrokiem.

- Moze troche - odrzekt w koncu i otrzymat w nagrode niesmiaty usmiech satysfakcji.

Ryan przejawit nieoczekiwane zainteresowanie praca. Pojechat z Larrym do szkotki wybra¢ drzewka, za
ofiarowat cenna sugestie, jak podstarzy¢ ptot po wschodnigj stronie parceli - potozy¢ warstwe szargj farby, na to
warstwe biate] farby i przetrze¢ grubym papierem $ciernym - tak by wygladat, jakby stat ,, od stworzenia swiata'".
Larry miat pod dostatkiem okazji do obserwowania aktow koncentracji Ryana i jego bystrej, spokojnej chiopiece)
kurtuazji - i do perwersyjnego odczytywania jednego i drugiego jako przejawdw cierpienia.

Nawyzszy czas - zdecydowal - odby¢ z tym jego jedynakiem rozmowe i ulzy¢ mu brzemienia samotnie
dzwiganych podejrzen. Bedzie to jedna z waznigjszych rozmow jego wiasnego zycia - sadzi - aby¢ moze zycia syna
takze. Doznaje lekkiego dreszczyku na mysl o tym, jak rozkwitajaca prawda oczysci przestrzen, cho¢ wie, ze gdy
nadejdzie ta chwila, nie bedzie mégt znalez¢ wiasciwych stéw. Jakos jednak wybrnie. Tam gdzie sie zalegly ciem-
nos¢ i skrytos¢, on zasieje jasnos¢ i jawnosc.

Napierw musi jednak oméwié sprawe ze swoja byta zona, Dorrie.

Zadzwonit do Winnipegu ktoregos wieczoru o jedenastej - kiedy Ryan poszedt spa¢ na werandzie, a Beth,
zmeczona po wakacyjnym kursie, ktory prowadzi w College'u Rézanca, potozyta sie w sypialni na gérze. (Dlaczego
wizyty Ryana powoduja koniecznos¢ potajemnych dziatan ze skradaniem sie na palcach i sekretnymi rozmowami?
Zawsze tak jest).

Dorrie przyjmuje telefon sennym gtosem. Siedzi przy stole kuchennym - méwi Larry'emu - przeglada rapor-
ty sprzedazy na jutrzejsza ranna konferencje przy roboczym sniadaniu. W drugiej potowie tygodnia planuje wyjazd
do Trois Pistols w Quebecu, gdzie si¢ zapisata na btyskawiczny tygodniowy kurs francuskiego. W Winnipegu leje
caly wieczor po wielotygodniowej suszy. Btyskato sie w czasie kolacji, wiatr sie zmienit. Jak sie czuje Ryan?

- Mam zamiar odby¢ z nim powazna rozmowe - obwieszcza Larry i wzdryga sie na swéj melodramatyczny
ton.

- O czym?

Momentalna panikaw jgj gtosie.

- Jezeli myslisz o seksie, Larry, on towie. Wie od lat. Kupitam mu ksiazke naten temat, a potem odbylismy
diuga rozmowe. Miat wtedy moze dziewieé lat.



- Towspaniale - z fatszywym pochlebstwem.

- Nic w tym wspaniatego. - Jest teraz na niego wkurzona. | to jak! - Po prostu byto to potrzebne.

- To wiasnie miatem na mysli.

- Ale jak chcesz z nim jeszcze porozmawiac...

- Chcg... to znaczy, uwazam, ze powinnismy mu powiedzie¢ o nas.

- Coonas?

- O naszym $lubie, o jego urodzeniu. Mysle ciagle, ze to go bedzie gnebi¢. Doda sobie predzej czy pdznig)
dwai dwa, jesli juz tego nie zrobit.

- O-o!

- Chciatem wiedzie¢, co ty o tym sadzisz.

Krotka cisza, potem urwane: ,, J-ja...". Rozptakata sie, Larry to czuje.

- Dorrie? Jestes tam?

- Nie! - odzywasi¢ Dorrie. - Nie chcg, zebys mu o tym mowit.

- Prawdopodobnie doszedt juz do tego sam.

- Tym bardziej nie ma powodu...

- Nie chcialbym, zeby si¢ czut odepchniety, dlatego. Zeby to dusit w sobie, zyt ze znakiem zapytania, je&sli
wiesz, 0 czym mowig.

- Wiem, o czym méwisz.

- Wigc nie myslisz...

- Onwie. Jestem pewna, ze wie. Byly takie sytuacje. Pytania.

- Co zapytania?

- No-0o, dlaczego si¢ rozeszlismy.

- Co mu odpowiadasz na takie pytania?

- Ze bytam w tym czasie zbyt mtoda, zeby wychodzi¢ zamaz.

- Jatez. Bytem kompletny cymbat.

- Nig, Larry. Bylismy oboje mtodzi, ale ja bytam ponadto gtupia, aw dodatku...

- Zbytnio sie obwiniasz.

- ...w dodatku stuknieta. Ale od tej pory otrzezwiatam. Przemyslatam wszystko, przemyslatam potem, jak
odszedtes, zrozumiatam, ze musze skonczy¢ z tym durnym uganianiem si¢ za wyprzedazami, wiecznym wycina
niem kuponow, musze z tym skonczy¢ i zacza¢ zy¢ normalnie. Jedna z rzeczy, ktore zrozumiatam, to to, ze nie musi
si¢ wiedzie¢ wszystkiego do konca. Nie ma potrzeby wyciaga¢ na swiatto dzienne kazdego bzdurnego szczegotu. |
nie chcg, zeby Ryan myslat... zeby myslat, rozumiesz, ze musielismy sig¢ pobrac, ze wziglismy $lub z koniecznosci...

Larry'emu przypominasie raptem, jak Dorrie zaczynata sie jaka¢, kiedy plakata.

- Kochalismy sie, Dorrie. Tobyt prawdziwy powdd, dla ktérego sie pobralismy.

- Czyzby?

Larry nie potrafi rozgryz¢ jej tonu - jest gorzki czy btagalny?

- | owszem, kochalismy sie - mowi, nadajac swemu gtosowi stanowczosé. - Mogtem zapomnie¢ wiele rze-
czy, aeto pamietam.

Dorrie pociagateraz nosem miedzy stowami.



- Ryanowi nic nie bedzie. Uporasie z tym sam. Nie musimy mu wyklada¢ kawy na tawe.

- Pamictaj, ze to ty si¢ martwitas, jak mu to wyttumaczymy.

- Bytam wtedy mtodsza, nie miatam si¢ jeszcze czasu pozbierac.

- A nie sadzisz, ze by pomogto, gdybym...

- Z tym on si¢ sam upora. Akurat z ta rzecza. Prosze cie, Larry, zaufaj mi.

Larry pozwala, by uptyneta chwila, po czym mowi:

- Jezeli jestes tego pewna...

- Jestem pewna.

- Wyrést na swietnego chtopaka.

- Prawda?

- Dzieki tobie.

- Dzieki tobie tez.

- Nie bede cie diuze trzymat.

- Pa, Larry.

W jg glosie sq teraz 1zy, Larry je slyszy.

- Dobranoc.

Gdy tylko odtozyt stuchawke, przemuje go to uczucie: wstydliwa ulga. A po nigj, bez ostrzezenia, przycho-
dzi potezny szok elektryczny szczescia tak przemoznego, ze zdaje si¢ rozkrawaé jego ciato od stop do gtéw. Przez
minute, dwie, jego zmysly sa jakby podtaczone do stanu czystej btogosci. Gtos Dorrie, jego zamierajaca wibracja.
Na gorze $pi jego tkliwa zona o biatym ciele. Na werandzie jego ukochany syn, ktory ma na imi¢ Ryan - przy-
pomina sobie bez powodu Larry. Na zawsze pozostanie z nim to tajemniczo zestane imie.

| co jeszcze? - zadaje sobie pytanie Larry. Jego wiasna szczesliwa gwiazda, jego watpliwa przesziosé, jego
pomyiki i nadzieje, ten ciemny, cichy, przestronny dom i sekrety, kompromisy kryjace si¢ - wzglednie niegroznie -
pod jego dachem.



ROZDZIAL JEDENASTY

Larry'ego poszukiwanie cudownosci i dobra
1992

W wieku czterdziestu dwoch lat Larry Weller, architekt zieleni z biurem na przedmiesciu Chicago, sprawia
wrazenie cztowieka, ktéry osiagnat w zyciu swobode i spokdj. Nie interesuje go wspinanie sie¢ na firmament esta-
blishmentu. Prawde méwiac, juz zaszedt w swiecie dalgj, niz kiedykolwiek sie spodziewat. Wszystko w nim zdaje
Si¢ wskazywaé na mezczyzne w stanie wzgledne] pomysinosci. Jego bilet z elegancko enigmatyczna nazwa firmy.
Jego optacony rachunek karty kredytowej Visa. Jego rowno ztozone i spiete pokwitowania do zeznan podatkowych,
przezornie przechowywane w migjscu, ktére znatylko on i jego zona. Jego garnitury, dzinsy, swetry, szersze i wez-
sze paski skdrzane, sportowe buty i swieze skarpety - wszystko to schludnie okrywa i wygodnie odziewa niemtode
kosci Larry'ego Wellera i towarzyszaca im psyche, niekrepujacy stréj dobrej, lecz nie krzyczacej jakosci.

Co wiecsj, jego cielesny ksztatt z niewyrdznigjaca Sie twarza o fakturze scisle tkanego brezentu, jego zycz-
liwy, nieco zaokraglajacy si¢ tutow i cztonki pozwalaja mu przybiera¢ i utrzymywac, gdy zechce, poze zadziwigja-
cego bezruchu. Jego zona, Beth (dla $cistosci, druga zona), odnotowuije te jego pozycyjne wyczyny z niejaka duma;
sposob, w jaki potrafi - na jakims przyjeciu ogrodowym, powiedzmy, czy na odczycie publicznym, wszystko jedno
gdzie - siedzie¢ przez godzine czy diuzej bez kreceniasie i drapania, panujac nad konczynami tak, ze przeobraza sie
w zyczliwag, przyjazna statue, nie przektada nogi w irytujacy sposdb, jak to czynia bardziej nerwowi, mnigj pewni
siebie, bardziej nadskakujacy mezczyzni. | 6w sposob, w jaki Larry potrafi si¢ pochyli¢ pod absolutnie wiasciwym
katem ku grupce zebranych osob, z gtowa wysunieta nieco do przodu, wywazonym ciatem, uwazny i skwapliwy w
wychwytywaniu kazdg fluktuacji stownej. Przyjmuje z nieskonczong wdzigcznoscia - tak sig przynajmniej wydaje -
wszystko, co mu serwuja, owe rozsiewane okruchy madrosci dzielnicy willowej, owe aluzyjne, wzajemnie schle-
bigjace zarciki czy tez moze jakas anegdotke wedrujaca tam i z powrotem po przegrodach spotecznych, wszystko to
on, Larry Weller, jak sygnalizuje wymowa jego rozluznionego ciata, wchtania z gorliwoscia i poklaskiem.

Nikt go tego nie uczyl, przyszto mu to samo. Mozna by to nazwa¢ usmiechem losu, wynikiem fortunnego
spojenia wiazki neuronéw behawioralnych wszczepionych w jego rdzen pacierzowy, niepowtarzalnych jak grupa
krwi czy odciski palcow. Taswoista wyjatkowos¢ jego ciata - jego nieruchomosé, jego niewymuszona podatnosé -
jest zawsze na migjscu, zawsze ustuznie obecna, ze swoim cierpliwym, podskornym pytaniem: zostata wpisana w
jego kod genetyczny czy tez on sam ja wpisat?

Réwniez jego gtos promieniuje spokojem, dojrzata dobra wola. Dominuja w nim tony niskie i petne respektu
pauzy, przypisywane powszechnie a taskawie kanadyjskim korzeniom Larry'ego, jest bowiem ogdlnie wiadome
wsrod blizszych znajomych jego i Beth, ze si¢ urodzit i wychowat w kanadyjskim miescie Winnipegu. Mnigj do-
ktadnie wiadome jest, gdzie to miasto lezy, gdzies tam w gorze, na potnocy, reprezentacyjny element tego uktadne-
go, biatego, milczacego krélestwa, z jego podstarzata krélowa o wypetniajacej sie twarzy, osniezonymi tancuchami
gorskimi, ludzmi popijajacymi stodzona herbate, zarzucajacymi wedki na pstragi i kiwajacymi poczciwie gtowa -
tak jak w tej chwili Larry Weller kiwa do swego sasiada w patio domu obok, w Oak Parku, popija matymi tyczkami
kalifornijskie chablis i zarzuca nieruchome spojrzenie na korony klonéw, gdy go zapyta¢ o poglad na polityke Ge-
orge'a Busha i kolosalne koszty narodowego radia publicznego. Jesli chodzi o plan powszechnej opieki zdrowotnej,



Larry notorycznie milczy. Temat, ktorego woli unika¢. A co do (zmiana tematu) pierwotnych terenéw Kanady,
stawnej trasy kolejowej przez zachodnie terytoria, to wszyscy do nigj wzdychagja, czyz nie? Czy Larry si¢ zgadza?
Tak, bezwzglednie.

- Oboje z Beth mamy nadziej¢ pewnego dnia...

Czy Larry jest wrazliwy na mody? Skadze znowu. Ma geny lotne i zywe, lecz uwarunkowanie spoteczne
czyni go podejrzliwym waobec hotdowania modom. Niedawno wypetnit quiz na temat stosunku do pop kultury i
wyladowat w grupie ,, mtodych wapniakow".

A wiec cztowiek ustawiony, wygodnie uplasowany, chociaz sam Larry, gdyby go zapytac - jak dotad nikt go
o to nie pyta - powiedziatby, ze zostat na spadochronie spuszczony w zycie, ktore sie¢ kardynalnie ktéci z tym, co
kiedys znat. Jego dziecinstwo w Winnipegu byto nieopisanie bezbarwne - chociaz moze zadnego dziecinstwa nie
nalezy ujmowa¢ w takich kategoriach. Dorastat jako drugie dziecko robotnika fabrycznego i niepracujacej matki,
ktorel gtownymi rozrywkami byty w sobotnie ranki wyprzedaze staroci w najblizszym sasiedztwie i niekiedy mecz
futbolu na Winnipeskiej Arenie. Jako dziecko Larry uczyt sie w szkotach publicznych i nie miat w ogdle pojecia,
podobnie zreszta jak jego rodzice, ze istnigja jakies inne szkoty. Jego stopnie nie wznaosity si¢ nigdy ponad przeciet-
nos¢, a czasami spadaty ponizej przecigtnosci. Przebrnawszy przez liceum MacDonalda, uczeszczat przez rok do
miejscowego college'u technicznego - biorac pod uwage problemy, jakie miat z matematyka, i wstydliwe wyniki na
egzaminach, nikt nie sugerowat, zeby si¢ starat dosta¢ na uniwersytet. Uzyskawszy dyplom sztuki kwiatowej w
College'u Rzeki Czerwonej, rozpoczat powolna spiralna wspinaczke - ngjpierw na kierownika winnipeskiej kwia
ciarni, potem przemieszczenie na potudnie, z Chicago jako punktem docelowym, gdzie studiowat przez rok architek-
ture krajobrazu pod kierunkiem wielkiego Erica Eisnera, a nastepnie w rozparcelowane, hermetyczne, zielone i cie-
niste regiony ekskluzywnego i postepowego Oak Parku, gdzie jest dyplomowanym (honorowo) projektantem ziele-
ni, specjalizujacym sie w labiryntach ogrodowych. (Prawde mowiac, zaprojektowat w tym roku tylko jeden labirynt,
dla Muzeum Dzieciecego w Muncie, w stanie Indiana, natomiast oblegany jest przez klientéw, gtéwnie ze stonecz-
nego amerykanskiego Potudnia, ktérzy chca mie¢ elzbietanski ogrod weztowy, prostokatna kepe zieleni z historycz-
nymi akcentami, wcishieta miedzy basen a kort tenisowy; z drugigj strony, pewien nowojorczyk zazyczyt sobie fat-
szywej murawy nadachu swojej manhattanskiej rezydencji).

Ponadto, w wieku czterdziestu dwach lat - jeszcze jedna niespodzianka! - jest mnigj czy bardziej wyptacal-
ny. Awansuje w swiecie, wspinasie wraz z Beth.

Wiecznie jednak - po prawdzie kazdej minuty kazdego dnia - jest przygotowany na zdemaskowanie i ruing.
Nie ma dyplomu uniwersyteckiego, ktérym mogtby sie pochwali¢ i do ktérego mogtby sie odwotac, nigdy nie czytat
Charlesa Dickensa ani Ralpha Waldo Emersona, wpadtby w panike, gdyby mu kazano zlokalizowa¢ na mapie stan
Nebraska, zero oddzwieku w jego mdzgu wzbudza temat Senatu Standw Zjednoczonych, jego wkiadu w stabilnosé
rzadow amerykanskich i jego stanowiacego zagrozenie elitaryzmu. Jak to wiec mozliwe, ze roztacza dokota taka au-
re pewnosci siebie, jesli rownoczesnie egzystuje o utamek cala od publicznego upokorzenia? Czy inni ludzie zyja
rownie blisko ptomienia zagtady? (Ukryta w giebi, natylngj sciance jego siatkdwki, tkwi zdziwiona inskrypcja, wy-
pisana zamaszystym charakterem, zapewne jego wiasnym, pytajaca: ,, Jak jatu trafitem? Jak do tego doszio?").

Ma diug hipoteczny, dos¢ pokazny, na siedmiopokojowym domu przy Kenilworth Avenue w Oak Parku.
Trzy sypialnie! Jakby bezdziethemu matzenstwu, takiemu jak on i Beth, mogty by¢ potrzebne trzy sypianie! Ulica,
na ktérej mieszkaja z Beth, legitymuje sie frontonami z kamienia i szlachetnych tynkéw, Larry jednak wie, jak



szybko sie degraduja tyty posesji, niczym dekoracje filmowe, zamieniaja sie w zbiorowiska chwastéw, pojemnikéw
na smieci i smrodliwych uliczek. (Stowo , uliczka" nie pojawia si¢ w nazewnictwie kanadyjskim. Owe niezupetnie
ulice znane tam s jako , algki" - piekne stowo, mysli Larry, przywotujac nieprawdziwy obraz brukowanych staro-
swiecko kocimi tbami nawierzchni, obrzezonych dwoma szeregami zimozielonych drzewek, owych miniaturowych
alei, niezdefiniowanych, bezimiennych, beztroskich, soczystych, prowadzacych niezmiennie do obrostych mchem
koscidétkow, do ktérych wedruja pod ramie pary mtodych ztozy¢ deklaracje mitosci. Tak, do smierci. Larry jest,
zawsze byt romantykiem, chociaz dopiero ostatnio zidentyfikowat i nazwat objawy).

Co jeszcze mozna powiedzie¢ o Larrym Wellerze? Jest czterdziestodwuletnim mezem uczonej zony (,Co
onawe mnie widzi?' - docieka zdziwiony gtos za siatkbwkami jego oczu), zony o kilka lat od niego mtodszej, ktorej
specjalnoscia sa studia kobiece (podspecjalnosé: religia), dziedzina badan wprawiajaca Larry'ego w nigjakie zakto-
potanie - chciatby doktadniej zrozumie¢ sens i zakres studidéw kobiecych, ale zdaje sie za dtugo zwlekat z tym pyta
niem. Kiedy poznat Beth, pracowata ona jeszcze nad rozprawa doktorska o swigtych niewiastach; podchodzita w
owych czasach Izej do wybranej dziedziny, miata nigjako jedna brew uniesiona zawsze wyzej od drugigj, jakby da
jac do zrozumienia, ze to, co ,robi" z owymi niewiastami, to jeden wielki zart, ze nie nalezy tego bra¢ na serio.
Ostatnio sie jednak zmienita, stata si¢ bardziej niecierpliwa i zachtanna, jawnie zadna publikacji. Jezeli jegj lewa
brew wznosi sie teraz ku niebu, to bardzigj jako przejaw frustracji - nikogo to nie interesuje, nikogo nie obchodzi,
kariera akademickato ruletka, jesli nie wrecz bezwzgledna walka o to kto kogo.

Zycie Larry'ego odmienito si¢ od czasow jego mtodego, wykolejonego malzenstwa. Spedzaja teraz z Beth
diugie, stateczne wieczory po amerykansku, przy lampie w przytulng , dziurce”" z tytu domu, przypiekajac sobie
stopy przy nowo zainstalowanym kominku gazowym. Zdarza sie, ze nawiedza ich rodza] niespokojnej nudy, gdy
czytaja, sacza z kwiecistych kubkéw bezkofeinowa kawe abo niekiedy ogladaja w telewizji program z cyklu arcy-
dziel teatralnych czy jakis wypozyczony film. Larry rozumie teraz mezczyzn i kobiety, ktorzy rozgarnigja dawne
szczescie, zeby przezy¢ jeszcze raz intensywnosé pierwsze) mitosci. Podnoszac wzrok znad ksigzki (jakas nowosé,
moze co$ 0 historycznych ogrodach), Larry nie moze si¢ czesto nadziwié ztocistej nierealnosci, swojskosci sceny,
ktora wraz z Beth zajmuja, otaczajacym ich potkom petnym czasopism, smukiym jak noze dioniom zony kartkuja-
cym maszynopis, ktory zasciela jej kolana. | tej drugiej scenie, wyrastajace] bezposrednio z pierwszej: widokowi
jego i Beth wchodzacych pdéznig) po schodach do ich przestronnej kwadratowej sypialni, poscieli skottowanej bez-
tadnie na krélewskim tozu, kolyszacych sie zawrotnie $cian, jedynego odgtosu ich ciezkich oddechéw w czutych,
cho¢ niekiedy samolubnych zmaganiach, a potem poslizgu jego wilgotnej skory po jej skérze, ciezkiego zapadania
w stan spoczynku przy akompaniamencie jej ttumionego jeku: , O, Larry, moj Larry!" (,,Jak do tego doszto? - szep-
cze gtos w jego mozgu. - Jak sobie nato zastuzytem?").

Czesto oczywiscie wychodza wieczorem. Regularnie uczeszczaja na koncerty Chicagowskiej Orkiestry
Symfonicznej, gdyz rodzice Beth, Belford i Ruth Priorowie - Bel , robit" w papierach wartosciowych, nim si¢ prze-
niesli na Hawaje po przejsciu na emeryture, Ruth si¢ specjalizowata w prawie podatkowym - przysytaja im nie-
odmiennie na gwiazdke roczne abonamenty. Chodza mimo koszmarnych probleméw z parkowaniem na Petli™ |
niepokoju o zostawione bez dozoru auto, rowniez mimo, ze muzyka nudzi dziwnie Beth, ktéra czesto zasypia w
potowie koncertu.

14 Petla (the Loop) - gtéwna dzielnica handlowa w centrum Chicago, obejmujaca siedem kwartatéw wokét pryncypalng Sta-

te Street. Nazwa wywodzi si¢ od otaczajace) ten obszar petli kolel nadziemng.



A jak odbiera te seryjne koncerty Larry Weller, ktory pochodzi z Winnipegu w Kanadzie? Prawde méwiac,
symfoniczne brzmienia zdaja mu sie mato przejrzyste, jemu, ktory doszedt do dorostosci, nie bedac ani razu na wie-
czorze muzyki klasycznej, chociaz w jego miescie istniato po temu pod dostatkiem mozliwosci, gdyby tylko o nich
wiedziat. Skadinad jednak zmienne rytmy koncertu symfonicznego zdaja mu sie dziwnie, zaskakujaco znajome.
Wopadaja mu w ucho, gtosne i ciche, falujace i posuwiste, biegnace i ustajace. Przypominaja te muzyczne wariacje
jego wiasne zycie - to radosne, to smutne, opadajace i wznoszace sig, szybkie i powolne, w gore, w dét. Czy zawsze
juz tak bedzie, zastanawia sie, czy to wszystko, czego mozna oczekiwac?

*

W styczniu zesztego roku zona Larry'ego opublikowata wreszcie swoja ksiazke o0 swigtych niewiastach -
Wzglednie szczesliwe przez dr Beth Prior, na podstawie jej rozprawy doktorskie] pod tym samym tytutem, Universi-
ty of Illinois Press, cena 29 dolaréw i 95 centow, z ilustracjami.

Ladna ksiazka duzego formatu, ktéra mozna znalez¢ wytozona na pétkach wszystkich lepszych ksiegarni,
przynajmniej w rejonie Chicago, przyciaga oko gustowna, elegancka zielono-niebieska obwoluta ze zdumiewajacym
portretem swiete] Agaty (trzeci wiek naszegj ery) trzymajacej potmisek, na ktérego ISniacej powierzchni leza jej dwie
piersi, sutkami w goére, odciete od ciata w karze za zarliwa poboznos¢. Kremowe zabarwienie wzgorkow piersi
przypomina Larry'emu babki budyniu, ktére matkarobita jemu i jego siostrze, Midge, kiedy byli dzie¢mi.

- Deser rozprasza smutki - intonowata tajemniczo, wyktadajac na kuchennym stole budyn ze szklanych fo-
remek.

W jgj gtosie duma walczyta o lepsze z poczuciem winy. Budyn posypywata ztocista warstewka gatki musz-
katotowej, wilgotna zapiekana skorupka z maciupkimi wgtebieniami, ktéra oboje z Midge natychmiast zeskrobywali
i pakowali do ust, robiac do siebie porozumiewawcze miny, jakby przechytrzyli w ten sposdb matke.

Ksiazka Beth Prior miata bardzo rézne recenzje, jak to zwykle bywaw przypadku podobnych studiéw aka-
demickich; przewazaty jednak pozytywne. ,, Dr Prior wykazata rozsadek, nie osmieszajac ekstrawagancji wczesnych
chrzescijanskich mistyczek, lecz ukazujac je w kontekscie bezsilnosci kobiet w mtodych spoteczenstwach zachod-
nich" (,Northwestern Arts & Letters", t. XVI, maj 1992, ss. 24-25).

Na fali recenzji w ,,Northwestern" oraz pochlebnej wzmianki w kwietniowym numerze , Przegladu Ksiazek
Kobiecych" (,,uczona, ludzka, nowatorska"), Beth ztozyta podanie o stypendium Fundacji Guggenheima, pewna, ze
komisja - ktokolwiek wchodzi w jej sktad - nie wazy sie odrzuci¢ jej prosby. Przemawia za nia mtodosé, swiezej
(niemalze) préby doktorat, szerokie oczytanie w wielu dziedzinach, zaangazowanie, jasnooki entuzjazm, a ponadto
fakt, ze feministyczno-destruktywistyczny rewizjonizm historyczny jest w tej chwili w modzie.

Mysl o uzyskaniu stypendium wprawita ja w stan podniecenia - to byto jasne dla jegf meza, Larry'ego, ktory
obserwowat gorliwos¢, z jaka Beth wypetnia ankiete, goraczkowo wiodac piérem od rubryki do rubryki, bijac sie z
myslami, kogo z kolegow poprosi¢ o list polecajacy. Profesor Rosemary Stanley z uniwersytetu stanowego? Nie,
zbyt konserwatywna. Felixa Zueglera, ktéry napisat wstep do Wzglednie szczesliwych? Nie, zbyt zwiazany z ksigz-
ka, zeby mogt uchodzi¢ za obiektywnego. O kimkolwiek pomyslata, byt albo zbyt wazny, albo znéw nie dos¢ waz-
ny. Problem listow polecajacych stat sie przyczyna catej bezsennej nocy, po ktérel Beth ozngjmita Larry'emu, ze
doszta do wniosku, iz listy nie beda miaty wigkszego znaczeniaw zestawieniu z jej curriculum vitag, owym pigtna-
stostronicowym dokumentem drobnym drukiem (ktéry postuzy wkrotce za scenariusz do wysokobudzetowego filmu
- lubi zartowa¢ Larry).



Larry, niespokojny troche, ze jego zona tak bardzo liczy nato stypendium - jg goraczka intelektualna byta
kiedy$ innego pokroju - zastanawiat sie, co przedsiewzia¢ dla ztagodzenia ciosu, gdyby nadszedt. Musi wypracowac
jakis plan alternatywny, mowit sobie, wysili¢ solidnie mézgownice, zabezpieczy¢ flanki, moze nawet wystapi¢ sa-
memu o stypendium, chociaz szansa, zeby je dostat, jest znikoma.

» 10 moja kolg" - oznajmita mu beztrosko Beth, jak gdyby przyznawaniem wyréznien kierowata doczesna
sprawiedliwosé. Stypendium Guggenheima - wyjasniata Larry'emu - to niemal gwarancja etatowej profesury, zabez-
pieczone] pozycji, a ona od czasu doktoratu juz dostatecznie dtugo skacze z jednego kontraktowego stanowiska na
drugie. Stypendium oznacza tez dostateczny zastrzyk pieniezny narok podrézowania i badan naukowych, szanse na
nastepna ksiazke, tym razem wspbéiczesne spojrzenie z perspektywy feministycznej na Zwiastowanie, ten historycz-
ny czy mitologiczny moment, kiedy archaniot Gabriel obwieszcza Nagjswigtsze) Pannie, ze zostata wybrana na matke
Zbawiciela

- Najwigksze wymuszenie dokonane kiedykolwiek na kobiecie - oswiadczyta Beth Prior, trzydziestocztero-
letnia ukochana i nieobliczalna druga zona Larry'ego Wellera. - Mégtbys zamkna¢ na pare miesiecy biuro i przyla-
czy¢ sie do mnie w potowie drogi. Zawsze chciates objecha¢ labirynty europejskie. | wiesz, co, Larry? Mysle, ze
powinnismy juz w tej chwili zgtosi¢ dom do podnajmu w jakiejs dobrej agencji. Takie rzeczy trzeba robi¢ z duzym
wyprzedzeniem, to wymaga planowania z gory.

*

Kiedy nadszedt z Fundacji Guggenheima list z zawiadomieniem, ze niestety nie przyznano jg stypendium -
, Otrzymalismy w tym roku bezprecedensowa liczbe podan" - Beth zamilkta, rysy je twarzy zastygty wyostrzone jak
z kamienia, po czym rozsypaty si¢ w ptaczliwa ruing. Plakata i szalata na przemian, ttukia piesciami w debowy sto-
lik do kawy, tak ze podskakiwat na ndzkach. Recytowata swoje dokonania. Pomstowata na tryb rozpatrywania po-
dan, na ignorancje komisji, ktéra - podejrzewa - sktada sie¢ z samych mezczyzn, biatych Europejczykdéw z meskimi,
testosteronicznymi uprzedzeniami. Guggenheimowska karuzela stynie z niesprawiedliwego faworyzowania kandy-
datéw pici meskigj, wiec ona powinna byta przewidzie¢, ze zostanie odrzucona. Wydymana, odpieprzona.

Nastepnego dniaw poczcie byta druga koperta fundacji, tym razem adresowana do Larry'ego. Jego podanie
zostato zaakceptowane, przesylaja serdeczne gratulacje.

- Nic mi nie mowites, ze ztozytes podanie - powiedziata sztywno Beth. - Nie pisnates stowka.

- Nie sadzitem, ze mam jakakolwiek szanse.

- Faktycznie, nie mozesz si¢ pochwali¢ zadnymi publikacjami.

- | nie mam doktoratu.

- Cholera, cholera, cholera.

- Postuchgj, Beth...

- To niesprawiedliwe. Sam widzisz, ze to niesprawiedliwe.

- Oczywiscie - przyznat Larry. Ranit go widok jeg drzacych rak. - Masz racje, to niesprawiedliwe. Ale mo-
zemy wykorzysta¢ stypendium do spotki. Czyz nie mowitas, ze dwie osoby moga podrozowat prawie tak tanio jak
jedna?

- To $mieszne. | prosze cie, przestan mnie pociesza¢. Doprowadza mnie to do szatu. Uwazam... - Urwalta.

- Co uwazasz?

- ...ze to upokarzajace.

- Czemu upokarzajace?



- Ze mogles zrobi¢ cos takiego zamoimi plecami.

- Nie traktowatem tego w ten sposob.

- Ale nato wychodzi. To naduzycie zaufania.

- Przykro mi. Wiesz, ze nigdy bym...

- Nie, wcale tego nie wiem. | nie jestem pewna, czy ci rzeczywiscie przykro.

- Nie powiesz, ze ci¢ oktamatem.

- Ale musisz przyznaé, Larry, ze nie byt to przejaw catkowitej szczerosci z twojej strony. A na catkowite;
szczerosci opieralismy dotad nasze...

- Myslatem po prostu...

- Wiasnie, co myslates? Ciekawa jestem, co myslates.

- Tak bardzo pragnetas pojechac...

- Nie chodzito o samo pojechanie. M¢j Boze! Chodzito... czy jawiem... 0 zyskanie...

- No, i w pewnym sensie zyskujemy oboje.

- Ty nic nie kapujesz, Larry.

Moze rzeczywiscie nie , kapowat". Widziat to teraz. Jest tyle rzeczy, ktorych nie , kapuje". Nie byt tez pe-
wien, czy wierzy w mozliwos¢ catkowite] szczerosci. Myslat o Dorrie. Myslat o rodzicach. O zigjacym migdzy nimi
milczeniu. Braku taczacego ich przewodu.

- Postuchg] - podjat pojednawczo - jesli sie zepniemy, mozemy by¢ za miesiac w Anglii. - Zabrzmiato to,
stwierdzit, wystudiowana, naoliwiona, dywersyjna nutka dobrego wujaszka. - Albo co bys powiedziata, gdybysmy
spakowali manatki i polecieli zaraz jutro?

- Jutro to niemozliwe. Jakim cudem...?

- No, wiec zatydzien.

- Niewiem.

- Tak czy inaczgj, jedziemy.

- W kazdym razie - zrobita pauze - dobrze, ze zgtositam dom do podnajmu. Ociagates sie z tym, pamietasz?
Mowitam ci, ze nie nalezy zwlekaé.

- Czeka nas wspaniata zabawal

Rzucit to gtosno w powietrze, fatszywie brzmiacym meskim gtosem, ktéry budowat most, zdawato mu sig,
nad bajorem nieuczciwosci - tylko czyjgj, jego czy Beth? RGwnowaga migdzy nim a zona przesunegla si¢ lekko, co
do tego nie miat watpliwosci. Naduzyt w jakis sposob jej zaufania. | minie duzo czasu, nim ona mu to wybaczy.

- Cholera, cholera, cholera- mruczataw ostro ztozone dtonie. Przeklinata go.

*

Wyladowali w Shannon, wynajeli jasnoniebieskiego forda fieste i ruszyli obejrze¢ pierwotna siedzibe ka
mienia Hollywood u wlotu ngjstarszego labiryntu na wyspach brytyjskich o znanej dacie powstania, 550 rok naszej
ery. Deszcz lat prostymi strumieniami z poczerniatego nieba, osrebrzat boki ich podskakujacego matego auta.

- Czuje sie przemoczona do szpiku moich amerykanskich kosci - powiedziata Beth, drzaca na przednim sie-
dzeniu.

Dwadziescia minut poznigj przyszto im w sukurs jaskrawe stonce, rozjarzajac zadbana zielona wies irlandz-
ka.



- Wyglada jak wysokogatunkowe brokuty na targu - skomentowata Beth, wskazujac dtonia zywoptoty za
szybami.

Co jest wazne - wyjasnit Larry - to lokalizacja kamienia Hollywood. Zostat on odkryty kilka lat temu w
punkcie wyijscia okreznego dwudziestokilometrowego patniczego szlaku przez géry Wicklow, prowadzacego do
Glendalough, wczesnoceltyckiego osrodka klasztornego.

Chrzescijanski labirynt, tak wyraznie wyztobiony na obtym brazowawym grzbiecie kamienia, niést dwa
uzupetniajace si¢ przestania. Pierwsze informowato wedrowcow, ze droga do celtyckiego sanktuarium jest trudna i
pokretna, tak jak zygzakowata linia na wspotczesnych znakach drogowych ostrzega automobilistow przed czyhaja-
cymi na nich serpentynami. Glebsze przestanie labiryntu odnosito sie do trudéw zywota, do petnegj cierpien ducho-
wej drogi zycia. Fakt, ze te dwa zespolone przestania moga by¢ zawarte w jednym symbolicznym rysunku, wprawit
Beth w zachwyt.

- To cos jak naiwna perspektywaw sztuce - entuzjazmowata sie. - Zadnych bezwzglednych regut, najmniej-
szego leku przed pomieszaniem spraw ziemskich z duchowymi.

Jgj twarz promieniata szczesciem, jak zawsze w zetknieciu ze Swietoscia. Jakkolwiek przysiegta agnostycz-
ka, przekonana, ze role sacrum przejeta psychologia, Beth byta istota, ktora topnieje w obliczu taski bozej, upatruje
w nigj burze $wiatta, ngjpotezniejsza site w dzigjach.

Niestety sam kamien Hollywood nie spoczywat juz w swoim pierwotnym miejscu koto szlaku swigtego
Kevinag, lecz zostal przetransportowany do Muzeum Starozytnosci w Dublinie, gdzie Larry i Beth obejrzeli go jesz-
cze tego samego dnia.

- To cholerna hanba - parskneta Beth w szybe szklangj gabloty - zabiera¢ swieta rzecz z miejsca, gdzie po-
winnatrwa¢ jako drogowskaz dla patnikdw. Zacheta do czekajacej ich wedrdwki.

- Moze racze przestroga przed nia.

- Totakze.

Beth pozostawata przez caty dzien w zgodnym, refleksyjnym nastroju, chociaz oboje z Larrym byli otepiali
pO zmianie czasu.

- Rysunek ulegtby z czasem zatarciu - przypomniat jej Larry. - Pod palcami zwiedzajacych jak my. Na desz-
czui wietrze.

- Racja - westchngta Beth i jef humor uleciat. - Skazani jestesmy na nieuniknione kompromisy, co?

*

W Anglii panowata wyjatkowo tadna pogoda. Byt koniec czerwca i w catym Londynie kwitty lobelie, w
bramach doméw, w parkach, na skwerach. Beth nie mogta wyjs¢ z podziwu, ze to niegdys zadymione wiekowe mia
sto, z jego nawarstwieniami historii i zanieczyszczen, demonstruje taki delikatny i wonny kwiat, i to w takiej obfito-
sci. Ostrostodki zapach przenikat do ich pokoju hotelowego na Pembridge Gardens w Notting Hill. Wdychajac ciez-
ki, odurzajacy aromat, raz po raz powtarzali, jaki to usmiech losu przebywa¢ w tym spokojnym, zielonym, ukwieco-
nym miescie, z dala od prazonego stoncem, rowninnego lllinois, gdzie tegorocznemu zbiorowi kukurydzy (jak sty-
szeli weczora) w dzienniku telewizyjnym) zagraza susza.

Co rano zaraz po $niadaniu Beth jedzie metrem do Galerii Narodowej albo Muzeum Wiktorii i Alberta. Jej
ambicja jest obejrzet i opisa¢ wszystkie obrazy Zwiastowania, do jakich zdota dotrze¢. Niemal z reguty kompozycja
swiete konfrontacji jest taka sama. Maria siedzi statecznie po prawej stronie obrazu, z otwarta ksiazka przed soba.
Po lewe] stoi gorujacy nad nia archaniot Gabriel o kobiecych, jawnie przestodzonych rysach, dtugich lokach i



ogromnych, szumnie wyobrazonych, ztozonych skrzydtach, trzymajac w ramionach ostro zarysowana falliczna lilie.
Miedzy tymi dwiema postaciami rozposciera sie wydumana przez artyste, zamglona wizja cywilizowanej spoteczno-
sci, jakas wieza czy dwie, albo tez kamienny kruzganek prowadzacy do zamknietego ogrodu, tego symbolu dziewic-
twa, i nieodmiennie, gdzies na biekicie nieba, szybuje ptak z ostrym dziobem wymierzonym w Marie, przekazujac
piorunujaca wies¢, ze sposrod wszystkich niewiast wybrana zostata wiasnie ona.

Beth zapisuje wszystkie szczegbty w notesie na spirali, po czym przenosi je na swéj podreczny komputer.
Szuka wariantow i cieszy sie, gdy je wytropi. Niektére anomalie stanowia w jgj mniemaniu zaktécenia tradycyjnej
narracji, otwiergjac mozliwosci interpretacyjne, ktére zamierza wykorzysta¢, gdy zacznie pisa¢c nowa ksiazke.
Ksiazke powstajaca pod egida Fundacji Guggenheima, jak coraz czesciej zaczyna o tym myslec.

*

Larry w swojgj pielgrzymce po cudownosciach labiryntow ogrodowych Europy postanowit najpierw zali-
czy¢ Hampton Court, zeby mie¢ go z gtowy. Jako jeden z pierwszych stawit sie przy bramie w tagodny, wietrzny
wtorkowy poranek i przemierzyt szpalery labiryntu w réwne dwadziescia minut, powtarzajac w mysli klasyczna
formute - w prawo, lewo, lewo i tak dalgj - i biorac automatycznie zakrety. Nad gtowa ¢wierkaty mu w porannym
Swietle ptaki, Isniacy zwarty zywoptot cisowy byt jeszcze wilgotny od rosy, sprawiajac wrazenie kosztownego ko-
bierca, sztywno rozpigtego.

W ostatnich latach Larry widziat kilka amerykanskich replik trapezoidu z Hampton Court. W Deerfield w
Pensylwanii, gdzie tysiace dwudziestocentymetrowych sadzonek bukszpanu doprowadzono do dojrzatosci i efek-
townie obrzezono azaliami. Dale] labirynt w Williamsburgu, wykonany z ostrokrzewu, z wystrzyganymi figurami
geometrycznymi i splecionymi gateziami grabu, pomniejszona wersja Hampton Court, ale istny klejnot.

Larry oczekiwal, ze pielgrzymka do Hampton Court poruszy znaczacy klawisz w jego swiadomosci, btogo-
stawiac go kwieciem przypomnianego szczescia badz poszturchujac wspomnieniem pozniejszego zatamania. Jest to
w koncu miejsce, do ktorego trafit ze swoja pierwsza zona, Dorrie, w ostatnim dniu ich podrézy poslubnej przed
czternastoma laty i gdzie, miedzy szpalerami szyderczych cisow, przezyt cos$, czego nie moze nazwaé inacze jak
przeobrazeniem. Nie potrafit sobie pozniej nigdy uzmystowi¢, co si¢ z nim dziato przez t¢ godzing, podczas ktore;
btadzit zagubiony, oszotomiony, oddzielony od innych, ale pamieta, ze czut radosne uniesienie, wynikajace w jakis
sposdb z modalng) plastycznosci jego ja. Moze sie wzniesé ponad to, czym jest, zdawaly sie wiesci¢ tajemnicze zy-
woptoty; sta¢ kim$ innym niz 6wczesny Larry Weller, szokujaco nieopierzony maz Dorrie Shaw, bezrefleksyjny
obywatel bytej kolonii, mtody mezczyzna o ograniczonej wyobrazni i skromnych mozliwosciach wyboru.

Dzisigj jednak, pokonujac raznym krokiem zakrety zywoptotow i szacujac cienie zwodniczych slepych uli-
czek, pozostaje uparcie nieporuszony. Szesnascie weztow, szesnascie odndg - troche to zbyt utadzone. Niektore star-
sze krzewy prosity sie 0 przerzedzenie. Czujac krzepnace stonce, pozatowat, ze nie wziat kapelusza. Pojawila sie
wycieczka szkolna, gtos nauczyciela, ktory usitowat nad nig panowac, nidst sie twardo, gardtowo, autorytatywnie.
Larry'ego uderzyta zasadnicza monotonia starozytnego labiryntu (jezeli rok 1690 mozna okreslic mianem staro-
zytnosci) i fakt, ze blizniacze drzewa w jego centrum robia napuszone, nieproporcjonalne, poronione wrazenie, jak-
by zamiast oferowa¢ satysfakcje, drwity z wedrowca, ktéry do nich dotart. Nie wykorzystane zostaty istotne mozli-
wosci labiryntu - stwierdzat Larry - jakkolwiek nie mogt nie podziwia¢ nowatorstwa ,,wyspy" w obwodzie zywopto-
tu, rzeczy nie w petni doceniangl w tamtej epoce. Przystanat, zeby zaczerpnaé glebiej powietrza, spodziewajac sie
silnego przyptywu uczucia, ale nic nie nastapito. U konca krzewiastej sciany staty dwie chichoczace uczennice, rzu-

cajac W jego kierunku dziwnie zal otne spojrzenia.



Wracit pierwszym autobusem do L ondynu.

*

Labirynt na zamku w Leeds, mieszczacy si¢ na dwoch wyspach posrodku jeziora, byt czyms zgota innym.
Beth, ktdra si¢ szybko zmeczyta zbieraniem materiatdw do ksiazki o Zwiastowaniu - zbyt wiele bezmysinych dzie-
wiczych twarzy, zbyt wiele meskiego zadufania malarzy, ktorzy je uwieczniali - dojechata do Larry'ego na dzien do
Maidstone w Kencie.

Labirynt, zaprojektowany i wykonany krotkie cztery lata temu, zdumiewat stopniem komplikacji i polotem,
tak ze Larry, odnajdujac droge wsrdd pomystowych szpalerow, odzyskat po trosze dawne poczucie wagi labiryntow
dla pierwotnej ludzkiej krzataniny.

- Labirynt - powiedziat do Beth, cytujac cos, co niedawno przeczytat, ale czego zrédio uleciato mu z pamieci
- jest rodzajem machiny z ludzmi jako ruchomymi czesciami.

- Alez - zaprotestowata Beth - kto chce by¢ czescia machiny?

Jg dawna sceptyczna dociekliwosé odzyta cudownie po tygodniach bezsennosci | posgpnego $leczenia nad
notatkami w British Museum. Nie dawnigj jak wczoraj wykrzykneta do Larry'ego, jakie to szczescie, ze jest kobieta,
ktéra postanowita nie biega¢ z wilkami®®. Dzisiaj twarz jej promieniata zarem popotudnia, a droga letnia sukienka
koloru dyni, ktéra sobie kupitaw londynskim butiku, odstaniata jej szczupte, ostre ramiona, tak ze Larry juz marzyt
0 znalezieniu si¢ z nia w pokoju hotelowym w Londynie, z szerokim podwojnym tozem i chtodna, niepokalana bie-

lizng poscielowa.

15 Jest to aluzja do ksiazki Kobiety, ktore biegajq z wilkami (Women Who Run with the Wolves, 1992) Clarissy Pinkoli Estes.
Ksiazka lansuje teze, ze wspotczesna racjonalna cywilizacja zabija spontanicznos¢ kobiet, naturalna ,,dzikos¢" upodobnigjaca je do

wilkow.

Beth powtdrzyta pytanie.

- Czy ty naprawde myslisz, ze ludzie chca by¢ czescia machiny?

Jgj twarz przybiera coraz czesciej wysilony wyraz osoby, ktora usituje by¢ zainteresowana.

- | owszem - odpart Larry, zaskoczony szybkoscia wiasnej repliki. - Przynajmnigj ja chce.

Uczynit dionia gest w strone mrowiacych sie dokota turystéw. Dzieci. Zakochani trzymajacy si¢ za rece.
Rodziny. Gromadka skautow mile niesfornych, cho¢ w schludnych mundurkach. Byty tez wieloosobowe wycieczki
sceptycznych Japonczykdw, skaczacych w te i we w te jak wrdble, i rechoczacych Niemcow z aparatami fotogra-
ficznymi na brzuchach i butelkami wody mineralng} w plecakach. Amerykanie snuli sie obok grupkami po troje,
czworo. , Fikusne" - zauwazyt jeden sposrdd tych nie pierwszel mtodosci turystow.

- Labirynt projektuje sie tak, zebysmy byli wciagnieci w jego sztuke - powiedziat Larry.

- Wiec uwazasz, ze to jest sztuka?

Beth uczynita szeroki gest. Jgj ton byt tylko potdrwiacy. Larry pominat kwestig - stowo ,, sztuka" wprawiato
go w zaktopotanie.

- Z labiryntami rzecz masi¢ tak - ciagnat - ze ich petny sens jest dostrzegalny jedynie z gory.

Beth zastanowita si¢ nad tym.

- Kiedy sa ogladane okiem Boga, chcesz powiedziet¢? Istoty majacej dostep do jedynej niekwestionowane)
mapy swiata.



- Cos w tym rodzaju.

- Coto zaBdg, ktory nas wprowadzaw biad i usituje uwiezi¢ w bledzie?

- Czy nie byto tak zawsze? Chaos od pierwszego dnia stworzenia? Ale labirynty sa w rzeczywistosci uciecz-
ka od btadzenia. Utadzona sciezka dlawytrwatych. Pielgrzymka nawiasna reke, bez gapiow.

- Wyczytates to gdzies?

- Prawdopodobnie.

- Zapewnigja przynajmniej droge wyjscia.

- Jedno jedyne wyjscie.

- Zbawienie lub smier¢. Albo tez dalsze btadzenie. Nieopuszczany labirynt si¢ nie liczy.

- Niektérzy ludzie powiedzieliby, ze btadzenie jest zabawa.

Larry pozwala ostatnio myslom manifestowa¢ sie coraz czescigj w stowach, tym samym myslom, ktére
trzymat kiedys strachliwie uwigzione w gtowie.

- A ty bys to powiedziat, Larry? Ze btadzenie jest zabawa?

- Moze nie doktadnie zabawa, ale sposobem na oderwanie sie. A BOg wie, ze wszyscy potrzebujemy sie cza
sem oderwac.

- Czy ty nie chcesz mi przypadkiem czegos przekazac?

- Pracujesz - szukat chwile stéw - cholernie cigzko.

- Mam wygérowane ambicje, chciates powiedziec?

- No, niezupetnie. Pracujesz...

- Jak gtupia? - poddata.

- Nie to miatem namysli.

Dotarli teraz do podziemnej groty. Znalezli sie wsrdd $cian ozdobionych muszlami morskimi. Szczerzacych
zeby posagéw i kaskad wody. Jarmark uciech z groteskowo wypaczonym pojeciem zabawy i przyczajonym w tle
czyms wigkszym, bardziej prymitywnym.

- Uwazam po prostu - podjat Larry - ze kazdy potrzebuje od czasu do czasu miejsca, w ktérym mogtby sie
zaszy¢ | odpoczaé. Daje o sobie zna¢ nasza wystraszona zwierzeca natura. Kopiemy sobie nory, a pdznigj usitujemy
z nich znalez¢ wyjscie.

- Kto to powiedzial, ze zycie sktada si¢ gtdwnie z kopania sobie kolejnych nor?

- Niewiem - odrzekt Larry. - Ktos$ cos takiego powiedzial?

- Auden, zdaje sie.

Larry matylko metne pojecie, kim byt Auden - ta jego haniebna ignorancjal Poeta? Kiwa niezobowiazujaco
gtowa.

- A moze to Camus.

Doszli do podziemnego korytarza, trzydziesci metréw pod szpalerami labiryntu. Przed soba mieli zalana
pieczare, a zarazem sedno labiryntu, siedzibe rusatki. Dotartszy, jako czastka pielgrzymujace] gromady ludzkiej, do
tego migjsca, doznali raptem pewnosci, ze wynurza Sie oto za chwile na zalany stoncem $wiat, uwolniony, przy-
najmnigj chwilowo, od mozotu i btadzenia

Beth obrdcita sie raptem i obiema dtonmi $cisneta mocno reke Larry'ego.

- Jestem szczesliwa, ze sig zaszywamy razem w jednej norze - wyznata przejetym, nabrzmiatym szeptem.



- Jatez.

Ten jego ociekajacy gtos. Niemal styszat, jak zdradziecko przetyka sline. Tajego tomoczaca gorliwosé, roz-
tapigjaca si¢ we wiasnych sokach.

- | dzielimy jednym stypendium.

W jgj glosie zabrzmiata figlarna nutka. Zerkneta na Larry'ego, zeby sprawdzi¢ jego ming.

Usmiechnat sie z gory do jegj oczu, potem do przedziatka w jg kedzierzawych ciemnych wiosach - i poczut,

ze splywa na niego czasowe przebaczenie.

*

Wynajeli mate mieszkanko w centrum Londynu i rozpoczeli osiadte zycie, kupujac wiasne produkty i pro-
wadzac gospodarstwo. Krok ten przyniost nigjaka doze spokoju, gdyz oboje byli z usposobienia domatorami.

Nigdy nie tracili jednak poczucia, ze sa w podrézy. Wszedzie wokot widzieli mezczyzn i kobiety w podob-
nej roli - mieszkancy wspoétczesnego $wiata sa wedrowcami, pielgrzymami, a labirynt stanowi ich naturalny habitat.
Kazdego weekendu Larry i Beth wyruszali na , labiryntowanie", jak to nazywali, rozpoczynajac od najwigkszego
labiryntu zywoptotowego swiata w Longleat House w hrabstwie Wilt, 120 na 55 metrow, cisy i seria szesciu mo-
stow zwodzonych. Zaprojektowany i wykonany w 1978 roku, stosuje on spiralne potaczenia i rodzaj psychologicz-
nych zwodow, grajacych na naturalnej tendencji odwiedzajacych do oszczedzaniaczasu i energii.

- Cudo - orzekt Larry pod koniec dnia.

- Nie czuje ndg - powiedziata Beth. - A mdzg bede musiata trzymac przez tydzien nawyciagu.

(Jg praca nad Zwiastowaniem posuwa Sie¢ znowu naprzod).

W kolejne stoneczne czy deszczowe weekendy odwiedzili brukowany cegta labirynt w Kentwell Hall, sym-
boliczny labirynt zywoptotowy w patacu Bleinheim, cisowa konstrukcje ze stylizowanymi skarpami na zamku
Hever w Kencie, smiertelnie powazny Labirynt Ochrony Przyrody w Walii (rododendron, brzoza i dab), masywne,
strzyzone w ksztatt blankow zywoptoty w K nightshayes Court z niszami na posagi oraz darniowy labirynt w Saffron
Walden.

- Mam uczucie, jakbym tu juz kiedys byt - powiedziat Larry, idac z Beth malownicza gtéwna ulica. - Niew
labiryncie, tylko w miasteczku.

- Czemu to wiasciwie stuzyto? - spytata Beth o darniowy labirynt, ztozony z serii kregow wycietych w ziemi
w $redniowieczu.

- Zamyst jest chrzescijanski i tradycyjny - wyczytat z przewodnika Larry - uwaza sie jednak, ze labirynt stu-
zyt zamiejsce swawolnych igraszek mtodych mezczyzn z pannami.

- Wspaniate! - zachtysneta sie Beth. - Wyobrazam ich sobie goniacych w koétko jedni za drugimi, placzacych
si¢ w diugie spddnice, kradnacych catusy.

- Darn si¢ wyciera- wyjasniat Larry - wiec sciezka stawato sie kredowe podtoze, a darn obrzezajaca scianka.

- Skad u ciebie ten profesorski ton, Larry? Zaczynasz perorowa jak ja.

Labirynt w Bicton w Devonie, w ksztalcie stopy, byt dzietem wspéiczesnego geniuszu Randolla Coatego i
Adriana Fishera. Odnalaziszy droge przez wszystkie kolejne palce stopy, Larry i Beth dotarli zdyszani i rozpromie-
nieni do zakola piety, skad zostali zawréceni do sedna labiryntu.

- Wiec taki jest sens labiryntéw - podsumowata Beth. - Opowiadates, ze sa symbolem mitosci, seksu, smier-
ci, Boga. A tymczasem to po prostu zabawa.

- Mo6witem ci, ze to zabawa. Zapomniatas.



Larry zauwazyt, ze powtarza si¢ to coraz czescigj. Beth nabrata zwyczaju przekomponowywania ich wspol-
nego zycia, sktadania w nowe catosci ich rozméw, rozmaitych wyjazdéw i przyjazdow, rozdziatow matzenskiej
historii. Niepokoi go to tylko z rzadka. Przez wieksza cze$¢ czasu mysli, jakim jest szczesciarzem, ze poslubit kobie-
te z wyobraznia. Choragiewka uporczywej nieprawdy trzepocze mu w gtowie, ale woli na nia nie zwraca¢ uwagi.

*

W sierpniu Larry i Beth pojechali do Francji, gdzie na dwa tygodnie przytaczyt sie do nich syn Larry'ego,
Ryan, ktéry ma teraz trzynascie lat. Przyleciat na lotnisko Roissy w nowym, jak stwierdzit Larry, szczuplejszym,
wyzszym wcieleniu. (Jednym z sekretnych bolow Larry'ego jest to, ze jego samego nie mozna byto nigdy nazwaé
szczuptym, z tykowatego wieku szczeniecego wszedt od razu w petnokrwista, miesista dorostosc).

Ich pierwszym wspdlnym przystankiem byt Jardin des Plantes w samym Paryzu, ze $wiezo odrestaurowa
nym osiemnastowiecznym labiryntem, ktérego centrum stanowit pawilon ogrodowy i dzwon. Nastepnie pojechali
(wynajetym renault 19) do Chartres, obejrzec labirynt podtogowy w wielkiej katedrze.

- Ten uktad ptyt - powiedziat Larry do syna gtosnigj i bardzigj po belfersku, niz zamierzat - jest ngjstarszym
zachowanym sredniowiecznym labiryntem chrzescijanskim na swiecie.

- Zwr0¢ tez uwage nawitraze - dorzucita Beth.

Zle sie czutaw roli macochy i nigdy nie wiedziata, jaki przybraé ton.

Ten prezent dla syna, ten widok, ten skrawek swietego skupienia zdawat sie¢ Larry'emu rzadkim przywile-
jem. Jak czesto jesteSmy w stanie ofiarowat skarb zadziwienia? Ale Ryan pochtonigty byt obserwowaniem parki
calujace sie zafigura swietego Jozefa.

- Masaz migdatkow - mruknat do siebie, amoze do ojcai jego zony, ktérzy stali w poblizu.

- Ten labirynt pochodzi z trzynastego wieku - ciagnat Larry.

Wydawato mu sie rzecza wielkiej wagi doprowadzi¢ do swiadomosci chtopca, na jaki cud patrzy; ze ptyty
pod nogami to nie polado gry w klasy, chociaz - Larry nie mégt sie oprze¢ pokusie dodania - graw klasy wywodzi
si¢ faktycznie z architektury katedralnej.

- To 3 latatysiac dwusetne.

- Letreizieme siecle - powiedziat Ryan z taka nonszalancja, jakby wydymat balon gumy do zucia.

Byta zona Larry'ego, Dorrie, zadbata 0 umieszczenie Ryana od szostego roku zyciaw klasie z intensywnym
francuskim, tak ze teraz, w wieku trzynastu lat, jest zaskakujaco biegly, moze stuzy¢ ojcu i macosze za tltumacza.
Pyta o cene widokdwek, rezerwuje stoliki w restauracjach hotelowych, a nawet raz udato mu sie odwies¢ policjanta
od wypisania mandatu za parkowanie w niedozwolonym migjscu w Aix-en-Provence, gdzie pojechali obejrze¢
wspaniaty, liczacy sobie trzysta lat labirynt w Chéteau-neuf le Rouge. Beth opanowata w teorii gramatyke francu-
ska,

Larry zapamigtat z liceum kilka zdan, ale zadne z nich nie rozumie jezyka ulicy, nie mowiac juz o odbijaniu
piteczki w swobodny kolokwialny sposob, tak jak to czyni Ryan.

Totez w Chéteau de Villandry (wielkie rozczarowanie), w labiryncie madame Arthaud w Rennes, w Chéteau
de Balleuil, gdzie wybudowano nowoczesny labirynt nie dalej niz w 1989 roku, w La Commanderie de Neuilly w
departamencie Oise (kolisty, zywoptoty grabowe) - na wszystkich tych przystankach na historycznej i labiryntowej
trasie to trzynastoletni Ryan obejmowat przewodnictwo, rozpytywat o droge, ttumaczyt prospekty, a jezeli trafit sie
przewodnik, dawat ze wzruszeniem ramion potwstydliwe streszczenie oficjalnej gadki.



Wszystkie poprzednie wakacje, ktore spedzat z Larrym i Beth, obfitowaty w napiecia. Przyjezdzajac do Oak
Parku na przerwe wiosenna czy na Boze Narodzenie, Ryan byt milczacy - ponury, wedtug Beth - nie potrafit jakby
zachowywa¢ sie w stosunku do nich w naturalny, spontaniczny sposoéb. Teraz jednak, w obcym kraju, szybko stat
Si¢ wiodaca czastka ironicznego odwréceniarél, w ktérym dwojke bezradnych dorostych prowadzit przez zadziwia-
jacy szesciokat Francji bystry podrostek.

Beth po raz pierwszy rozluznita sie w obecnosci chtopca. Przerzucali sie nawet dowcipami.

- Jak si¢ nazywa mezczyzna, ktéry kocha drugiego mezczyzneg? - pytat Ryan.

- Czy jawiem - odpowiadata Beth.

- Chrzescijanin.

Czy to smieszne? Beth zrobita niepewna ming, po czym jednak wybuchneta gromkim smiechem.

- Kto ci to powiedziat?

- Pierre.

- Ktotojest Pierre?

- Przyjaciel mamusi.

- Myslatem, ze to David - zaryzykowat Larry. Ryan sie zastanowit.

- To byto dawno. Pierre jest jef szefem. Bardzigj szefem niz przyjacielem.

- | opowiada dobre dowcipy? - podsumowat Larry. Wigce] nie chciat naciskat. Ostroznie.

- Taak.

- Znasz jeszcze jakies?

- Oui, mon peére, mais en francais.

Mon pere - te stowa ugodzity Larry'ego w serce. Lzejsze od powietrza kumpelstwo, cios prosto w oczy. To
wiecej, niz sobie zastuzyt, duzo wiecej. Z uktuciem mitosci popatrzyt na syna, ktory go obserwowat - dorostego
mezczyzng, ktory zrobit fatszywy krok, popetnit btad, zaplatat si¢, wygtupit, ae jest przynajmnigj gotow da¢ si¢
sprowadzi¢ nawlasciwa droge. Powinno sie z tego wyklué¢ cos dobrego.

*

Beth zakochata sic w Madrycie. W jego stoncu i potyskliwym bataganie, a ngjbardziej w tuzinie czy wiecej
Zwiastowan, ktére znalazta w Prado. Zwiastowanie Fra Angelica urzekato, byto takie proste, obte, prostolinijne, tak
przepojone tkliwa poboznoscia, ze Beth zamarta przed nim bezradnie, ogarnigta watpliwosciami co do prawomoc-
nosci swego przedsiewziecia z jego ironicznym ostrzem. Ptétno El Greca stanowito tryumf zawirowania, z Maria
umiejscowiona ekscentrycznie po lewej stronie zamiast prawej, jakby artysta chciat przekornie rzuci¢ wyzwanie
swiatu: ,,1 co mi zrobicie?' (Beth zapisywata spiesznie wszystkie te mysli w swoim spiralnym notesie). Pietnasto-
wieczny Mateau byt po prostu cudaczny i na swoj sposdb niemal tak czarujacy jak Sopetran. Picardo z poczatku
pietnastego stulecia okazat sie klejnotem, ofiarowujac Najswictszej Pannie do czytania nie jedna ksiazke, lecz cata
biblioteczke. (,, Jakby w Nazarecie byty pétki na ksiazki" - mrukneta Beth). Holender Dieric Bouts wymalowat Ma-
rie porazona pokora, z oczyma zamknietymi na arcyswiatobliwa modte. Na obrazie Moraleya z szesnastego wieku
Maria udawata, ze nie styszy archaniola, z ktérego prawe dioni wyptywata wstega stow, wycelowana prosto w j€j
ucho.

Ale najbardzigj przypadito Beth do serca czternastowieczne malowidto Roberta Campina, na ktorym Gabriel
stoi przed komnata Marii, szykujac sie do wejscia. Maria wreszcie raz naprawde czyta, z jeszcze nieSwietymi ocza



mi utkwionymi w stronicy, pochtonigta, spokojna, szczesliwa, nie zywiaca najlzejszego podejrzenia, jakie brzemig
spadnie niebawem na jgj barki.

*

W Barcelonie Larry i Beth spedzaja cate rano, wedrujac po Laberint d'Horta, gdzie sa jedynymi zwiedzaja-
cymi. Stare ogrody sa romantyczne, sentymentalne. Jest nawet ckliwa podrabiana replika chtopskigj chaty, a obok
niej rzekomy cmentarz.

- Cala rekwizytornia romantycznej wyobrazni - podsumowata z podziwem Beth. - Nedza i smier¢ upozowar
ne na piekne, tadne.

Sam labirynt byt zamknigty. Podbiegt do nich tegi, krepy mezczyzna w $wiezych, nieco zle dobranych zie-
lonych spodniach i koszuli (Larry i Beth uznali go za naczelnego ogrodnika) i siekacymi ruchami obu rak wskazat
robotnikdw z nozycami i sekatorami, pracujacych wewnatrz labiryntu.

Larry uczynit btagalny gest, pochylajac si¢ lekko, z pokornie ztozonymi dtonmi, na co ogrodnik rozpromie-
nit sie raptem, wzruszyt ramionami i przepuscit ich do srodka pod sklepieniem cyprysow. Wzniést w gore palce obu
rak.

- Pokazuje nam chyba dziesie¢ minut - ostrzegta Beth.

Nasycone zielenia cyprysowe sciany, wznoszace si¢ na wysokos¢ ponad dwoch metrow, doprowadzity ich
wzglednie fatwo do sedna labiryntu, ktérym byto koto utworzone przez osiem tukow listowia, z polyskujacym po-
srodku w pulsujacym hiszpanskim stoncu Erosem, szykujacym sie do wypuszczenia strzaty mitosci.

- Ciesze sie, ze nie ustapites - powiedziata potem Beth. - | ze widziatam ten twoj gest. Nigdy przedtem nie
robites czegos takiego z rekami.

W nastepnych tygodniach wybierali si¢ obejrzec labirynt lustrzany w Lucernie. Potem czekaty ich zagadko-
we labirynty skandynawskie; sama Finlandia oferowata ich ponad sto, wyktadanych kamieniem. Wiosna nastepnego
roku mieli sie znalez¢ w przekornych wspotczesnych labiryntach drewnianych Japonii, a stamtad droga wiodta do
Australii. Tyle cudow do obejrzenia - i tyle sposréd nich skazanych na zatarcie si¢ i rozptyniecie w pamigci
Larry'ego.

Ale zawsze bedzie pamigtat spacer po barcelonskim Laberint d'Horta, do ktérego tak uprzejmie pozwolono
im wejs¢ - jaki cichy byt 6w ranek, jak na ich powitanie wznidst sie czysty, dobry, nieustepliwy dar aromatu cypry-
sow, jak melodyjnie pluskata fontanna, brzeczaty wokoto nozyce i szuraty miotty robotnikow przegarnigjacych zwir
i jak Beth wyciagneta reke i pogtaskata gtadka marmurowa skore Erosa, po czym obrécita sie do niego z wyrazem
doskonatego zadziwieniaw oczach.



ROZDZIAL DWUNASTY

Okrycia Larry'ego
1993-1994

Niewinnos¢ jest substancja delikatna. Nie mozna jej posiada¢, a zarazem wiedziet, ze ja sie posiada. Jednak-
ze Larry Weller uwaza sie za cztowieka niewinnego i cztowieka o ograniczonej zdolnosci do ironii. Dlatego tez -
przypuszcza - ludzie mu ufaja, angazuja go, ptaca mu, dlatego byli klienci przysytaja mu wyrazy wdziecznosci,
przekazuja przez znajomych pozdrowienia. Gdyby jego zycie byto scena, miatoby przestronne kulisy, petne powie-
trzai $wiatta. Potowe uroku Larry'ego stanowi kreslona pottonami aura zdziwienia, ktéra go otacza, o czym on sam
wie, przekonuje jednak siebie i innych, ze nie wie. Ngjgorsze, co mozna 0 nim powiedziec, to ze w wieku czterdzie-
stu czterech lat ma za soba dwa nieudane matzenstwa. Czy znaczy to, ze jest mezczyzna niezdolnym do utrzymania
mitosci kobiety?

Seria wydarzen, ktére doprowadzity do zatamania si¢ jego drugiego matzenstwa, rozpoczeta sie pewnego
marcowego ranka (1993), kiedy to zona Larry'ego, Beth, odebrata telefon z Uniwersytetu Hrabstwa Sussex w An-
glii, z propozycja objecia stanowiska dziekana Wydziatu Studiéw Kobiecych. Larry pamicta, ze wybuchneta na te
propozycje gtosnym smiechem. Niemozliwe, mowit ten jej rechot. Byli wespot z Larrym posiadaczami domu w Oak
Parku, na obrzezu Chicago, domu o siedmiu przestronnych pokojach, z ogrodem, ktéry wiasnie, po niedawnym ob-
sadzeniu go krzewami, ozdobnymi drzewami owocowymi i grzadkami bylin, zaczynat sie robi¢ ,zasiedziaty". Po-
nadto Larry miat biuro tuz za rogiem na Lake Street, dziesie¢ minut spacerkiem, Betty za$ uczyta na czesci etatu w
College'u Rézanca Swietego i czynita desperackie wysitki, zeby zajsé w ciaze.

Niemniegj jednak spakowata manatki i poleciata za Atlantyk, przekonac sig, co jg oferuja.

- To cudowne miegjsce - zakomunikowata, telefonujac w potowie nocy i wyrywajac Larry'ego z giebokiego
snu. (Nigdy nie mogta si¢ rozezna¢ w miedzynarodowych réznicach czasu). - Pensja jest niezta. Co ja mowig, wia
sciwie wspaniata. A jakie przywileje! Nie wymagaja ode mnie zadnych wyktadow, chyba ze sama bede chciata, nad
czym musiatabym si¢ zastanowi¢. Trzy osoby sekretariatu. Trzy! Pieciu wyktadowcow plus czterech dochodzacych
z innych wydziatéw. Uwazaja, ze moje studia religijne zapewnityby wydziatowi potrzebna rownowage. Wszyscy
tutg] czytali moja ksiazke, cata komisja, wyobrazasz sobie, i zadaja inteligentne pytania. A ja juz zapomniatam, ze
istnieja naswiecie ludzie myslacy. Mieszkania sa tu drogie jak wszyscy diabli, ale... Coty o tym sadzisz, Larry?

- Jest potowa nocy, Beth. Moge oddzwoni¢ jutro?

- Jutro bede w Londynie. Chca, zebym porozmawiata z emerytowana dziekan, pono¢ urocza osoba, mieszka
w Hampstead, pisze ksiazke o tkaczkach na przetomie wiekdw, o wyrzeczeniach, do jakich byty zmuszone za...

- Wiec zadzwon w niedziele.

Larry wiedzial, jak histerycznie elokwentna potrafi si¢ robi¢ Beth. Obraz je goracych piwnych oczu godzit
prosto w jego nerw wzrokowy.

- Kocham cie.

- Jatez, de...

- Aleco?

- Nie podejmuj zadnych pochopnych decyzji, Beth.



Jednakze do niedzieli Beth przyjeta prace. (, Taka okazja nie trafia sie codziennie").

Beda do siebie dojezdza¢, dojezdza obecnie mndstwo matzenstw. Larry dobrze to wiedziat, nie styszat jed-
nak nigdy o matzenstwie dojezdzajacym do siebie przez Atlantyk, i miat powazne watpliwosci. Zobacza przez rok,
po czym rozwaza sprawe. Jesli Larry zsynchronizuje swoje wypady do Anglii z okresami jej ptodnosci, to wygraja
wielki los. Beda mieli pieniadze w banku, dziecko w drodze i teczowa przysztos¢ przed soba. Mogliby na przyktad
spedza¢ siedem miesiecy w Anglii, apie¢ w Stanach. Jakos to sie dotrze.

*

Pazdziernik. Larry spakowat do torby podréznej ubrania na tydzien. Swoje tachy. (Stowa , tachy" uzywat
przyjaciel jego mtodosci, Bill Herschel, ktéry musiat je zastysze¢ w ktéryms z dawnych filmoéw o gangach motocy-
klowych lub moze wyczyta¢ w jednej z popularnych powiesci Harolda Robbinsa - i mimo uptywu lat, ilekro¢ Larry
sktada koszule czy spodnie, zawsze przychodzi mu na mysl Bill i to ironiczne okreslenie fasoniarzy z bocznych uli-
czek: ,fachy").

- W interesach czy dla przyjemnosci? - spytat go urzednik imigracyjny na lotnisku Heathrow.

»Obowiazki rozptodowe" - miat ochote odrzec Larry, lecz zamiast tego powiedziat: - Dla przyjemnosci.

Dla przyjemnosci po dwu miesigcach celibatu, obijania si¢ po pétumeblowanym domu - owe diugie zasnute
chmurami wieczory - jedzenia potraw nawynos z Calypso Cafe naMarion Street. Dla przyjemnosci.

Doznat szoku nawidok mieszkanka, jakie Beth wynagjeta. Spodziewat sie czegos matego, gdyz uzgodnili, ze
beda oszczedzac¢, ale to, co zobaczyt, byto wrecz spartanskie. Na trzecim pietrze bez windy. Wneka kuchenna. Sy-
pialnia malenka, biata, bez okna, z waziutkim biatym t6zkiem. L.6zkiem mniszki.

- W saloniku jest rozktadany tapczan - wyjasnita zaaferowana Beth przepraszajacym tonem.

Przestawita sie takze na iscie klasztorna garderobe. Surowy czarny kostium. Elegancka czarna wetniana
suknia. Rodzaj szeleszczace] czarnej jedwabnegj tuniki, ktéra nosita na czarne rajstopy. Biata koszula nocna vivella z
dtugimi rekawami. Jej nowe taszki.

- Mam nadzi€je, ze przywiozles garnitur - powiedziata. - Jestesmy zaproszeni na kolacje do wicekanclerza'™,
oboje z zona chca cie koniecznie poznag.

- Nie przywioztem - odpart.

- O Boze! To bedziemy musieli kupi¢.

18 Kanclerz (chancellor) - w Wielkigj Brytanii honorowy, tytularny rektor uniwersytetu.

Zdecydowali sie szybko na solidny ciemnoszary dwurzedowy garnitur, absurdalnie drogi. Wetniany materiat
byt cigzki, tkany wyjatkowo scisle. Marynarka, zreszta spodnie takze, przylegata bardziej do ciata niz w innych
ubraniach Larry'ego, tak ze poruszajac sig, czut krepujacy ucisk. Musiat dwukrotnie wraca¢ do sklepu, nim koniecz-
nych poprawek dokonat ni to mezczyzna, ni chtopiec o wygladzie foksteriera, wzdychajacy nosowo, kiedy brat jego
wymiary. Przejrzawszy si¢ w lustrze, Larry pomyslat: , Stréj pogrzebowy. W sam raz do do trumny".

- Szyk garnitur - orzekta Beth. - Bedziesz go nosit Bog wie jak diugo.

W rzeczywistosci Larry nigdy wigcej go nie wiozyt. Zawiézt go do Ameryki w czarnym plastikowym po-
krowcu z zenujacym uko$nym napisem po obu stronach: ,, Stroj dzentelmena”.



*

Listopad. Tydzien po uzyskaniu nagrody stanu Illinois za osiagnigcia tworcze, co w praktyce przesadzato o
przyznaniu medalu Srodkowego Zachodu za Dokonania, Larry spakowat ponownie swoje ,, fachy" - sprane dzinsy, w
sam raz dla mezczyzny, ktory sie czuje wyprany i wyzety - i wsiadt w Boeinga 727 lecacego do Bostonu, gdzie miat
spotkanie z burmistrzem tego miasta w celu przedyskutowania milionowego kompleksu parkowego, ktéry ostatecz-
nie nie doszedt nigdy do skutku.

Beth przyjeta sprawe ze zrozumieniem, kiedy zadzwonit zawiadomic¢ ja o sytuacji. Moze to i lepigj. Btogo-
stawienstwo w przebraniu. Bo zostata wiasnie zaproszona do wziecia udziatu w pielgrzymce pieszej z Guildford do
stawnego Sanktuarium Julianskiego w Norwich.

- CotozaJulian?- zapytat Larry.

- Nie Julian, tylko Juliana. Prawie swigta, tyle ze nie kanonizowana. Czternasty wiek. Méwitam ci o ni€j.

- Pozostaje zawsze grudzien. W dalszym ciagu planujesz przyjazd na Boze Narodzenie?

- Gniewasz sig, Larry, czy tez to zte potaczenie?

- Nie gniewam si¢. Czuje Si¢ samotny.

- Grudzien niedaleko. Bedziemy spétkowac dzien w dzien przez miesiac. Noc w noc takze. Jajeczka w nie-
ustannym wesotym tancu z plemnikami.

Nie podobat mu si¢ jeg zartobliwy ton. Nie podobata sie jej potrzeba podbudowywania duszy przez piel-
grzymke.

- Jasne - powiedziat.

- Alejakos sobieradzisz, co? Odzywiasz sie sensownie? Dbasz o praniei tak dalej?

| tak dalgj, i tak dale.

Jego pierwsza zona, Dorrie, zajmowata sie catkowicie sama praniem. Nigdy o tym nie méwili, po prostu to
robita

Czasy byly mnigj skomplikowane, koniec lat siedemdziesiatych. Ludzie wdrazali sie tatwiegj, z mnigjszymi
oporami w tradycyjne role. Dorrie znosita jego brudna bielizne do pelngj pajeczyn sutereny ich matego domku w
Winnipegu, wrzucata ja do kosza, oddzielnie od koloréw. (Dzisigj Larry ma bielizniarke petna czarnych, bordowych
i jasnoniebieskich kalesonkéw, ale w owych latach nie przysztoby mu do gtowy, ze cos$ procz bieli moze okrywat
dolng czesé jego ciata).

Pézniel Dorrie rozwieszata wyprane kalesonki na sznurach, ktére Larry rozpiat migdzy rurami wodociago-
wymi - nie potrzeba byto zadnych zatyczek, wystarczata sita ciazenia - i tak wysychaty do sztywnosci w cieple pieca
centralnego ogrzewania. Po dniu czy dwéch zbierata je zgrabnie ze sznura i wrzucata do plastikowego kosza, ktory
trzymata pod pacha. Larry przygladat jej si¢ z podziwem - byto to jak zniwa, takie zorganizowane, takie elementar-
ne. Nastepnie sortowata bielizne na pikowanej kapie, oddzielnie kupka jej wiasnych fig i stanikéw, oddzielnie kupka
jego gatek, ktore wygtadzata zrecznie wierzchem dioni i sktadata rowno na trzy czesci. Ta jg czynnos¢ wydawata
si¢ Larry'emu niemal nieznosnie intymna, mimo ze jej ruchy byty szybkie, ekonomiczne, bezbtedne, pozbawione
emocji.

Bez zastanowienia wnidst te czesci sktadowe swojej garderoby do matzenstwa, a ona, Dorrie Shaw Weller,
corka policjanta, dbata o nie, prata je, sktadata i chowata do ciemnej szuflady bielizniarki. Matzenstwo niosto ze
soba mndstwo niespodzianek, ato bytajedna z nich.



Na pierwsza gwiazdke po slubie Dorrie si¢ szarpneta i kupita mu droga wioska koszule w zaopatrujacym bu-
tiki magazynie na P6tnocnej Stronie Winnipegu. Koszula byta niebieska. Indygo - poprawita go Dorrie. Roznita si¢
od wszystkich koszul, jakie dotad nosit, miata luznigjszy krj - rekawy, karczek, szyje bez kotnierzyka. Pachniato to
jakas$ teatralnoscia, ktéra go wprawiata w zaktopotanie. Gdzie moze sie¢ pokaza¢ w takiej koszuli? Czy przez cate
zycie bedzie sie potykat o podobnie zenujace nowosci?

Wepchnat ja natyt szafy w nadziei, ze wszyscy 0 ni€j zapomna.

- Jezuniu! - wykrzykneta jego siostra, Midge, ujrzawszy go w nigj pierwszy raz, na rodzinnym obiedzie w
Dzigkczynienie. - To cudo, nie koszula!

Zaczat koszule nosi¢ coraz czescigj, za kazdym razem bardziej uodporniony na nowosé poprzednim szcze-
pieniem.

- Cudowny materiat - orzekta matka. - Prasuje si¢ pewnie jak marzenie.

- Wygladasz, jakbys wyszedt z domu w pizamie - powiedziat ojciec.

- Skad ty to masz? - wykrzyknetaw kilka lat pdznigj Beth. - To... méj Boze, to piekne!

Beth nie pierze i nie prasuje koszuli, tak jak to kiedys czynita Dorrie. Posyta ja do pralni. , Taka koszula
wymaga fachowej opieki" - mawia, dajac do zrozumienia, ze ani ona, ani Larry nie sa do tego zdolni, a ona potrafi
doceni¢ jakosé. Przesuwa palcem po szwach, po zaktadce kryjacej guziki. Jego specjalna koszula, jego-nie-jego ko-
szula

,Dotykaty jej obie moje zony" - mysli Larry.

Mysl ta jest skryta, przepojona przekornym humorem, tak jakby mezczyzna, ktorym jest, nigdy nie wyrost
ze skéry chiopca, ktorym byt.

*

Larry i Beth spedzili ogromnym kosztem tydzien w Paryzu. Wybrali si¢ w lutym. Pokoj w hotelu Auber byt
maly i wcale nie taki cieply. Kiedy nie spacerowali nad Sekwana, nie odwiedzali wystawy Corota, nie padali ze
zmeczenia po zakupach w dogodnie potozonym Bon Marché - gdzie Beth namoéwita Larry'ego na zakup jedwabnej
pizamy - kiedy nie robili zadnej z tych rzeczy, lezeli rozebrani na szerokim, ptaskim t6zku i mozolili si¢ nad aktem
prokreacji. Zasob sylab, jakie wymieniali, robit si¢ coraz bardziej elementarny i urywany, jak gdyby postanowili
nieartykutowanymi steknieciami i okrzykami wymierzy¢ cata energic w czynnos¢ docelowa. Beth byta zimna i na-
picta, za jgf zamknigtymi powiekami tykat zegar biologiczny. Larry natomiast miat oczy szeroko otwarte.

,Czy to ma sens? - pytat fasetowanego sufitu, lampki nocnej, butelki wody mineralng na toaletce, nie w
petni wyciszonych gtosdéw ludzi spacerujacych po ulicy, robiacych zakupy. - Czy naprawde powinnismy si¢ tak za-
chowywac?'.

- To byto to! - méwita Beth za kazdym razem. Albo: - Ja naprawde czutam uktucie zespolenia. Nasienna
strzate trafiajaca w sedno.

Jedwabna pizama z Bon Marché byta krzyczaco wisniowa i Larry czut sie w nigj jak aktor filmu porno. Ety-
kietka gtosita: ,, Manufactured in Bangkok". Bluza szelescita mu chtodno na piersi (spodnie rzadko wciagat).

Pokojowka sktadata pieknie pizame codziennie rano i chowata ja pod poduszke, jakby stanowita ona sekret,
ktory dzieli z Larrym. Larry za$ stwierdzal, ze rzuca pizame na poditoge z kazdym dniem coraz niedbalej, i wyobra-
zak sobie, jak ta nieznajoma kobieta si¢ schyla, zeby ja podniesé, po czym wygtadza materiat, uktada rowniutko re-

kawy, zapina przod.



Czy w przyjemnosci, jaka mu sprawia ten akt wyobrazni, jest cos perwersyjnego? Larry zna odpowiedz.
(Trudno jest stawié¢ czoto tym zdroznym kolcom jego osobowosci, wiec Larry stara sie tego unikag).

Zle sypiat w Paryzu. Z poczatku winit zmiane czasu, potem $liskosé bluzy od nowej pizamy, amoze tez cza-
jacy sie podskorny zal, tak niesprawiedliwy, zawoalowany, bezbarwny, ze nie mogt go przyszpili¢ wzrokiem. Kto-
rejs nocy zapalit lampke - czwarta, motocykle piszczace w oddali, czy nie powinno by¢ takze dzwonéw kosciel-
nych? - i przygladat sie odurzonej snem Beth u swojego boku. Co robi¢? Siegnat do szuflady szafki nocnej po Biblie
Gideonowska'’, w nadziei, ze dwie, trzy strony jej $cistego monotonnego druku go uspia.

'"Tzw. Biblie Gideonowska mozna byto do niedawna znalez¢ w kazdym pokoju hotelowym w Stanach. Nazwa pochodzi od
zatozonego w 1899 roku w USA Towarzystwa Gideonowskiego (Gideon Society), swieckiego stowarzyszenia, ktore stawiato sobie za

cel propagowanie wiary chrzescijanskie przez zaopatrywanie gratis w Biblie hoteli, szpitali, szkot, wiezien, koszar itp.

Ale Biblii nie byto. Znalazt jedynie broszurke, ktéra po obejrzeniu okazata sie spisem telefondw miasta
(miasteczka, osady?) Hancock Mills w stanie Nowy Jork. Przerzucit dwadziescia czy trzydziesci stron. Jeden numer
byt zakreslony: Jas Wolford, 27 Cuttler Ridge Road, 377-8999.

Na wierzchu broszurki widniat numer kierunkowy 518. Swiat skurczyt si¢ wokoét Larry'ego, jak w obiekty-
wie aparatu fotograficznego, do wymiarow liczby 518, tego mitycznego lesistego krélestwa we wschodnigj czesci
Stanéw. Potem zmnigjszyt sie jeszcze bardziej do jednej osoby, osoby nazwiskiem Jas Wolford, kimkolwiek on czy
ona (Jason, Jasmine?) moze by¢. Ktos czekajacy przy telefonie, tyle byto pewne, ktos taki jak on, czekajacy i zacho-
dzacy w gltowe. Spodziewajacy sie lada moment wiadomosci.

Dostgje fiota - zmitygowat si¢ - prosi si¢ 0 niego, szukajac tak pociechy w bakcylach przygnebienia. Ngj-

wyzszy czas wraca¢c do domu.

*

Kiedy Larry byt chtopcem, gatki kupowata mu matka, p6t tuzina par podczas corocznej wyprawy na zakupy
do Fargo w Dakocie Pétnocnej. Plon Krosien, pompatyczna nazwa firmowa, tak poetycka i obiecujaca, ale wyréb
nie rézniacy si¢ faktycznie od innych.

Sprawiata mu w ogoéle cala odziez, wybierajac na przecenach w podziemiach u Eatona albo w Bayu -
spodnie do szkoly, koszule i swetry. Ubrania te nie byty nigdy catkiem wiasciwe. Raz, kiedy miat moze dwanascie
lat, kupita mu czerwono-czarng kraciasta koszule wetniana, ktéra go przyprawiata o swierzbiaczke i ktora nastepnie
podszyta pracowicie jedwabna tafta. Wszystko to byto upokarzajace. W liceum nosit sztruksy w zgnitym odcieniu
brazu. Dzinsy miat zawsze za szerokie w siedzeniu i zbyt niebieskie, zadnej z uznawanych firm, nawet sie¢ do nich
nie umywajace. Nie cierpiat tych ubran, ale kochat swoja niestrudzona matke i za zadne skarby nie chciat jgj okazat
swego rozczarowania. Nade wszystko jednak nie chcial, zeby wiedziata, ze przywiazuje do takich spraw wage. Zy-
wita ona przekonanie, ze mezczyzni nie powinni zwraca¢ uwagi nato, co nosza. Sa ponad takie sprawy. Egzystuja
poza swiatem sekretnej wiedzy kobiet o gatunku i trwatosci materiatdw, o kolorze, o jakosci, o instrukcji prania,
poza swiatem drobnego intuicyjnego rozeznania we wiasciwym i niewlasciwym obdzierganiu dziurek do guzikéw.

Nie, matka nie wykazywata zrozumienia dla butow. Ani dla skarpet. Dla arkanéw kotnierzykéw i sposobu,

w jaki powinny leze¢ spodnie.



Kiedy jednak Larry miat dziewietnascie lat, namowita go do kupna na promocji tweedowej marynarki od
Harrisa. Jgj twarz promieniata aprobata. Podobata jgj sie faktura angielskiego sukna i fakt, ze nie bedzie na nim wi-
da¢ brudu.

Larry uwielbiat t¢ marynarke. Nosit ja przez lata, odzywat w jej bezpiecznych szorstkich objeciach, po raz
pierwszy mogt sie porusza¢ po swiecie ze swiadomoscia, ze wyglada jak normalny cztowiek. Wiasciwy , tach" we
wiasciwym czasie. Ta marynarka go uratowata.

*

Na $lub z Dorrie w 1978 miatl na sobie nieszczesny stréj mtodych kochankéw, granatowy garnitur. Klapy
byly groteskowe, spodnie rozkloszowane, materiat btyszczacy. Na jego piersi widniat krawat szeroki i czerwony,
mitosiernie bez wzoréw. Na fotografii zrobiongj na korytarzu magistratu tuz po slubie Larry sie usmiecha oslepio-
nymi oczami, zdajac sie nie mie¢ pojecia, jak zle jest ubrany. (Dorrie ma na sobie kremowy wetniany kostium z bu-
kiecikiem rozowych réz przypietym do mankietu i widac, ze wie, jak tadnie wyglada).

Na s$lubie z Beth - w sai balowej hotelu Oak Park Arms w 1986 roku - Larry wystepuje w smokingu. Fak-
tem jest, ze kupit ten stréj, nie wypozyczyt. (Inteligentny sprzedawca u Marshalla Fielda zwrdcit mu uwage, ze cena
smokinga rowna si¢ doktadnie kosztowi szeSciu wypozyczen, co sie¢ okazato dobra rada). Jest tyle czesci do wioze-
nia, spodnie, szelki, szarfa, koszula i spinki, szatanska muszka, obszywana attasem krolewska kamizelka - ku wia
snemu zdumieniu Larry opanowat technike wkiadania tych wszystkich cudacznych wymystéw. Ubieragjac sie na
formalny wieczor, pogwizduje pod nosem, jak gdyby pragnat upewni¢ pasiasta tapete i siegajace podtogi lustro, ze
jest przeciez normalnym mezczyzna, ktéremu nie zaimponuja najbardziej prestizowe , tachy".

*

Larry, jak kazdy, styszal 0 mezczyznach, ktorzy lubia si¢ przebiera¢ w kobiece taszki. To transwestyci. Cie-
kawi go, jakby to byto zrobi¢ cos takiego, szczegdlnie jakie wrazenie sprawia ciasno tkany nylon obciagajacy tydki i
uda.

Przed laty, kiedy jego ojciec w ostatnim stadium raka lezat w szpitalu, Larry zastat go kiedys w btyszczacym
rézowym pikowanym szlafroku damskim.

- To mamy - mruknal przepraszajacym tonem ojciec. - Uwazala, ze bedzie mi w tym cieple.

Larry pamieta przyptyw gniewu na matke. Chciat biec do najblizszego pasazu handlowego i kupi¢ ojcu me-
ski szlafrok, cos w spokojnych ciemnych kolorach i o dyskretnym wzorze, nie narzucajacego Sig, Z prostym pa-
skiem.

- Szkoda pieniedzy - powiedziat ojciec. - Niewiele mi pozostato czasu. Zreszta przyzwyczaitem sie juz, ze
wygladam w tym szlafroku jak picus.

Teraz byt kwiecien 1994 roku, zimna deszczowa noc. Beth wrdcita niedawno do Anglii po wyczerpujacym
seksualnie tygodniu wielkanocnym spedzonym w Oak Parku. Larry stat goty w ich kwadratowej sypialni z jej aura
zwietrzatego erotyzmu. Byto pdzno, miat sie juz wsuna¢ do 16zka, gdy jego wzrok padt natren jedne] z powiewnych
koszul nocnych Beth wiszacych w szafie, blado zimnoniebieskigj, z deseniem biatych kwiatéw, gtebokim okragtym
dekoltem i krétkimi rekawami. Wsunat ja przez gtowe i przejrzat si¢ w lustrze.

Usta mu si¢ wykrzywity. Pozwolit sobie na lubiezny usmieszek, nim zdjat koszule. Co wiasciwie czut z je-
dwabistym materiatem placzacym mu sie miedzy kolanami? Nic wielkiego. Moze troche zazenowania. Ale takze
cos W rodzaju satysfakcji.



*

Byta to rekordowa, najbardziej deszczowa wiosna, jakiej Chicago kiedykolwiek doswiadczyto. Pewnego
ranka w potowie maja Larry cztapat po wodzie Woodland Avenue w towarzystwie swego przyjaciela i mentora,
Erica Eisnera. Wyszli ze spotkania z bogatym filantropem, ktory podpisat z nimi wspdlny kontrakt na restauracje
starego ogrodu Instytutu Humanistyki.

W deszcz ulice Chicago uzalgja sie¢ nad samymi soba. Ptacza zakopconymi tzami, kwila, wija sie. Profesor
Eisner, ktory jest dobrze po siedemdziesiatce, kroczyt z identycznym parasolem jak Larry Weller, duzym czarnym
wszedobylskim parasolem rodzaju meskiego. Identyczne byty réwniez ich ptaszcze od deszczu. Zaskoczyto to tro-
che Larry'ego, takie same tachy na mezczyznie po czterdziestce i na mezczyznie po siedemdziesigtce. Bezowe oczy-
wiscie. Patki na ramionach. Kryte guziki. | owo potokragte (jak to si¢ nazywa?) wzmocnienie na karku dla ochrony
przed deszczem.

Spod obydwu ptaszczow wygladato kilkanascie centymetréw czarnych nogawek, doktadnie czterech. Takie
same czarne skarpety i wyglansowane poétbuty cztapiace po zadeszczonym chodniku, lewa, prawa, lewa, prawa.
Przerazito go to, takie zdublowanie obrazu, poczut, jak z gtowy odptywa mu krew. Obstrzepiony kawatek mezczy-
zny uwigziony w fazowanym lustrze.

Wciagnat spiesznie haust kojacego powietrza. Za tydzien bedzie w Anglii, gdzie wedtug Beth swieci dzien
w dzien stonce, cud angielskigj wiosny, rekord stulecia. Brytyjskie wietrzyki sa fagodne i stodkie, wiec kupita sobie
powiewna kwiecista sukienke.

- Nada si¢ rowniez naciaze - oznajmitamu przez telefon. - Jesli nastepnym razem nam sie powiedzie.

*

Larry jest posiadaczem tylko czterech par butéw. Kocha te buty. (Inni mezczyzni maja szafki petne butow,
dziesie¢, dwanascie par, lecz Larry zakresla granice naczterech).

Jego buciki wieczorowe, I$niace lakierki, wiasciwie si¢ nie licza. Ze swoim czarnym potyskiem sa niepo-
wazne, kojarza sie z Fredem Astaireem. Nie dadza sie nigdy znosi¢, beda mu zawsze okrywaty stopy, gdy ich po-
trzebuje, beda go stale przeprowadzaty lekko przez wieczory, ktére sa wprawdzie zapisane czerwonymi literami w
kalendarzu, ale ktére sie predko zacieraja w pamieci.

Czarne pétbuty. To te potbuty miat na nogach, kiedy spojrzat w dot i stwierdzit, ze Eric Eisner, mezczyzna o
trzydziesci lat starszy, ma takie same - ten sam kr¢j i fason, te same dyskretne podeszwy, te same sznurowadta za-
wiagzane na kokardke. Gdyby cztowiekowi wolno byto miec¢ tylko jedna pare butow, wybratby zapewne te - s3 one
podstawowe, buty nie tylko z nazwy, zwiastujace mezczyzne kroczacego przed siebie z dojrzala trzezwoscia, zdro-
wym rozsadkiem, rozwaga, statecznoscia podbijana ich tega skora.

Mokasyny z chwoscikami. Larry nazywa je swoimi pantoflami weekendowymi, gdyz krepuje si¢ wymienig,
ba, nawet pomysle¢ nazwiska ich wioskiego producenta. Od lat wktada te miekkie pantofle w soboty - pasuja wspa-
niale do miedzianoczerwonych weekendowych porankéw chicagowskich. Uszyte z brazowej skory cielecej, nasyco-
negj jak mahon, kosztowaty trzysta procent wiecej niz ktorekolwiek inne buty w jego garderobie. Nazwisko projek-
tanta zostato wytrawione wyraznie na przyszwach, ale Larry'ego ani to ziebi, ani grzeje, naprawde nie. (Byly pre-
mier Kanady miat tuziny par tych cudow, az sprawa przedostata siec do wiadomosci publiczne i najadt sie wstydu).

We wrzesniu Larry poleciat w swoich mokasynach z chwoscikami do Anglii. (Stanowia one idealne obuwie
do samolotu, gdyz droga skoéra jest wspaniale litosciwa dla stép). Miat je takze na nogach w restauracji w
Southampton - wioska kuchnia, mite zapachy, ttok, gtosne rozmowy - kiedy jego zona, Beth, nerwowo ozywiona i



pieknie wygladajaca, pochylita si¢ nad talerzem soli doverskigj z grillai polenty i oSwiadczyta mu, ze nie chce by¢
diuzej zamezna. Nie zeby poznata innego mezczyzne. Nie, nikt inny nie pojawit si¢ na horyzoncie. To sprawa etapu
zyciowego, na jakim sie znajduje. Odeszia ja che¢ urodzenia dziecka, nie wyobraza sobie diuzej wspolnego zycia.
Oak Park w stanie Illinois to dla nigj punkt na innej planecie, rzadzace si¢ odmiennymi prawami grawitacyjnymi,
ktorych ona juz nie rozumie. Przykry bedzie oczywiscie brak seksu - Larry byt zawsze ngjczulszym z kochankow,
naprawdg, ona to szczerze méwi - ale wyrzeczenie moze byc¢ tez ekscytujace, nawet erotycznie ekscytujace, rodzaj
fascynacji cierpieniem. Oczywiscie trudno oczekiwaé, zeby Larry to zrozumiat, ona sama nie bardzo to rozumie. Nie
musi si¢ jednak o nig martwi¢, ona jest szczesliwa, tak, szczesliwa. Moze mu sie wydawaé, ze pomieszato jej Sie W
glowie, tajej mata biata klitka, to jej waskie 16zko, ale dokonata takiego wyboru.

Biegdwki Larry'ego, nikesy, maja dziesi¢é lat.

Dziwne, jak w drugigj potowie dwudziestego wieku wszyscy zaczeli raptem kupowac te obszerne, roztozy-
ste, modelowane, wielobarwne buty. Zupetnie jakby ludzie odkryli z dnia na dzien, ze obuwie nie musi by¢ czarne
ani brazowe, nie musi hotdowac¢ temu co przyjete i w dobrym tonie. Rzucono wyzwanie i tradycyjny but polegt w
pierwsze potyczce. Buty mogly sie teraz przechwala¢ swoja ergonomiczna budowa, swoja elastycznoscia, Swoja
agresywna wysciotka. Moglty wysuwaé szalencze roszczenia, zmuszajac cate generacje do wyczynéw sportowych i
wysrubowanej sprawnosci. Biegbwki Larry'ego sa czerwono-biate, z matymi zottymi znaczkami firmowymi u nasa
dy palcow. Kazda pigta ma wbudowana przezroczysta banke dla dodatkowej wygody i sprezystosci, gdy si¢ biegnie
po twardej nawierzchni.

*

Nagjintymniejszym okryciem w zyciu Larry'ego Wellera s jego wiosy.

Sa mezczyzni (nie Larry), ktérych uwtosienie si¢ cofai ktérzy w obronie zapuszczaja z tytu warkoczyki, ku-
cyki, zdajac si¢ gitupio nie zauwazac, jaki zatosnie wyliniaty wyglad im to nadaje. , Ale patrzcie - zdagja si¢ mowi¢ -
to sa prawdziwe wiosy, rosna jeszcze na tej mojej tepetynie, chociaz moze to tylko kosmyki, nedzna pozostatosé
dawnej czupryny".

Inni mezczyzni, na przyktad Eric Eisner, nakladaja na tysa pale peruke, kitdra siedzi na nigj niezdarnie i
sztywno jak karczoch. Mezczyzni tacy, nie zdajac sobie sprawy, jak $miesznie wygladaja, szczegdlnie z tytu, zyja w
przekonaniu, ze im z tym do twarzy.

Larry, ktory bedzie niedtugo obchodzit czterdzieste czwarte urodziny, udaje obojetnosé, jesli chodzi o wio-
sy, ale nie ma chwili, w ktorej by nie byt na jakims poziomie swiadom swoich rozmaitych porostéw - dtugich, rzad-
kich wioskow na nogach, gestszych, falistych wtosdéw na piersiach, tonowej obfitosci, za ktora jest nieskonczenie
wdzieczny, kepek pod pachami, ciemnych splocikow na nadgarstkach, ocierajacych sie 0 mankiety koszuli, skrom-
nego meszku na wierzchu dtoni, twardej szczeciny natwarzy i tego najwazniejszego: uwiosienia gtowy, ktére prze-
rzedza si¢ rowno, czysto, na catej] powierzchni czaszki.

Uwaza sie za szcze$liwca w dziedzinie owtosienia. Ma dobre doswiadczenia, jesli chodzi o wiosy, uwtosio-
na czastka jego ja przyniosta mu wiele radosci, do czego niechetnie by sie przyznat. Jego zona, Beth, z ktéra zyje
obecnie w separacji, gotowa by bez watpienia wysuna¢ wiele teorii, psychologicznych i mitycznych, dotyczacych
meskiego uwlosienia, jego waznosci dla obrazu wiasnego mezczyzny, ale Larry'ego to nie interesuje, przynamniej
niew tej chwili.



Uwilosienie jego ciata pojawito sie wczesnie, gdy miat trzynascie, czternascie lat. Wiosy wyrastaty szybko,
sekretnie, przynosity pocieche, pokrywajac przewidziane regiony, upewnigjac go, ze ma zasoby, do ktérych bedzie
mogt siegna¢ pewnego dnia.

Od 1970 do 1978 roku, jak co drugi mezczyznaw Ameryce Potnocnej, Larry nosit wtosy do ramion. Utrzy-
mywat je w czystosci codziennym myciem - codzienne mycie gtowy byto wynalazkiem lat siedemdziesiatych czy
moze konca szes¢dziesiatych i jakos nikt od tego nie umart. Jednakze rodzinie okropnie si¢ nie podobaty te jego
ditugie wiosy. Szczegolnie narzekat ojciec - ze w wannie zawsze jest petno ktakow i ze on z tytu nigdy nie wie, czy
jego syn jest chtopakiem czy dziewczyna. Samego Larry'ego zastanawiato przyjemne uczucie, jakiego doznawat,
gdy szybko obrdcit gtowe i jedwabista fala wiosdw piescita mu twarz.

Po zerwaniu z pierwsza zona zapuscit brode. Zaczeto si¢ to od paralizujacego uczucia smutku - byt zbyt
smutny, by sie wiele porusza¢ czy méwié, zbyt smutny, by sie goli¢. Przyjaciele i znajomi, niepewni co do wyrywa
nia sie¢ z wyrazami wspétczucia czy radami, mieli moznos¢ wypowiadania zamiast tego komentarzy na temat jego
brody - jak fadnie rosnie, jakie nieoczekiwane przebtyski radosci pojawiaja sie wsréd ciemnigjszych wiosow, jak to
niektérym mezczyznom jest dobrze z broda, ainnym nie. ,, Jezus Chrystus we wilasnej osobie" - skomentowat ojciec.
Zmogt Larry'ego ostatecznie katar sienny - w brodzie osiadaty pyiki traw, ktére go doprowadzaty co noc do wariac-
twa. Wstat w koncu pewnego wrzesniowego dnia o piatej rano i ogolit si¢ do czysta. ,, Witg" - powiedziat do nagie-
go podbrédkaw lustrzei zrobit mine.

Teraz, pbznym latem, zapuszcza od paru tygodni wasy. Robi to na probe, zeby zobaczy¢, jaki ksztatt przy-
biora, czy bedzie mu z nimi do twarzy. Jest to takze prezent, ktory robi samemu sobie. Nic go nie kosztuje. To tylko
wioski wyrastajace samoistnie ze swoich ukrytych torebek, wyzierajace na swiat.

Jego przystrojone ja. Sumatysiaca nieporozumien.

, Beth, Beth, gdyby$ mnie moglateraz zobaczy¢".

Z poczatku jego dton unosita sie¢ czesto do gornel wargi, szukajac pociechy w napotykanej szorstkosci. Na-
stroje miat sktdcone, rozbiezne. Czut sie¢ niepewnie jak chtopiec, ale szczesliwie nikt nie zrobit zadnego komentarza
w pierwszych zatosnych dniach jego waséw, tej cudacznej odbarwionej szczeci miedzy nosem a ustami, wygladaja-
cej zaskakujaco jak nie opatrzona rana. Moze owlosienie przestato by¢ przedmiotem zainteresowania spotecznego,
moze nie ma juz znaczenia. Ludzie nosza obecnie wiosy, jakie chca. Wszystko uchodzi, ten krzyczacy banat. Fakt
jednak, ze nic nie uchodzi.

W miare wzrastania szczecina jego waséw mieknie i przemienia sie w mate pedzelki. Larry przystrzyga je
(wasy? pedzelki?) mitosnie raz na tydzien, jakby przycinat krzewy, rzezbit wiasna twarz. Nie jest jednak pewien,
czy mu sie podoba to, co widzi. Wyraz jego ust zanadto przypomina grymas i teraz, gdy jego dom zostat wystawio-
ny na sprzedaz, Larry si¢ zastanawia, czy wasiki nie nadaja mu podejrzanego wygladu, nie czynia z niego cztowieka
nie wzbudzajacego zaufania jako oferent. Czy kupilibyscie uzywany dom od mezczyzny z...?

Zawasikami kryje sie jednak dawny Larry, Larry z jego $wiadomoscia zeglowania przez przygode wiasnego
zycia. Historia zycia Larry'ego Wellera. Nikt inny jej nie zna, ale on zna - i to si¢ liczy. Pod ubraniem zyje jego
dawne ciato, ciato, z ktorym sie urodzit, dowartosciowane ciato, w ktorym on, Larry, mieszka od czterdziestu czte-
rech lat, tezejace scianki zywej materii, pulsujace przewodniki krwi i elektrycznosci. Trzyma je tymczasem w spo-
czynku i rezerwie. (, O, Beth, moja ukochana'). Ale trzyma je przy zyciu, skére, czaszke, przystrojona twarz z do-

ktadnie rozmieszczonymi cieniami - czyniac to, do czego wszyscy go naklaniaja, to znaczy, dbajac o siebie, przeba-



czajac sobie w nieskonczonos¢, gdy tak balansuje na skraju $wiadomosci, rozgrzeszajac sie echami i wymowkami
(»Przezylismy razem kilka szcze$liwych lat, nie kazdy to moze powiedziet"), trzymajac sie kurczowo nici, ktore
uplétt po drodze, a ktére albo go pociagna zywcem do grobu, albo pozwola mu ztapaé na powrét dech.

ROZDZIAL TRZYNASTY

Mezczyzni imieniem Larry
1995

Larry mogtby by¢ kims innym, ale nie jest. Jest Larrym Wellerem, zwyklym cztowiekiem doswiadczanym
przez dobry i zty los.

Laurence John Weller, lat czterdziesci pie¢, mezczyzna kryjacy sie pod bojowa kadencja zdrobnienia, ktore
niezaskakujaco brzmi: Larry. Z wyjatkiem rzadkich okazji - takich jak chrzciny, dwa $luby, rozmaite dyplomy i
nagrody za osiagniecia na polu architektury krajobrazu, zawsze byt i prawdopodobnie zawsze bedzie znany jako
Larry.

Swiat sie dzieli - mysli czasem Larry - na ludzi, ktérzy maja zdrobnienia czy przydomki, i ludzi, ktérzy po-
zostaja na cate zycie przykuci do swoich oficjalnych imion, takich jak nieprzepuszczalny William czy Andrew, jak
swiecie nietykalna Mary czy Martha. Nosicieli przydomkow osmiela sie do chodzenia po $wiecie z rekami w kie-
szeniach, prosza si¢ oni, zeby ich poszturchiwa¢; albo to, albo tez przypisuja sobie prawo do specjalnych przywile-
jow. Na mysl przychodzi tu sasiad Larry'ego z Oak Parku, Ace Hollyard, ktéry si¢ przedstawia: ,,Mowcie mi Ace,
tak jak asw talii kart". Albo byty klient Larry'ego, irlandzki krol swiata rozrywki, ,Bekon" Malone.

Istnigja oczywiscie imiona, ktére sie nie poddaja obrdbce. Larry zalicza tu imie swego przyjacielai mentora,
Erica Eisnera; co mozna zrobi¢ z takim imieniem jak Eric? Albo Garth. (Gtosny przemystowiec i inwestor z Toron-
to, Garth McCord, zwrdcit sie niedawno - w zesztym tygodniu, $cisle méwiac - do Larry'ego Wellera z Chicago z
propozycja wielkiego przedsiewziecia krajobrazowego i Larry serio rozwaza podjecie go, jakkolwiek oznaczatoby to
przeniesienie sie¢ nawigksza cze$¢ roku do Toronto).

Niezyjacy ojciec Larry'ego znany byt jako Stu, zdrobnienie od Stuarta; jego wiekowa matka to Dot (od Do-
rothy); a jego jedyna siostra, Marjorie, od dnia swego urodzenia pod koniec lat czterdziestych nazywana jest Midge
(czasami tez Pigeon albo Widge). Cos wam to mowi, prawda? Cata rodzina podatna na takie zdrobnienia. Czy nie
sugeruje to, ze Wellerowie nie sa ludzmi w pelni dojrzatymi, sa raczej czyms na ksztait rysunkow w elementarzu,
majacych wyobraza¢ rzekomo petnokrwiste postacie - tata, mama, siostra, brat.

Larry wychowywat si¢ w Winnipegu, w domu sasiadujacym z domem rodziny Herscheléw, Hersha i Gerty,
oraz ich dzieci Billai Toots. Byto to tak, jakby Herschelowie, podobnie jak Wellerowie, nie zastugiwali na petnie
godnosci, do jakig] pretenduja ludzie o imionach Jonathan, Ann-Marie, Clark czy Susanna. Z drugigj strony mozna
by twierdzi¢, ze , przydomkowcy" tatwigj sie przystosowuja, manifestuja $wiatu swoje piegi i swoja gotowosé¢ poj-
scia za ciosem. Tworza mikrokosmos facetow i babek, ktérzy cie przyjaznie poklepuja, ktdrzy sama nonszalancja
swoich imion sygnalizuja, ze zrzekli sie juz czastki swego DNA, swego strachu, swojej dumy. Staja przed toba, jak-
by nie mieli zadnych sekretow do ukrycia, jakby nie potrafili dorosnaé¢ i odstawi¢ porannej kaszki, odtozy¢ na bok

dziecinnej miseczki z wymalowanym na otoku imieniem.



Noszenie imienia Larry oznacza, ze jakas czes¢ Larry'ego pozostanie zawsze tym chiopcem snujacym si¢ po
domu w letnie dni, czekajacym w nieruchomym sierpniowym blasku, zeby cos sie wydarzyto. Z nudéw chtopak
bedzie w kotko pisat: ,Larry Weller, Larry Weller" - az zacznie to zakrawa¢ na absurd. Koslawe otowkowe bazgro-
ly.

Tak sie ztozyto, ze obydwie zony Larry'ego uzywaja zdrobnien. Jego druga zona postugiwata si¢ imieniem
Beth, skrét od Elizabeth, ktéry réwnie dobrze mégtby brzmie¢ Liz, wéwczas jednak bytaby onainng osoba, z innym
bagazem zasztosci. Jego pierwszel zonie, Dorrie, rodzice dali na chrzcie imi¢ Dora, ktére jej zdaniem zalatywato
staropanienstwem, cuchnacymi stopami i ambicjami na miare hali maszyn. Faktem jest jednak, ze Dorrie nadal
uzywa imienia Dorrie, chociaz zostata ostatnio awansowana na stanowisko dyrektorskie w firmie Niebianskie Zy-
czenia, kanadyjskiegj filii miedzynarodowej spétki produkujacej karty pocztowe. Rozpoczeta kariere jako sprzedaw-
czyni aut (Manitoba Motors), potem przeszta do branzy odziezy sportowej (Nowodziez), gdzie sie dochrapata sta-
nowiska kierownika do spraw sprzedazy, a ostatnio, od minionego grudnia, pracuje w branzy papierniczej. Wspinata
Si¢ po szczeblach przez wszystkie te lata, zajmujac sie jednak - zauwaza Larry - towarem coraz to drobnigjszym,
|zejszym, bardziej ulotnym.

Nie tak dawno zobaczyt ja nieoczekiwanie w ogélnokrajowym dzienniku telewizyjnym - pani Dorrie Shaw-
Weller, jak si¢ teraz nazywa, sktadata publiczne przeprosiny za niesmaczna kartke na Dzien Ojca, wyprodukowana
przez jgj firme. Na ekranie pokazano kartke stanowiaca kamien obrazy, z dziewczynka o komiksowo ptaskiej twarzy
i stowami wypisanymi w baloniku nad jegj gtowa: , Dzigkuje ci, tato, zes mnie nie utopit po urodzeniu”.

- Analizujemy nasze projekty bardzo starannie - méwita Dorrie Shaw-Weller do mikrofonu. Jegj gtos byt roz-
brajajaco szczery, w jej oczach malowata si¢ osobista troska. Nie ulegato watpliwosci, ze podziela oburzenie pu-
bliczne. - Niebianskie Zyczenia szczyca si¢ zastuzenie Swoja wrazliwoscia na sprawy kobiet i mnigjszosci, wigc tym
bardziej nam przykro, ze ta kartka jako$ uszta uwagi zespotu opiniujacego. Oczywiscie wycofalismy ja juz ze skle-
pow.

Oczywiscie, oczywiscie.

Widok Dorrie w telewizji zaskoczyt Larry'ego. Wiecegj, zaimponowata mu. Czy napisata sama tekst przepro-
szenia, po czym nauczyta go sie ha pamie¢? Jej gtos mogt nabra¢ przez te lata dyrektorskiej suchosci, a miast tego
wibrowat cieptymi tonami. Przemawia oto osoba wiarygodna, ktorej moze zaufa¢ P. T. Klientela. Larry przypomniat
sobie, ze Dorrie przeszta przed paroma laty w Vancouverze trzytygodniowy kurs dla menedzeréw, moze tam na-
uczono ja arkanow sztuki koptowania klientow.

- Dziekujemy bardzo pani Dorrie Shaw-Weller - podsumowat z przymruzeniem oka prezenter - ze Sie zgo-
dzitawystapi¢ w naszym programie i udzieli¢ widzom wyjasnienia

- Tojadzigkuje, ze panstwo mi to umozliwili - odrzekta Dorrie swoim sugestywnym gtosem.

Jgj dionie uniosty sie gtaszczac powietrze, po czym rozchylity sie lekko jakby w bagatelizujacym gescie,
ktory zdawat sie¢ mowic: ,, Coz, wszystkim zdarzaja sie biedy, wicc prosze, prosze, wybaczcie mi, wyrozumiali wi-
dzowie siedzacy przed ekranem".



*

Wielu ludzi otrzymuje imiona na czyjas czes¢, ale nie Larry Weller, lekka reka odciety od wszelkich
paranteli. Jego rodzicom podobato sie¢ po prostu imie Larry i tyle, mieli jednak dosy¢ rozumu, zeby je wtopi¢ w
bardziej oficjalnego Laurence'a - dziato sie to w roku 1950. Ubrali go w imi¢ Larry, bo brzmiato ono zarazem
stodko i dziarsko.

- Uwazatam, ze to imie w sam raz dla chtopca - powiedziata mu kiedys matka. - Tak samo jak Jack, drugie
imig, ktore lubie. Brzmia po mesku, rozumiesz. Nie maja w sobie nic babskiego, a z drugigj strony nie maja nic
sztywnego, napuszonego.

- Pewien jestes - zapytata go druga zona, Beth - ze nie zostates ochrzczony na czes¢ $wietego Laurence'a?

Beth, ktora napisata rozprawe doktorska o swictych niewiastach pierwszych wiekdéw Kosciota, potrafita
Larry'emu opowiedzie¢ o bohaterskich czynach swietego i jego ognistej] smierci. Jak to prefekt Rzymu zazadat, zeby
mu pokazal skarby koscielne, na co Laurence zebrat ubogich i kalekich, ktorzy zyli z jatmuzny wiernych, i
wskazujac obdarty ttumek, oswiadczyt: ,To sa skarby kosciola'. Za swoja fatyge zostat upieczony na czyms w
rodzaju paleniska - Larry widziat dziewietnastowieczny drzeworyt w egzemplarzu llustrowanych zywotow swietych
z biblioteki Beth. ,, Jestem dostatecznie upieczony - miat zawota¢ niepokorny $wigty. - Mozecie mnie juz jes¢"”.

Jakkolwiek Larry by pragnal, zeby jego imie sie wywodzito od legendarnego swietego, bardzo watpi, czy
jego rodzice mieli namysli tamtego Laurence'a. Przede wszystkim nie byli katolikami i nie mieli zielonego pojecia o
swietych. Nie, on jest szeregowym cztonkiem klanu Larrych, owych piknikowiczow, cztonkow ochotniczych strazy
pozarnych, nosicieli koszulek gimnastycznych.

Mezczyzni imieniem Larry winni by¢ dzielni, nie tak jak inni mezczyzni, ktérzy moga sobie pozwoli¢ na
stabostki.

Rowniez na chybit trafit zostato wybrane drugie imig Larry'ego.

- Chciatam, zebys miatl drugie imie¢ - powiedziata jego matka, Dot, ktéra nie miata drugiego imienia i
dotkliwie odczuwata nie zapetnione migjsce w swoim zyciu - a John brzmi tadnie, po krolewsku.

Tak wiec otrzymat imiona Laurence John. Larry. Fakt ten ukrécit szanse na zademonstrowanie swiatu
innych stron jego osobowosci.

*

Mezczyzni, w przeciwienstwie do kobiet, nosza cate zycie nazwisko rodowe. Osiada ono wiasciwym sobie
ciezarem na ich piersi, jak ochronny fartuch rentgenowski, i tak juz pozostaje. Druga zona Larry'ego, przysiegta
feministka, nie chciata stysze¢ o zmianie nazwiska na Weller, a Dorrie, ktora je przyjeta automatycznie w 1978 ro-
ku, powrécita do panienskiego nazwiska Shaw, przypinajac je dywizem do Weller. Z poczatku brzmiato to
Larry'emu dziwnie, ale teraz si¢ przyzwyczait.

Nazwisko Weller ma dwa mozliwe pochodzenia, jak stwierdzit Larry, odszukawszy jego etymologie w
jednej z ksiazek Beth. Pewne zrodia siegajace dwunastego wieku okreslaja jego znaczenie jako ,,warzyciel soli”.
Pb6znigjsza wersja, ktora Larry woli, lokuje Wellera jako cztowieka mieszkajacego nad strumieniem czy zrodiem,
kogos$ w rodzaju zawodowego nadzorcy wod.

Jak wielu ludzi, Larry nigdy nie przepadat za swoim imieniem; jego larrysowatos¢ wydawata mu si¢ zawsze
rodzajem wiezienia, a co gorsza, ukradkowym mrugnieciem do ngjbardziej narzucajacego si¢ rymu: , szary". Jego
drugie imig, John, jest atrapa, stuzy jedynie do zapetnienia pustej przestrzeni. Polubit natomiast nazwisko Weller -



cztowiek zyjacy widokiem i szumem ptynacej wody, czciciel wody, budowniczy studni, straznik tego, co jasne, czy-
ste, nieodzowne i wszechobecne.

Zdarzgja sie faceci, przewaznie patafiany, ktorych wszyscy wotaja po nazwisku. Nikt nie wie, skad to sie
bierze, zwracanie sie¢ do osobnika, ktory sie¢ nazywa, dajmy nato, Bill Jones, per Jones albo Jonesy. Przywodzi to na
mysl owe domy, do ktérych wszyscy wchodza wytacznie tylnymi drzwiami albo tez wytacznie frontowymi drzwia
mi - i nikt nie wie dlaczego.

Do Larry'ego prawie nikt si¢ nie zwraca per Weller, akiedy to si¢ zdarzy, chce mu sie smia¢. Nazwisko roz-
pryskuje sie W jego uszach w gierke gramatyczna - well, weller, wellest'®. Jego siostra, Midge, dzwoniac czasami w
niedziele wieczorem, méwi do niego czule: , Laruszku staruszku”. Bill Herschel nazywat go kiedys Jary Larry, ale
trwato to krotko, a teraz nazywa go Lorenzo. Beth mowita o nim czasami Larry Niezdarry, kiedy miat trudnosci z
podjeciem decyzji. Ale najczescie) jest po prostu Larrym.

18 Gierka gramatyczna polega tu na dodaniu przyrostkéw stopnia wyzszego i najwyzszego przymiotnikow ,-er" i ,-est" do
przystowka well -, dobrze", ktory stopniuje sie nieregularnie: better, best.

Larry, Larry. Stowo, ktore obrosto w skére catkowitej przezroczystosci. Nie widzi go juz ani nie styszy. Jest
absurdalne. Absurdalne jak niczemu nie stuzace kwiaty i drzewa, falowanie morz, kamienie i gwiazdy, ktore sie na
siebie gapia przez slepe powietrze. Wszystko to bezuzyteczne. Zaburzona obfitos¢.

*

Dzisigj nie chrzci si¢ juz nikogo imieniem Larry. Odeszto ono bezpowrotnie w przesztosé. Kiedy ustyszycie
0 mezczyznie tego imienia, automatycznie staje wam przed oczami facet popijajacy piwko w jakims pokoju w latach
szescdziesiatych. Ma na sobie poliestrowe spodnie. Oglada w telewizji mecz, pobekujac przy tym cicho. Potem sig-
ga pod podkoszulek, zeby sie podrapa¢ po owtosionym brzuchu. Mato go wzrusza, czy to kto widzi. Wie, ze nalezy
do ostatniego pokolenia Larrych, wiec co mu tam.

(Ten profil typowego Larry'ego wymalowata Beth. Byto to przed laty, wkrétce potem, jak sie poznali. Larry
pamicta, jak powiedziata: ,Nie moge uwierzyé, ze catuje mezczyzneg imieniem Larry". Jg gtos byt peten szczerego
zdumienia, usta napiete jak rulon papieru).

Zyje jednak garstka niedobitkow klanu Larrych. Nie maich moze tylu co Mike'éw, Tonych, Aléw czy Gre-
gow, jest ich jednak wystarczajaco duzo, zeby nikt nie robit gtupiej miny, gdy ustyszy, ze ci naimie¢ Larry. Nikt cie
tez nie pyta, jak to si¢ pisze.

Jest Larry King prowadzacy codzienny program telewizyjny, facet szyderczy, lecz dziwnie trzezwy, ktéry
niekiedy okazuje zaskakujacy umiar. Jest bokser Larry Holmes. Byt tez Larry Olivier, wielki aktor, ten pozostawat
jednak w glebi serca Laurence'em, a Larrym nie nazywat go nikt nie nalezacy do jego najblizszego otoczenia, do
ktorego ty oczywiscie nie nalezales.

*

Larry Weller z Chicago, wkrétce majacy spali¢ za soba mosty i przenies¢ sie¢ do Toronto - zdecydowal, ze
bedzie to przeprowadzka na state - znatylko trzech Larrych, to znaczy, zna osobiscie.

Larry Liddle z firmy Okna, sp. z 0.0., zjawia si¢ ze swoja ekipa w domu Welleréw w kazda pierwsza sobote
kwietnia, zeby zdja¢ okna zimowe i zatozy¢ siatki ochronne. Na jesieni pojawiasie ponownie i przeprowadza opera-
Cje odwrotna. Twarz ma czerwona, dtugie zawezlone muskuty, na gtowie zbita, dobrze siwa czupryne. Za kazdym



razem, gdy Larry wrecza mu czek, oglada go przez chwile, po czym wydaje krétki gwizd aprobaty. ,, Hej, jeszcze
jeden Larry, kto by sie spodziewal!". Zbieznos¢ imion zdaje sie¢ podnosi¢ go na duchu, staje sie okazja do celebraci,
jakkolwiek Larry Weller wie, ze Larry Liddle zapomni do nastepnej jesieni o tej ich wspdlnocie i beda znowu prze-
chodzili rytuat odkrycia, zaskoczeniai kumpelstwa.

Tyle ze nie bedzie juz nastepne) jesieni. Larry ozngimit to Larry'emu Liddle'owi, kiedy ten przyszedt w ze-
sztym tygodniu wyjaé okna zimowe. Dom jest sprzedany, wkrotce uprawomocni sie rozwéd, a on przenosi firme do
Toronto.

- To gdzies w Kanadzie, tak? - zapytat Larry Liddle.

- Tak - odpart Larry Weller, po czym dodat przepraszajacym tonem: - Ja stamtad pochodze, z Kanady.

- No, no - skwitowat Larry Liddle. - No, no, no. - Przygladat sie przez chwile czekowi, jakby nie mogac zna
lez¢ stéw, zdruzgotany odjazdem Larry'ego. W koncu rzekt: - To bedzie tu o jednego Larry'ego mnigj do towarzy-
stwa - czemu nie sposob byto zaprzeczyé.

Larry K. Wellington jest chicagowskim architektem, znanym szeroko z r6zowego biurowca, ktory sterczy
nad Wacker Drive jak piramida babek smietankowych, oraz z kilkunastu uroczych domkéw letnich nawydmach nad
jeziorem Michigan. Ludzie bezustannie myla Larry'ego Wellera z Larrym Wellingtonem. W pismach kilkakrotnie
przypisywano projekty nie temu Larry'emu, klienci czesto dzwonia pod niewlasciwy numer i trzeba ich wyprowa
dza¢ z bledu. Dwaj Larry'owie spotkali si¢ tylko raz, na obiedzie na rzecz ratowania majacych ulec niebawem za-
gtadzie ogrodow Wardlawa koto Washington Boulevard. Larry Weller zapatat niechecia do Larry'ego Wellingtona
od momentu, gdy ten go zagadnat przez swdj dtugi, waski nos: , Wiec to pan jest tym wirtuozem od ogrodow, he?".
Jedwabny wezel jego krawata sterczat karygodnie. Jak mate zwierzatko, jak granat, ktéry ma lada chwila wybuch-
na¢. Uscisk jego dtoni trwat diugo za diugo, spocony i badawczy, broda miata wyglad wilgotny, jakby pociekto po
niej czerwone wino, ktérego nie chciato mu si¢ wytrzec.

- Tak wiec - powiedziat Larry K. Wellington z szydercza poufatoscia - skazani jesteSmy na noszenie przez
cale zycie jedngj i te] samej ksywy. Wie pan, jak za mna wotali w szkole? Larry nie zna miary. Emanowatem takie
cos z siebie. Juz wtedy. Jakas aure powodzenia. Chtopaki mi zazdroscili, rozumie pan. Czuli, ze ja zrobie kariere, a
oni nie. Zasrany swiat. Wszystko to w koncu gowno.

Larry Weller nie mégt uwierzy¢, ze taki typ spaceruje swobodnie po ulicach Chicago. A w dodatku ma na
imig Larry.

Dzicki Bogu za Larry'ego Fine'a, ktory mieszka po drugiej stronie Kenilworth Avenue, naprzeciwko domu
Welleréw. Larry Fine jest psychologiem - araczej behawiorysta, jak was szybko poprawi - ktory wyktada na Uni-
wersytecie Chicagowskim. Maten Larry nadgarstki pokryte gestym, zbitym futrem wiosdw, reprezentuje jednak typ
odlegty o mile od schematu heteroseksualnego samca. Piecze, nosi fartuszki, szyje sobie sam zastony. Na ostatnia
Gwiazdke uszyt Larry'emu koszule z zielonego ptotna. W swoim domu nadaje wszystkiemu imiona. Kuchenka na-
zywa si¢ Eleanor, samochdd Jacqueline. Komputer to Gertrude, corka poprzedniej Gertrude. Larry Fine podkochuje
si¢ prawdopodobnie w Larrym Wellerze. Wiedza o tym obaj, ale nie ma to wiekszego znaczenia i nie przeszkadza
im popija¢ razem piwa na chronionej siatka werandzie Larry'ego Wellera - szczegolnie w samotne wieczory teraz,
kiedy Beth go zostawita - i rozmawiaé o sporcie, seksie, teologii, badaniach nad AIDS, sensie labiryntow ogrodo-
wych i znaczeniu imion.



- Spogladajac z perspektywy na nasze stulecie - dowodzi Larry Fine - stwierdzimy, ze jedna z wielkich
przemian spotecznych w Ameryce byto to, ze poczulismy si¢ panami swoich imion. Nie pozwalamy juz innym de-
cydowa¢ o nich. Imieniem mozna wiada¢ tak jak oddechem. Mozna je przykréci¢ albo wywatowad i wciaz bedzie
nasze. Widziate$ te ogtoszenia Klubu Lois? Wszystkie kobiety imieniem Lois w catym Chicago zbiergja sie raz na
miesiac. Nie wiem, co robia, skacza sobie do oczu czy spiewaja L oisowskie piosenki, ale na pewno odgrywaja Sie na
tym swoim arbitralnie nadanym imieniu. Z drugigj strony warto sie przyjrze¢ ewolucji ceremonii chrztu. Rytuaty
moOwia wszystko. Otoz patriarchalne przyktadanie rak poszio za okno, nie ma juz formutki ,Chrzcze cig Elvis Pre-
sley" czy jak tam, i nikt nie oczekuje, ze mato by¢ na cate zycie. Nacisk jest na co$ zupetnie innego. Sami przybie-
ramy sobie imiona, jesli nam przyjdzie ochota. Zawsze byli oryginatowie, ktdérzy to robili, ale ograniczato si¢ to do
Swiata rozrywki albo do typow, ktorzy musieli si¢ ukrywac. Teraz jest w modzie, tak jak ozdobny kamien w moim
pepku. Wiesz, ze ludzie najczescigl wystepuja 0 zmiane nazwiska na zachodnim wybrzezu, na skraju kontynentu?
Chca by¢ kim$ innym, czuja, ze musza Si¢ raz na zawsze pozby¢ starej skory. Ze mna byto inaczej. W pewnym
okresie, jakies dziesie¢ lat temu, bytem gotow zmieni¢ imie¢ na Abraham czy Ezra, co$ z lekkim zaspiewem biblij-
nym, ale w koncu zdecydowatem, ze pozostane przy imieniu Larry. Zmusze je, na Boga, zeby przybrato nowy
ksztait. Dodam mu troche ptciowej rozciagliwosci, troche jedrnosci, moze nawet pare komoérek mézgowych. Imig
jest kretynskie, powiedzmy sobie szczerze, ade jest nasze i mozemy je pokochat.

*

»Meble po prostu sprzedg) - faksowata mu Beth z Uniwersytetu Hrabstwa Sussex, gdzie prowadzi drugi rok
Studium K obiece. - Zostaw sobie tylko to, co chcesz".

Poszto prawie wszystko, wszystko z wyjatkiem krélewskiego toza jego i Beth, ktére sobie zastrzegta para
nabywajaca dom. Zakochali si¢ w nim, musza je mie¢, gotowi Ssa za nie zaptaci¢ tyle, ile kosztowato, nawet wiece).
Nazywali si¢ Halfhead, Wilford i Stacey Halfheadowie, i od momentu podpisania aktu kupna-sprzedazy Larry nie
przestaje si¢ zastanawiad, jak to jest zy¢ z nazwiskiem takim jak Halfhead™. Czy cztowiek musi sie zbieraé na de-
terminacje za kazdym razem, kiedy sie przedstawia? Za kazdym razem, kiedy gdzies dzwoni? ,,Halo, méwi Halfhe-
ad". Wilford Halfhead pracuje w komputerach, jak zdaja Sie teraz pracowaé wszyscy, a ona, Stacey, dzielna albo tez
szalona kobieta, ktéra przyjeta za swoje nazwisko Halfhead, tka narzuty. Larry sie domysla, ze ich 16zko z jego wie-
trzejaca aura erotyzmu zostanie wkroétce zastane jedna z wesotych wetnianych kreacji Stacey.

19 Halfhead (ang.) - p6tgtowek.

Larry nie mogt si¢ rozstac z sosnowym stotem i towarzyszacymi mu dziesiecioma krzestami z refektarza
klasztornego, wiec wyekspediowat je wozem meblowym do Toronto. Zaptacili za nie z Beth za duzo na aukcji w
centrum miasta - inwestycja, ktorasie nigdy nie zwrdci. To jeden z powoddw, ale nie jedyny. Tutaj, natym pieknym
stole, rozktadat czesto swoje rysunki robocze, ostatnio projekt labiryntu Malonego w hrabstwie Mayo. Tutg] Beth,
kiedy je zabrakto migjsca na biurku, wprowadzata poprawki do swojej pracy doktorskiej. Wieczorami siadywali
przy koncu stotu naprzeciw siebie, rozmawiajac nad talerzami ryby z rusztu czy jakiej$ potrawy macznej, zaleznie
od tego, na kogo danego dnia wypadato gotowanie. Rozmawiali, rozmawiali. Poslubit kobiete rozmowna i teraz,
ostatniego tygodnia w Oak Parku, ostatniego wieczoru, jesli chodzi o $cistos¢, dotkliwie odczuwa gteboka cisze

domu.



Sprzedany zostat telewizor, sprzedane wideo, nie miato sensu targanie do Kanady starzejacego sie sprzetu
elektronicznego. Dwie kanapy poszty szybko po ogtoszeniu w ,, Tribune”, jedna z nich nabyta krétkie pare tygodni
przedtem, jak Beth przyjeta posade w Anglii, a nastepnie doszta do wniosku, ze nie chce by¢ diuzej zamezna, w
kazdym razie zamezna z Larrym. Stolik do kawy z kamiennym blatem powedrowat naprzeciwko, do Larry'ego
Fine'a. W ostatnia sobote przyjechat z La Grange handlarz antykow - na bilecie firmowym figurowat jako The Lone
Granger®™ - i wziat dwa stare fotele z bocznymi podpérkami na gtowe oraz debowe biurko Beth, po czym na odjezd-
nym zdecydowat si¢ kupi¢ réwniez dywany. Kroki Larry'ego dzwigcza teraz echem na Isniacym parkiecie. Bez me-
bli, bez wysepek swiatta, ktore porozmieszczali wraz z Beth, pozostaty tylko gote rownoboczne przestrzenie i zimne
powietrze. Tym, co Larry odczuwa tej ostatniej nocy w Oak Parku, jest pulsujaca pustka po utraconej mitosci. Nie,
to raczej rozpaczliwy smutek, ktory zajat miejsce mitosci. Choé jutro czeka go diuga jazda samochodem, Larry wie,
ze nie zasnie tegj nocy. Jak doszedt do siebie po zatamaniu swego pierwszego matzenstwa? Moze w ogdle nie do-
szedt, moze te dwa kataklizmy si¢ kumuluja?

? The Lone Granger (ang.) - Samotny Farmer. Jest to aluzja do bardzo popularnego serial u radiowego.

*

Larry jest jedyna gwiazda filmu swego zycia, nie jest jednak gwiazda filmu zadnego innego zycia. Przykro
to przyzna¢, ale to prawda. Jego byte zony maja inne sprawy na gtowie i nie potrzebuja go, nie potrzebuja nawet
jego pieniedzy. Jego matka jest wygodnie urzadzona w anglikanskim domu opieki w Winnipegu, gdzie ja kapia i
przewijaja zmienigjace sie stale dyzurne pielegniarki o stodkich twarzach, ktére nie moga sie nachwali¢ jej pogod-
nego usposobieniai zarliwe] modlitewnosci.

W Winnipegu mieszka takze szesnastoletni syn Larry'ego z pierwszego malzenstwa, Ryan. Mieszka z matka
w domu, w ktérym mieszkat od urodzenia, 234 Lipton Street, i chodzi do liceum imienia MacDonalda, tego samego,
do ktorego uczeszezat Larry. Jednakze w przeciwienstwie do Larry'ego, ktory nigdy nie gustowat w sportach, Ryan
biegaw druzynie szkolnej na sto metréw. W marcu ubiegtego roku zakwalifikowat sie do zespotu Gwiazd Manitoby
i Larry wcale by si¢ nie zdziwit, gdyby zywit aspiracje olimpijskie. Do zesztego roku Ryan nie miat nigdy zadnego
przezwiska, a teraz jest Latajacym Ryanem, przynajmniej dla lokalnej prasy - przydomek tak nabrzmiaty uznaniem,
ze trudno go zakwalifikowa¢ jako przezwisko. Co zalogo do zapisania sic w swiecie!

Stempel wycisniety na cztowieku przez $wiat na reszte zycia. Skaczacy Larry! Dobrze by byto wedrowaé z
takim przydomkiem przez lata. Datoby to Larry'emu Wellerowi nie lada fory.

*

Siostra Larry'ego, Midge, mieszka teraz w Toronto, gdzie prowadzi sklep z kostiumami teatralnymi, wypo-
zyczanie i sprzedaz. Prawde méwiac, Larry nie zna obecnie za dobrze swojgj siostry, niemnigj jednak Midge jest
jednym z powodoéw, dla ktérych zdecydowat sie przeprowadzi¢ do Toronto. Od miesiecy doskwiera mu samotnos¢ i
doszedt do wniosku, ze tego mu potrzeba w chtodzie obecnego zycia czy tez raczel w ustawicznej mzawce, w jaka
Si¢ przemienito jego zycie. Potrzeba mu ciepta wiezdw krwi, rzecz, ktorej potrzeby nigdy dotad nie odczuwat. Moze
to przychodzi, gdy cztowiek dobiega potowy czwartego dziesiatka lat zycia. Chce mie¢ kogos, kto bedzie kibicowat
jego poczynaniom, telefonowal, zeby postrzepi¢ po prostu troche jezyk. , To jak dzi§ spates? Jak to twoje przezie-
bienie?'.

Nie tak dawno Larry zadat sobie pytanie, co go trzymaw Chicago teraz, gdy Beth si¢ wyniosta. Projektowaé
labirynty i udziela¢ porad w zakresie architektury krajobrazu moze z kazdego wielkiego miasta Ameryki Poinocne).



W koncu to lata dziewiecdziesiate z ich srodkami btyskawicznej tacznosci, z komunikacja elektroniczna. Postanowit
takze zmieni¢ nazwe swojegj jednoosobowej firmy. Od roku 1987, w ktérym wywiesit po raz pierwszy swoja ta
bliczke firmowa, reklamowat ja jako LE LABY RINTHE. Nazwa ta, ze swoja snobistyczna afektacja, nie przyjmie
si¢ w Toronto, Larry widzi to teraz jasno. | jest absolutnie nieodpowiednia dla roku 1995. Wyrzucit réwniez z no-
wego biletu firmowego Laurence'a J. Wellera. Widnigje na nigj teraz tylko: ,,Larry Weller, budowniczy labiryntow".
Czysto. Prosto. Okrojone do minimum.

(Przypomniat mu si¢ dzisigj inny wieczor kwietniowy, prawie dwadziescia lat temu, kiedy stat w koszuli na
zimngj ulicy, wyciagajac ramionado reszty swego zycia, gotéw pas¢ mu w objecia).

*

Szczesliwe matzenstwo, wszystko jedno, diugo- czy krotkotrwate, obrasta gaszczem zasztosci, ratwymi
stownymi odwotaniami, ze ,moja zona", ,moj maz", piknikowymi pogaduszkami, ze ,my zawsze" - tu wypetni¢
puste miejsce - ,zawsze bierzemy witamine C, gdy tylko poczujemy, ze zbiera sie nam na grype", ,, zawsze siedzimy
w niedziele w domu", ,, zawsze odwolujemy prenumerate gazety, kiedy wyjezdzamy natydzien". Nagromadzone go-
dziny wspdlnego snu urastaja w niejakie zabezpieczenie mitosci; nawet gdy ja odsuwamy na bok, osnuwa nas ona
rodzajem kokonu. Dlatego w minionym roku Larry nie mogt si¢ pogodzi¢ z pierwotnym bolem przewracania si¢ w
nocy i uczucia, ze jest sam. Zastanawia sig, czy sie nie nabawit wstydliwego zapachu ciata ludzi samotnych, zapachu
pustych buteleczek po wodzie kolonskigj, gatek na mole, popekanych butéw.

Dzisigj probuje sie ukotysa¢ do snu mysleniem o Beth oddychajacej u jego boku, improwizuje prowizorycz-
ne schronienie dla mysli, ale nie jest w stanie przywolat jg obrazu. Miast tego chwyta si¢ strzepéw je glosu, jej
woni. Nic to nie pomaga. Kazdy przebtysk pamieci konczy sie dodatkowym kurczem. Larry Weller przezywa kry-
zys, wie to, ale unika spojrzenia w oczy mezczyznie przezywajacemu kryzys, odgania to swoje ja gromkimi mysla-
mi, groteskowymi obrazami. Ruina zycia. Nieszczesne zycie Larry'ego rzutowane tej nocy na sufit ogotocongj sy-
pialni na pictrze, z prostokatem latarni ulicznej padajacym przez pozbawione zaston okno, kojarzacym si¢ z odurza-
jacym czadem kleski. (Skazany nazycie bez seksu, zaczynasz mowi¢ do siebie).

Spada nan w koncu cos na ksztalt snu. Ciemna wieza snu, zaryglowana, z waskimi oknami. Sny kipia zielo-
na woda bagienna i gniewnymi stowami powiewajacymi przed twarza jak diugie liscie.

Swiatto dnia przychodzi niedyskretne i okrutne, jego pierwsze kroki cztapia groteskowo po podtodze. Koto
16zka otwarta walizka. £.6zko pulsuje nagim materacem, popstrzonym plamami - krwia, nasieniem, potem jego i
Beth - ale juz gotujacym sie na transfer wiadzy. On sam bedzie za godzine w drodze, w drodze do Toronto. Tak jest,
on, Larry Weller, mezczyzna, lat czterdziesci pieé¢, przedstawiciel zagrozonego, cho¢ niezbyt rzadkiego gatunku,
bedzie w drodze na spotkanie nastepnych spraw i znéw nastepnych. Wyrywa sie do czegos, tylko do czego? (Ten
berbe¢ na wysokim dziecinnym krzesle, on to wszystko wprawit w ruch).

W ludzkiej szamotaninie jest cos Smiesznego, wie to, a cos zatosnego w gorliwym szczerzeniu zebdéw do
kamery i w betkotaniu do siebie samego 0 poszerzaniu sie sensualnych perspektyw zycia, lecz mimo to, wyjezdzajac
po raz ostatni tylem z garazu, Larry doznaje szarpniecia radosci, ktora - przypuszcza - wynika z zapatu i obojetnosci
mieszanych ta sama durna chochla. Coz z niego za tatwowierny kretyn! Larry. Larry Weller.

| kiedy jedzie Kenilworth Avenue na potudnie, w kierunku autostrady Eisenhowera, przypominamu sie wie-
cz6ér w minionym tygodniu, gdy siedzieli we dwéch z Larrym Fine'em na ostonigte] siatka werandzie i ogladali tele-
wizje. Byta to transmisja migdzynarodowego mityngu lekkoatletycznego w Monachium. Sprawozdawca przeprowa



dzat wywiad z jednym z biegaczy amerykanskich. Wielkim ositkiem. Barczystym, umigsnionym, o biekitnych te-
pych oczach.

»Marzytem o tym, odkad miatem szes¢ lat - kwilit do kamery olbrzym. - Marzytem o zdobyciu ztota dla me-
go kraju. Sen amerykanski, ciagle zywy w sercach sportowcow. Ale uwaga, nie chodzi o zwycig¢zanie, chodzi, ee, 0
danie z siebie wszystkiego, sptacenie naleznosci, rozumie pan, ukazanie tego naszego kraju, ktéry jest jedynym wol-
nym krajem, jaki istnigje, jasne, jedynym na swiecie".

- Rany boskie - powiedziat Larry Fine, siegajac do wytacznika - dlaczego faceci to takie gtupie kutasy? - Po
czym dodat smutno: - Wiesz co? W pewnym sensie, jak tak siegna¢ do sedna, to wszyscy mezczyzni powinni nosi¢
imig Larry.

ROZDZIAL CZTERNASTY

Zywe tkanki Larry'ego
1996

W wieku czterdziestu pieciu lat Larry Weller utracit pewna liczbe ,,jednostek” wydzielniczych, nefronow, i
to mimo faktu, ze nigdy duzo nie pit. Watroba, jak wszystkie watroby, kurczy mu sie od czterdziestego roku zycia.

W jego krwi i mozgu drzemia oczywiscie jego przodkowie, cho¢ wiazki ich schludnie utadzonego DNA ba-
gatelizuja role, jaka faktycznie odgrywaja. Masa kostna Larry'ego, ktéra osiagneta szczyt po dwudziestce, rowniez
si¢ zmnigjsza w ostatnich latach - tak przynajmniej Larry przypuszcza, bo jak dotad tylko przemysliwa o zrobieniu
sobie badania, o ktorym styszat. Jako architekt krajobrazu spedza pokazna liczbe godzin, sleczac nad rysownica, i
jest przekonany, ze pochylenie, zgiccie kregostupa, w potaczeniu z powodowanym przez nie oczywistym napigciem
miesni, jest winne sztywnosci krzyza, ktéra mu dokucza z rana. Choroba zawodowa, mozna rzec. (Larry podejrzewa
czasami, ze W przestrzeni miedzy jego kos¢cem awattymi miesniami kryje sig jakis giupi zart).

Oddzielne ptytki kostne jego czaszki spoity sie niedtugo przed pierwszymi urodzinami, odcinajac jakikol-
wiek rzeczywisty dostep do odwiecznego spiewu wszechswiata, do tchnienia szerszej, hojniejszej egzystencji, do
aromatu mozliwosci. Jest to zubozenie, ktore Larry odczuwa jednak tylko wyjatkowo, w chwilach porywu, w obli-
czu nieoczekiwanego piekna czy tajemnicy albo gdy przesuwa dton po wierzchu rowno przycietego zywoptotu czy
miedzy udami kobiety, ta watpliwa ostona otwiergjaca sie tak odwaznie na powitanie dramatycznej odmiany scene-
rii.

Dwie minuty z elektryczna szczoteczka do zebow - i Larry staje sie lepszym, dzielnigjszym cztowiekiem. W
z¢bach ma dwadziescia plomb. A takze dwa mostki. Nie ma jednak jak narazie koron. Bardzo nieznaczne zzotknie-
cie dotkneto szczegdlnie jego dolne zeby. Po lewe) stronie cofnety sie nadto dziasta, grozac obnazeniem wkrotce
szyjek. Kiedy ostatnim razem poszedt na czyszczenie, higienistka data mu mata jak dla lalki szczoteczke do pene-
trowania dwa razy dziennie zagrozonego regionu. Oznacza to, ze musi rano i wieczorem poswieci¢ na pielegnacje
swej cielesnej powtoki dodatkowa minute lub co najmniegj trzydziesci sekund. Larry zastanawia sie czasami, co 0 tgj
miniaturowej szczoteczce, wiszace] w tazience obok normalnej, mysli Charlotte Angus, ktéra czesto spedza noc w
jego mieszkaniu. Moze uwaza, ze to jaki$ wstydliwy fetysz, i dlatego wstrzymuje sie dotychczas z komentarzami.
Sam Larry widzi w nigj ukton w kierunku nieuniknionej smierci, jeszcze jeden krok ku zejsciu ze sceny.



Poziom testosteronu Larry'ego, jesli odpowiada przecigtng) dla mezczyzn Ameryki Pétnocnej, obniza si¢
prawdopodobnie od jego lat trzydziestych. Martwi go to, ale nie martwi w kazdej minucie kazdego dnia - woli my-
sle¢, ze zdarzajace mu sie niekiedy epizody niemocy seksualnej sa natury psychologicznej i ze mozliwe jest catko-
wite odwrocenie sytuacji. lle razy w zyciu czut, jak napina si¢ skora jego moszny - milion? - i czy nieuzasadnione
jest przypuszczenie, ze ten mimowolny mechanizm ulega w koncu ostabieniu? Odkad przeprowadzit sie przed ro-
kiem do Toronto i poznat Charlotte Angus, ma wrazenie, ze dziata na trzech z czterech cylindrow. Charlotte jest w
tym samym wieku co on. Byloby moze inaczej, gdyby miata dwadziescia pie¢ lat. Ale jak inaczegj? Larry nie jest
pewien.

Zagrozona jest faktura, ubarwienie i potysk wtosdw Larry'ego. Wie on, ze okoto pieédziesieciu procent mez-
czyzn pochodzenia europejskiego w mnigjszym czy wigkszym stopniu tysieje, co powinno mu by¢ pociecha, ale nie
jest. Charlotte uwaza, ze ten meski strach przed tysieniem jest smiechu warty. Jesli czaszka jest czysta, nie nazbyt
koscistai nigpoznaczona zytkami, cdz to ma za znaczenie, ile na nigj wiosow? Co powiedzie¢ o Y ulu Brynnerze?

Skéra Larry'ego, jak skérawszystkich ludzi, zaczeta traci¢ elastycznosé, gdy byt nastolatkiem. Na jego twa-
rzy wycisnieta jest catozyciowa gamawyrazow, jakie twarz przybierata. U géry lewego policzka, posrodku, widnie-
je mate brazowe znamie, drugie znajduje sie na szyi, z boku. Czy utworzyty sie one pod wptywem promieni sto-
necznych, czy tez moze to plamy watrobiane? Larry pamieta, co o swoich plamach watrobianych méwita jego mat-
ka: ze si¢ pojawity, kiedy nie miata jeszcze czterdziestu lat, i jak si¢ nauczyta siadywa¢ z odwroconymi dtonmi,
uformowanymi w mate koszyczki, zeby ukry¢ te nieprzyjemne przebarwienia. Pierwsza zona Larry'ego, Dorrie,
miata skore dosy¢ chropowata, zdrowa, ale zarazem szorstka. Niewykluczone, ze ta szorstkos¢ nie byta spo-
wodowana czynnikami genetycznymi, lecz raczej ekstremami klimatu Manitoby. Beth, jego druga zona, miata deli-
katna, irlandzko jasna skore - twarz, rece, nogi, posladki - wydelikacona dodatkowo przez cowieczorne stosowanie
olgjkow i kreméw. Charlotte Angus poddaje swoje czterdziestopigcioletnie ciato comiesigcznemu masazowi w salo-
nie na Queen Street, a nastepnie stong] kapieli i, polerowaniu”. Kazda taka sesja zarywa ja na siedemdziesiat piec¢
dolaréw, ale Charlotte uwaza, ze jest to inwestycjaw jej zdrowie psychiczne.

Dolegliwoscia, na ktora Larry cierpi, jest presbyopia, dalekowzrocznos¢ w codziennym jezyku. Oznacza to,
ze ostabita si¢ jego zdolnos¢ ogniskowania wzroku na bliskich przedmiotach i ze potrzebuje obecnie okularéw do
czytania. Trudno mu tez czesto rozrézni¢ kolory niebieskie, zielone i fioletowe. Jego oczy przystosowuja Sie takze
wolnigj, gdy wchodzi do ciemnego pokoju. Kiedy w zesztym tygodniu wroécit pézno do swego mieszkania na St. Pa-
trick Street po wieczornym spotkaniu z zarzadem Fundacji McCorda - Garth McCord jest wielkim torontonskim
inwestorem - wchodzac do sypialni 0 mato sie nie przewrdcit o torbe podreczna Charlotte. (Zapomniat zadzwonic¢ i
uprzedzi¢ ja, ze wrdoci pdzno, a takie zapominanie - obawia sie - jest ngjbardziej niepokojacym z objawOw starzenia
si¢).

Stuch, o ile moze oceni¢, ma nie zmieniony - dzigkuje losowi, ze nigdy nie byt mitosnikiem muzyki heavy
metal ani nie musiat pracowac, jak jego ojciec, w hatasliwej fabryce, co by mogto doprowadzi¢ do nieodwracalnego
uposledzenia. Czyby nosit aparat stuchowy, gdyby musiat? Pewnie nie. Zreszta zalezatoby to od stopnia utraty stu-
chu. Musiatby to rozwazy¢. Jego zycie - czuje - jest nie tyle historia, ile serig nagtosnien, rzeczywistych nagtosnien,
bombardujacych jego ucho wewnetrzne.

Jezeli statystyki medyczne nie ktamia, mozg Larry'ego wazy teraz mniegj, niz kiedy Larry miat trzydziesci
lat. Nie jest juz w stanie bilansowa¢ w gtowie réwnoczesnie kilku projektéw - faktem jest, ze odmawia przyjmowar



nia nowych klientow, dopdki nie zakonczy kontraktu McCorda. Jest to ngjwickszy labirynt ogrodowy, jaki projek-
towat, trojwymiarowy popis, ktérego matematyka zbija go niekiedy z tropu w nowy i niepokojacy sposob. Co sie
dzieje w jego gtowie? Gdzie sie podziata tatwos¢, z jaka widzial oczyma wyobrazni kazdy nowy pomyst? Z drugigj
strony lubi wierzy¢, ze zdobyt pewna wiedze doswiadczalna, innymi stowy: madros¢. Przeczytat gdzies niedawno,
ze mbzg ludzki wazy niemal doktadnie tyle co stopa ludzka, fakt, ktory swoja skondensowang absurdalnoscia przy-
prawiago o dreszcz.

Komorki jego ptuc zesztywniaty - rzecz catkowicie normalna w wieku czterdziestu szesciu lat - tak ze po-
jemnos¢ ptuc jest pomnigjszona o jakies dwadziescia procent.

Arterie Larry'ego zaczely takze sztywnied, ae tylko nieznacznie - nie maw tym nic dziwnego, jesli wziaé
pod uwage, ze jego miesien sercowy dokonat blisko dwa miliardy skurczow w ciagu jego zycia. Larry stara sie nie
przeimowa¢ zbytnio problemami zawodowymi i unika¢ ttustych pokarmow. Jego siostra, Midge, i je przyjaciel, lan,
z ktorym mieszka, stali sie maniakami na punkcie ttuszczéw. Wyeliminowali ze swojej diety catkowicie masto, mar-
garyne i olgj, asatatki pokrapiaja obecnie rozwodnionym sokiem cytrynowym.

Oboje rodzice Larry'ego cierpieli w swoim czasie na zatwardzenia i hemoroidy, on jednak uchronit sie przed
tymi dolegliwosciami. Kilka tyzeczek otrabek wielozbozowych utrzymuije t¢ dziedzine jego egzystencji w normie.
Inng sprawa sa wzdecia. Larry nie mapojecia, co mysli Charlotte, kiedy on pusci serie. Nie pamieta, by ktéras z jego
zon tracita nad tym kontrole, ajesli juz, to w giebokim uspieniu, i wowczas byt to jednak tylko cichy, raczej rozczu-
lajacy szmermelek. Chetnie by o to kogos zapytat, ale nie wie kogo. Wstaje ostatnio w nocy dwa razy, zeby odda¢
mocz. (Kiedy miat trzydziesci lat, wstawat raz; czy kiedy skonczy piec¢dziesiat, bedzie wstawat trzy razy?).

Stosunek jego tkanki miesniowej do ttuszczowej pogorszyt sie nieco i Larry przemysliwa o zapisaniu sie na
dobry program treningowy. Styszat, ze Torontonski Klub Sportowy oferuje taki program w porze lunchu, lecz on
spotyka sie czesto przy lunchu w sprawach zawodowych albo tez potykaja z Charlotte w pospiechu kanapke - z pier-
sig indyka, nigdy z serem - w osrodku leczenia uzaleznien, w ktdrym ona pracuje jako terapeutka. Larry zdecydowat
Si¢ przeznaczy¢ po smierci swoje organy na cele naukowe i ma wpisane odpowiednie oswiadczenie do prawa jazdy.
Zawstydza go, ze taki drobny, bezbolesny akt napawa go uczuciem satysfakcji.

Ogdlnie rzecz biorac, jest w przyzwoitej formie. Jego ciato jest chodzacym pionowym labiryntem - i Larry
docenia cud tego faktu. W ptatkach jego uszu znajduja sie wioskowate naczynia krwionosne prowadzace do serca.
Na powierzchni jego skory zyja nerwy tak wrazliwe, ze mozg dowiaduje si¢ w mgnieniu oka, gdy na jego dioni
usiadzie mikroskopijny owad.

Istnigja rzeczy w ludzkim ciele, o ktorych funkcjonowaniu nigdy sie nie dowie, szczegdlnie o tej potowie
ludzkosci, ktéra jest od niego odwrécona i ukrytaw mroku za zastona - o menstruacji, rodzeniu, pewnych zartach i
dolegliwosciach, przyptywach hormonalnych. Sa mezczyzni, ktorzy pakuja tapy w odbyty innych mezczyzn - Larry
nigdy sie nie dowie, jak to sic odbywa i jakie to budzi odczucia.

Jesli chodzi o nastrdj, ugrzazt zdaje si¢ w rodzaju pogodnej melancholii, nieco wyboiste] materii psychicznej
zagubienia. Problem w tym, ze nie bardzo wie, jak by¢ osoba, jaka sie stat, co jednak moze sie jutro odmieni¢. W
chwili obecnej kryje sie za swoja twarza. Jest schludnie ubrany, nie spozniony. Co za niespodzianka! Niekoniecznie
dobra niespodzianka. Atrybuty zycia, ktore niosty mu pocieche, zdaja sie coraz bardzigj iluzja lub ciazaca niedogod-
noscia. Tym, co stary przyjaciel Larry'ego, Eric Eisner, nazywa paradoksem obfitosci. Okazuje sie, ze gdy sic ma



pod dostatkiem pieniedzy, pod dostatkiem uznania, pod dostatkiem mitosci - co nie znaczy, ze Larry faktycznie ko-
cha Charlotte Angus - nie pozostgje juz do oczekiwania nic procz nastepnej minuty.

*

Larry zachorowat. Byto to w lecie. Siedziat w swoim klimatyzowanym biurze na St. Clair Avenue, rozma-
wigjac przez telefon z podwykonawca. Targowali sie, ale w przyjazny sposob, o cene sadzonek do labiryntu McCor-
da. Larry uwazat, ze przy tak wielkim zamowieniu nalezy mu sie pokazniejszy rabat. Prébujac uja¢ to w stowa, po-
czul, ze z jego ust wylewa si¢ nieartykutowany betkot. Przypominato to bardziej murmurando niz zdania, zakrawato
na zart, nie kontrpropozycje. Jego gtos, nawet w jego wiasnych uszach, brzmiat kwakliwym tonem postaci z filmu
rysunkowego. Skad mu si¢ to wzigto?

- Dobrze si¢ pan czuje? - uslyszat z drugiego konca linii.

Poczut wzbierajace mdtosci, ktorym towarzyszylo zamieranie swiatta. | stracit przytomnosé. Odgtos jego
ciata padajacego na dywan ustyszata niedawno zaangazowana dochodzaca sekretarka i przybiegta czym predze.

Trzy tygodnie pdznigj do jego mozgu przeniknat odgtos przejezdzajacego traktora. (Tyle ze byt to tylko woé-
zek z tacami obiadowymi toczony korytarzem szpitalnym). W polu widzenia pojawity sie jakies obrazy i szybko
znikty. Raz, zdobywajac si¢ na ogromny wysitek, Larry wysunat w bok reke i natknat si¢ na przedmiot zarazem
zngjomy i obcy. Tekturowy réwnobok o ostrych kantach - pudetko chusteczek kosmetycznych, chociaz Larry nie
potrafitby go nazwac. Wyciagnat platek i ze spazmem zdziwienia odnotowat jego czysty szelest o tekturowy otwor.
Puscit go na podtoge - szybujacy biaty ptak, piekny - Larry $ledzit go jednak z bezosobowa ciekawoscia, wiedzac,
co to, i nie wiedzac. Wyciagnatl nastepny i jeszcze nastepny. Skrobanie chusteczek o tekture upewnito go, ze zyje,
wiec wprawit dton w rytmiczny, powrotny ruch, jakby taniec. Kazdemu pociagnieciu towarzyszyto bzyczace uczu-
cie radosci, az w koncu sto chusteczek, cata zawartos¢ pudetka, utworzyto koto tézka zwat, miekka biata zaspe. W
powietrzu poszybowaty gtosy -, Obudzit sie!" ,, Poruszasie!" - po czym zbity sie w cisze.

Te spazmy, te koszmary - oto do czego zostat sprowadzony.

Otworzyt oczy. Byt sam w pokoju szpitalnym, lezat ptasko nawznak, zastygty w prawiecznej sztywnosci. W
powietrzu wisiat natretny zapach, jakby gotowanej kukurydzy. Padajacy z okna prostokat ostrego swiatta uderzyt go
w oczy, ktére zdawaty sie dziwnie suche. Poruszyt sie¢ na probe w poscieli - i stwierdzit, ze reke, nos i cztonek ma
podtaczone do plastikowych rurek. Po chwili ktos przesunat mu po twarzy zimna szmatke.

Minety trzy tygodnie. Nie mogt uwierzy¢. A jednak to prawda, mowita jego siostra, Midge. Dwadziescia
dwadni.

- Myslelismy, ze juz po tobie. Méj maty braciszek w stanie komy. Glebokigj $piaczki.

Kiedy doznat zapasci, zdecydowano nie niepokoi¢ jego wiekowej matki w Winnipegu. Po co martwi¢ stara
kobiete, ktora jest sama w stanie potspiaczki i przez wieksza czes¢ czasu nie pamieta imienia wiasnego syna? Za
wiadomiono oczywiscie dwie eks-zony Larry'ego oraz jego siedemnastoletniego syna, Ryana, ktéry przyleciat do
Toronto z Uniwersytetu Stanu Pensylwania, gdzie przebywat na letnim obozie |ekkoatletycznym mtodych mistrzéw.
Midge opowiedziata Larry'emu z wilgotnymi oczami, jak to chtopak siedziat przez szes¢ bitych dni przy t6zku ojca,
mowiac do niego bezustannie, starajac si¢ go przywota¢ do zycia.

Wydawato sie niemal nieprzyzwoitoscia pytac, ale Larry musiat wiedzie¢, jakie doktadnie stowa wydobywa-
ly si¢ z ust Ryana przez ten okres jednostronnego obcowania. Stowa otuchy? Wspomnienia? Stowa mitosci? K oly-
sanki? Serenady?



- No-0, co on robit, to dzien w dzien czytat ci od deski do deski gazete - powiedziata Midge. - , Toronto
Star". Wszystko z wyjatkiem nekrologow. Zajmowato mu to caty dzien.

Jego syn, Ryan? Bylo to niewyobrazalne, nawet szokujace. Niegdys maty zalazek swiadomosci, ten chtopak,
zostat obsadzony w roli dobrotliwej widmowej obecnosci przy t6zku ojca i brnat przez artykuty odredakcyjne, wy-
niki sportowe, notowania gietdowe. Ten sam niewinny maty chtopiec, ktérego Larry porzucit, kiedy sie rozeszli z
Dorrie w 1983 roku. | teraz ten chtopak naprawdg... Nie, Larry nie mégt znies¢ mysli o tym. Przynajmniej nie w tej
chwili, niew stanie obecnej stabosci. (Kilkarazy dziennie jest niewyttumaczalnie bliski tez).

Cotowiasciwie jest koma? Stan smiertelnej choroby, wedtug Midge, jakkolwiek pacjent niekiedy przezywa.
Stan gtebokiej nieswiadomosci spowodowany - otdz nikt z poczatku nie wiedziat, czym. Podejrzewano, a nastepnie
potwierdzono zapalenie mézgu. Od ukaszenia komara. Tego weekendu, ktdry spedzit z lanem Stokerem na rybach
nad jeziorem Rice. Potrzebne byty analizy. Uszkodzenie mozgu, tak czy nie? Sytuacja byta niejasna. Dalsze analizy.

Zadna z dwu zon nie pospieszyta do jego toza. Beth jest oczywiscie w Anglii, ale Dorrie mogta sie byta po-
fatygowa¢ z Winnipegu, tym bardzigj ze zyja w ostatnich latach na tak przyjaznej stopie. Byly natomiast zonine
kartki, zonine kwiaty, faksy i lisciki. Tuzin réz, ktéry Beth przystata przez Interflore, rozkwitt i zwiadt, zanim Larry
zdotat si¢ obudzi¢. Natomiast bardziej praktyczne doniczkowe chryzantemy Dorrie kwitna na telewizorze, ktéry
Midge wypozyczyta po wielkim dniu jego przebudzenia, 20 lipca 1996 roku.

Wielki dzien przebudzenia - tak o tym mysli Larry. Nikt nie potrafi wyjasni¢, jak i dlaczego, ale w jego
odretwiatym modzgu otworzyta sie jakas klapka: ,, Czas si¢ przebudzi¢, chtopie”. Przez pierwsze pare dni cierpiat na
bdle gtowy i pomieszanie wszystkiego - wciaz te traktory patrolujace korytarz, slizgajace sie jak weze po jego cen-
tralnym ukladzie nerwowym, wydajace ciche skowyty i stuki. Ciato miat niewyobrazalnie stabe, stawy obolate jak u
starca. ,,| nic nie pamigtasz?' - dziwili sie¢ odwiedzagacy. Ich twarze méwity, ze osuniccie si¢ Larry'ego w proznie
jest dla nich nie do pojecia. Odbyt wyprawe , nadruga strone”. Musiat z czyms wrdcié. Ze snami? Swiattami w tune-
[u? Dudniacymi gtosami? Jakie$s wspomnienie drzemie w nim z pewnoscia, niby biaty karzet ukryty w mozgu.

Nie, nic nie pamieta. Stanowito to potwierdzenie tego, o czym Larry byt zawsze przekonany - ze ze Smiercia
nie wiaze sie¢ zadne ostateczne przestanie, nawet z ta jego prawie smiercia.

- Charlotte siedziata przy tobie niemal co noc - powiedziata mu Midge. - Spata w tym fotelu, przynajmniej
probowata spac. Nie chciata, zebys byt sam, kiedy sie przebudzisz.

- Ale bytem sam - odpart Larry; zastanowit sig, czy nie powiedziat tego jak rozkapryszony dzieciak.

- To niezwykta kobieta.

- Tak.

- Bar-rdzo kochajaca kobieta.

Gtos Midge byt tkliwy, a zarazem twardy. Dwa lata starsza od Larry'ego, odgrywata dzis role mentorki.

- Wiem, wiem.

- Przypominam ci tylko.

Wiec zyje. | wyglada nato, ze nie doznat nieodwracalnych zmian. Czym okry¢ jawna ulge? Zamkneta sie
nagta wyrwaw jego zyciu, zszyta gtadko jasna dzienna nicia obudzonej swiadomosci. Odzyskiwat apetyt. Kusity go
do zycia tace ttuczonych kartofli i kaskoéw przyprawiangj cebula wotowiny. Apetyt, petnia w brzuchu, zyjace ja
Larry'ego. , Tak - domagat sie akcelerator czasteczek w jego mdzgu - karm mnie". Gazety, pekate i ostro pachnace,
pulsowaty niespodziankami, a najpomysliniejsza z nich byto to, ze swiat kustyka nadal swoim zwyktym kulavym



krokiem do przodu. Jelcyn nie ustawat w swoich gierkach, w Irlandii rozpoczeto si¢ na nowo zabijanie, miniteatr
Billai Hillary wznowit serie zenujacych przedstawien, Bob Dole burczat z ekrandw telewizyjnych, ukazujac naro-
dowi swoja bolesnie zdziwiona twarz. Wszystko to zakrawato na cud i wszyscy, nie wytaczajac neurologa, powta
rzali Larry'emu, jakie miat szczescie, ze otrzymat natychmiastowa pomoc medyczna, jakie nieustajace wysitki przy
jego 16zku czynili specjalisci od spiaczki i jakie zbawcze dla ratowania zycia jego tkanek okazaty si¢ antybiotyki i
sterydy.

Larry byt wdzieczny, naprawde wdzieczny. Ale cos go krepowato w tych cichych minutach tuz przed godzi-
nami odwiedzin albo tuz po nich, ni¢ jakiegos pragnienia. Wiedzial, co to jest, i opierat sic temu. Tesknit do tego
niemego, nieosiagalnego miegjsca, ktérego nie pamietat, do cichego gniazda, w ktérym maégtby uspi¢ swiadomosc.
Bezpieczenstwo, sen, niewrazliwos¢. Pragnat sie pograzy¢ w ztobionej jamie zapomnienia, w ktérej metnie wyczu-
wat swoj prawdziwy dom. Ciemnos¢. Nie, nie ciemnosé¢. Cos blizszego kolorytowi deszczowego dnia. Labirynt bez
wyjscia.

Ale nie pozwoli si¢ tak tatwo wyrwacé ze swego zycia.

Tym, co go ostatecznie ocalito, byta olimpiada transmitowana z Atlanty, stan Georgia. Dnie i noce jego re-
konwalescencji kipiaty goraczkowym zgietkiem z potudnia. Biegi, skoki, pluski, jedne po drugich bez konca, kar-
nawat miesni i perfekcji, nieporadnych salutéw i usciskow trenerdw, ktére Larry $ledzit wsparty na poduszkach,
pochtonicty, zastygty w bezruchu. Z Winnipegu przyleciat na pare dni jego stary przyjaciel, Bill Herschel. Mogliby
rozmawiac¢ - spotykali sie w ostatnich latach tylko przelotnie podczas spiesznych wizyt i mieliby sobie wiele do po-
wiedzenia - a zamiast tego gapili sie godzinami w ekran w pokoju szpitalnym Larry'ego, dokad kolorowa telewizja
przynosita im goraczkowy, zdyszany dramat skokow z wiezy, akrobacji gimnastycznych, podnoszenia ciezarow,
wioslarstwa, koszykowki, pitki noznej, zapasow. Larry'emu wydawato sig, ze ta dziwna ludzka szamotanina splata
si¢ w jeden wielki mecz, jakis nie istniejacy supersport, utkany z rozpedzonego powietrza, piasku i wody, obwaro-
wany surowymi przepisami i seria dziwacznych przeszkod do pokonania, wymysinych ptotkdw, obreczy, szalonych
putapek nowosci. Muzyka toneta w oklaskach i wzbierata na nowo, powietrze kipiato tykaniem stoperow i wy-
strzatami pistoletow startowych, a mknace, wyginajace Sie, napingjace, skaczace i pocace Sie ciatamezczyzn i kobiet
przywracaty Larry'ego powoli jego wiasnemu ciatu.

Nie chcac nic uroni¢, skakali obaj z Billem jak szaleni z kanatu na kanat. Sledzac, jak Donovan Bailey bie-
gnie na sto metrow i zdobywa ztoty medal, napetnili pokdj ostrymi krzykami radosci. Bill zerwat z siebie koszulke i,
powiewajac nia nad gtowa jak flaga, wykonat u stop t6zka dziki taniec z przytupami, dziewiec¢dziesiat kilo wiruja-
cego meskiego ciala, Larry zas, wciaz jeszcze podiaczony do tubek i przewodow, poczut, jak w jego zmartwiatych
tkankach wzbieraja ciepte soki euforii. Szeroki oddech, nowe poczatki. Przychodzi do siebie, jakby powiedziata jego
matka. Chwila nabrzmiata soba, wiasna solidna doskonatoscia. Powietrze przed oczami zdawato go sie piesci¢. Od-

zywat w domostwie swojej skory, swojegj krwi. Tymczasem to wystarczato.

*

Larry poznat Charlotte Angus wkrétce po przeniesieniu biura z Chicago do Toronto. Samotnemu mezczyz-
nie - jak stwierdzit - nietrudno byto poznawa¢ kobiety, nawet samotnemu mezczyznie dobrze po czterdziestce, z
dwoma rozwodami na koncie i piecioma kilogramami zbednej tkanki ttuszczowej na brzuszku. Samotnych kobiet
nie brakowato, kazdy ze znajomych rozporzadzat lista atrakcyjnych, inteligentnych niezameznych kobiet, zadnych
znalezienia partnera. Ale gdzie szuka¢ atrakcyjnych czy nawet nieatrakcyjnych samotnych mezczyzn w srednim

wieku?



- Albo porobili sie pedatami - méwi siostra Larry'ego, Midge. - Krecha na ich pokrecone fiuty. Albo podita
pali mtodsze cizie. Albo, trzecia mozliwos¢, sa to samolubne palanty, ktérych nie chciatoby sie wmeldowaé zadnej
kobiecie.

Sama Midge, po swoim smutnym wczesnym matzenstwie, wyladowata w pdtnocnym Toronto z mezczyzna
nazwiskiem lan Stoker, piecdziesiecioletnim projektantem zabezpieczen ulicznych przy placach budéw, ktéry pro-
wadzi swoje prace, j&sli je ma, z biuraw suterenie. Zyja ze soba od osmiu lat, $lizgajac si¢ w gore i w dét po piono-
wych koleinach takiego sobie zwiazku.

- Nie oczekuje doskonatosci - zwierzyta sie Larry'emu Midge. - Wiem, ze w moim wieku trzeba is¢ na kom-
promisy. Po pierwsze, nigdy nie przepadatam za przyciskaniem moich delikatnych warg do wasow. Nawiasem mo-
wiac, dobrze, ze si¢ pozbytes swoich, Larry, wygladasz bez nich mtodzigj i schludnigj. Co prawda, miedzy lanem a
mng nie ma ostatnio za wiele przyciskania. Zadnego rodzaju przyciskania. Nie przypuszczam, zeby si¢ spotykat za
dnia z jaka$ inng babka, chociaz nie wykluczam tego. Jak znosze te niewiedze? Ano tak, ze jestem przez caty dzien
cholernie zajeta w sklepie. Wracam z pracy do domu, a lan czeka na mnie z czyms w piekarniku, zwykle czyms
przyzwoitym, z nakrytym stotem, jakos tam nakrytym, tak ze moge, rozumiesz, rozprostowat wygodnie nogi. Nie
jest od tego, zeby czasami wyskoczy¢ na kregle czy nakielicha, mato w genach. Wystarczajaco juz wysiedziat swo-
je migjsce na kanapie, ale mimo to zwykle zapadamy w nia na reszte wieczoru, pograzeni w transie telewizyjnym,
rzecz wcale nie taka zta, jakby ci sie wydawato. Nie skacze przynajmniej co chwila z kanatu na kanat, to punkt na
jego korzys¢. Co jeszcze? Niech pomysle. MOj Boze, co jeszcze? Jezdzi od czasu do czasu na ryby i wtedy mam
caly dom dla siebie, istna rozkosz! Bierze co rano prysznic. Wolatabym, zeby brat wieczorem, ale co mozna pora
dzi¢. Nie uzywa przesadnie wonnych srodkow kosmetycznych. To dziesieé¢ punktow dla niego. Hmm. Jak ma pie-
niadze, to je wydaje. Wystarczyt mi jeden kutwa. Pamigtasz, jaki byt Paul. Mimo to go kochatam, szczegdlnie pod
koniec. | z poczatku, Bozyczku, jak ja go kochatam! lan, ze swej strony, potrafi doceni¢ wartos¢ butelki dobrego
wina. Umie rozrézni¢ czekolade od czekolady. Nie pogryza wiecznie fistaszkow ani precelkdw, nic z tych rzeczy,
no i dwarazy do roku chodzi do dentysty. To wystarczajaca baza dla trwatego zwiazku, nie uwazasz? Pracuje takze
porzadnie. Moim zdaniem, jego zabezpieczenia przy Gmachu Smithsite byty znacznie bardziej interesujace, zywsze
niz sam budynek. Wszyscy to méwili. Nie wyraza sie takze zle o swojgj bytej. Jedyne, co méwi, i to tylko z rzadka,
to ze zawsze przypalata grzanki i zwalata wine na instalacje elektryczna. Ta historia z grzankami jest wiasciwie
symboliczna. Bo miata zwyczaj szuka¢ poza soba winy za kazde drobne niepowodzenie. Kiedy stracita prace, obwi-
niata budzik. Stowo daje, posztai wyrzucita go do smieci. Kiedy poronita, winita za to lana, powiedziata dostownie,
7€ jego obojetnos¢ musiata wytraci¢ ptdd z réwnowagi. Przyzngje, lan nie jest Adonisem. Te jego piersi, o rany! Te
jego okragte ramiona. Na pewno nie rzecz do opiewania. Ale jak sie tak rozgladam dokota, nie widze zbyt wielu
przystojnych mezczyzn. W kazdym razie, nie powyze czterdziestki. Mezczyznom wczesnie rosna brzuszki i pod-
brodki. Natomiast kobiety! Kobiety umigja o siebie dba¢. Popatrz tylko na Charlotte. Dobrze po czterdziestce, a
wyglada jak roza. Jg cera, jef manikiur, jej wesoty smiech. Ma bardzo, bardzo pozytywne podejscie do zycia. Te j€j
wysmakowane apaszki, jej kolor wiosow. Mam nadzigje, ze potrafisz doceni¢, co ci si¢ trafito, Larry. Serio mowie.



*

Charlotte jest wdowa. Jej maz, Derek, ksiegowy, ktéry umart cztery lata temu naraka prostaty, pozostawit ja
stosunkowo dobrze sytuowana. Nie musi pracowac, ale jak inaczej ma sobie wypelni¢ czas - zwykta pytat. Tym
bardziej ze jej dwa] synowie sa juz dorosli | jeden mieszka w Albercie, drugi na wybrzezu. Poza tym ma dyplom z
zakresu opieki spoteczngj i grzechem by go byto nie wykorzystac.

Poznali si¢ z Larrym na kolacji u wspdlnych znajomych. Wszyscy pozostali przy stole tworzyli pary, az wy-
silonegj wylewnosci rozméw jasno wynikato, ze na wokandzie sa swaty - przyzwoita niezalezna kobieta i ta rzad-
kos¢, niezonaty mezczyzna. Posadzono ich obok siebie tak blisko, ze tokie¢ Larry'ego, gdy krajat pieczone kurcze,
ocierat si¢ jedwabiscie o rekaw bluzki Charlotte. , Przepraszam” - powiedziata, usmiechajac sie do swego talerza i
cofgjac spowita w rozowosc reke. (Przgjawiata, jak pdznigj stwierdzit, predylekcje do rozéw, lilardzéw i tagodnych
tonacji czerwieni). Rozmowa przy stole miata charakter ogolny, obracata sie jednak wyraznie - zauwazyt Larry -
wokot dwajki samotnych gosci, jego i Charlotte Angus. Czy podoba mu sie Toronto? Jakie mu sie wydaje w porow-
naniu z Chicago? Czy Charlotte widziata Statek komediantow? Nie? A pan, Larry? Nie wolno im tego nie zobaczy¢,
zadnemu z nich.

Tydzien poznigj poszli razem do tézka. Pierwszej nocy - dziato sie to w mieszkaniu Larry'ego, nie w domku
Charlotte w Deer Parku - byli oboje oniesmieleni jak prawiczki. Larry nie miat na swoim koncie nocy mitosnej, od-
kad go porzucita jego zona, Beth, dla Charlotte byta to kwestia lat. W ogdle, zwierzyta mu si¢ pézniej, miataw zy-
ciu tylko jednego partnera. Pobrali si¢ z Derkiem mtodo, a oboje wyznawali staromodne zasady na punkcie mono-
gamii. Przynajmniej onawyznawata.

Jgj skéramiata puchowa gtadkosé zadbanego, lecz nie uzywanego ciata.

- A-al - wciagata bolesnie dech, jakby przeszywana dawnym wspomnieniem. - A-al

Larry czut nie tyle podniecenie, ile swojskos¢ w jgj ciele, z ta jegj potulna tkliwoscia i ta serig zdyszanych,
przytakujacych ,,a-ahow". Nie chciata si¢ kocha¢ przy swietle.

- Prosze cie - powiedziata z ruchem dtoni w strone lampki.

Ciemnos¢ okryta ich jak chtodne przescieradto. Larry zachtystywat sie nia, upgjat jej soczystoscia. Co do
Charlotte, to wstrzasat nig dreszcz, sptywat po jej rekach i nogach, sowite drzenie, ktore Larry chtonat usciskiem.

Zdarzalo mu si¢ to juz w zyciu - leze¢ na bacznosé koto uroczej kobiety (potnoc, letni wietrzyk za siatkami
okien, swierszcze haftujace ciemnos¢, czasami przelotny ruch na ulicy) i zawsze doznawat przyptywu wdzigcznosci
tak silnego, tak przemoznego, tak dojmujacego, ze nie miesci sie on w sferze jezyka, w sferze gestu, nawet w zasie-
gu prébnej, nieporadne] mysli. W czym tkwi ta btogos¢? W dotykaniu. W byciu dotykanym. W odciazeniu wiasnego
ja, znow poétswiadomego pierwotnej melodii ptynacej skads zza sceny. W niezastuzonym przywileju kobiecej dtoni
na jego ciele. W hojnej pieszczocie, tym skocznym spotegowaniu czucia zamknigtego w skorze, tak, o, tak. Moze do
uratowania jest jeszcze to jego sttamszone, odksztatcone, przerwane zycie. Do uratowania, tak jak w tej minucie,
przez kobiete imieniem Charlotte Angus. Teraz, gdy ngjmnigj nato zastuguje.

*
Czasami wydaje mu sig, ze Charlotte go kocha, chociaz moze to by¢ rowniez odczytywanie przelotnego cie-
niawspolnegj nudy. W kazdym razie nie mowili dotad o mitosci, jeszcze nie.
Charlotte jest uderzajaco macierzynska w swoich zachowaniach. Dlaczeg6z nie miataby by¢? Jest w koncu
matka od dwudziestego piatego roku zycia. (Chwyta go za serce mysl o dwudziestopiecioletniej Charlotte, o jg nie-
sSmiatym usmiechu, ptatkach jeg uszu nie skazonych kolczykami). W niektore dni opiera sie jej matkowaniu, w inne -



nie. Powinien zazywat cynk - radzi Charlotte. Gdyby tylko Derek zazywat cynk. Powinien sprobowaé elastycznych
wkladek do butdw, poczuje uderzajaca réznice. Kiedy nie moze spa¢, wystarczy, zeby sobie wyobrazit, ze pisze
swoje imie na aksamitnej tablicy, pisze powoli opuszkiem srodkowego palca, $ledzac w mysli brzuszek i tacznik
kazdej litery; jesli sig pomyli, moze wszystko wymazac i zacza¢ od nowa.

Larry poczuwa sie do obowiazku zywego, aerobicznego potakiwania: , Tak!", ,, Wspaniale!".

Co6z, mysli, moze to juz tak jest pomiedzy czterdziestopiecioletnimi kochankami. W tym wieku ciato potrze-
buje wszelkiel mozliwe zachety. Troski o diete, o ruch. Recept na odprezenie. Czterdziestopiecioletni nie tarzaja si¢
po jesiennych lisciach, na mito$¢ boska, nie lepia w parku pod wptywem impulsu aniotéw ze $niegu, nie twistuja do
biatego rana. Co to, to nie! Koncentruja si¢ raczej na ulepszeniach w urzadzeniu domu. Czas na przykitad, zeby Lar-
ry pomyslat o sprawieniu sobie wygodnych mebli; stot i krzesta w jadalni, ktére przywidzt z Chicago, sa rzadkiej
urody, Charlotte nie widziata nigdy nic podobnego, ale reszta mieszkania az si¢ prosi o troche, no, o troche zadba
nia. Zaoferowata mu uzyteczne rady co do zaston w oknach, co do wywabiania plam i sztucznego cerowania. Nato-
miast to jego szare ubranie nadaje si¢ juz jedynie do Pomocy Sasiedzkiej. A w ogole pracuje za ciezko, za bardzo si¢
przyktada do labiryntu McCorda, zabija sie, zeby dotrzymat terminu, ktéry, jak nato spojrze¢ racjonalnie, jest cat-
kowicie arbitralny.

Larry stuchat i kiwat gtowa. Oto ktopot z wiekiem srednim - zapomina cztowiek, co sie wazy na szali. Na
smieré zapomina

Nie czas - oboje czuja to instynktownie - mysle¢ o wspdlnym zamieszkaniu. Ale dwie, trzy noce w tygodniu
spedzaja razem w 16zku Larry'ego albo w 16zku Charlotte. Noce ditugie, rozkoszne. Larry budzi sie i patrzy na nia
uspiona obok na ciezkim boku. Oboje stwierdzaja czesto, ze lepigj $pia i sa w ogole bardziej odprezeni. Larry przy-
snat nawet pewnego niedzielnego popotudnia na kanapie w salonie Charlotte. Byt chtodny wiosenny dzien i Charlot-
te, widzac to, okryta go moherowym pledem. (Jest kobieta przyktadajaca wage do faktury rzeczy i do drobnych wy-
wazonych atrybutéw wygody).

Larry czut aksamitne dotkniecie pledu okrywajacego mu ramiona i, niezupetnie przebudzony, miat s$wiado-
mos¢, ze sie znajduje pod skrzydtami serdecznej czutosci, tej przyrodnigj siostry pasji mitosnej. Jego oddech sig
pogtebit, unoszac go - przy zwolnionym pulsie i mrugajacych metnie swiattach rojen sennych - ku brzegom dosko-
natego uspienia

Kochana Charlotte. To cos nowego. Cos na swoj sposdb stodszego niz teatr matzenstwa z jego scenicznymi
gierkami i ktamstewkami, Larry nie potrafi jednak wpasowat w to ze wszystkim kosci. Jest uwigziony miedzy twar-
da skata a miekka gleba, oto co czuje, myslac o Charlotte Angus, ktorej hojnoscia i staboscia jest jg potrzeba stuze-
nia- ten jg delikatnie narzucony pled, jej szczodre ustai jezyk, sposdb, w jaki zaciskajac zeby, brnie w niepewne. Z
pobudek, ktorych Larry nie jest w stanie zgtebi¢, wyciagneta dtonie ku jego zyjacemu ciatu, sktadajac siebie w ofie-

rze.

*

Ojciec Larry'ego, ktory umart w 1988 roku, pozostawit instrukcje, zeby jego ciato zostato poddane kremacji.
Zaskoczyto wszystkich, ze Stu Weller, uparty tradycjonalista, mégt sie zdoby¢ na taka nowomodna, chwalebna z
punktu widzenia srodowiska naturalnego decyzje. Teraz, w listopadzie 1996 roku, w ostatnia droge odeszta za me-
zem matka Larry'ego, Dot.

- To byta wspaniata pani - powiedziata przetozona pielegniarek w Winnipegu.

- Bytagotowa do odejscia - orzekta Midge Weller.



- Tak - potwierdzita eks-zona Larry'ego, Dorrie - te ostatnie miesiagce byty nad wyraz smutne.

- Pewno zyczytaby sobie takze kremacji? - wyrazit przypuszczenie Larry.

- Napewno - odparta Midge.

Midge i Larry polecieli do Winnipegu, rzad 23, fotele A i B, rodzenstwo w $rednim wieku, dziedzice kodu
genetycznego swoich zmartych rodzicow i po trosze ich wiecznego zagubienia. Zostali raptem sierotami. Midge, z
czerwonymi oczyma, pociagajac nosem, przerzucata kartki ,, Victoria Magazine". Wytwornie nakryte stoty, fotogra-
fie starej poscieli, przepisy na konfitury z rézy - wszystko to przypominato jg nie tyle matke, ile dystans, na jaki
trzymata si¢ ona zawsze od podobnych rzeczy.

- Byla taka zwyczajna - powiedziata Midge do Larry'ego. - Nie pozwolita sobie nigdy rozwina¢ skrzydet.
Nigdy zadnego wyskoku, zadnego zbytku.

Larry, ktory czytat ostatni ,Newsweek" - nowe zawoalowane grozby ze Srodkowego Wschodu - nie byt
przygotowany na taka rewelacje. Kochat matke, nie miat watpliwosci co do tego. Wiecej, uczucie, jakie do nigj zy-
wit, przerastato wymiar mitosci. Kobieta o zmiennych nastrojach, szamoczaca si¢ migedzy przyptywami energii i
bezsilnych tez, ktdra pézno w zyciu znalazta ukojenie w liturgii K osciota anglikanskiego i mitosci do Chrystusa. Dot
WEeller go urodzita, ssat jgj piersi, jest ciatem z jg ciata. Te obrazy stanowity jednak muzyke w tle zycia Larry'ego -
istniaty, ale nie narzucaty sie.

Midge i Larry ustalili miedzy soba, ze w dzien po kremacji rozsypia prochy Dot na wody jeziora West
Hawk, ktore przyjety juz prochy ich ojca, Stu. (Podczas prostej anglikanskiej ceremonii zatobnej pochwate Dot wy-
glosit syn Larry'ego, Ryan, a po ceremonii przyjeta gosci kawa i kanapkami w swoim domku na Lipton Street Dor-
rie, ktéra siedziata przy Dot do konca, trzymajac ja za reke. Réwniez Dorrie pozyczyta Midge i Larry'emu auto na
ich wyprawe z prochami). Droga prowadzita na wschod. Dzien byt wietrzny, pola miaty szczeciniasty, zmartwiaty,
monochromiczny wyglad, ktory poprzedza pierwszy snieg i zamarznigcie jezior.

- Jedziemy w ostatnim momencie - zauwazyta Midge.

- Chcesz powiedziet, ze mamusia zdazyta na ostatni moment - sprecyzowat Larry.

Matka powiedziata do niego pewnego razu, kiedy byt dzieckiem - przypomina sobie teraz melancholijnie te
rozmowe, jechali ptaska manitobska droga, drzewa potracity juz liscie, ptoty przeciwzaspowe lezaty powiazane tu i
Owdzie na poboczu, miaty by¢ lada chwila ustawione na zime - powiedziata, ze ciato ludzkie obraca sie w proch.
Larry pamicta, ze watpit w prawdziwos¢ tego twierdzenia. Proch to kurz, suchy pyt, ktéry sie zbiera pod 16zkiem. A
ciato ludzkie rozktada sig, gnije.

A jednak to, co wioza w bagazniku auta Dorrie, to proch, urna pytu. Larry ustyszat niedawno, ze potrzeba
godzin intensywnego zaru, zeby ciato ludzkie obrécito sie w pyt. A nawet wowczas pozostaja kawatki, ktore nie
daty sie rozkruszy¢, twarde czastki, fragmenty kosci czy zeby. Zdumiewajaca jest tatrwatos¢ atomow ciata.

Midge nastawita radio i wiaczyla ogrzewanie, tak ze auto przemienito sie we wnetrze z wiasnym kojacym
mikroklimatem. Larry wiedzial, ze siostra si¢ obawia chwili, gdy stana we dwoje nad brzegiem jeziora i zanurza
dtonie w suche prochy Dot Weller, ich matki. Tym bardziej ze zadne z nich nie byto pewne, czy to, co robia, jest
zgodne z prawem.

Nie doszto do tego, przynajmnigj nie tego dnia. Zaparkowawszy po dwugodzinngj jezdzie auto na wyludnio-
nym punkcie widokowym nad jeziorem, Larry otworzyt bagaznik i - nie znalazt w nim nic.

- Myslatem, ze wiozytas urne - powiedziat do Midge.



- A jamyslatam, ze ty wiozyltes - odparta Midge, ptaczac otwarcie i otulajac si¢ ramionami przed chtodem.

- Boze, stoi ciagle nawerandzie Dorrie.

- To ponad moje sity.

- Nie musimy rozsypywac prochéw do jeziora. W koncu to byta tylko luznamysl. Prochy tatusia dawno...

- Tak tu zimno.

- | tefale.

- Co gdybysmy...

- ... zabrdi jedo Toronto?

- Samolotem?

- Niewiem.

- Moglibysmy je, wiesz, umiesci¢ w naszym ogrédku. W tym zacisznym kaciku przy piwoniach. A moze to
tylko lenistwo z naszej strony, Larry, nie chce nam si¢ wracac do Winnipegu i jecha¢ jeszcze raz taki kawat drogi
tutg)...?

- Mamusia przepadata za piwoniami. Pamietasz, jak...?

- lan nie miatby na pewno nic przeciwko temu. Uwazasz, ze to by byto zbyt upiorne? Trzymanie prochéw
matki w ogrodku?

- Nie, nie mysle. Trudno nam to moze przyznac, ale przeciez to tylko...

- ...prochy.

- Wiasnie. Garsé pyiu.

- Nie - obwiescita Midge godzine poznigj. Mieli jeszcze prawie sto kilometrow do Winnipegu. Zgasita ener-
gicznym stuknieciem radio. - Nie mozemy tego zrobi¢. Nie mozemy jef zabra¢c do Toronto. Nie mielibysmy do kon-
cazycia spokoju. Musimy pojechat jeszcze raz jutro i rozsypa¢ prochy w jeziorze.

- Racja - przyznat Larry. Zatowat, ze nie on to powiedziat.

*

Kiedy minionego lata Larry Weller lezat nieprzytomny w gitebokiej komie, komie, ktéra mogta si¢ okaza¢
nieodwracalna - lekarze powstrzymywali si¢ od wszelkich prognoz - jego ciato byto przedmiotem troskliwych za
biegow i niemal nieprzerwanego nadzoru. Spat snem bez marzen i nie miat pojecia - nie czut, nie rejestrowat, nie
domyslat si¢ - ze ktos dba o podtrzymanie funkcjonowania jego organéw. Karmiono go dozylnie, gdyz nie dziataty
jego odruchy przetykaniai krztuszenia sie. Niezbedne byto czeste odsysanie wydzielin z ust i gardia, zeby zachowat
droznos¢ uktadu oddechowego. Dbano oczywiscie réwniez o higiene jego jamy ustnej, dwa razy dziennie przemy-
wajac mu dziastai zeby cytrynowa gliceryna.

Przewracano go co dwie godziny, zeby zmniejszy¢ ucisk na skére i przewietrzy¢ ptuca. Operacja obrocenia
ciala wagi Larry'ego wymagata silnego pielegniarza lub dziatajacych razem dwoch pielegniarek. Trzeba go byto
ostroznie utozy¢, z wyciagnietym kregostupem, zeby uniknaé¢ ewentualnych pézniejszych odksztatcen ortopedycz-
nych. Funkcjonowanie stawow podtrzymywano codziennymi ¢wiczeniami ruchowymi. Sprawe moczu, ktéry ciagle
wytwarzal, zatatwiano za pomoca umieszczonego na state cewnika, a regularnego usuwania stolcow z odbytu doko-
nywano recznie.

Elektroniczny monitor rejestrowat jego funkcje zyciowe i prébowat wymierza¢ poziom jego swiadomosci,
jakkolwiek mato w istocie wiadomo o fenomenie komy, jej migjsca posredniego miedzy zyciem a smiercia. Czy
organizm w stanie komy mysli i $ni, czy styszy dzwigki i odczuwa otaczajace napiecia? Larry'emu golono brodg i



policzki, obcinano paznokcie u rak i nég. Nogi miat przytwierdzone do plastikowej deski w ksztatcie litery L. Bez
takiego oparcia jego stopy bytyby pod wptywem wiasnego ciezaru narazone na trwaty przykurcz miesni i $ciegien z
tytu kostek, tak ze mogtby pozniej chodzi¢ tylko na palcach, jesli przezyje.

W ciagu dwudziestu dwaoch dni jego nieprzytomnosci dotykaty go setki dtoni. Dtonie profesjonalistow wy-
konywaty zabiegi odnotowywane na karcie jego choroby, utrzymujac w stanie zycia i elastycznosci jego ukrwione
tkanki, w stanie droznosci i czystosci najbardziej intymne otwory jego ciata: nozdrza, odbyt. Twarze obcych ludzi,
ktorzy dokonywali tych czynnosci, pozostaja dla Larry'ego catkowicie nie znane, co mu si¢ jawi jako naruszenie
podstawowej réwnowagi swiata. Jego dwa nieudane matzenstwa, dystans, jaki odczuwa miedzy soba a zmartymi
rodzicami, niemoznos¢ zrozumienia wiasnego syna i narzucenia sobie mitosci do Charlotte Angus - rozne te niedo-
statki $wiadcza o autonomicznosci wszystkich, co do jednego, ludzi na ziemi przypisanych do wiasnego jednostko-
wego koscca

A jednak to nieprawda. Nie mozna przezy¢ catego zycia uwiezionym w gorsecie jednego ztozonego ciata.
Predzegj czy poznigj, czasami przypadkiem, ktos wyciagnie dton czy jezyk, czy kawatek organu piciowego i siegnie
w uwarstwiona ciemnos¢. Akt ten moze zosta¢ odebrany jako krzyczaca krzywda albo nagjdoskonalsza rozkosz.
Otworzy si¢ skora albo scianka komorki, wyzwalajac - zyczymy sobie tego czy nie - cieple soki zycia, ktore wypty-
na swobodnie w pomieszang materie $wiata, Gw wzbierajacy, podatny ocean. Swiadomos¢ tego niepokoi Larry'ego
WEellera, niepokoi, a zarazem dziwnie uspokaja. Larry zdrowieje; w pewnym sensie trwat przez cate zycie w stanie
ozdrowienstwa, ale dopiero teraz, w wieku czterdziestu pigciu lat, zaczyna oddycha¢ zyciodajnym przeczuciem tego,
co spotka suwerenne ja, ten zbytkowny klejnot, we wnetrzu jego ciata. Chciatby, zeby to ja byto bardziej muzykalne
i lepigj oswietlone, wyposazone w dociekliwsze poczucie ciekawosci, a nade wszystko chciatby mie¢ kogos, cos do
kochania. Jest tego bliski. Czuje to. Jest na pét przebudzony, niedaleki catkowitego przebudzenia.



ROZDZIAL PIETNASTY

Przyjecie u Larry'ego
1997

Przed przyjeciem

Cztowiek, ktéremu si¢ nie uktada zycie, nie mysli o urzadzaniu przyje¢. Wzdraga sie przed aktami goscinno-
sci, jezeli spogladajac w lustro, nie widzi zdrowej, zadowolonej, szczerg twarzy. Dlatego Larry nie przyjmuje.
Prawde méwiac, nie pamieta, kiedy ostatnio kogos goscit. Nietowarzyski, oto jaki sie zrobit, odkad przed trzema
laty rzucita go drugazona, Beth.

Aleteraz Beth maby¢ w Toronto.

Przypadkiem ma by¢ rowniez pierwsza zona Larry'ego, Dorrie - przyjezdza na pare dni w interesach.

Dwie eks-zony w Toronto jednego i tego samego weekendu! Co za zbieg okolicznosci!

Beth przystata Larry'emu z Anglii faks, ze bardzo by sie chciata z nim zobaczy¢ po tak diugim czasie. (, To
stanowczo za diugo, a mam wspaniata howineg"). Dorrie za$ napisata jedna ze swoich kartek. (, W sobote przed po-
tudniem mam seri¢ spotkan, ale przez reszte weekendu jestem wolna. Moze bysmy sie zobaczyli na pamiatke daw-
nych czasow?").

- To wspaniata sposobnos¢, zeby urzadzi¢ przyjecie - oswiadczyta przyjaciotka Larry'ego, Charlotte Angus,
jak gdyby sprawa zostata juz przesadzona. - Obiecuje sie wiaczy¢, pomdc ci. - Po czym dodata mnigj pewnie: -
Oczy wiscie jesli sobie tego zyczysz.

- Jasne, ze sobie zycze. Ale jak? Co mozemy...? - Larry czuje si¢ hagle osaczony w towarzyskim mateczni-
ku; tyle czasu mineto. - Kiedy? Jakie przyjecie? O ktoreg?

- W sobote wieczér? Proszona kolacja. Siodma bedzie w sam raz. To troche wczesnie, ale w ten sposdb mo-
7esz mie¢ pewnosc¢, ze WSZyscy Si¢ Wyniosa przed potnoca.

- Naprawde myslisz, ze to dobry pomyst? Wydaje mi sie...

Wiasnie, co mu sie¢ wydaje? Stawia sobie to pytanie. Mezczyzna czterdziestoszescioletni (w sierpniu bedzie
czterdziestosiedmioletni) wydaje przyjecie. Nieczesto si¢ to zdarza - samotny mezczyzna, dwukrotny rozwodnik,
sptaca diugi towarzyskie, zapraszajac przyjaciot nie do restauracji, lecz na swéj wiasny teren, na kolacje. Stét nakry-
ty. Rozmowy, smiechy. Jedzenie, leje sie alkohol. Wiekszos¢ mezczyzn w sytuacji Larry'ego jest raczej zapraszana,
niz zaprasza. Tak twierdzi Charlotte. Sa zapraszani, zapraszani, zapraszani. Taka towarzyska nieréwnowaga moze
trwac latami, zanim ktos$ ja podaw watpliwosé. Musi sie wytworzy¢ sytuacja przymusowa, zeby zaszta koniecznosé
odwrdoceniardl.

Lecz wiasnie nadszedt taki moment. Jednego i tego samego weekendu przyjezdzaja dwie jego byte zony i
obie - Larry jest mile potechtany, nie moze si¢ oprze¢ uczuciu pewnej dumy - obie pisza z géry, proponujac mu spo-
tkanie. Jest to kurtuazja, ktéra mu pochlebia jako mezczyznie, jako bytemu mezowi i tak dalgj, i tak dalgj.

- W gtowie mi sie nie miesci - mowi Larry'emu Charlotte - ze one sie nigdy nie poznaty. Nie uwazasz, ze
przez te wszystkie lata powinny byty chociaz raz...



- Z Winnipegu daleka droga do Chicago - odpowiada niezbyt przekonujaco Larry. - Raz czy dwarozmawia
ly przez telefon.

- Z pewnoscia uprzejmie.

- Bardzo.

- Obie nawyzynach porozwodowej etykiety, przypuszczam.

Larry musiat si¢ nad tym zastanowi¢. Doswiadczyt momentéw zazdrosci Beth, jej irracjonalnie uszczypli-
wych uwag 0 jego pierwszej zonie; pamigta rowniez ostre pazurki Dorrie. Skadinad to jednak przedpotopowa histo-
ria, humory jego zon. Miat dwadziescia pare lat, kiedy poslubit Dorrie, trzydziesci pare, kiedy si¢ zeszli z Beth, oba
malzenstwa wydaja mu si¢ teraz odlegle, sa przypadtosciami jego innego, mtodszego, mniegj solidnego ja. Wie teraz
otylewigcej niz dwadziescialat temu, tak przynajmniej chce mysle¢. Dzwiga na barkach miliard bajtéw informacii.

- Sadze, ze mozna polega¢ na nich obu - powiedziat teraz do Charlotte.

- To dobrze. Bo sytuacja nosi w sobie zarodki...

- Wiem, wiem.

Fakt, ze zapalit si¢ teraz do mysli o przyjeciu. Podniecit wiasnym zapatem.

Rozmowe te przeprowadzili z Charlotte pewnegj srody przy lunchu. Larry zauwazyt ostatnio, ze jego poczu-
cie pewnosci siebie robi si¢ ekspansywniejsze podczas positkow w restauracjach. Przy stolikach w miegjscach pu-
blicznych rozwazaja z Charlotte mozliwosci, przed jakimi sie cofaja w domu.

Przed potudniem tego dnia Larry miat krotka konferencje prasowa w zwiazku z otwarciem labiryntu Mc-
Corda, ktoremu poswigecit ostatnie dwa lata. Doktadnie za pig¢ tygodni labirynt zostanie udostepniony publicznosci.
Jest to projekt stosunkowo powsciagliwy, Larry uwaza go jednak za najbardzigj tworcza przygode swego zycia.
Rozwinat tym razem skrzydta, ale dyskretnie, subtelnie. Zamiast sztywnych, formalnych krzewéw tradycyjnych
labiryntéw - ostrokrzewu, bukszpanu, cisu - zastosowat tuzin rozmaitych gestych, nie za szybko rozrastajacych sie,
nieortodoksyjnych sadzonek, takich jak pigciolistna aralia (znoszaca dobrze zanieczyszczenia aimosferyczne), klon
amurski, wiciokrzew, pecherznica kalinolistna (odporna na wiatr i zimno), mahonia dla jej czerwonych jagdd i
ciemnych lisci, oliwnik waskolistny, ketmia syryjska, karagana dla jej pierzastej lekkosci, trzmielina oskrzydlona
oraz forsycja. (Wobec tej ostatnigj zaprotestowat Garth McCord, oswiadczajac, ze forsycja jest krzewem zbyt pospo-
litym w dzielnicach willowych. Postawit sprawe ostro, w koncu to jego pieniadze, ostatecznie doszli jednak do po-
rozumienia). Larry wierzy - poglad ten odczytat rano przedstawicielom prasy z przygotowanego komunikatu - ze
labirynt, cho¢ realizuje zasadnicza odyseje gubieniai odnajdywania drogi zapozyczona z historycznych pierwowzo-
réw, pozwoli osobom zapuszczajacym Sie miedzy jego szpaery zapomniec, ze krzewy tworza rodzaj sciany, i my-
sle¢ o nich raczej jako o eksternalizacji swiata roslinnego ze snéw, z labiryntem i jego zdobywca zrosnietymi w je-
den organizm.

Posiadtos¢ McCorda, podarowana wielkodusznie zarzadowi parkow miegjskich, zniza si¢ w jar z przeptywar
jacym strumykiem, tak ze labirynt moze zstapi¢ w doét, po czym wspiaé sie z powrotem, symbolizujac zapadanie w
pomroke snu, a nastgpnie powolne budzenie si¢. (Na konferencje stawito sie trzech dziennikarzy - Larry przyznaje w
duchu, lecz nie wobec Charlotte, ze sprawita mu zawod nikta frekwencja - i wszyscy trzej zanotowali skrzgtnie
sformutowanie ,, eksternalizacja swiata roslinnego ze snow").

Larry i Charlotte Angus siedzieli przy stoliku na zewnatrz restauracyjki Pod Mrugajaca Kaczka nieopodal
King Street, jedzac na spétke satatke z owocow morza, zerkajac na zaskakujaco czyste niebo i rozwazajac wciaz



mato sprecyzowany pomyst urzadzenia przez Larry'ego przyjecia. To jest Kanada, owa zimno sklepiona kraina ze
zmienng pogoda i meznym sercem, dzisig trafit sie jednak dzien wyjatkowo ciepty jak na kwiecien, a Larry nie-
opatrznie wtozyt szarag wetniang marynarke i krawat.

- Dlaczego je nie zdejmiesz? - poradzita Charlotte ze zwykta troskliwoscia i Larry poszedt za jej rada.

Przy stole moze usias¢ osiem albo dziesie¢ osob - méwita Charlotte - wiec czemu nie zaprosi¢ dziesieciu,
skoro sie swietnie pomieszcza. Potrawy proste, lecz eleganckie. Lekkie czerwone wino, moze wioskie. Wczesny
wieczor.

Po tarasie przemknat wietrzyk, nagty kwietniowy podmuch, unoszac o utamek cala blizniacze rozki apaszki
Charlotte. Wszystko, co Larry wie o kobietach, méwi mu, ze Charlotte jest na tym etapie zycia, kiedy apaszka na
szyi czyni cudadla podniesienia ducha.

- Jesli cheesz wiedzie¢ - ozngjmia Charlotte, przesuwajac pal ce po brzegu apaszki - proszona kolacja to nie-
zupetnie to samo co zwykle przyjecie.

- A to czemu?

Nad rézowym papierowym obrusem wykwita na wargach Larry'ego senny usmiech. Sa z Charlotte wigcej
niz rok i zdazyli sie juz zgra. Ich swoboda wyraza sie¢ po czesci w stylu przyciszonego przekomarzania, jaki sie
migdzy nimi wytworzyt, tak jakby zawarli pakt wzajemnego wykradania sobie btyskotek ze skarbca ironii.

- Och, czy jawiem. Proszona kolacja jest jakby bezpieczniejsza. Mawiegkszy ciezar gatunkowy. - Gtos Char-
lotte zatacza tuk $piewne autorytatywnosci. Jest ona kobieta nieSmiata, ma jednak nagte przyptywy energii. - Kola
cjajest impreza rezyserowana, wiec tatwiej nad niag panowac.

- Zapomoca rozmowek towarzyskich?

- Cbz - odparta ze wzruszeniem ramion - twierdze, ze nalezy Bogu dzigkowac za rozmowki towarzyskie. Sa
lepsze od zasadniczych dyskusji. Wielkich porazajacych dyskusji. Estetyka, wartosci spoteczne. Ludzie sztyletujacy
cie nazwiskami autorow, o ktérych nigdy nie styszates. Cytujacy Kierkegaarda. Stowo daje!

Usmiech Larry'ego sie poszerzyt. Nie nalezy do ludzi szermujacych przy stole cytatami, cho¢ czasem zaluje,
ze go nato nie sta¢. Charlotte jednak nie wyczerpata jeszcze tematu.

- Prébowates sobie kiedys wyobrazi¢, jakie milczenie by zapanowato w swiecie, gdyby nie mozna byto roz-
mawia¢ 0 pogodzie i cenie nieruchomosci? Ani o pladze wiewidrek w ogrodach? Co, gdybysmy nie mogli papla¢ o
naszych urlopach? Ani o tym, co robia nasze dzieci? Dobry Boze!

- Totez nie zawsze jest bezpieczny temat.

Larry, wpatrzony w ruchliwe usta i kotyszace si¢ kolczyki Charlotte, pomyslat o swoim wiasnym synu, Ry-
anie, na ktérym ciazy ostatnio podejrzenie, ze stosuje przed biegiem doping, sterydy; sprawa jest w toku.

- | jeszcze jedno - ciagneta Charlotte - nie mozna pyta¢ ludzi, co robia. Uwazane to jest dzisigj za niedelikat-
ne, bo co, jesli si¢ akurat znalezli bez pracy? Albo jesli pracuja w firmie, ktora produkuje filmy porno czy podpaski,
czy cos podobnego? Tobieto nie grozi, Larry, ty sie specjalizujesz w pieknej zywej zieleni.

- Wiec uwarzasz, ze proszona kolacja jest bezpieczna? Z punktu widzenia neutralnosci rozmow?

Charlotte uniosta brwi.

- No, chyba panowanie nad sytuacja jest rzecza wazna, nie? Mysle, nad dynamika rozmowy. Bo rozumiesz...

Uczynita dtonia tnacy ruch przed twarza. Nastapita pauza. Larry nie potrafitby powiedzie¢, czy byta to diu-
ga, czy kroétka pauza.



Menu - Przayjecie Larryego

Szampan (Cartier, Imperial, kanadyjski)
Zupa dyniowa z dodatkiemimbiru
Pieczei barania zrozmarynem

Mioda fasolka limeriska / karotka
(Beauplais)

Sofata

Bawarski augtriacki-tort czekoladowy
(Muscat defrontenac?)

Kawa / koniak

Rozejrzat sie dokota i stwierdzit, ze restauracja zaczyna sie wypetniaé mtodymi parami, ktére wygladaja na
kochankéw. Dwudziestoletni, trzydziestoletni, ich dtonie spotykaja sie¢ na blatach stotéw, palce wykonuja drobne
erotyczne gesty.

- Jestem podtym kucharzem - oznajmit, krecac gtowa i myslac o swoim przyjacielu, Billu Herschelu, ktéry
sam wedzi pstragi i piecze regularnie chleb dla catej rodziny. - Chociaz Beth wprowadzita zasade gotowania obia-
déw na zmiane.

- Naprawde? Nigdy o tym nie méwites.

- To jeden z jej konikow.

- Feministycznych?

- Ale jaumiem robi¢ tylko potrawy maczne.

- Maczne? Hmm. Nie bardzo sie to nadaje na proszona kolacje. Nie nadziesie¢ osob.

- To mamy problem.

- Obiecatam ci poméc. - Charlotte méwita teraz gtosnigj, bo wokét zrobito sie hatasliwie. - Ale nawiasem
mowiac, jak wiasciwie masz zamiar, rozumiesz... przedstawi¢ mnie swoim bytym zonom? Jakich stow uzyjesz?

- No-o... - Larry, zaskoczony, zrobit pauze, wiaczajac hamulce bezpieczenstwa. Wiedziat, jaka wrazliwa po-
trafi by¢ Charlotte. - Powiem po prostu, ze jesteSmy przyjaciotmi.

- Boi jesteSmy, prawda, Larry?

Jgj oczy poszukaty jego oczu dla przypieczetowania deklaracji. A moze - wydato mu sie - z prosba o silnigj-
sze potwierdzenie.

- Jestesmy wielkimi przyjaciotmi.

Larry wytrzymat jej wzrok, ktadac na stowo ,wielkimi" nacisk lekki jak stuknigcie opuszkiem palca. Jakos
ja to jednak zadowolito.

- A moze - powiedziata, marszczac czolo - lepigj zaprosi¢ osiem 0sdb zamiast dziesieciu. Albo jeszcze le-
pigj, dziewie¢. W ten sposdb rozmowa przy stole bedzie sie toczyta asymetrycznie. Asymetria zawsze zwicksza za-
angazowanie.

Skad onawie takie rzeczy?

- Pewna jestes, ze tego nam potrzeba? Zaangazowania?



- Oczywiscie.

- Zamiast mitej niezaangazowane] swobody? Jak w tym francuskim filmie, ktorysmy widzieli, aw ktorym
nie wiadomo byto, o co w ogole chodzi?

- Niektére produkty na kolacje mozemy kupi¢ gotowe - pospieszytateraz Charlotte, wyjmujac z torebki ma-
ty notesik. - Na przyktad deser. Wszyscy to teraz robia. Bezwzglednie kupny deser. Co$ czekoladowego. Od Duffle-
ta

- A propos deseru...

- O tym samym myslatam. Moze wezmiemy na spotke porcje sernika. Ten z migdatami wygladat apetycznie.

- Czemu nie.

Wopadli w ostatnich miesiacach w zwyczaj zamawiania potraw na spotke. Czy to niedostatek apetytu - zasta
nawiasig Larry - czy tez geriatryczny odpowiednik trzymania sig za rece? Popatrzyt z czutoscia na Charlotte. Smia-
ty sztandar szminki na wargach. Oczy. Zyczliwe, gorace - jak ona zdotata zachowa¢ przez te wszystkie lata takie
gorace serce? (Slad zielonego cienia pod oczami, umigjetnie natozonego. Dociekliwe brwi. Jedna powieka opa-
dajaca, kiedy Charlotte jest zmeczona). Jaskrawa jedwabna apaszka przywodzi upalne obrazy Ameryki Srodkowej,
ale Larry wie, ze Charlotte kupita ja zesztego lata w Prowansji. Czy tez w Hiszpanii? Musi by¢ przyjemnie mie¢
zawiazane cos takiego pod szyja.

Charlotte jest kobieta, ktora zawsze ,robi, co moze', ,przykitada sie do wszystkiego", i to wiasnie - mysli
Larry - perwersyjnie nie pozwala mu kochac jej z takim samym cieptem, jakie ona ma dla niego. Cos (moze smieré¢
meza przed pieciu laty, moze jg struktura genetyczna) kaze jg - wydaje sie Larry'emu - wgryza¢ sie mocnigj od
innych w miazsz zycia. Wgryzac si¢ i wgryzac.

*

- Jezeli zdecydujesz si¢ nabaraning - powiedziata Charlotte Angus do Larry'ego natydzien przed przyjeciem
- musisz do nigj poda¢ fasole.

- Dlaczego fasole? Nikt nie lubi fasoli. Przynajmnigj ja nie znam nikogo, kto by lubit.

- Tak sie je baranine we Francji. Bardzo lekko pieczona, rozowa w srodku, z biata fasola. To tradycja. Albo
Z ta drobna fasolka limenska. M ozna ja dosta¢c mrozona.

- Fasolajest niestrawna.

- Duze porcje fasoli s3 niestrawne. Masz $wieta racje. Dowcip polega natym, zeby potozy¢ koto miesagarsé
ziarenek. Bardzigj jako przybranie niz jako jarzyne.

- lle to jest gars¢? Dwanascie ziarenek? Dwadziescia?

- Lezysz namojgj rece, kochany. O, teraz lepie).

- Wigc podajemy fasole jako przybranie do migsa. Czy to znaczy, ze nie musimy juz przybiera¢ fasoli?

- Mozna ja troche posypac pietruszka. Albo swieza szalwia. Szalwie dostaniesz w hali Saint Lawrence. Bar-
dzo by si¢ nadata, jak sie teraz nad tym zastanawiam.

- A czym si¢ przybiera szatwig?

- Wiesz co, Larry? Jestes niemozliwy. Trzymaja Sie ciebie niewczesne zarty. Meskie zarty o tej porze sa...

- ...nie namiegjscu - dokonczyt; Beth tez miata mu za zte zarty.

- Wiasnie.

- A Kkiedy jest wiasciwa pora nameskie zarty?

Wpasowat ciato w jgj ciato, potozyt noge na jej migkkim udzie.



- Nigdy. Myslatam, ze wiesz. Nowe zarzadzenie. O Boze, popatrz na godzine. Musze by¢ rano wczesnie w
pracy. Zebranie. Zespot traumatyczny wygtasza referat.

- Dlaczego uwazasz, ze jestem niemozliwy?

- Powiedziatam, ze jestes niemozliwy?

- Tak.

- Bo jestes... Probujesz mnie wyciagac na malzenskie rozmowki, banalne i glupie. Tak zebym wyszta na
domowego tyrana, podczas gdy jestem tylko dziewczyna, ktdra ci probuje pomaoc.

- Uwielbiam sposodb, w jaki to méwisz. Dziewczynal Wielka litera.

- Raczg rozstrzelonym drukiem. Z tym ze termin dziewczyna w odniesieniu do czterdziestoszescioletnie)
kobiety jest zupetna kpina... O Boze, popatrz na moja spodnice! Co sic ze mna dzieje, kiedy zostaje u ciebie na noc?
W domu wieszam zawsze ubranie na ramiaczkach. Dbam o siebie. Bede ja musiata odprasowaé, i to zaraz. Pewnie
nie masz w domu rzeczy takiegj jak woda destylowana?

- Kupig rano. W przerwie migdzy kupowaniem fasolki limenskigj a...

- Bedziesz potrzebowat ze trzy opakowania. Na dziewie¢ 0sdb to powinno by¢ w sam raz.

- Maby¢ dziewie¢ 0s6b? Zupetnie sie pogubitem.

- Dobrze wiesz, ze dziewie¢. Czemu zaczynasz sie hagle zachowywag, jakby to przyjecie bylo wytacznie
moim pomystem? | postuchgj, Larry, jesli chcesz poda¢ baranine bez kosci, co ci polecam, to czas najwyzszy ja za
mowi¢. Zaraz dzisigj. U Oliffego swietnie ja preparuja. Zamarynuja ci. Oliwa z oliwek, cytryna, rozmaryn. Palce
lizac.

- Cos jeszcze?

- No, mégtbys... Nie, dos¢ babskich porad jak najedna noc. Chociaz moze, po zastanowieniul...

- Co?

- Nic.

- Zobaczymy si¢ wieczorem?

Zamilkta, zmierzyta go wzrokiem. Niezgiebionym wzrokiem, Larry wiedzial jednak, ze kryje si¢ w nim
gdzies nagana.

- Mozeraczg jutro - zdecydowata. - U mnie.

*
Beth porzucita ostatecznie Larry'ego w 1994 roku, pozostawiajac w ich domu w Oak Parku szafe zawieszo-
na zwiewnymi toaletami, a tazienke petna przemyslnych szczoteczek i miniaturowych flakonikéw z pachnidtami.
Skadinad porzucita go jednak oglednie, taktownie, psychologicznie. W $lad za jej spokojnym, osobistym
wstepnym zawiadomieniem w restauracji w Southampton, nadszedt pare dni pozniej wylewny list.
Kochany Larry!
Wszystko to stanie sie dla Ciebie fatwigjsze, jesli pomyslisz, ze Zycie jest ksiegq, ktorg kazde z nas musi zapi-
sa¢ 0sobno, ksiegq, ktéra ma wiele rozdziazéw. Obydwoje, sqdze, wiemy, ze nasz wspolny rozdziaZ, twoj i méj, za-
wieraf wiele kart upojnych, kart wspélnego wzrastania...
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Ciagneto sig¢ to w nieskonczonosé. Larry z trudem brnat przez meandry jegj prozy, tak jakby list zostat napi-
sany w stanie zamroczenia alkoholowego, co byto rzecza nie do pomyslenia, gdyz Beth nie brata nigdy do ust nic
mocniejszego niz woda zrodlana - jej uczulenia, jej obawa utycia. Koncowy akapit brzmiat:

Blask twego ducha, sfodki Larry, rozswietla? mego ducha i lubie wierzyé, ze nasza wspdlna mgdrosé zapala-
fa gwiazdy, zarowno seksualnie, jak intelektualnie, na synapsie naszych zespolonych kart, rodzgc rodzaj autentycz-
nosci, ktora zyje nawet po rozstaniu. Czuje jednak, ze nadszed? czas, by zaczg¢ nigjako zapisywac nowg karte, szuka-
jac drogi do zrozumienia i przebaczenia.

Kochana, apodyktyczna, pedagogiczna Beth. Czytat jgj list ze scishietym sercem, czujac zarazem, jak twarz
rozluznia mu usmiech.

Chwileczke. Wolnego. Usmiecha sie ze scisnictym sercem? Cos tu nie tak. Moze sie usmiecha, mimo ze ser-
ce mu si¢ $ciska? Usmiecha na przekoér scisnietemu sercu?

Przemienigjac si¢ coraz bardziej w obserwatora, w krytyka, Larry uczynit krok w tyt i, sciskajac list zony,
zaatakowat go chirurgicznym, czerwonym otéwkiem. Tréjka z minusem. | to z litosci.

Zrozumienie i przebaczenie, ahal A wiec to jest kuracja, ktéra mu przepisuje. Czy to wszystko?

Kiedy Beth go rzucita, nie dla innego mezczyzny, tylko dla pozycji uniwersyteckiej w Anglii, dobiegat
czterdziestych czwartych urodzin. Me¢zczyzna w trzezwym wieku, to mu przyngjmniej podawali do wierzenia ro-
mantyczni glupcy. Zrozumienie i przebaczenie powinno mu przyjsé¢ gtadko. Jak dodanie dwa i dwa. Z pobtazliwym
wzruszeniem stabnacych ramion. Gdzie w koncu jest powiedziane, ze mitos¢ ma by¢ wazniejsza niz kariera zawo-
dowa?

M¢j uwielbiany Larry - napisata w postscriptum jego gtadkoskora Beth, swiezo wida¢ dotleniona uniesie-
niami wiasnej retoryki - byles ttumaczem dla mojej nie ukszta/towane duszy, uwaznym czytelnikiem mego ciafa i
umysfu, a ostatnio takze redaktorem i wydawcqg mojgj utykajgcel mifosci. Obrdémy teraz oboje, ty i ja, nasze od-
dzielne karty. | czytajmy dalej. Ano tak. Coz innego mu pozostato?

*

Mezczyzna, ktory sam nie porzucit zony, bedzie niezdolny zrozumiec i przebaczyc¢. Bedzie zamiast tego wi-

dziat w tych blizniaczych czasownikach miniaturowe narzedzia - szpadel, motyke - na kobiece] bransoletce-



talizmanie, oryginalne i dekoracyjne, i nie przyjdzie mu do gtowy zastanowi¢ sie przez minute nad bezmiarem mito-
sierdzia, jakiego sie domagaja. Ani, stodki Boze, nad hustawka winy, jaka mu rozkotysuja przed oczami.

Larry i jego pierwsza zona, Dorrie, byli matzenstwem przez pie¢ lat, kiedy ja zostawit. Pie¢ lat, jedno dziec-
ko, dom w trakcie odnawiania, w petni zagospodarowana pota¢ czasu - a mimo to Larry ma ktopot z przypomnie-
niem sobie, z czego zbudowane byto ich zycie. Wydaje mu sie zawsze, ze sie poznali z Dorrie w epoce dawnej po-
etyki, w 1976, kiedy swiat si¢ rymowat i spiewal, i sklepienia byty wyzsze, a nawet jesli nie byty, czuto si¢ mozli-
WOS¢ Siggnieciawyze.

- Jaka ona byta? - spytata kiedys Charlotte Angus Larry'ego. Pytanie to padto po seansie mitosnym w jej bia
to-kremowej sypialni.

- Kto?

- Dorrie. Twoja pierwsza.

- Nie uwierzysz, ale ja naprawde nie pamietam.

- Byladobraw t6zku?

- Hmm. Trudno to wyrazi¢ w stowach.

- Znaczy, ze nie chcesz o tym mowié. Ze to nie méj interes.

- Przepraszam.

- To japrzepraszam. Moje nieposkromione wscibstwo.

- Bywata zabawna. Umiata nasladowa¢ swego szefa w salonie Toyoty, gdzie pracowata. Takze mojego ojca.
Bytaw tym dobra. Zanim wszystko sie posypato.

- Czy wszystko sie rzeczywiscie posypato?

- Wszystko. No, wszystko oprécz samej Dorrie.

- Dlaczego si¢ nie zwrdciliscie do poradni matzenskiej?

- Nie byto takiego pojeciaw naszym stowniku.

- Uwazaliscie, ze przyniostoby wam to ujme?

- Jaka ujme! To naprawde byta sprawa stownictwa.

- Gdybysmy my z Derkiem mieli problemy, z cata pewnoscia zwrdcilibysmy si¢ o profesjonalna pomoc. By-
taby to najnaturalniejszarzecz w swiecie.

Przy kazdej wzmiance o Derku, zmartym mezu Charlotte, Larry czuje sie odrobine gtupio.

- Mozety z Derkiem mieliscie takie pojecie w waszym stownictwie - powiedziat ostroznie.

- Jestes pewien, ze chodzi o stowa? Naprawde nie wiedzieliscie o poradniach matzenskich?

- Oczywiscie, ze wiedzielismy. Kazdy to wiedziat.

- No, wiec?

Przypomniata mu si¢ matka, ktéra przez ditugie okresy zycia cierpiata na depresje, ale do gtowy jej nie przy-
szto zwrdci¢ sig do psychiatry.

- Nie znatem stéw ubierajacych rzeczy - powiedziat do Charlotte. - Nie wiedziatem, jak do nich dotrzec.

- Czasami, Larry, powiesz cos takiego, ze ani rusz cie nie rozumiem.

- Ja sam siebie czasami nie rozumiem - odpart, przetykajac.

Zdawato mu sig, ze to, co przetyka, to cata gorycz jego istnienia. Nie jest cztowiekiem, jakim byt na poczat-
ku. Jest bogatszy i smutnigjszy, utracit umigjetnos¢ sledzenia wiasnych krokow.



- No-0? Co myslisz?

- Wygladatadnie. Dobry pomyst byt z tym obrusem.

- Podkresla catos¢, prawda? Ciesze sie, ze pomyslates o zielonych swiecach, Larry. Biate wygladaja zbyt ko-
scielnie.

- Dzigkuje, ze przyniostas kwiaty.

- Pamigtatam, co méwites. Przy jedzeniu nie stawiasie na stole réz, bo zapach przenika do zupy.

- Moje kwiaciarskie nauki! - Larry westchnat. - Musieli nam to wbi¢ do glowy zaraz na pierwszym seme-
strze. Takie wiadomosci pozostaja cztowiekowi na cate zycie. - Powiddt wzrokiem po nakrytym stole. Btysk widel-
cow i nozy, Isniace kieliszki, krzesta ustawione na bacznosé¢. - Nigdy si¢ tego nie zapomina, prawda? Nic a nic si¢
nie zapomina.

- Mam nadzigje, ze sie nie rozkrochmalasz, Larry?

- Nie jestem taki pewien. Zaczynam mie¢ watpliwosci co do catey...

- To nerwy, nie watpliwosci. Normalnarzecz. Kiedy urzadzalismy z Derkiem przyjecia, ja zawsze wpadatam
w ostatniej chwili w panike. Ze spale pieczen, ze nikt nie przyjdzie, takie strachy. Przeciez wszyscy potwierdzili,
prawda?

- Obie zony przystaty faksy.

- Czy to nie zastanawiajace?

- Jatez tak uwazam. Midge dzwonita. Spoznia si¢ pare minut z lanem. A Sam Alvero zostawil wiadomos¢,
ze moze by¢ pare minut wczesnigj, bo odbieraw sasiedztwie auto od blacharza.

- A McCordowie?

- Dzwonitajego sekretarka. Czy spodziewane sa stroje wieczorowe? Powiedziatem, ze niezobowiazujace.

- To bedzie ciekawe. Zobaczymy, co dla niego znaczy niezobowiazujace. Skoro o tym mowa: czy masz Sie
zamiar przebrac?

- Nie podobaci si¢ ten sweter?

- Podoba. Wygladasz swobodnie, domowo.

- Tak wiasnie chciatem.

- Natomiast ja bede w tej sukni wystawiona na sztych. Na spojrzenia eks-zon. Ich biegajace oczki. Krytycz-
ne. Miatam zamiar wzia¢ apaszke, ale...

- Wygladasz wspaniale!

- Nie zanadto tgjemniczo albo groznie? To jest, kochani, ta nowa przyjacioteczka Larry'ego Wellera. Hmm.
Coto moze by¢ za jedna, jak pasuje do obrazu? No, niezupetnie mtodka, nieprawdaz? O, méj Boze, ale paple!

- Nerwy.

- Obgmij mnie na chwile.

- Hmm.

- Juz lepie).

- Wszystko bedzie dobrze.

- Czuje zapach pieczeni, ty nie? Boski, boski czosnek. Mam nadzigje, ze wszyscy sa przysieglymi amatora
mi czosnku. Tym gorzeg dlanich, jesli nie.

- Janic nie czuje.



- Bo jestes tu przez cate popotudnie. Widze, ze przygotowates marchewki.

- | zupe. Ale moze lepigj, zebys jej sprébowata.

- Mamy jeszcze pét godziny. Moglibysmy przygotowac bileciki, gdzie kogo posadzic.

- Czy jawiem? Brzmi to strasznie...

- ...formalnie? Moze masz racje. Ale zastanbwmy sie nad tym przynajmnigj. Migjmy plan w gtowie.

- A czy nie lepig pozwoli¢ kazdemu usias¢, gdzie chee?

- Tego nie mozemy zrobi¢, Larry. Co, jesli dwie zony wyladuja obok siebie? Rozumiem, chcesz, zeby to by-
to nieformalne, ale posadzenie ich koto siebie to - zrobita pauze - szukanie biedy.

- Jakigj biedy? Nie zaczna chybawyrywaé jedna drugiej witosow. Nie sa przeciez rywalkami.

- Och, Larry!

- Co znaczy: ,,Och, Larry"?

- Czy jawiem. Tylko ze czasami robisz si¢ taki naiwny.

- Kazda z nich zajmowata zupetnie inny segment czasowy. Nie byto najmniejszego zazebienia. Nie widze, w
jaki sposdb miatyby by¢ rywalkami. Sq obie racze... jakby to okresli¢... wspotrozbitkami.

- Och, Larry - powtérzyta Charlotte, krecac gtowa. - Ty nic a nic nie rozumiesz.

- Chybanie.

Cos jednak rozumiat.

- Tak czy inaczgj, beda tu lada chwila, wigc zastandwmy si¢ lepigj nad strategia rozsadzenia gosci.

- No - zaproponowat Larry - moglibysmy posadzi¢ kazda z nich na przeciwnym koncu stotu. Bytyby w ten
sposob tak daleko od siebie, jak to tylko mozliwe.

Ku jego zaskoczeniu wzigta to ngjzupetnigj serio.

- Hmm. To moze zbyt rzucajace si¢ w oczy. | niezbyt taktowne. Sa w koncu gosémi honorowymi, nie zapo-
mingj.

- Ty i jatez nie chcemy siedzie¢ na koncach, grajac role mamy i taty. Jaw kazdym razie nie chce.

- Nig, jatez odrzucitam te ewentualnos¢. To zbyt wykalkulowane, zbyt ceremonialne. Jakbysmy mieli za-
miar sprawowat kontrole nad sytuacja.

- Wigc co zrobimy?

- Pomyslatam, ze na koncach mogliby usias¢ twojasiostrai lan. Tak po rodzinnemu. Prawde méwiac... mam
nadzieje, ze nie wezmiesz mi tego za zte, Larry... zrobitam dzis w pracy taki wstepny projekt rozsadzenia gosci. -
Wyciagneta z torebki ztozona kartke, rozpostaria ja na stole. - Widzisz, jak posadzitam Midge i lana. Niestety nie
udato mi si¢ zachowac przeplatanki, ale...

- To nieistotne.

- Ty siedzisz tuta) migdzy Samuelem a Marcia McCord. Strzelam, ale z tego, co mi mowites, nie przypusz-
czam, zeby tych dwoje miato sobie wiele do powiedzenia. Samuel jest niedawno w Kanadzie, nie méwi zbyt dobrze
po angielsku... Dalgj, Dorrie siedzi koto Midge, méwites, ze si¢ lubia.

- Kiedys sie nie lubity, ale teraz faktycznie...

- Garth McCord siedzi naprzeciwko ciebie, z Beth po jego lewgj stronie. Zaktadam, ze maja oboje te ciagoty
intelektual ne.

- Przemyslatas to rzeczywiscie.



- Masz mi za zte, ze uzurpowatam sobie role gospodyni? Rzadze sie za bardzo? Powiedz, jesli tak uwazasz.

- Ale chwileczke, gdzie ty siedzisz, Char? - Nieczesto nazywat ja Char. - Nie macie natym planie.

- Ja? Nie mamnie? O moj Boze!

- Rozsadzitas tylko osiem osob. Jest nas dziewiecioro.

- Nie chce mi sie wierzyé, ze cos takiego zrobitam.

- Moze usiadziesz tutg]? - zaproponowat Larry, wskazujac miejsce. - Miedzy mna a Samem?

- Albo miedzy Garthem aDorrie?

- Wybierz sama.

- Jak myslisz, co to znaczy? - spytata Charlotte. Jgj gtos zabrzmiat jak jek. - Takie podswiadome dziatanie,
mysle. Pominigcie siebie przy stole. Tak jakby mnie nie byto.

- Dzwonek!

- Otworz, dobrze? To prawdopodobnie Sam Alvero. Ja pojde obréci¢ pieczen.

- No, zaczynasie.

- Tak, zaczyna.

- Zapare godzin bedzie po wszystkim. Bedziemy to mieli za soba. Zostaniemy znow we dwoje.

- Prawda

Postata mu usmiech.

- Jeden pocatunek. Na szczescie.

- Naszczescie. Za nasze szczescie.

Larry zrobit gteboki wdech i ruszyt ku drzwiom. Wypuscit powietrze na skrzydtach pragnienia: ,, Oby ten
wieczér byt mity i otwarty, obysmy byli sobie zyczliwi, oby nam przyniést wszystko, czego pragniemy".

Przyjecie

Beth byta piekna. Larry zapomniat, jaka jest piekna. Chtodne wiosenne powietrze wieczoru zarumienito jej
policzki, zielony aksamitny ptaszcz ze srebrnymi guzikami zakotysat sie dramatycznie, kiedy wchodzitaw drzwi.

- Larry - powiedziata i ujeta jego twarz w zimne dtonie. O spopielona mirro dawnej mitosci!

- Jestes pierwsza - powiedziat niemadrze.

W nastepnej sekundzie poczut na szyi jej ramiona, na wargach jej usta przywierajace z tamtym zapamieta
nym goracem, tym bardziej palacym dzisigj ze wzgledu na chtdd. Serce mu podskoczyto. Byto to cos, czego nie
przewidziat, przywitania, usciski. Co jest dozwolone?

Beth odskoczytateraz od niego, z usmiechem natwarzy.

- Larry - zagruchata towarzysko, krystalicznym gtosem - to taka cudowna, nieoczekiwana inicjatywa z two-
j€j strony. Proszona kolacjal

- Mam pomoc - odpart, czyniac gtowa ruch w kierunku kuchni, skad dochodzit brzek tyzek i garnkéw. Po
chwili pomyslat, zeby doda¢: - M oja przyjaciotka.

Jak falszywie zazgrzytato mu to stowo na jezyku: przyjaciotka.



Beth rozpicta powoli ptaszcz, po czym go rozpostarta gestem, ktory sie wydat Larry'emu teatralny. Nawet w
przyé¢mionym swietle przedpokoju od razu dojrzat, ze Beth jest tryumfalnie, kwitnaco brzemienna. Osmy miesiac,
dziewiaty? Nie, przeciez kobietom nie pozwala si¢ lata¢ pod koniec ciazy, prawda?

- Sibdmy miesiac - powiedziata, jakby czytajac w jego myslach, i obrécita sie bokiem, zeby mogt jg sie le-
pigj przyjrzet. - Pisatam ci, ze mam wspaniata nowing.

Otworzyt usta. Co to znaczy? Kto? Kiedy? Ale odezwal si¢ ponownie dzwonek, zaraz po nim dobiegt z

kuchni stukot. Nie mingto pie¢ minut, aon juz traci gtowe.

*

- Samuel Alvaro, Beth Prior. Sam pracuje tu ze mna przy najnowszym projekcie. Jest hortologiem, przyje-
chat niedawno z Hiszpanii. Z Sewilli, prawda, Sam? A Beth przyleciata dopiero co z Londynu. Zaczeta mi wiasnie
mowi¢, ze jest...

- Mito mi pania poznac.

- Mnie réwniez.

- Dzien dobry panstwu! Jestem Charlotte Angus. Przepraszam, bylam zagjeta w kuchni... Pani jest Beth? No,
no! Mito pania zobaczy¢, chciatam powiedzied, jaki to cudowny zbieg okolicznosci, ze pani przyjechata. A pan jest
Samuel. Larry mi o panu opowiadat: jakim usmiechem losu jest pan w tych goraczkowych tygodniach, pracuje pan
dzien i noc przed otwarciem. Czy to znowu dzwonek, Larry? Mogtbys otworzy¢, bo ja musze jeszcze zajrzet¢ do
kuchni.

*

- Pozwola panstwo sobie przedstawi¢ Gartha i Marcie McCord. Znasz juz Sama, Garth, poznaliscie sie na
robocie, w zesztym tygodniu, prawda? A to jest Beth Prior, prosto z Anglii. Musze panstwa uswiadomi¢, zanim si¢
Zjawia pozostali goscie, ze Beth i ja bylismy kiedys, no, to juz przed laty, ale swego czasu bylismy... O, a to jest
Charlotte Angus. Charlotte, poznatas juz zdaje sie Gartha, ale nie Marci¢. Marcia pochodzi z Nowego Jorku, j&sli sie
nie myle.

- Z Wirginii. Z Richmond w Wirginii.

- Racja, z Wirginii.

- Ale faktycznie mieszkatam w Nowym Jorku.

- Rozumiem.

- Ponad rok, prawie pottoraroku. Scisle méwiac, siedemnascie miesiecy. Dlatego pan pewnie myslat...

- Moge panstwu zaproponowaé co$ do picia?

- Uwielbiam Nowy Jork. Ostatnio uwielbiam go tragicznie.

- Uwielbia pani tragicznie?

- Pomoge ci nalewac.

- Poradze sobie, Charlotte. Moze raczey...

- Znowu dzwonek. To pewnie...

- Jaotworze.



- Dorrie.

- Czese, Larry.

- Nie miatas problemow z trafieniem?

- Wzietam taksdwke.

- Wchodz, wchodz. Pozwol mi wziaé twoj ptaszcz. Zimny wieczor jak na kwiecien.

- Wietrzny.

- A wczorgj byto wprost...

- Cudownie cig zobaczy¢. Ale...

-Coae?

- To jakos tak dziwnie.

- Znalez¢ sig tuta?

- Tak. By¢ tutaj. Nie wiem czemu.

- Wygladasz... uroczo.

Byta to prawda. Wygladata rzeczywiscie uroczo - jasnooka, podekscytowana, oczekujaca.

- Ty tez.

- Napewno starze.

- Lucy Warkenten przesyta ucatowania.

- Lucy. Jak si¢ czuje w roli radnej miejskiej?

- Nigdy nie czuta sie szczesliwsza. Kazala ci to powiedziec.

- Zadzwonig do nigj jutro.

- Widze, ze to cate przyjecie.

- Kilka osdb. Doktadnie dziewig¢. Ale zanim wejdziesz, jest cos, 0 czym powinienem cie¢ moze uprzedzic,
Dorrie. Powinienem byt ci to pewnie napisac.

- Tak?

- Jest Beth. Przyjechata akurat z Anglii.

- Beth! O!

- Zbieg okolicznosci, ze zjawityscie sie obie w tym samym czasie.

-O!

- Mam nadzieje, ze nie bedzie cie to krepowato, Dorrie. Wydawato sie, ze to okazja do wspdlnego spotka-
nia...

- Alez nie! Krepowato? W ngjmniejsze] mierze, Larry. M¢j Boze, nie!

*
- Dorrie Shaw-Weller. Pozwal, ze ci przedstawie wszystkich po kolei. Garth i Marcia.
- Mito nam.
- Podobaja mi si¢ pani kolczyki. Miatam kiedys prawie identyczne, tylko srebrne. | moze odrobine mnigjsze.
Nie moge nosi¢ duzych kolczykow, przyttaczaja mnie. Ze wzgledu na moja twarz.
- Dzigkuje pani.
- A to jest Samuel Alvaro, ktory ze mna pracuje przy labiryncie.



- Wiec pani sie tez nazywa Weller? Rodzina? To cudowne. Nie spodziewatem sie tego. By¢ zaproszonym na
przyjecie rodzinne.

- Mito mi pana poznaé.

- | poznaj moja bliska przyjaciotke, Charlotte Angus.

- Witam pania, Charlotte.

- Tak si¢ cieszymy, goszczac pania w Toronto.

- A tojest Beth Prior.

- No, no! Wigc pani jest Dorrie.

- A pani Beth.

- To... niewiem, jak to wyrazi¢... to nie do wiary.

- Prawda, ze nie do wiary? Ze sie wreszcie spotykamy?

- Nie bedziesz miata nic przeciwko temu, Dorrie, ze cie ucatuje?

- Bede szczesliwa, tylko... tylko...

- Nic si¢ nie martw o0 makijaz, nie rozptynie sie.

*

- Teraz, kiedy sa juz prawie wszyscy, Czy moge zaproponowac szampana?

- Szampanal

- Bodzisig)... dzisig jest szczegolna okazja.

- Czy nie powinnismy poczeka¢ naMidgei lana, Larry?

- Przytacza sie, jak przyjda.

- Obawiam sie, ze bede musiata spasowac. Szampan i ptod nie ida w parze, ja zreszta nigdy nie...

- Jachetnie wypije kieliszek.

- Garth lubi szampana, moga mi panstwo wierzy¢. Bylismy kiedy$ na zdumiewajacym przyjeciu, na jachcie
zakotwiczonym koto Cape Cod, i taki przeuroczy maty cztowieczek w jaskrawoczerwonych butach uwijat sie, nale-
wajac wszystkim...

- Prosze bardzo, Larry. Hmm, swietny.

- Popatrzcie na ten kolor.

- Gladki jak aksamit.

- Naturalnie wstawilismy sie wszyscy jak niepyszni i jedna kobieta, rozpoznaliby panstwo je nazwisko,
gdybym je wymienita, styszy sie o nigj ostatnio ciagle, otdz ta kobieta powiedziata Garthowi, ze ma najstodsze plat-
ki uszu, jakie widziataw zyciu, a Garth, czerwony jak burak, odpowiedziat...

- Nie pitem szampana od czasu pozegnania z przyjaciotmi cztery miesiace temu. Widze, ze ten jest produ-
kowany w Kanadzie. Zdumiewajace.

- Smakuje troche bardziej gronowo, przekonasi¢ pan.

- Czy to byt dzwonek, Larry? Pozwdl, ze tym razem ja otworze.

- Midge, lan! W sama pore.

- Weszlismy sami.

- Larry miat wiasnie zamiar wznies¢ toast.

- Wygladasz oszatamiajaco, Charlotte.

- Ty takze.



- Prosze cig, kieliszek. A tu dlaciebie, lanie.

- Nie bedzie to wiasciwie toast. Chciatem tylko wszystkich serdecznie powita¢. Zyczy¢ wszystkim zdrowia i
szczescia

- No, i wypijmy za otwarcie labiryntu McCorda.

- Tak, nie mozemy o tym zapominac.

- Otwarcie?

- Opowiem o tym pOznigj.

- Zazdrowie nas wszystkich!

- Zdrowie!

- | powodzenie!

- Naprzod!

- Pozwdlcie, ze wam doleje, nim usiadziemy do stotu.

*

- Bgjeczna zupa. Czy to, cow ni€gj czuje, to imbir?

- | odrobine limony, jesli si¢ nie myle.

- Komu gratulowa¢? Kto upitrasit to cudo?

- Skoro mowa o limonach, to Garth obiecat mi na urodziny suflet limonowy. Cztowiek nie wie, ze zyje, poki
nie skosztuje sufletu, jaki podaja w Czterech Sezonach. Mielismy zarezerwowany stolik i siadamy, kiedy sie wyda
rza najokropniejszarzecz...

- Jesli panstwo chca wiedzied, to zupe robit Larry.

- Larry?

- Ale! Skad to zdumienie?

- Patrzcie, urazilismy jego dume.

- Nie moge sobie wyobrazi¢ Larry'ego pitraszacego zupe. O ile dobrze pamietam, byt specjalista od otwiera
nia puszek...

- Japamietam, ze to byta zwykle pomidorowa Campbella.

- Wiasnie. To byla jego specjalnos¢. Teraz sobie przypominam.

- Pbznigj awansowat do poziomu zupy pomidorowej Campbella posypywangj tartym parmezanem. Wspiat
Si¢ szczebel po drabinie kulinarnej.

- Dlaczego wy, dziewczyny, tak si¢ uwzietyscie dokucza¢ Larry'emu?

- Chciatem panstwu uprzytomni¢, ze panie, ktore dzis goscimy, Dorrie i Beth...

- Rzecza, ktorgl pod zadnym pozorem nie wolno mi jes¢, sa ostrygi. M¢j alergolog twierdzi, ze mogtoby
mnie to zabi¢. Konwulsje, nagly spadek cisnienia, a jajuz mam najnizsze cisnienie po tej stronie rownika. Ostrzega,
7€e...

- Czasy si¢ zmienity. Mezczyzni nie wstydza si¢ obecnie przyznaé, ze gotuja zupy. lan robi przepyszny krem
z brokutow.

- To dobry sposob nawykorzystanie todyg.

- Wstydzitbys sie, lanie. Robisz si¢ swietoszkowaty.

- Dobry Boze, ja swictoszkowaty?

- Maniak ekologiczny.



- Bardzigj zielony niz fanatycy z partii zielonych.

- Nawet w Hiszpanii te rzeczy si¢ zmienigja. Hiszpanie uwielbigja zupy i wigkszos¢ mezczyzn, mam na my-
sli mtodych mezczyzn, wie, jak posiekaé i ugotowat kapuste.

- No, nie jest to taka wielka sztuka, jesli moznato w ogdle uzna¢ za gotowanie.

- Rzecz w tym, ze wciaz nie jestesmy w stanie wyobrazi¢ sobie mezczyzny z nozem kuchennym w dtoni.

- Wyobrazi¢ sobie, ze przyjdzie mu cos takiego do gtowy!

- M6j maz, Derek, nigdy, ani razu...

- M¢§j gjciec, ojciec Midge i moj, powinienem powiedzieg...

- Nie rozumiem. To pani jest twoja siostra, Larry? Nic mi nie mowites.

- Jego starsza siostra, musze dodac. A lan na drugim koncu stotu jest moim partnerem.

- Pani mezem? Rozumiem.

- Moznatak powiedziec.

- To naprawde przyjecie rodzinne. Cos takiego! Czuje Sie zaszczycony zaproszeniem.

- Prawie zjazd rodzinny, Samuelu. Ale co chciatem powiedziec, to to, ze naszemu tacie zdarzato si¢ czasami
zrobi¢ herbate.

- Pewien jestes, Larry? Nie przypominam sobie, zeby twoj ojciec ruszyt palcem w kuchni.

- Ale herbata byta absolutnie jedyna rzecza, jaka robit.

- To znaczy, ze stanowisz w rodzinie pierwsze pokolenie mezczyzn gotujacych zupe.

- Garth nigdy nie ugotowat zupy.

- Ty tez nie.

- Coto maznaczy¢?

- Chciatem tylko powiedzie...

- Ty w ogodle nie lubisz zup. Pamigtasz tamta histori¢ w Santa Barbara? Odestates zupe do kuchni. Powie-
dziates, ze to idiotyzm napychac zotadek chtopska lura, zamiast poczekal...

- Marcia chce powiedziec...

- Przypominam sobie te cudowna zupe szczawiowa w Tennessee. Pamigtasz, Larry, to byto w czasie naszego
miodowego miesiaca?

- Panstwa miodowego miesiaca? W Hiszpanii nazywamy to luna de miel. Dostowne ttumaczenie. Jestem
zawsze szczesliwy, kiedy natrafie na dostowne tlumaczenie. Luna to ksiezyc, amidl...

- Kiedy my z Derkiem si¢ pobieralismy, powiedzielismy sobie, ze odtozymy miesiac miodowy, az...

- Kiedy trafie na dostowne ttumaczenie, czuje, ze swiat robi sie mnigjszy.

- Swigta prawda.

- W Saskatoonie jest restauracja, w ktérej podaja zupe cytrynowa z bezami.

- Co? Gdzie?

- Stysze, ze pani mieszka w Anglii, Beth. My z Marcia staramy sie wyskoczy¢ do Londynu dwa razy do ro-
ku. Tam si¢ zrodzito nasze zamitowanie do labiryntéw ogrodowych. Zobaczylismy trzy czy cztery...

- Co najmnig] cztery! Ja jestem fanatyczka rejestrowania najdrobniejszych szczegotow, kazdy to panstwu
powie, i pamigtam, ze z pewnoscia odwiedzilismy co ngjmnigj cztery, jesli nie pigc...



- Logicznie rzecz biorac, nie ma zadnego wyttumaczenia dla tych labiryntéw. Zrodzit je przywilegj, nie spel-
nigja...

- Tak nas zafascynowaty swoja tajemniczoscia, wszystkim, co reprezentuja w sensie symbolicznym, trans-
cendentalnym, ze postanowilismy przenies¢ tradycje tutaj, do Toronto.

- Labirynt ogrodowy nie jest specyficznym fenomenem kulturowym, jak uwaza Garth.

- A wigc to jest ten labirynt, o ktérym wspominates?

- Otwarcie bedzie za pare dni.

- Labirynty sa... przypominaja odciski palcéw naciele planety.

- Im ciasnigjsze zwoje, tym wyzsze cisnienie krwi. Wiedzieli panstwo to?

- Im ciasnigjsze co? Tym wyzsze co?

- Jeden z dziwaczniejszych wymystow naszel cywilizacji, rzecz kompletnie bezuzyteczna, jesli nie brag...

- Wstege ma przeciaé¢ burmistrz.

- A Marcia poprowadzi pierwsza grupe.

- Tak jak my to widzimy, sedno labiryntu jest migjscem spotkania cztowieka z samym soba. Sedno wymaga
zwrotu w tyl, nowego poczatku, poczucia...

- ...odradzania sie. Na zakretach labiryntu cztowiek ulega upadkowi ducha, a potem podnosi si¢ na nowo.

- Co odpowiada wspbtczesnej ludzkiej doli gubieniai odnajdowania si¢ na przemian.

- Garth stat sie¢ wierzacy, sami panstwo widza.

- Prosze poczekat, az panstwo zobacza siedmiopunktowy wezet... W srodku mamagnolig i...

- Cecha labiryntu jest to, ze moze on mie¢ jedna droge albo wiele drog. W sensie symbolicznym oznacza to,
zezycie jest otwarte...

- Beda radni miegjscy, wiele oficjalnych osobistosci i te pe. Bedziemy oczywiscie my z Marcia. Samuel ma
dzili.

- Zawsze chcielismy wierzy¢, ze historia zmierza do przodu, ku czemus lepszemu, a przyngjmniej ku odno-
wie. Aleten labirynt Larry'ego stanowi aluzje do okreznej wedrowki, jaka naprawde, jesli si¢ nad tym giebigj zasta-
nowic...

- Edmond Carpent twierdzi, ze labirynt...

- Wezcie algorytm Ore'a...

- Kontrolowany chaos i prowokowana panika.

- Doktadnie tak, Dorrie. Wspaniale! Ale skad...?

- Czytatam o tym artykut. Wiasciwie cata ksiazke.

- O! Ksiazke Spellmana?

- Jestes zaskoczony.

- Zaskakujesz mnie, Dorrie. Zawsze mnie zaskakiwatas.

- Obcuje z labiryntem na co dzien, nie pamietasz? Mam go za oknami. No, potowke labiryntu.

- | pielegnujesz go. Zawsze si¢ zastanawiatem dlaczego...

- Nie jest to akt skruchy, jesli tak uwazasz. Chyba... chyba sie do niego przyzwyczaitam. Polubitam go, j&sli
chcesz zna¢ prawde.



- O czym wy dwoje tam tak szepczecie?

- Czy moge panstwu zaproponowa¢ dolewke zupy Larry'ego? Pan, Garth?

- Kapenke.

- Taki dziwny ten wasz jezyk. Kapenke.

- Ale czy ktos sie rzeczywiscie kiedy$ zagubit w labiryncie?

- Larry sig¢ zagubit. Podczas naszej podrézy poslubne).

- Labirynt wersalski, niestety zniszczony, miat trzydziesci weztow, czterdziesci trzy odnogi i...

- Podczas panstwa podrézy poslubnegj? Nie rozumiem. Czy nie mowiles...?

- Nie zagubitem si¢ naprawde.

- Nie zagubites? W Hampton Court? Pamietam, jak na ciebie czekalismy. Jacy bylismy niespokojni, kiedy
si¢ nie wynurzytes ze wszystkimi.

- Niepotrzebna jest zadna specjalna wiedza, zeby pokona¢ labirynt. Cztowiek si¢ rodzi z niezbednym ekwi-
punkiem nawigacyjnym.

- To bytainna podréz poslubna.

- A-a

- Nie miatem okazji wyjasni¢ panstwu, ze obie, Dorrie... i Beth... tak si¢ ztozyto, ze zbiegiem okolicznosci sa
obie...

- ...0bie przyjechaty przypadkiem w tym samym czasie do Toronto i dlatego postanowilismy z Larrym za-
prosi¢ grono przyjaciot...

- A Derek?Co...?

- Niezyje. Od paru lat. Rak.

- Och, przepraszam. Nie powinienem byt...

- Bardzo nam przykro.

- Rak, taplaga.

- M§j psychoterapeuta uwaza, ze raka powoduje gtownie gniew, fakt, ze dusimy gniew w sobie, ze nie potra-
fimy si¢ z nim upora. Twierdzi, ze jestem nagjlepszym przyktadem, nie znaczy, ze mam juz raka, jeszcze nie, ae
musze zrobi¢ wszystko, zeby...

- Czy zostawit pan rodzine w Hiszpanii, panie Samuelu?

- Braci, siostre...

- A nie jest pan zonaty?

- Umarta przed rokiem. Moja zona. Cierpiata na depresje. Zazyta proszki nasenne.

- M§j psychoterapeuta méwi...

- Dlatego przyjatem te prace w Kanadzie. Zeby wpusci¢ troche $wiezego powietrza miedzy mnie a moja za-
tobe.

- Stworzy¢ dystans.

- Wiasnie! Stworzy¢ dystans.

- Kto to powiedziat: , tylko sie odtaczy¢"?

- Forster, prawda? Ale on, zdaje sie, powiedziat cos doktadnie...

- Jezeli nikt juz nie reflektuje na dolewke zupy...



- Pomoge ci, Charlotte.
- Nie, Larry. Pozwal, ze ja pomoge Charlotte. Jesli pozostane diuze] w pozycji siedzacej, to dziecko bedzie
miato nieodwracalnie wykrzywiona szyjke.

- A-hal Wygladato na pieczen barania.

- Wydawato mi sie, ze czuje pieczen barania, jak tylko wesztam w drzwi.
- Uwielbiam baranine!

- Larry, to wieczor prawdziwych zaskoczen.

- Larry robi zakupy, gotuje, kraje.

- Nakrywa koncertowo stot.

- Cowy, jatylko...

- | zbierarzesiste oklaski.

- Mezczyzni!

- Nieichwina, ze ich jednym tchem wychwalamy i wykpiwamy.

- M§j Boze, dopiero teraz zauwazytam. To nasz stary stét. Kupilismy go z Larrym na aukcji w Chicago.
- Piekny.

- Mezczyzni! Pochwaly, jakie zbieraja za samo to, ze sa mezczyznami!

- Jak towlasciwie jest by¢ w dzisiejszych czasach mezczyzng?

- Wiasnie, jak to jest? W ostatnich latach naszego wieku?

- Powiedzcie nam.

*

Krojac r6zowa baranine i naktadajac nowe porcje na jeszcze ciepte talerze, Larry doznaje nagle olsnienia -
ze wiasciwie nigdy nie urzadzat przyjecia Wyrost w domu, ktéry - jesli nie liczy¢ rodzinnych obiadow - nigdy nie
Kipiat zgietkiem gosci. Nie byto kinderbali, nic sie¢ nie dziato w sylwestra, tylko telewizja, transmisja z Times Squ-
are w Nowym Jorku i kieliszek stodkiego sherry o pétnocy. Czy jego matka i ojciec pozbawieni byli catkowicie
gendw goscinnosci? Czy tez, co bardziej prawdopodobne, byli zbyt niesmiali, zbyt niepodatni naimpuls, ktéry owo-
cuje przyjeciem? A przeciez taka prosta, naturalng rzecza bytoby zgromadzenie od czasu do czasu pod swoim da-
chem grona znajomych, zaofiarowanie im jadta, napitku i ciepta, puszczenie w ruch owej osobliwej i niekiedy nie-
bezpiecznej obrotowej sceny po to, zeby cos sie dziato.

A jednak nie jest to wcale takie proste - uswiadamia sobie teraz Larry, rozgladajac sie po dyskretnie oswie-
tlonym stole, po twarzach gosci, tego grona obcych i krewnych, po twarzach tych trzech kobiet, ktore znat, ktére zna
tak dobrze, i czuje, zeto jego przyjecie, jego pierwsze i jedyne przyjecie, osuwasie, wykolejai zamiera w bezruchu.
Czy przyjecie nie powinno rozluznia¢ krepujacych ludzi wiezow? Dobre pytanie.

W tym momencie Larry czuje cos wprost przeciwnego - ze btona miedzy ludzmi jest mnigj przenikalna ani-
z€eli sadzit. Gdzie jest ozywczy blask osobowosci, na ktéry liczyt? Moze powinien otworzy¢ jeszcze jedna butelke
wina? Wino, wielki rozwiazywacz jezykow. No tak.

- Wiasnie - mowi ze swojego konca stotu jego pierwsza zona, Dorrie - powiedzcie nam, jak to jest by¢ w
dzisigjszych czasach mezczyzna.

Jg usta, swiezsze niz pamietat, ukladaja sie teraz w zarys usmiechu czy tez moze nastepnego pytania.



Dla Dorrie przyjeciem byto zaproszenie do domu drugigj pary na pizze i telewizje. Larry pamicta owe wie-
czory w koncu lat siedemdziesiatych - Dorrie w dzinsach i swetrze, z gestymi wiosami zaczesanymi gtadko wokét
drobnej twarzy, ustawiajaca na stoliku do kawy miseczke chrupek ziemniaczanych i smarowidto do nich, druga mi-
seczke fistaszkdw, mruczaca pod nosem, czy dywan nie wymaga szybkiego przejechania odkurzaczem. Potem od-
mrazajaca pizze do pdzniejszego podgrzania, sprawdzajaca, czy w lodéwce chtodzi sie butelka wina, martwiaca sig,
czy maly si¢ nie przebudzi. |le byto takich wieczoréw? Prawdopodobnie wszystkiego kilka - mysli Larry. A jaki on
miat udziat w przygotowaniach do owych mato zabawnych, wymeczonych spotkan dwoch par? Chyba zaden. Nic
od niego, zdaje sie, nie oczekiwano.

Zastanawia sig, jakie przyjecia urzadza Dorrie teraz. Mieszka wciaz w tym samym domu, ale i dom, i jg zy-
cie zmienito si¢ radykalnie. Jest silnigjsza, ale zarazem jakby mieksza; Larry przypuszcza, ze niektorzy ludzie na
zwaliby te przemiane dojrzatoscia, ale jest to cos wiecej. Ze sposobu, w jaki kraje mi¢so, ze zrecznych, pewnych
ruchdw noza, z zywego wyrazu przyjemnosci na jej twarzy, Larry wnioskuje, ze Dorrie porusza sSi¢ teraz w swiecie
pewnigj niz kiedys. Ale to nie jg zrecznosé w postugiwaniu si¢ nozem przykuwa jego uwage. Nie, to je oczy, jej
zapamietane duze szare oczy zdaja Sie przechyla¢ pokdj w je strone. Jgj szyjawynurzajaca sie z kotnierzyka ciem-
nej sukni i ta szeroka srebrna obrecz przy jg krtani. Czy Dorrie zdaje sobie sprawe, jak wyglada?

- Czy méwimy o mtodych mezczyznach? - pyta Beth. - Czy tez 0 mezczyznach, ktérzy wyrosli w przekona
niu, ze naleza do dominujacej kultury?

- Sadze - odpowiada Midge - ze mowimy o mezczyznach przy tym stole.

Beth prostuje si¢ nakrzesle, naje twarzy maluje si¢ zadowolenie. Wyczyscita juz swoj talerz z jarzyn.

- W takim razie, kto bedzie pierwszy?

- To pytanie... Prosze mi wybaczy¢, ale nie nadazam czasami z moim angielskim. Prosze powtérzy¢ to pyta
nie, ktére pani zadata.

Beth splata z satysfakcja dtonie na brzuchu.

- Chcemy wiedzieg, jak to jest by¢ kims takim jak pan, mezczyzna, w obecnym momencie naszeg historii.

Beth jest dzisig szczesliwa. Larry pamicta, ze zawsze lubita przyjecia. Dorastata w domu rodzicow, ktorzy
urzadzali co tydzien, co dwa proszone kolacje. Kiedy wyszta za Larry'ego, uwazata za rzecz oczywista obecnos¢ w
domu sreber stotowych na dwanascie osob. Takze paru kompletéw porcelany, kilku solniczek, kazdej z osobna mata
tyzeczka. Wkroczyta w zycie matzenskie z chtodnym szacunkiem dla dobrze przygotowanych tradycyjnych dan,
ogromnych pieczeni krajanych w grube plastry, wjezdzajacych na stot w towarzystwie srebrnej sosjerki. Takie wia
$nie przyjecia zamierzata zawsze urzadza¢ z Larrym w ich domu w Oak Parku. Po to wiasnie kupili ten dom, po to
kupili stot z dziesiccioma pieknymi krzestami, ten stot, ktory Beth teraz gtadzi przez miesisty obrus, by¢ moze usitu-
jac sobie przypomniec jego fakture i potysk.

W rzeczywistosci jednak rzadko dochodzito do przyjec. Beth zbyt byta zajeta praca doktorska i wyktadami,
Zbyt zaabsorbowana, zeby sie powaznie angazowaé w przygotowania, telefonowat czy wysylaé pisemne zaprosze-
nia, uktada¢ menu, gotowac. Ponadto odstawita zupelnie mieso, a przerazata ja mysl o przyrzadzaniu ryb na osiem
czy dziesie¢ osob.

- JesteSmy winni wszystkim zaproszenia - uzalata sie¢ Larry'emu, ale czynita to z przekorna nutka rozbawie-
niaw gtosie. - Nigdy si¢ nie wywiazemy.

- Fasolka - ucieszyt si¢ Garth McCord. - Nie jadtem fasoli od czasu, kiedy bytem w szkole.



- We Francji ludzie...

- W naszej rodzinie nie jadto si¢ nigdy fasoli. Ale to dtuga historia.

- Jeszcze troche wina, Marcio?

- Cudowne wino. Przypominami to, jak bylismy z Garthem...

- Ten stot, Larry. Jesli dojdziesz kiedys do wniosku, ze go juz nie chcesz, to go chetnie wezme.

- By¢ mezczyzna w tym momencie historii znaczy...

- Tak, lanie. Co znaczy?

- Znaczy... Chcecie naprawde wiedzie¢?

- Tak!

- No, napewno przestalismy by¢ opiekunami i zywicielami. To sie dawno skonczyto.

- Dlawiekszosci, ale nie dlawszystkich...

- Nie nalezymy juz do organizacji, ktére stanowity istotne ogniwo systemu wzajemnego popierania si¢ mez-
czyzn. Losie, Byki, Lwy, Rotarianie.

- Nie wyobrazam sobie ciebie w roli uczestnika zjazdu...

- Takze polowania, wyprawy na ryby... odeszty do lamusa. Kobiety pekaja ze smiechu, kiedy zaczynamy
mowi¢ o polowaniu, o rybach.

- To nieprawda, lanie. Jabardzo lubig, kiedy jezdzisz naryby.

- Bo masz dom dlasiebie. Przyzng).

- Dobrze, przyznagje.

- Mezczyznajest dzisig) tylko przybuddwka do penisai moszny.

- Nieprawda! Powiedz, ze to nieprawda.

- To wszystko, czego sie od nas oczekuje. Nasze ciata sa tylko chodzacymi, gadajacymi pojemnikami do
przechowywania mizernego zasobu naszych komorek genetycznych.

- | kto to twierdzi, ze do tego doszlismy?

- Coz - wtraca nie bardzo do rzeczy Beth - jabtko nie jest niczym wigcej jak pogrubiona scianka zalazni, kté-
ra..

- Bede 0 tym pamietac, jak nastepnym razem whbije zeby w jabtko.

- Me¢zczyzna dzisig)...

- Czego my, kobiety, naprawde pragniemy, to poslubi¢ mezczyzne takiego, jakim bysmy byty, gdybysmy
byty mezczyznami.

- Stucham?

- Badz powazny, lanie - odzywa sic Midge. Odwraca dionie, uktadajac je w koszyczek. Pusty koszyczek,
czekajacy nawypetnienie. - Nie rozumiesz, ze chcemy naprawde wiedzie¢?

Pochyla sie tak, ze swiatto swiec oswietla pochlebnie pét jgj twarzy. Larry przypomina sobie, ze jego siostra
skonczy niedtugo pigcdziesiat lat. Jgj ton jest tylko lekko drwiacy.

- Wiec dobrze, bede powazny. Musze was jednak ostrzec, ze nie nazwatbym sie typowym mezczyzna.

- Jatez na pewno nie jestem typowy.

- Tez bym tego o sobie nie powiedziat.

- Jatypowy! Nigdy!



- Widzi mi sie cos$, ze nadto wasciowie protestujecie.

- Czekamy, lanie.

- Dobrze, dobrze. Pozycja mezczyzny, chyba si¢ ze mna zgodzicie, stala si¢ dzisigj catkowicie reaktywna.
Zredukowani jestesmy do reagowania na sygnaty kobiet, bo inaczej wypadamy z gry.

- Biernareakcjal Hmm. Ale niech pan méwi dalgj.

- Bycie w tysiac dziewiecset dziewieédziesiatym siodmym roku mezczyzna to stapanie po cienkim lodzie.
Nie smiem obecnie powiedzie¢ kobiecie, ze tadnie wyglada. Ze mi si¢ podoba kolor jej sukni albo jej nowe uczesa-
nie. Zostatbym oskarzony o napastowanie seksualne.

- Co za kobiety wysuwaja takie oskarzenia?

- A przeciez nie o to chodzi, prawda? Komplementy. Grzecznos¢. Otworzy¢ kobiecie drzwi czy nie.

- Jatam nie wiem. Cze$ciowo o to wiasnie chodzi.

- To zastona dymna.

- Znalaztam najcudowniejszego fryzjera pod stoncem, przeuroczego, przeinteligentnego malutkiego mez-
czyzne. Chetnie podam paniom nazwisko...

- Jestem juz troche zmeczony tym - mowi lan - ze z mezczyzn robi si¢ bezustannie pajacow. Robi sie paja
cow w telewizji, robi si¢ pajacow w filmach, w ksiazkach, robi si¢ gtupoli bez jaj, cel wszystkich dowcipow.

- A moze faktycznie nimi sa. Wiecznymi pajacami.

- Gdzie sie podziali mezczyzni, ktérzy sie nie bali, ktérzy sie nosili z godnoscia?

- Sa nadal miedzy nami, sa tacy mezczyzni, tyle ze... ze sie stali troche...

- ...anachroniczni?

- Wiasnie, anachroniczni.

- Dlatego uwazam - ciagnie lan - ze od jakiegos tysiac dziewiecset osiemdziesiatego roku stapam po cienkim
lodzie.

- Pytanie - mowi Dorrie, pochylajac sie do przodu - naile ci przeszkadzato stapanie po lodzie.

- Trafne pytanie.

- Zgadzam si¢ z Dorrie. Nie powinno ci w ogole przeszkadzac.

- Niew tym rzecz. Rzecz w tym...

- Wiasnie, w czym?

- W tym, ze stapaniem po lodzie jest dzisigj... zwykta ludzka przyzwoitos¢.

- | szacunek.

- Dlakobiet...

- ...l dlamezczyzn.

- Chcesz powiedziet, ze wszyscy dzis stapamy po lodzie?

- Cos w tym rodzaju.

- Moze rzecz w tym, ze to namezczyzn przysztateraz kolej stapania po lodzie.

- Meskie przewrazliwienie. Hmm.

- Nie bardzo si¢ z toba zgadzam, Beth. Nie jestes troche zbyt kategorycznaw swoim...

- Tak naprawde uwazam.

- Jatez.



- Tez tak mysle.

- Nie wiem, czy mnie panstwo dobrze zrozumieli. Nie o to chodzi, czy mi to przeszkadza. Chodzi o usta-
wiczne zagubienie. O to, ze cztowiek jest przez wiekszos¢ czasu zdezorientowany.

- A coty sadzisz, Garth?

- Prawde mOwiac, nie zastanawiatem si¢ nad tym zbytnio.

- Wiedziatam, ze tak odpowiesz. Mogtam sie zatozy¢, ze o tym nie myslates. Powiem panstwu, o czym Gar-
th mysli. Wstaje rano i zaczyna...

- Wolnego, Marcia

- Czego innego mozna oczekiwac? - obstaje przy swoim Beth. - Zagubienie to klimat naturalny... Jedyny
klimat mozliwy w erze postfeministyczne.

- Nie rozumiem, dlaczego ludzie wciaz rozprawiaja o erze postfeministycznej - dziwi sie Charlotte. - Jakby-
smy juz w nigj byli. Jakbysmy wkroczyli...

- Trafnauwaga, Charlene.

- Charlotte.

- Przepraszam, oczywiscie, Charlotte. Ale jatwierdze... no, moze twierdze to zbyt kategoryczne stowo...

- Bardzo jestem ciekaw, co pani twierdzi. My w Hiszpanii...

- Twierdze, ze wszyscy, zarOwno mezczyzni, jak kobiety, powinnismy sobie ceni¢ ten okres zagubienia. Ten
nasz obecny okres pomieszania to wielki, euforyczny dar. Mamy za soba piec¢set wiekdéw absolutnej fallicznej jasno-
§ci. Wszyscy znali scenariusz. Mezczyzni stroili sie¢ w kostiumy tej swojej wyzszosci...

- Wiedzielismy przynajmnigj, naczym stoimy i co wolno.

- Siedz cicho, Garth, namitos¢ boska. Nie wiesz, co mowisz.

- Odprez sie, Marcia.

- A co, je&sli nie chee sig odprezyé?

- Pierwsza potowa stulecia ociekata zbrodnia, druga ocieka pustka...

- Mezczyzni trwali w wyprostowanych postawach...

- Jak palanty!

- O-o!

- A Kkobiety? Co pani mysli o kobietach?

- Kobiety przemykaty si¢ boczkami.

- Na paluszkach.

- Niech pani otym opowie. Garth zawsze...

- Na pauszkach po cienkim lodzie.

-Ojg!

- Towszystko, co masz do zaofiarowania, Larry? Ojej!

- Chciatem wiasnie...

- Wiedza panstwo, co mi powiedziata moja matka, kiedy wychodzitam za Larry'ego? ,, Jesli chcesz, zeby nie
robit skokéw w bok"... Ja jestem zona numer dwa, pamigtaja panstwo... ,to nie mozesz uty¢ wigcej niz pigé kilo.
Przez caty czas malzenstwa. Pig¢ kilo to absolutne maksimum®.

- O, méj Boze! Jajuz...



- A moja matka... to byto, zanim si¢ pobralismy z Derkiem... moja matka powiedziata, ze zona powinna wy-
prawia¢ meza codziennie do pracy z czysta biata chusteczka, ktora samawypratai wyprasowata. To jego wizytowka
dlaswiata. Chusteczka jest wktadem zony w sukces meza.

- | co? Prata pani i prasowata te chusteczki?

- A pratam, pratam. Chryste Panie, kupowatam wszystkie chlorki swiata. Nieustajaca parada chusteczek
trwata do dnia, w ktorym umart, Bog z nim. | Bég z tymi chusteczkami. Gdybym to miata jeszcze raz powtérzye,
dokonatabym rytualnego catopalenia...

- Chlorek! Ciekawe stowo w grze w scrabble.

- Wiedza panstwo, ze gdyby utozy¢ rzedem wszystkie kostki do gry w scrabble, toby opasaty dwukrotnie
Ziemig?

- Moja matka powiedziata mi, ze czego zaden maz nie bedzie tolerowat, to ociekajacych rajstop na precie w
tazience. Wobec tego, kiedysmy sie pobrali z Larrym w siedemdziesiatym ésmym roku i kupili ten dom na Lipton
Street, kazdziutenkiego wieczoru, tuz przed pojsciem do t6zka, robitam turg do sutereny, zeby zawiesi¢ rgjstopy na
sznurze do bielizny.

- Ukryte przed mezowskim wzrokiem!

- Nie miatem o tym pojecia, Dorrie. W ogdle bym nie zauwazyt, gdybys...

- Swiadomie moze nie, ale matka Dorrie wiedziala, jak takie rzeczy si¢ kumuluja...

- ...l dodaja do urazy, jaka juz sie nagromadzitaw banku. Niestrudzona maszynka dodajaca.

- Jaka znowu uraza?

- Wiasnie.

- Naturalna nieche¢ mezczyzn do kobiet, kiedy te juz spetnia swoje funkcje rozrodcze. Prosty darwinizm.

- Jakocham kobiety.

- Jatez. My z Marcia...

- Zauwazyli panstwo, jak mezczyzni monopolizuja oparcia dla rak w samolocie? Prosze mi wybaczy¢ ma-
tostkowosé, ale to zupetnie tak, jakby kobiety nie miaty tokci, ktore by tez moze chciaty oprzec.

- Musze powiedziec, jesli mi, kochani, pozwaolicie, ze dla mnie widok damskich... damskich rgjstop... ze na
mnie taki widok dziata bardzo... bardzo...

- Erotycznie?

- Ta-ak, e-ro-tycz-nie.

- W ten oto sposob dziewicze oczy mego brata nie zostaty nigdy narazone na wstretny i nieznosny widok
ociekajacych...

- Moja matka data mi tylko jedna rade, kiedy wychodzitam za Gartha. ,,Nigdy nie rob mezowi publicznych
uwag. Tego nie zniesie zaden mezczyzna'.

- O-o!

- | dlatego wyladowalismy teraz na psychoterapii.

- Namitos¢ boska, Marcia...

- Garth musi si¢ za mnie ustawicznie wstydzi¢. Jest to silnigjsze ode mnie. Natog. Nie moge Si¢ powstrzy-
mac.

- Wszyscy mamy swoje natogi. Tam gdzie pracuje...



- Ale nie slyszeli panstwo jeszcze nagjgorszego. Najgorsze jest to, ze on uwielbia by¢ publicznie zawstydza
ny. Sam si¢ o to prosi. Rozkwitawoéwczas, jak panstwo pewnie zauwazyli. To jego natdg.

- Nieprawda!

- C6z, mnie moja matka nie udzielita zadnych przedmatzenskich porad...

- Szczesciara z ciebie, Midge.

- Czy jawiem? Moze zycie utozytoby mi si¢ lepigj, gdybym zostata wyposazona w odpowiedni zasob ma-
drych, przydatnych rad.

- Jeszcze kawatek pieczeni?

- Jest absolutnie cudowna.

- To dzigki marynacie.

- Wszystko, co chce powiedzieg, to to, ze pod koniec stulecia zarowno mezczyzni, jak kobiety powinni trak-
towat ten okres niepewnosci jako eksperyment. Mamy okazje wyprobowania rzeczy. Mezczyzni moga od czasu do
Czasu upitrasi¢ garnek zupy, nie rezygnujac przy tym ze swoich penisow.

- Moga nimi nawet miesza¢ zupe.

- U-ul

- Nie do wiary! Wrdcilismy do tematu zupy.

- | penisdw.

- Jato traktowatam metaforycznie.

- Gdybysmy mogli przezy¢ nasze zycie wstecz, wykorzystujac zasob nagromadzonej wiedzy... Czy to nie
Kierkegaard powiedzial, ze...

- Kto?

- Tak, kto?

- Nie jestem pewna, musiatabym sprawdzi¢.

- Jasi¢ musze zgodzi¢ z Beth. Firma, w ktorej pracuje, produkuje karty narozne okazje...

- Dorrie jest skromna. Stoi na czele tej firmy.

- Staramy si¢ wyjs$¢ naprzeciw wymaganiom rynku mniej zdeterminowanego ptciowo. Na przyktad nasze
kartki dziecigce. Dawne standardowe rozowe i niebieskie kartki ustepuja miejsca zottym i zielonym. Nawet nie-
mowle jest najpierw cztowiekiem, nie od razu nim czy nia. A jesli chodzi o walentynki, staramy sie poszerzy¢ rynek
o kartki do wysytania przez kobiety do mezczyzn. | o kartki dla sektora gejéw.

- Jakiego sektora?

- Jeszcze troche wina, Marcio?

- Odrobine. Pot kieliszka. Musze uwazac, zeby...

- Jatak wiasnie mam zamiar wychowywa¢ moje dziecko, kiedy sie urodzi. Chce je traktowac od samego po-
czatku jako cztowieka. Nawiasem mowiac, to bedzie chtopiec. Przesztam badania. Chtopiec, ktéry wyrosnie na
mezczyzng ze wszystkim, co sie zatym kryje. Bedzie skazany na nagi meski gniew i agresywnosg...

- Nie wiem, czy to prawda, ze mezczyzni...

- Ja doktadnie pamigtam, co Larry mi méwit niedlugo potem, jak si¢ pobralismy. Ze spedzat kupe czasu z
piesciami swierzbigcymi, zeby komus da¢ w nos.

- Kupe czasu? Jato méwitem? Moze raz kiedy$s miatem ochote, ale zeby...



- Jako mezczyzna moge powiedziet, ze nigdy mnie nie kusito, zeby komus przytozyc.

- Tak méwisz, lanie, ale czemu kiedy stoisz pod $wiattami | $wiatto si¢ zmieni na zielone, twoje auto musi
zawsze ruszy¢ z mety pierwsze?

- To nieto samo, co przytozy¢ komus w nos.

- Nie jestem taka pewna.

- My w naszym kraju nigdy...

- Czy to tylko sprawa hormondw, czy czegos ukrytego gtebigj? Chce powiedzieg...

- M¢j Boze, tajemnice, ktore mezczyzni kryja przed kobietami. A kobiety przed mezczyznami.

- Pozatowania godne.

- Czy rzeczywiscie? Rzeczywiscie pozatowania godne?

- Mozetak jest lepigj.

- Nie. Niejest lepig).

- Droga mezczyzny rozni si¢ od drogi kobiety.

- Tak czy inaczej, moje dziecko bedzie najpierw cztowiekiem, a dopiero potem mezczyzna.

- 7Zycze powodzenia. Ale musze pania ostrzec, ze jest to balansowanie na linie, to, co pani sobie zatozyta.

- Co z nas za przeczul one spoteczenstwo. Przeczulone na punkcie polityki, na punkcie pici, na punkcie...

- Powiedz nam cos blizszego o swoim... o swoim dziecku, Beth.

- Chodzi wam o ojca?

- No-o, tak.

- Bank nasienia. Od lat chciatam mie¢ dziecko, jak Larry doskonale wie. Ale jakos... jakos to nie wychodzi-
to. Wobec tego w zesztym roku zdecydowatam sie zwrdci¢ o... o profesjonalna pomoc.

- Zdumiewajace, co si¢ dzisigj robi. Alew jaki sposdb zatatwiasie... sprawe wyboru?

- Przysytaja ci taki maty katalog z informacjami o wszystkich dawcach. O ich rasie, wzroscie, wyksztatce-
niu, specjalnych zainteresowaniach i tak dalej.

- Wyobrazcie sobie, co by byto, gdybysmy w taki sposdb zaczeli wybieraé partnerow do matzenstwa.

- | co dalej, Beth?

- Pierwszy, ktérego wybratam, nie wypalit.

- Nie wypalit?

- Niemieli go na sktadzie.

- O!

- Nie wezma mi panstwo za zte, ze potoze na pare minut gtowe na stole? BOl mi ja wprost rozsadza.

- Marcia miata paskudny tydzien.

- Nie wstawiaj mi tej wspotczujacej gadki, pep-prosze cig.

- Moze chciataby sig pani troche wyciagna¢? W sypialni?

- Nig, nie, stot wystarczy.

- Niech pani mi przynajmniej pozwoli odsuna¢ talerz.

- Niemieli go na sktadzie, mowisz?

- Wybratam waobec tego innego dawce, ktory mi prawie tak samo odpowiadat.

- | co, nie bedziesz si¢ teraz zawsze zastanawiata, jaki by byt rezultat z tym pierwszym?



- Nie sadze. Nie bede miata czasu narozmyslania. Wszyscy mi to mowia.

- Samotnej kobiecie wychowywaé dziecko, no, to moze nie by¢ takie proste. My w naszym kraju...

- Z poczatku myslatam, ze wszystkiemu z tatwoscia podotam. Uwazatam sie za nieztomng. Potem zaczetam
mie¢ watpliwosci.

- Po zastanowieniu. To zrozumiate.

- Ale nie moge sobie teraz pozwoli¢ na watpliwosci, prawda? Musze mysle¢ o wypracowaniu realnej strate-
gii, skoro raz sie zdecydowatam na zabawe w macierzynstwo.

- Larry méwi, ze przyjechata pani tutaj na jakies spotkania.

- Cos w tym rodzaju. Mam w poniedziatek na Uniwersytecie Torontonskim rozmowe w sprawie pracy.

- W sprawie pracy?

- Szukaja kogos na Wydziat Studiéw K obiecych.

- To znaczy... znaczy, ze zdecydowatabys sig rzuci¢ Anglig i przenies¢ do Toronto?

- To pickne miasto.

- Bajeczne.

- Dlaczego tys sie tutgj przeniost, Larry?

- Mam tu siostre, Midge.

- Nie wiedziatem o tym, Larry. Myslatem, ze si¢ przeniostes dlamnie.

- A pani?

- Ja zawsze chciatam zatozy¢ sklep z kostiumami, a Toronto wydawato si¢ wymarzonym miejscem.

- Z pewnoscia, szczegolnie teraz, kiedy sie zrobita taka moda na przebieranki.

- Jasie tu urodzitem, moj ojciec sie tu urodzit.

- A nie czutaby si¢ pani samotnie w nowym miescie, Beth?

- Miatabym Larry'ego.

-Al

Larry jest zaskoczony, jak gtosno zabrzmiato to ,,A". Zaskoczony, ze to on je wypowiedziat. Przetoczylto si¢
ono jak kamyk po raptownym milczeniu, ktére zalegto nad stotem, pomiedzy odsunietymi talerzami i okruchami
chleba, nad niedojedzona pieczenia barania w katuzy szklisto zastygtego sosu, i laduje na schylonej gtowie $piacej
Marcii McCord, z linig brzegowa makijazu sptywajaca ukosnie po jef diugigj, szczuptej, eleganckiej szyi.

Oto - mysli Larry - pobojowisko po przyjeciu. Po owej idei, ktéra nie powinna byta nigdy zosta¢ wcielonaw
zycie. Gdyby to przyjecie rozgrywato sie na scenie, teraz by spuszczono kurtyne. Gdyby to byt film, teraz by nasta-
pito sciemnienie. Teraz. W tym momencie.

Alenie. Larry wie, ze przyjecie jeszcze Sig hie skonczyto. Musi nastapic¢ cos wigce.

Czekat przez caty wieczor nato cos, nie wiedzac, co to bedzie, ateraz widzi, ze Dorrie usmiecha sie przez
stét prosto do niego. Co chce powiedzie¢ tym dawnym, madrym usmiechem, wiedzacym i porozumiewawczym?

Jest to nie do odgadnigcia, lecz Larry odpowiada usmiechem petnym mozliwosci - oto jestesmy, my oboje.

Cos$ zaszto w tym pokoju, Larry to rozumie. Wytworzyty si¢ dwie gestosci, jednaw drugigj, i powietrze wo-
kot stotu uktada sig¢ w migkkim swietle swiec w potyskliwe fale ciepta. Moze to ztudzenie optyczne, miraz, ale rap-
tem jawia si¢ oni oboje, Larry i Dorrie, Wellerowie, maz i zona. To ich przyjecie. Sa w te] alternatywnej wergji rze-
czywistosci partnerami w diugoletnim matzenstwie, weteranami starych kiétni, dawno zazegnanych. Podroz, ktora



zdawali sie odbywa¢ osobno, w rzeczywistosci odbywana byta wspélnie. Wbrew wszystkiemu, wbrew wszystkie-
mu. Oto co si¢ wydarzyto. Ich rodzice nie zyja, minety lata, oni sami sq rodzicami ukochanego syna, ktéry ma kto-
poty. To oni, Dorrie i Larry, powotali ten wieczor do zycia, i teraz, jak na holograficznym obrazie, siedza w otocze-
niu przyjaciot i krewnych, sproszonych z serca, witanych z otwartymi ramionami, zachecanych do rozméw, podbu-
dowanych jadtem i napitkiem, mile widzianych.

Godzina dobiega konca. Starzy przyjaciele wkrétce sie rozejda i oni beda mieli tylko siebie. Kres wieczoru.
Rozptywa sie wszechobejmujacy sen. Widzenie, smugatego, co im si¢ nalezy.

*

Tort czekoladowy jest obrazem doskonatosci. Tak uwaza Charlotte - obrazem doskonatosci. Bytaby niepo-
cieszona, gdyby wiedziata, ze w lewym gérnym kaciku jej ust zalegla sie czekoladowa prega, naruszajaca symetrie
jegj twarzy. Nadajaca jg ztosliwy wyglad, szczerze méwiac.

Sefior Samuel Alvaro oswiadczyt wiasnie, ze nie bedzie si¢ wypowiadat w imieniu pici meskiej o tym, jak
widzi ona sama siebie.

- Jestem dzisigj w koncu kamiennym gosciem. Znaja panstwo to wyrazenie? Invatado de piedra. Moze to
jest zrozumiate tylko dla Hiszpanow. Kamienny gos¢ to osoba zaproszona po to, zeby zapetni¢ miejsce przy stole,
wypetni¢ luke. Oczekuje sie, ze nie bedzie wiele méwita. W ogdle wiele robita. Ze po prostu...

- Po prostu bedzie.

- Wiasnie.

- Kamienna postac.

- Jasi¢ teraz czuje jak kamienna postaé - méwi Beth. - Po tym wszystkim, co zjadtam.

- Pychaten tort - odzywa si¢ MarciaMcCord, ktora odzytai przygtadzateraz wiosy. - Przypominami to, jak
poszlismy z Garthem w Wiedniu do tej kawiarni i spataszowatam na lunch trzy kawatki tortu czekoladowego, zeby
sobie doda¢ odwagi przed przektuciem uszu.

- My w Hiszpanii zawsze...

- A jadotad nie mam przektutych uszu - oswiadcza Beth z odcieniem grozy.

- Ze wzgledu na przekonania polityczne?

- Ze wzgledu nato, ze jestem $mierdzacym tchorzem. Pozostaja mi tylko klipsy albo nic.

- Klipsy to smier¢!

- Powiedzcie mi, jak inteligentna kobieta moze sie¢ decydowa¢ na okaleczanie sobie...?

Midge Weller wdaje sic w dtuga opowies¢ o tym, jak majac czternascie lat, poleciata w Winnipegu po kry-
jomu do pasazu handlowego, gdzie za darmo przektuwano uszy, i jak potem lezata przez cata noc z gtowa owinigta
recznikami i uszami broczacymi krwia. Za darmo.

- Ja si¢ zdecydowatam przektu¢ uszy, kiedy konczytam czterdziesci lat - dorzuca Charlotte komicznie pouf-
nym tonem. - Byto to pdzno, pdzno, pdzno, ale uwazatam, ze musze jakos uczcic te rocznice.

- Mate dziurkowanie na ottarzu kobiecosci.

- Dwadziurkowania.

- Hal

- Mnie dziurkowanie urzadzita mamusiaw domu - ozngjmia Dorrie. - Miatam moze dwanascie lat. Potozyta
mnie na kanapie i wzigta rozpalona igte. Zemdlatam po pierwszym uchu, a kiedy tylko odzyskatam przytomnosé,
zabrata si¢ do drugiego.



- Przebaczyta jgj to pani kiedy?

- Oczywiscie. Ale jaw ogole jestem na takim etapie zycia, ze przebaczam wszystkim. Moze z wyjatkiem
samej sobie.

- W moim kraju jest zwycza...

- Dlaczego my nigdy nie przebaczamy samym sobie?

Larry podnosi gtowe. Kto to powiedziat? Kto? Marcia McCord, ktora siedzi ze wzrokiem wbitym w drugi
kawatek tortu i Larry widzi, ze ma oczy petne tez.

Zawsze wiedziat, ze jest mezczyzna o paru labilnych elementach - mézgu na przyktad, z klapka, ktéra moze
otworzy¢ prztyknieciem palca. Mysli teraz: Ach, te kobiety, te piekne kobiety! Patrzy na nie z podziwem. Stanowia
osobne byty, sa jednak zarazem czastka jego, Larry'ego. | wyglada nato, ze zgromadzone wokét prostokatnego stotu
tworza lige, ktéra raptem probuje szczodrymi ustami i gestykulujacymi dtonmi pchna¢ ten wieczor na nowe tory.
Larry kocha je wszystkie, naprawde kochal Swoja apodyktyczna, lojalna, cierpliwa, nieobliczalng siostre z ostrym
jezykiem. Swoje dwie wspaniate zony - popatrzcie tylko na nie! Sa w migotliwym swietle $§wiec btyszczaco zywe w
sposob, jakiego by nigdy nie podejrzewat - petne wdzieku, elokwentne, powazne, zyczliwe. Takze swoja tagodna
Charlotte. | tak, kocha nawet Marci¢ McCord, ktora w tej wiasnie chwili rozchyla pogryzione wargi i wdaje si¢ w
charakterystyke prawdziwej opinii Gartha o austriackich hotelach - sa wylizane, drogie, senne i pachna przypalonym
miekiem.

Gtosy tych kobiet zbijaja si¢ nad stotem w zwiewny obtok. W jednej chwili mOwia one o imporcie nie paste-
ryzowanych serow. W nastepnej przerzucaja Si¢ ha rozwazania 0 wyzszosci podrozy kolejowej nad lotnicza, na
ogolnokrajowa akcje zwalczania raka piersi, na filmy Davida Cronenberga, na wycofywanie si¢ z czynnego zycia
Karen Kain?'. Uktada sie to w rodzaj skomplikowanego tanca, ktory wykonuja. Albo moze w sie¢ pajecza. Jak by
wygladato jego zycie bez kobiet? Bytby kamiennym gosciem na wiasnym przyjeciu. Osoba do zapetnienia pustego
miejsca przy stole. Taka jest prawda.

! Karen Kain (ur. 1951) - $wiatowej stawy tancerka kanadyjska.

Mezczyzni zamilkli na chwile wokét stotu, przemienili sie w aktoréw filmowanych przez zle prowadzona
kamere. Trawia tort - mysli Larry - albo stuchaja. Czy tez moze rozwazaja owo pytanie bez odpowiedzi, ktore tak
starannie omijali - czym jest bycie cztonkiem meskiej spotecznosci pod koniec naszego milenium? Czego pragna,
gdy ich imiona zostana raz zapisane w ksiedze zywota? Chwileczke, nie mazadnej ksiegi zywota.

Mezczyzni. Te osobliwe wyscietane instalacje kostne, otulajaca je trwozna $miertelnosé, splot dobrego i zte-
go losu, niemadre wybory, nasienie chtopcow, ktorymi wszyscy kiedys byli, to nasienie wytryskujace niewczesnie
nawet wowczas, gdy przerzedzaja sie juz wiosy i wiotczeja miesnie. Walcza o kawatek migjsca w swiecie. Lakna
odrobiny ludzkiej uwagi. Odziewaja Sie w nia, rozdziewaja z nigj. Kiedy to sie skonczy? Czy kiedykolwiek sie
skonczy?

Larry przypomina sobie fotografie, ktdra ktos mu zrobit jako zupetnie matemu dziecku. Uwigziony w dosé¢
wymysinym wysokim krzesle, patrzy prosto przed siebie z uwaga i pretensja na niemowlecej buzi. Czy tym, co wi-
dzi, jest jego przysztos¢ jako mezczyzny? Przysztosé potykajacego sie osobnika, ktéry wie, ze dzien po dniu cos mu
bedzie odbierane, az ktoregos dniawyczerpie sie miarka?



Dwadziescia lat temu byto inaczej. Tak, to juz prawie dwadziescia lat. Koniec kwietnia, zimny wieczor tak
jak dzisigj. Kroczac samotnie ulica Winnipegu, dwudziestoszescioletni, pojat moze po raz pierwszy, jakim mezczy-
Zna moze sie sta¢. Poczut site wiatru i, ulegajac impulsowi, zerwat z siebie tweedowa marynarke, poddat si¢ nastro-
jowi chwili, pozwolit unies¢ jego zniewalajacej fali. Czekata go mitos¢. Przemiana. Dobro¢. Praca. Zrozumienie.
Urzeczenie stowami, wyzwolenie, jakie niosa. Odkrycie wiasnego nieporadnego ciata, ktore taknie sie taczy¢. Takze
ojcostwo, jesli szczescie mu dopisze, ale oczywiscie ze dopisze, to juz nie pozostawato w sferze watpliwosci. O
pomysinym losie upewnial go wiatr owiewajacy obnazone ramiona. On, Larry, musiat tylko trwac i pozwoli¢, by
Sprawy toczyly si¢ swoim torem.

*

- Bardzo panu wspotczuje z powodu smierci zony - mowi Charlotte do Samuela Alvaro. Przeniesli sie z ka
wa do salonu, siedza na dos¢ sztywnych krzestach koto wykuszowego okna. - Z moim mezem, Derkiem, historia
byta podobna. Proszki, przedozowanie...

- Moze wypadek?

- Zostawit list.

- Ale mowita pani, zdaje si¢... mowita pani, ze to rak?

- Leczyt sie. Prognozy byty dobre. Zjadat go smutek. Albo gniew na swiat. A moze na mnie. Niewielu lu-
dziom to méwice.

- Wspétczuje pani.

- Nie mowig tego Larry'emu. Nie chce, zeby wiedziatl.

- Moze pani namnie polegac.

- Wiem po panskich oczach, ze moge polegac.

- A jawiem po pani oczach...

- Czy Larry panu wspominal, jak bardzo podoba mi sie Hiszpania?

- Tak? Wigc byta pani w moim kraju?

- Zaczelismy od Madrytu, trzy wspaniate dni, a potem...

- Pogoda byta dobra?

- Padato troche jednego wieczoru, najwicksze krople, jakie widziatam w zyciu. Nie byto ich wiele, kilkana-
scie, kazda doskonale okragta, padaty na moje rece. Niebianskie uczucie.

*

- M¢j terapeuta - mowi do lana Marcia McCord - ma teorig, ze jarozrabiam, bo czuje sie nato nigjako ska
zana.

- Rodzaj samorealizujacego Sie przeznaczenia.

- Nikt mnie nie lubi, wiem. Ludzie mnie nie znosza, wiec zachowuje sie tak, zeby mieli powdd mnie nie
znosi¢. To fakt.

- Japania lubie.

- Sposbb, w jaki pan to mowi! Mezczyzni to ktamcy, nie uwaza pan? Oczekuja, ze kobiety beda im na kazde
zawolanie sklgjaty peknieciaich psychiki.

- Niech pani si¢ odprezy.

- Odpreze sig, dobrze. O Boze!

- Placze pani.



- Nie-e, to dym.

- Nikt nie pali.

- A-a

- Niech pani pozwoli si¢ wzia¢ zareke. Prosze.

- Dzi¢ckuje.

- Drzy pani.

- Wiem.

*

- Nieprawda, ze nie musze si¢ nigdy wstydzi¢ - méwi Garth McCord do Beth. Miesza bardzo skrupulatnie
kawe, mimo ze pije ja bez niczego. - Pale sie ustawicznie ze wstydu.

- Wigc czemu pan nie...?

- Kocham ja. Bywa... trudna. Przez cate zycie miata problemy. Wiedziatem to, zeniac si¢ z nia. Trzeba sie
Nia... trzeba ustawicznie... zagmowac. Ale ja kocham.

- To jest pan szczesliwy.

- Pani tez, zdgje sig¢, jest szczesliwa.

- Mapan namysli... to? Dziecko?

- Dokonata pani $wiadomego wyboru. To sie nie wydarzyto przypadkiem.

- Tak.

- | teraz mysli pani o przeniesieniu sie do Toronto?

- Mysle, tak, ale jest tyle wzgleddéw do wziecia pod uwage. Na przyktad, czy nie stworze Larry'emu nie-
zrecznej sytuacji, jak zamieszkam w tym samym miescie.

- Hmm.

- Przychodzito mi nawet do gtowy, ze moglibysmy doj$¢ do jakiegos nowego porozumienia. On i ja? Ale
oczywiscie nie wiedziatam o istnieniu Charlene...

- Charlotte.

- Nie mam zielonego pojecia, jak powazny jest ich zwiazek. Sam pan widzi, przed jakim stoje dylematem.

- Bardzo tatwo jest wyrzadzi¢ ludziom krzywde. Moze mi pani wierzy¢ na stowo.

- Co pan powiedziat?

- Ze fatwo jest wyrzadzié¢ krzywde.

- Tak myslatam.

*

Larry krazy po salonie, proponuje dolewki kawy, schyla sie, dolewa, pochwytuje strzepy rozméw. Midge i
Dorrie siedza scisniete na matej kanapce koto elektrycznego kominka i Dorrie wyjasnia, dlaczego przyleciata na
weekend do Toronto.

- Szukam lokum - szepcze do ucha Midge.

Styszy to Larry, pochylony z dzbankiem. Midge odstawia filizanke.

- Nie wierze uszom. Ty chcesz si¢ wynies¢ z Winnipegu?

- Zal mi bedzie domu. Tyle wspomnien.

- Aleczemu?- pytaLarry.

Co si¢ z nim dzieje? Przelat filizanke Dorrie.



- Firma od dawna proponowata mi przeniesienie, ale ja nie chciatam wyjezdza¢, dopdki Ryan nie skonczy li-
ceum. Ze wzgledu na jego kolegow i tak dalej.

- Pozwolitas mu si¢ naprawdg zakorzenié.

- To dlamnie prawdziwe zaskoczenie.

- Ten mQj bratanek! Prawdziwy skarb.

- Dobry chtopak. Wyglada, ze ten wyskok z dopingiem to byta sprawkatrenera.

- Ladny przykiad!

- Wobec tego to szczescie, ze sie przeniesie.

- Dzigki Bogu, historia jest zamknigta- moéwi Larry.

Zamknigta, owszem. Niemnigj jednak jego syn, cho¢ tylko technicznie winny, zostal napigtnowany na reszte
zycia, bedzie mimo wszystko nosit skaze, jego swiat zostat zbrukany. , Kretacki Ryan" - ochrzcita go prasa. N6z w
serce. Midge zmieniaraptownie temat.

- Moze my z lanem bedziemy ci mogli poméc w znalezieniu mieszkania, Dorrie.

- Biore cie za stowo.

- Jatez pomoge - méwi Larry.

- He, ty usiadz, Larry - decyduje Midge. - Pozwaol mi sie zgja¢ kawa.

- Naprawde?

- Jestem starsza siostra, pamictasz? Ja tu rozkazuije.

- Larry - méwi Dorrie - masz taka dziwna mineg. Co ci jest?

- Nic. Jestem tylko...

- Tylko co?

- Niewiem, Gladdie. Zaskoczony, ze bedziesz tu, w Toronto. Bedziemy mieli w koncu szanse nadrobi¢ luke.

- Myslisz, ze kiedykolwiek nadrobimy? Taka luke?

- Pewnie nie. Ale mozemy probowac.

- Nie patrz teraz, ale Marcia ptacze. Siedza tam z lanem w kacie. Ma oczy petne tez.

- Tak mi si¢ wydawato, ale nie bytem pewien.

- Powinnismy cos zrobi¢?

- Nie sadze.

- Jatez duzo ptakatam, Larry. Ptakatam przez dwalata, jak odszedies.

- Przykro mi, to byto...

- Niech ci nie bedzie przykro. Ja nie umiatam by¢ wtedy zona. Nim sie nauczytam, byto za p6zno.

- | nigdy nie wysztas ponownie za maz.

- Miatam paru... przyjaciol. Mezczyzn. Ale niewielu. Bytam zgjeta. Pracowatam. Matkowatam. A nade
wszystko...

- Nade wszystko co?

- Nade wszystko pracowatam nad soba, zeby sie sta¢ cztowiekiem. Dlatego wolatam siedzie¢ w domu.

- Jatez ptakatem.

- Plakates?

- Moze w inny sposob.



- Jaki inny?

- Nie taki znowu inny. Wiasciwie w ogdle nie inny.

- Charlotte...? Ona...?

- Jest przyjaciotka. Dobra przyjaciotka.

- Czy to, co powiedziates przy stole, byto prawda? Ze si¢ nie zgubites wtedy w Hampton Court?

- Niezupelnie. Zgubitem si¢, ale dlatego, ze si¢ chciatem zgubic.

- Czemu mi nie powiedziates?

- Nie bytem pewien, czybys zrozumiata.

- Zrozumiatabym. Ale nie wiedziatabym, jak ci powiedzie¢, ze rozumiem.

- Czy to byt nasz problem? Ze nie znalismy wiasciwych stow?

- Albo nie wiedzielismy, co wolno powiedzied.

- Moglismy powiedzie¢ wszystko. Powinnismy si¢ byli tego nauczyc.

- Nauka méwienia musi przebiega¢ dwutorowo. Po pierwsze, sa stowa...

- ...podrugie, to, co si¢ zanimi kryje.

- Powiedz mi, Larry... Czy ty dalej chcesz si¢ zgubi¢?

- Nig, juz nie. Chce sie...

- Co?

- Chce sie... odnalezé.

Nie byla to catkiem prawda, ale nie dowierzat jeszcze temu, co byto prawda.

- Tak sobie myslatam przed chwila, Larry, kiedy jedlismy deser... jakie wszystko jest teraz inne. A jednak
jest... jakby...

- ...takie samo.

- Tak.

Po przyjeciu

- Kocham cie. Zawsze cie kochatem.

- Jatez ci¢ kocham. Czekatam. Tylko nie wiedziatam, ze czekam.

*
Larry spat, lecz budzit sie pare razy, sniac, amoze nie $niac o pociechach, jakie oferuje ten swiat - humorze,
fatalizmie, odmianie, przyzwoleniu, akceptacji prawd statystycznych. Umrzemy pewnie na chorobe serca, przezy-
jemy zapewne kryzys matzenski lub seksualny, bedziemy w dziecinstwie cierpie¢ na koszmary senne. Przeczytamy
4,3 ksiazki rocznie. Nasze dzieci wyladuja na ostrym dyzurze z zadrapaniami na twarzy i wybitymi przednimi ze-
bami. | bedziemy sie kreci¢, kreci¢ w kotko, w kétko. Patrzac, dokad zmierzamy. Ogladajac sie, skad przybylismy.

*
Kochany Larry!
Musiafam dzs is¢ do biura, bo ci cholerni biurokraci nie uznajq sabatu. Wiec pomyslafam sobie, ze ci wsune
te karteczke pod drzwi. Czuje sie paskudnie, ze wczoraj nie zosta/am i nie pomogfam ci sprzgtac. Ale szczerze mo-
wigc, Larry, myslafam, ze moze zostanie i pomoze c¢i Dorrie.



Bylismy wszyscy zmeczeni, wiec kiedy Sam zaproponowa?, ze mnie podrzuci do domu - okazuje sie, ze miesz-
ka tuz obok mnie - nie mog/am sie oprze¢. Ma wspaniaZe nagrania muzyki hiszpariskigj, gitare klasyczng, chce, ze-
bym ich posfucha/a. Pamietasz, jakie wrazenie zrobifa na mnie ich muzykal

Wspania/e przyjecie, nawiasem méwigc. Dopielismy swego. Czegokolwiek zamier zalismy ,, dopigc”.

Charlotte

*

Czes¢, braciszku. To tylko Midge wylewa nieskoordynowane mysli na twoja automatyczna sekretarke. Jest
niedzielarano, wpdt do jedenastej, i mam kosmicznego kaca. lan tez. Ale mnigjsza o to. Pewnie smacznie $pisz i nie
styszysz telefonu. A moze nie masz ochoty odbieraé. Ale pomyslatam, ze nalezy ci sie podziekowanie za wspaniate
przyjecie. Marcia McCord jest bardzo niegrzeczna dziewczynka, nie uwazasz? Powaznie mowiac, to kupka nie-
szczescia. Biedny Garth. Dlaczego mezczyzni sa takimi ofiarami? Migdzy nami: nie jest to pytanie, ktére wymaga
odpowiedzi. Oboje z lanem uwazamy, ze twoja zupa byta bombowa, i on naturalnie chce przepis. Masz takze punkty
za pieczen i za deser, chociaz jestem dziwnie pewna, ze ten ostatni nie byt dzietem La Cuisine Weller. W sumie
interesujacy wieczor. Twoj kamienny gos¢ byt, hmm, nieco kamienny, grat role odwiedzajacego cudzoziemca tak
sztywno, réwno, z rozbrajajacym catowaniem raczek. Ale jakos nabratam do niego w koncu przekonania, moze dla-
tego, ze byt taki mity dla Charlotte, ktora sprawiata wrazenie lekko... lekko zagubiongj. A moze nie zauwazytes? Co
za idiotki z tych kobiet! Nie wytaczajac nizej podpisang]. Beth byla - jakby to okresli¢? - byta soba. Petna siebie.
Petna dziecka i siebie. Nabuzowana, samozaprogramowana bomba cielesnosci. Ta sobie poradzi. Mam nadzigje, ze
natyle si¢ potapates. A co do Dorrie, zawsze si¢ zastanawiatam, jakby to byto, gdybyscie sie ponownie zeszli. Coz,
czutam, ze ona czeka na okazje drugiej przejazdzki na karuzeli, nawet jesli nie zdaje sobie z tego sama sprawy. No
to czes¢, braciszku! Pogadamy poznie).

Od: samero@mccordworks.com

czes¢ przyjaciele. pisze w niedziele po potudniu zeby powiedzie¢ czes¢. usilnie dziekuje za wspaniate przy-
jecie. bytem zadowolony z wyborowego towarzystwa przy stole, wyborowego jedzenia i wina. i z rozmawiania co
wiecej moznazyczy¢. wszyscy byliscie takie taskawe a Charlotte tez. wasz przyjaciel sam.

*

Tu Garth. Niedziela po potudniu. Zaluje, ze cie nie zastatlem, ale znajdziesz te krotka wiadomosé na maszy-
nie. Jest druga dwadziescia, cos koto tego. Cudowne przyjecie. Oboje z Marcia swietnie sie bawilismy. Wprost ba-
jecznie. Wspaniate jedzenie i towarzystwo. Marcia spata przez cata noc, bez proszkéw ani niczego. Po raz pierwszy
od niepamigtnych czasow. Pomyslny znak. Przepraszamy za wyboje po drodze. Ale byto wspaniale. Marcia przesyta
podziekowania. Kazata powiedziec, ze to byto prawdziwe przezycie. | zeby si¢ 0 nia nie martwi¢. Ode mnie tez
wielkie dzieki.

*

FAX: Od Beth Prior, Hart House, Uniwersytet Torontonski ,,Do Larry'ego Wellera.

Kochany Larry!

Pisze, zeby ci podziekowa¢ za cudowne przyjecie. Jestem takze bardzo wdzieczna Midge i lanowi, ze mnie
potem podrzucili do hoteliku. Chciatabym méc powiedziet, ze dobrze spatam, ale faktem jest, ze nie spatam cata
noc. Myslatam i walczytam ze zgaga. Nie, to nie wina Twojej pysznel kolacji, to tylko ,, nasz milusinski" zgtaszat
protesty wobec nadmiaru débr.
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Ten liscik jest zarazem podziekowaniem i pozegnaniem, gdyz wiasnie udato mi sie¢ zmieni¢ rezerwacje i ju-
tro z samego rana odlatuje z powrotem do L ondynu. Cata ta torontonska eskapada wydaje sie teraz wyprawa gtupie-
go (araczej gtupiegj, bo to o mnie chodzi, o kogoz by innego?) i marze tylko o tym, zeby sie znalez¢ jak najpredze] w
domu, zanim bogowie hormonéw pokarza mnie przedwczesnym accouchement?,

Kochany Larry! Ja zawsze wiedziatam, ze Ty ja kochasz. | ze ona Ciebie kocha. Wiedziatam! Domyslatam
si¢ tego po Twoim milczeniu. | po tej doskonale neutralnej kartce, jaka Ci przystata na czterdzieste urodziny. Wiem,
ze ja przechowywates na dnie szuflady, pod bielizna. Zawsze mi si¢ wydawato, ze trzeba jedynie wiasciwego mo-
mentu czy nastroju, czy tez okolicznosci. Czy tez wziecia wiasciwego zakretu we wiasciwym miegjscu, jak w jednym
z tych Twoich labiryntéw.

Twoja kochgjaca Beth. PS. Dzigkuje, zes mnie zaprosit na swoje przyjecie. Jesli kiedys bedziesz w moich
stronach, jaurzadze przyjecie dla Ciebie. W kazdej chwili, obiecuje. R.S.V.P.>"

*

Znacie Pasterskie Gony**? Jest to koleina, Co si¢ gteboko w trawe, w ziemig takoz wzyna | torem dla kro-
czacych dos¢ szerokim biezy, Labiryntowa drézka, dawno a uczenie Sprawiona na zwod oka, a nogi zmeczenie,
Lecz dla serca i gtowy skarbiec uciech swiezy. Wielce to przypomina pisane nam zycie Tam gdziescie zaczynali,
tam kiedys skonczycie.

(Bradfield, Sentan's Wells, 1854)

22 Accouchement (fr.) - porod.

2 R. S. V. P. (fr. skrét od: répondez siil vous plait) - upraszasie¢ odpowiedz.

2% Pasterskie Gony (Shepherd's Race) labirynt ziemny koto migjscowosci Boughton w hrabstwie Northampton w srodkowej
Anglii, podobny do opisanego przez autorke w rozdzial e jedenastym labiryntu w Saffron Walden.
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